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DZIEKUJEMY!

Miedzynarodowe czynniki
rozwoju gospodarczego

Poczatkéw cywilizacyjnego przewrotu nalezy szukaé przed
pierwsza wojng $wiatowa, kiedy Ford radykalnie obnizyt ceng
samochodu, narzucajgc jednocze$nie wlasny standard konsump-
cyjny. Kariere zrobilo motto zalozyciela firmy: ,,U mnie mozna
naby¢ auto w dowolnym kolorze, pod warunkiem, ze bedzie to
kolor czarny”. Ujednolicenie produkcji wraz z owadzeniem
w 1913 rosku systemu ta$mowego umozliwito Fordowi obnizenie
ceny modelu T blisko trzykrotme z 8508 do 260. W roku
nastgpnym dopelnil swojg strategi¢, podwajajac z dnia na dzieh
podstawowy pensje robotnikéw: z dnibwk 5$ kazdy jego pra-
cownik stawal si¢ potencjalnym nabywcy wlasnego wytworu.
Ford méwik: ,,Kazdy czlowiek powinien zarabial tyle, zeby go
bylo staé na domek, piedZ ziemi i samochéd”.

efekcxe sprzedaz modelu T przekroczyla 15 milionéw
acﬁ , co znamionowato poczqtﬂl nowych czaséw w oby-
czajach produkcyjnych i, co za tym idzie, spolecznych. Ale
decydujacy krok wykonat dopiero General Motors, ktory w la-
tach dwudziestych przyciggngt konsumentéw poprzez zréznico-
wanie asortymentu 1 dzigki temu w ciggu pigciu lat wypmdzﬂ
Forda na rynku amerykaniskim. Od tej pory rodzaj i kierunek
dynamiki cywilizacyjnej zostal przesadzony. Jeszcze pojawili sig
szaleficy czy szarlatani i si¢ ideologie, za co $wiat za-
placit horrendalng ceng¢ — ale nic nie powstrzymato frenetyczne-
go rozwoju strategii gospodarczego rozwoju i rozpowszechniania
débr. Dzi§ wchodzimy w okres porzadkowania planety nie pod-
tug historycznych kryteri6w wojennych czy ideowych, lecz zgod-
nie z mozliwosciami 1 potrzebami konsumpcyjnymi spoleczefistwa.

Nie oznacza to bynajmniej ze zanika znaczenie bezpieczeri-
stwa narodowego czy réwnowagi spolecznej — ich kamieniami
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wegielnymi jednak nie s3 juz ksenofobia i partykularne interesy
uprzywilejowanych, lecz produkcja débr na wielks skale, a naj-
bardziej wymownym $wiadectwem nowego ukladu cywilizacyj-
nychI sit jest upadek kgmunilz’gl;.

ntensywny rozwdj gospodarczy wymaga stalego przyspie-
szania kac{;:::lji zmian w procesaci'] (")rczych,g aggeszvgnej
postawy handlowej i transferu umiejetnosci technologicznych, co
perspektywie gos j nadaje charakter pon odowy i
prowadzi do najglebszych powigzah na skale globu.

Planetarny wymiar gos ki przez lata byl domenz Sta-
néw Zjednoczonych. Po iej wojnie w uderzajacy sposéb
ujawnila si¢ nowa logika cywilizacyjna w akcie odbudo
Europy, a takie w pewnym stopniu Japonii: w obu obszara:z
Amerykanie zaangazowali wielkie kapitaly, poniewaz lezalo w ich
mte}n;esie stworzenie pojemnych i preznych rynkéw zagranicz-
nych.
Warunkiem skutecznego wykorzystania kapitaléw jest celo-
wa i wytrwala fraca. w najwi:Kszym stopniu zdobyli si¢ na to
Niemcy i Japonczycy, stad narody te wraz z Amerykanami two-
rz3 dzi§ trzy bieguny planetarnego wspétzawodnictwa gospodar-
czego. Decentralizacja potegi gospodarczej, skupionej przed laty
na obszarze Ameryki ocnej, jest skuteczn $rodkiem
napedzajagcym trwaly koniunkture na calym Zachojz?e.

Stanowi to oznake najglebszego przewartoéciowania cywili-

jnych trendéw. Tradycyjne kryteria ekspansji na przykiad
?lgl odwréceniu. Stany Zjednoczone zupelnie niezle wychodza
na konkurencyjnej agresywnoéci nowych wytwércéw, ktérzy

rawdzie dlawig narodowy przemysl, ale za to zapewniajy eks-
plozj¢ spozycia z bardzo niskich cenach oraz uruchamiajz
instynkt zaradnosci i przyspieszaja mutacje gospodarcze. W
gruncie rzeczy w powyzszych przykladach mamy do czynienia z
tym saxzrm mechanizmem integracyjnym. Sprowadza si¢ on do
zaniku klasycznego modelu dominacji wojskowej, politycznej czy
gos j. Niemcy nie mogly zrobié nic lepszego, niz prze-
wojng. Wymarzonym spelnieniem komunizmu jest jego
warunkowa kapitulacja. Jednym z bardziej korzystnych eﬁz
USA nastgpstw ich dominujace; w $wiecie roli jest utrata tej
pozycji po rozpowszechnieniu wlasnych norm  skutecznosci
gospodarcze;.

OTWARTOSC REGIONOW WARUNKIEM ICH ROZWOJU
Powyisze paradoksy dobrze ilustruja nieprzystawalnoéé

historycznych kategorii do nowych czaséw. Tendencje dominacyj-
ne nadal s3 motorem politvcznego dzialania, poniewaz czlowiek
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si¢ nie zmienil, inne s3 jedynie formy i bezpoérednie cele eks-
pansji. Stany utracily czolows role w wielu s Stowych dzie-
dzinach, lecz ich przebogate zasoby materialne i iudzkie zapew-
niaja im decydujscy na przeksztalcenia w skali globalnej.
Atrakcyjnoéé amery! iego centrum powoduje, Ze tamtejszy
rynek zapelniony jest towarami odzacymi z innych terenéw,
gléwnie z Azji poludniowo-wschodniej. Ich promocja ulatwiona
jest nie tylko poprzez niskie ceny, lecz takze wskutek utrzymy-
wania w hamﬁgwej praktyce Stanéw Zjednoczonych stale uje-
mnego bilansu handlowego. Taniemu importowi débr towarzy-
szy rosnacy drenaz mézgdw z calego $wiata. Lokata owocdw
wysitku  produkcyjnego zﬁrajéw peryferyjnych w Stanach nie

ika z nacisku wojskowego, lecz jest nastgpstwem migdzyna-
rodowego ukladu finansowego, ktéry faworyzuje wprawdzie
mtyeci, lecz i stwarza ubogim mozliwoé¢ wydobycia si¢ z

y pod warunkiem nabycia przez nich obyczajow rygoru
produkcyjnego. Przejecie przez peryferie szeregu funkcji wytwa-
rzania i dystrybucji podnosi je do rangi obszaréw gospodarki
intensywnej, a kanéw przygotowuje do wejscia w epoke
post-industrialna, oznaczajacg koncentracje na najbardziej lukra-
tywnych zajeciach — takich jak czysta produkcja, innowacje
technologiczne czy sterowanie informacj3, a przede wszystkim
zarzadzanie i kontrola finansowa. Wymo przykladem jest tu
sprawa norm telewizji wysokiej gestosci :K:zu, gdzie z techno-
logicznego punktu widzenia Stany zostaly catkowicie zdystanso-
wane przez Japoni¢ z jednej, a Europe z drugiej strony — tym
niemniej to wiasnie USA poprzez swéj przyszly wybér jednej z
norm narzucg wlasng kotrole planetarnego rynku :ﬁliczanego na
setki miliardéw dolaréw.

Dodajmy na marginesie, ze mozliwe jest narzucenie $wiatu
innego rodzaju hegemonii amerykanskiej w tej dziedzinie, w
prz u mianowicie, gdyby w drodze skoordynowanego
wysitku rozwineli oni norm¢ numeryczng. Prowadzi ona do lep-
szej jakoéci obrazu i jest bardziej dostosowana do aparatéw
bedacych w uzyciu. Fakt bowiem, ze Japoriczycy maja pigtnaicie
lat przewagi nad Amerykanami oznacza jednocze$nie, ze ich
norma juz jest o te pigtnascie lat przestarzala, co raz jeszcze
uwypukla paradoksalno$¢ $wiata dzisiejszych technologii, gdy
mierzy¢ go tradycyjnymi kategoriami.

Innymi stowy w rozszerzonym obszarze gospodarki rozwi-
nigtej nadal utrzyma si‘:fodzizl na bardziej 1 mniej zaawanso-
wanych, lecz napigcia stad wynikajace maja znikomg szans¢ zde-
generowania si¢ do o konfliktu wojennego. Podlegaja
one bowiem modulujacej roli lokalnych obyczajéw konsumpcyj-
nych, poddanych nowej logice uniwersalizmu i checi doréwnania
najlepszym. W przodujscych regionach pierwszorz¢dnego zna-
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czenia nabiera jakoé¢ oraz zindywidualizowanie przedmiotéw
spozycna, w rozwijajacych si¢ za§ — nadal czynnikiem strategi-
czn e wzrost ilo§ciowy. Narzuca to wymogi celowego i
wydajnego g owania na nieznang dotad skale, okreélona
przez czebno i polityczng sile spoleczenistw, ktére Z rozwo-
jem praktyk demokratycznych oraz doskonaleniem $rodkéw ko-
m i znajduja skuteczne sposoby kontrolowania wiasnych
rzadbw.
m‘cEelmeme masowych potrzeb spozycia mozliwe jest tylko w
strategii gospodarczych o zasiggu globalnym. Tym spo-
sobem zapewnione jest sprzezenie gospodarki centrum 1 peryfe-
rii. Wprawdzie oble strony od czasu do czasu siggaja po psycho-
logiczne i polityczne srodki obrony, wysuwajac wzajemne
osEamma — jedni o imperializm Amerykanéw czy Niemcow,
drudzy o zalew tanimi towarami azjatyckimi albo potudniowoeu-
ropejskimi — ale w gruncie rzeczy nikt nie jest przeciwny inte-
ﬁncn gospodarcze), poniewaz w ogdlnym rachunku przynosi ona
orzy$¢ wszystkim zaangazowanym stronom. Praktyczna kseno-
fobia pozostaje jak dotad specjalnoéciz regionéw o rozwinigtym
integryzmie religiijnym oraz wladz niektérych krajéw ex-
komunistycznych, gléwnie Polski.

Globalne ws wodnictwo i rozwijajgca si¢ wspélzaleznoéé
nie usuwajz polityki na dalszy plan, iwnie — koordynato-
rem rozwoju gospodarczego wszystkich terenéw gospodarki
intensywnej jest i pozostanie wola polityczna, zrywajaca z hlsto-
rycznymi kompleksami, za to unue;qca dostrzec nowe
poszukiwal praktycznych rozwizzan. Tym sposobem obawa
przed dominacjy japorisky jest jednym z gléwnych motoréw jed-
noczenia si¢ Europy zachodniej. W Stanach zagrozenie japoriskie
sklania administracje waszyngtofisky do szeroko zakrojonych
programéw wewngtrznych dla popierania competitiveness, czyli
amerykariskiej konkurencyjnodci, co ‘zapewnia rozwéj jedynej
skutecznej formy obrony — mianowicie przez atak. Programy te
nabieraja charakteru musji narodowej, tak jak w swoim czasie
byly nimi obrona, przestrzeri kosmiczna, rolnictwo czy ubezpie-
czenia socjalne.

Istotg polityki jest dzi§ przeksztalcenie zagrozenia w
bodziec uruchamiajacy wlasng zaradnoéé gospodarczz. To cecha
nowego typu whadzy, wykreowanego przez epoke konsumeryzmu

K ¢ intensywnej gospodarki. Stare, zuzyte struktury wia-
dzy, ta ktéra na ruinach komunizmu osiedlita si¢ w Polsce,
zdommowane s3 przez instynkt biernej obrony, pielegnujscy
znane sobie rozwijzania bez wzgledu na realne koszty. Jednego
z licznych przykladéw dostarcza tu wschodnia polityka gospo-
darcza rzadu RP. Stosunkéw gospodarczych z ZSSR nie moze-
my narazi¢ na destabilizacj¢ poprzez otwarcie si¢ na Zachéd,
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poniewaz powijzania z imperium s3 tak glebokie, ze zmuszeni
jestesmy do utrzymania wymiany naszych bubli za kiepskie
surowce. Wszak nie sprostamy zachodnim normom — stanowna
one ZAGROZENIE dla polskiego przemyshu... Uwazanie ze bo-
dziec jest ufoumem logicznie prowadzi do postawy zachowaw-
cze], w. przekonaniu, ze skoro jest Zle, to lepiej nic nie zmie-

aé, bo bedzie gorzej. Z takim rozumieniem spraw trudno dzié
hczyé na sukcesy nawet w. zarzadzaniu straganem warzywnym,
znacznie przeciez mniej ajacym niz gospodarka narodowa.

Dodajmy, ze w szczegblnym przypadku biezgcej polityki
surowcowej kurczowe trzymanie si¢ opcji rosyjskiej nie na wiele
si¢ zda, bo polityczny rozklad imperium, a ko ie strajki
gornicze wraz z technologlcznq katastrofy sowieckiego przemystu
wydobywczego juz w roku 91 mogy bardzo ograniczy¢ tamtej-
sze dostawy ropy i gazu tak, ze przyszly rzad RP nolens volens
zmuszony e do szukama innych Zrédel. Tyle, ze z nozem
na gardle negocjuje si¢ znacznie trudniej i za wyzsza cene.
Dotyczy to takze innych obszaréw wymiany towarowej: Zwig-
zek Sowiecki zbliza si¢ do katastrofy, ktéra jak wszystko w
historii tego kraju bedzie totalna i pociagnie w glab tych, co w
pore nie ogramczq swego sowieckiego zaangazowania.

e indziej w $wiecie gorg nad nostalgicznym
gdybamem biora ﬁztegone wymierne i logika rozwoju bez wzgle-
du na historyczne kompleksy. Ogélnie mozna stwierdzi¢, ze
nadrzednym celem zawodowej iwoéci spoleczenstw jest two-
rzenie miejsc pracy, zwlaszcza wysoko wyspecjalizowanych, oraz
priorytet dla technologii o duzej wartoéci dodanej. Zwigkszajq
one obrét nowych towaréw i stwarzajg nowe zawody, powigksza-
jac tym sposZKem warto$¢ produktu narodowego i podnoszic
poziom zawodowych umiejgtnosci pracownikéw.

Chodzi przy tym, powtérzymy, o konwersj¢ na wielky ska-
le. Kapital, érodL surowcowe i mozliwoci zbytu w obrebie jed-
neiz juogglybzh do takxchglcell)gl\;v‘ nwwmcu);ce, stad rozvsS)
mnzynarwygru obalnego u. Prowadzi to do
nowych sytuacji w rothdzne $wiatowych mocy produkcy)nych.
Na przyklad Honda sprzedaje w USA wigcej samochodéw, niz
w Japonu IBM posm£ 45% swojej sily roboczej poza Stanami
i sprzedaje za granica 60% wyrobéw. Hewlett Packard, modelo-
we pi ighiorstwo amerykariskie, polowe mocy odukcy)nych
ma w Europie i w Azji. Jedna z najwigkszych fa;ryk Toyoty
znajduje si¢ w Georgetown, Kentucky, wigkszo$¢ jej pracowni-
kéw to Amerykanie i produkcja fabryki liczy si¢ do dochodu
narodowego USA. Adidas zakupiony zostal ostatnio przez Fran-
cuza Tapie. Dodajmy przy tym, ze sile nabywczq tego ostat-
niego oceniano na jedng pigtnasta wartoéci niemieckiego giganta,
co dowodzi priorytetu przedsigbiorczosci i odwagi n:j
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cig sakiewki. Inny symbol niemiecki, Singer, w drodze ryzykow-
nej spekulacji wchioniety zost;lmEnez amerykarnskiego konku-
renta. We Francji 20% przemyshu zatrudnionych
jest w przedsxgbxorstwach kapitalu zagranicznego.
We francuskich dzi$ przygranicznych, systematycznie
w  historii - anektowany to przez Niemcéw to F

udzial kapitalu zagranicznego, gléwnie niemieckiego, siega 30%
— w Lotaryngii i 40% — w Alzacji. To tak, jakgdybynaSlq
sku co trzecie przedsigbiorstwo zmydowalo si¢ w rekach nie-
mieckich. Pnypuszcw:aze:;tg, ze toé,wnz]a nie do unnklr;an;az,
natormastmozm;e) jécie opbznié, u ujac izolacje i
konanie Slqska. pewnoécig ceny za to mteﬂg:ic placié ci, co
podkrga]q bebenka krajowej histerii antyniemieckie;.

chéru - boméczasm ‘l’:az Polsce, w atmosfecxl':e
w i W u, przes prud nie-
bczpleczeﬁstwem mcrmecﬁmm ponad 60% | zxﬁ e obawe
g bardzo hipotetyczng krucjatz kapitatu mermecLlego na
yle ziemie Reichu. Niedawno wysoki krajowy przeko-
nywal mnie, Ze trzeba si¢ zabezpieczy¢, bo Niemcy po zjedno-
czeniu wystapia z 3daniem korytarza do Krélewca. Rzad pre-
miera Mazowieckiego albo bagatelizuje kart¢ niemiecka w swojej
E:;l:ityoe ‘migdzynarodowej, albo daje wyraz obsesjom, na przy-
w okresie zabiegéw traktatowych. Kiedy wreszcie kan ydat
Walgsa w swym programie wyborczym umieszcza postulat moc-
nej armii, koniecznej jego zdaniem wobec wzrostu potegi zjed-
noczonych Niemiec, wéwczas zaczyna to wyglagdaé na zly sen.
Resentymenty historyczne na Wschodzie i zalosna w swojej
nieskutecznofci polityka zagraniczna Polski, zmierzajaca chyba
do okrgzenia Niemiec, nie bedg mialy zadnego wplywu na roz-
wbj wspdlnoty euro )skxe) XXI wxeku, gdzie dynamizm i rygor
gospodarczy Nlemcﬁ rzadkuja im rozlegle obszary zycia
go:godarcugo kontynentu Ich rola cywilizacyjna w nadchodz3-
dekadach moze byé poréwnywalna z germarnisky ekspansja
wczesnego $redniowiecza. Niekvérzy sadzy, ze wystarczy pigé lat,
by Europa, politycznie zjednoczona i napedzana gospodarczy lo-
komotyws niemiecky, przejela od Stanéw gléwng role na éwiecie.
Gigantyczna machina amerykariska zaczyna bowiem wykazy-
waé przejawy ostrego przegrzama, ktére prawdopodobnie nie ma
chaniteru przejéciowego, lecz wynika z glebokich przyczyn
strukturalnych.

KRYZYS IMPERIALNE]J ROLI USA

Trwalz dolegliwoécia Stanéw jest brak umiaru w spozyciu
wewnetrznym i w utrzymywanym zakresie wplywéw miedzynaro-
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dowych. Obne te dziedziny tworza {cifle ze soby powigzany
ukiad «czynnikéw stymulujacych romumoéé i na dluzszg metg
destabilizujacych gospodar{u;

Nikt nie za y wysokne wa.rtoécx pracy amerykanskiej,
ktéra tworzy ogfite dobra; j tendencje wzrostu po
wszelka miare wytworzy{y u nich obyczaj zycia na kredyt, dzigki
czemu wewngtrzne nie przekroczylo trzy tysigce miliar-
déw dolaréw. Niczego nie zmienia tu fakt, ze czgé tego zadhu-
zenia ma charakter inwestycyjny. Z drugiej strony masowe
zadluzenie USA w obrone czy kontrole Zachodu nie tylko
gbcn;za budze; fedcralny, ale i stwarzta;{y ps(}i'$olognhacz::l racje kre-
ytowania czeéci spozycia poprzez s u -
cznego. Deficyt ten, zdaniem niektérych Amerykanéw, ﬂwno—
wazy takze ich nadzwyczajny wklad w rozwédj cywilizacji
technicznej, z czego korzysta caly $wiat. Bronimy was wlasnym
kosztem, finansujemy odkrycia technologiczne, wigc trudno nam
zréwnowazyé bilans handlowy — mogq powiedzie¢ Amerykanie

rozwazajac swoj szeéésetmiliardowy
Masowe bankructwo setek kas oszmowych, obcigza-

jace finanse pafistwa rachunkiem siggajacym pieciuset miliardéw
dolaréw, to Eolejm katastrofa o glebokich przyczynach strukeu-
ralnych. Zdaniem rzadowej komisji badajacej fal¢ bankructw, co
krymmzﬁdek kasy i co trzeci upadek banku spowodowany byl
ymi operacjami_finansowymi. a[!ede systematycznosé
tego zjawiska dowodzi, ze, podobnie jak w sprawie zadiuzenia,
nie sposéb tu méwi¢ o przypadku. Przyczyng oglng jest chyba
fakt, ze system finansowy Stanéw, od dziesigcioleci dobrze oko-
pany za $wiatowz funkcja dolara i korzystajacy z ogblnego
ukladu finansowego, ktéry jeszcze do niedawna faworyzowal
amerykariski handel, niezbyt dobrze radzi sobie z nowsz sytuacjs
w §wiecie, wyznaczonz przez agresywnz konkurencje innych
orodkéw — azjatyckiego czy europejskiego. W tych warunkach
skutecznos¢ inwestycji amerykanskiego kapitalu nie jest juz rze-
cza tak pewns, jak dawniej i coraz czeéciej operacje majg cha-
rakter spekulacyjny. W pogoni za gigantyzmem rynek finansowy
oderwal si¢ od swej tradycyjnej funkcji — a mianowicie realnej
miary produkcji i obrotu towarowego. Przyspieszajac w ostatnim
dznesxccnolecm ruch kapitaléw na rynku znacznie mniej stabil-
nym, niz przed laty, inwestorzy kas pozyczkowych zaczeli
popetniaé bledy, jak kazdy finansista, ktéry ignoruje objawy
nowych czasow.

Przyczyny narastajacej horrendalnej nieréwnowagi gospo-
darki amerykanskiej wynikaja, jak sadze, z przezycia si¢ cywiliza-
cyjnej roli Stanéw, ktérych gospodarka sil3 bezwladnoici mdal
kreci si¢ na obrotach wyznaczonych przez ich bezdysk
wiodaca niegdy$ role. Kolosalne zadluzenie na wszystkich tron-
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tach spowodowane jest przez nieopanowang goraczke konsump-
cp, ktéra w USA ma jawny ter rozrzutno$ci na skale

o globu. Wystarczy powiedzie¢, ze przy poréwnywalnym
doc odzie, spozycxe energii na glowe mieszkarica jest tam dwu-
krotnie wigksze, niz w Europie zachodniej. Dzieje si¢ to w cza-
sie, gdy odpowiedzialnoé¢ za zasoby planety nabiera charakteru
waznej motywacji politycznej i spolecznej, a czgsto bywa wrecz
przejawem instynktu samozachowawczego. Wprawdzie niektorzy
s3dz3, Ze rozrzutnoéé Amerykan6w jest czynnikiem réwnowagi
w §wiecie w tym sensie, ze poprzez nadmierny import sprzyjaja
oni rozwojowi produkcji gdzie indziej, ale to rébwnowaga niestata
i niebezpieczna dla gospodarki calego $wiata.

NOWY UKLAD $WIATOWYCH POTEG

Dla przeciwdzialania kryzysowi konieczne jest, by z jednej
strony Amerykanie nalozyli sobie skuteczne cugle w marnotra-
wieniu débr, a z drugiej by nowe ny gospodarki rozwinigtej
w $wiecie droga skoordynowanychretﬂl litycznych plze]cl'y
przypadajacy na nie odpowiedzialnoé¢ za dars:y rozwdj
cji. Prowadzi¢ to musi w szczegblnosci do nowego ukiadu ﬁnan-
sowego, ktéry zastapilby historyczny ukiad z Bretton Woods,
nowego systemu obronnego, zwalniajacego Stany z roli zandar—
ma §wiata oraz nowej pragmatyki gospodarczej, zwartej regio-
nalnie i opartej o wspblng odpowiedzialno$é za planete. Pragma-
tyka ta wypelnilaby dznurg po koniecznym zaniku ideologii
»swzrostu za wszelka cene”.

Na razie jesteSmy éwiadkami proceséw  przygotowujacych
nowe rozdanie kart na $wiatowej scenie. Dwa z trzech $wiato-
wych biegunéw gospodarczych stojg w obliczu ograniczed o
diugotrwalym charakterze. Dla USA konieczne okaze si¢ stop-
niowe zmniejszenie Zzaangazowania W §wiecie i ograniczenie
wewnetrznego spozycia. Japonia z kolei, jesli przy)dzxe Jej bory—
kaé si¢ ze wzrostem tendencji ochronnych w Stanach
noczonej Europie, moze si¢ szerzej otworzy¢ na region Pacyi'{ku,
innymi slowy zmuszona wéwczas bedzie — podobnie jak Stan
— do dzialatt w zasadzie redukcyjnych na swych m;wngkszycz
?nkach Waznym czynnikiem ~ograniczajacym  zdumiewajaca

ynamike Japoﬁczykbw moze by¢ spoleczna niepewnoé¢ dalszych
motywacji gospodarczego wzrostu w narodzie, ktéry w swoim
czasie bit si¢ z bez owym fanatyzmem, p6zniej pracowal z
bezprzykladnym samozaparciem, a dzié zadaje sobie pytanie, na
co to wszystko

Tylko trzeci biegun, a mianowicie europejski, dysponuje
pelnia warunkéw rozwojowych. Przewaga liczebna, zwartoéé tery-
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torialna i wreszcie nadzwyczajna koniunktura polityczna daja
Europle mozliwosci integracyjne i produkcyjne nieznane w histo-

W regionie tym wiodgca rola Niemiec jest bezdyskusyjna,
gdy zwazy¢ ich potencjal po zjednoczeniu RFN i NRD. A
przeciez liczyé jeszcze trzeba Austrig, ktéra rychlo dolaczy do
EWG, zamykajac potezny region germaiskiej kultury i produk-
cy)noéa W neczywnstoécx region ten bedzie jeszcze wigkszy,
rychlo bowiem moze nastapi¢ integracja Wegier, co nie pozosta-
nie bez wplywu i na Czechy. Zaden wysi ek, zmierzajacy do
z:;iolema Polski z tym terenem nie moze by¢ przeceniony, pod

marginalizacji kraju i uwiecznienia zialu Europy na
uboglch i zamoznych.

Zauwazmy przy tym, ze Sciflejsze zjednoczenie Europy,
takie poprzez crolqczeme wschodnich jej terenéw, moze byé
czynnikiem zapobiegajacym zasadniczemu zblizeniu Niemiec z
Japoma, czego §lad sowuje si¢ juz w Postacx unii przemys-
owej Daimlera z Mntzsa?)'lshx dwéch gigantow, ktérych imperium
obejmuje blisko milion pracowmkéw Jesli z braku rozwojowych
interesow w_poblizu, zachodnioniemieckie grupy zwrocy si¢ w
wigkszym niz dotad stopniu w region Pacyfiku, gospodarka
europejska znalez¢ si¢ moze w kleszczach osi Stany-Niemcy-
Japonia, co dla Europy oznaczaloby podzwonne na dlugie dzie-
sigciolecia.

Rola ubogich terenéw w bilansie europejskim polegaé
bedzie w pierwszym etapie na nakrecaniu koniunktury przez
zwigkszanie ogblnego spozycia. Ten proces daje si¢ juz odczué
w Niemczech, gdzie wielkie nadwyzki budzetowe RFN po raz
pierwszy od lat ulegly zmniejszeniu w _nastepstwie wschodnio-
memneckle) fali zakupéw oraz inwestycji. Zjednoczenie Nlemlec
nie moze stuzyé za model integracyjny in extenso, ale plyng zen
praktyczne wskazéwki dla innych. W szczegdlnoéci uwidacznia
sig sterylno$¢ recesyjnego programu gospodarczego, takiego jak
ten, ktéry dewastuje Polske. Jego nastgpstwem jest ubozenie
ludnodci, catkowity upadek etosu pracy 1 poglebiajace si¢ od-
osobnienie kraju. Dla zagranicznych inwestoréw interesujacy jest
tylko taki kraj, gdzie ludzie zarabiajy duzo i moga kupowat
coraz wiecej projuktbw Problem polega wigc na tym, jakim
sposobem ruszy¢ z martwego punktu.

W POSTAWIE OBRONNE] NIE MOZNA WYGRAC

Postawa obronna jest psychologicznym obcigzeniem neofi-
téw. Wyraza si¢ ona przede wszystkim potrzeby wyjasnienia
wlasnej identycznoéci poprzez a priori korzystne poréwnania.
PoniewaZ nie jeste§my w stanie sprostaé pewnym wartosciom,
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wigc je odwrécimy. Chaos w sejmie zatem to znak icia sie
na demokracje, niedolestwo rzadu oznacza odwrét twardej
reki tqtalizmu, ksenofobia — przejaw wlasnej odrgbnoéci, a brak
odwagi to przezornoéé. Przy takim pojmowaniu spraw kazdy z
istotnych probleméw rozwazany jest w niedorzecznych katego-
riach egocentryzmu, dzigki czemu niczego nie mozna rozwigzal,
poniewaz na wg:{stko odpowiedZ znana jest z gbry. Obrona
whasnych wizji jako tre$é poznawczego, to przyczyna
pomieszania pojeé, fatum nieskutecznoéci i upadku.

W dziedzinie gospodarczej postawa obronna przejawia sig
minimalizmem celéw, wynikajacym z przekonania o braku érod-
kéw na rozlegle projekty. Stad w planie migdzynarodowym pol-
skiej polityki gospodarczej dominuj3 umowy licencyjne i ukmy
typu joint-ventures, pojmowane przez wladze raczej jako umowa
kapitalowa, niz porozumienie dla promocji przedsigbiorczoéci.
Natomiast do sprzedazy przedsi¢biorstw praktycznie nie docho-
dzi, poniewaz, jak wyjaénit w lecie min. Syryjczyk, proponowane
przez zagramcznzch kontrahentéw ceny znacznie odbiegaja od

tego, czego oczekuje resort.
popelniany przez ministra przemystu ma to samo pod-
loze, co cala strategia gospodarcza rzadu, ktéra oparta jest na
aksjomacie centralizmu finansowego. Celem takiej polityki jest
przede wszystkim ochrona centralnej sfery budzetowej, innymi
slowy rozwdj g::spodzrczy kraju identyfikowany jest ze wzro-
stem obrotéw finansowych wladzy centralnej. Zeby bylo dobrze,
rzad musi mie¢ duzo gotéwki. Potem rzad zarzadzi, co trzeba.
Ta pohtyk:d lEarzelcw:mm Z pustego w préineChznajguje swoje
integralne icie w poczynaniach wewnetrznych, gdzie a
finansowych érodkéw min. Balcerowicza sklerow:su je:t‘eh::a
utrzymanie dodatniego bilansu centralnego za ceng¢ zduszenia
spoz‘i'cn i prltl)dukcji. Pozbawione motywacji finansowych, nie
znajdujace politycznego oparcia w resorcie przemyshu przedsie-
biorstwa wyhamowujg produkcje, a w sferze strukturalnej ulegajs
rozproszeniu na czastkowe spétki, ktérych celem jest szybki 1
zysk konsumpcyjny. Symbolicznym przykladem jest tu
Stocznia Gdarska. iﬂz sprzecﬂ'iI nie mogla si¢ powieé¢ wobec
trudnoéci  wyceny, wierciedlajgcych wysokie apetyty strony
olskiej, a dzi§ znaczna jej czeé¢ rozdrapana zostala pomiedzy
czne spotki. Otbz, trzeba bylo j3 w calosci sprzedaé za jednego
dolara oraz ustawowo zagwarantowaé liberalne stosunki pracy i
wysokoéci zarobkéw. W zamian nalezalo z3daé arantowania
tysiecy miejsc ﬂx:cy w $rodowisku nowoczesnych technologii.
Rzecza pani Johnson byloby stworzenie nowoczesnej firmy, to
znaczy okrelenie jej profilu i strategii, demontaz przestarzalych
instalacja nowych maszyn, znalezienie i wyszkolenie

urzadzen, _
kadr do sku produkcji i zarzadzania oraz zapewnienie dys-
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trybucji wyrobéw. Warunki umowy winny przewidywaé finanso-
wanie przez nows firme czeéci wydatkéw zwigzanych z przeszko-
leniem zwalnianych pracownikéw. Budzet centralny i gdasskie
kasy zwigzkowe zarobilyby niewiele, za to na skrawku Polski
powstalby nowoczesny zaklad, dajacy zatrudnienie, wyksztalcenie
1 godziwy zarobek wielu ludziom.

To oczywiécie obraz idealny, ktéry w rzeczywitoéci uzupel-
niony bylby przez mnéstwo probleméw, sytuacji konfliktowych i
niepowodzen. Wystarczy wspomnie¢ o tysigcach pracownikéw
wyrzuconych na bruk, tysigcach innych poddanych nieznanemu
w Polsce rygorowi pracy za znikomg przez pewien okres
zam. W ogéle przy tym nie jest pewne, czy dyrektorzy firmy
Johnson podjeliby ryzyko. Z calz natomiast pewnoscia wiadomo,
ze brak wyobrazni, dynamiki ustawodawczej i umiaru w
roszczeniach finansowych Polakéw ujawnit handlows nierzetel-
noéé¢ polskiej propozycji i przedhuzyl okres gospodarczego
upadku regionu gdanskiego.

RZAD BOGATY CZY RZAD SPRAWNY

Chodzi tu w gruncie rzeczy o spér o zasady, o kierunek
strategii gospodarczej. Warszawa, podobnie zresztz jak i
Moskwa, zabiegajz przede wszystkim o pieniadze, co wynika z
nie§wiadomoéci trendéw rozwojowych w $wiecie, braku umiejet-
noéci gospodarowania i niedostatku politycznej odwagi. W zruj-
nowanym kraju nie o to bowiem chodzi, by polityka rzadu
wydzielala nadwyzki budzetowe za wszelkg ceng, lecz by stwo-
rzyla podstawy systemu wytwarzajacego dobra. Rzad nie ma i
nie bedzie mial pienigdzy, udajac zaé ze jest inaczej, prowadzi
kraj do upadku. Przy tym nie zasobno$¢ rzadowe) kiesy, ani
triumfy politykéw na zagranicznych wystgpach wyprowadz gos-
podarke kraju z zaulka, lecz masowa wymiana potencjalu prze-
myslowego 1 wprowadzenie powszechnych mechanizméw moty-
wacji do pracy w Polsce. Sadz¢ zatem, ze wobec braku wlasnej
ﬁgtéwki warunkiem rozwoju jest sprzezenie dwédch czynnikéw:
pitalu zagranicznego i krajowej pracy.

Taki mechanizm dostrzec mozna juz we wspomnianym
przypadku konwersji NRD. Mamy tam do czynienia z sytuacj3
wyjatkowo korzystna, poniewaz z réinych powodéw zachodni
inwestorzy moga tam liczyé na szybki zwrot kosztéw. W odnie-
sieniu do pozostalych krajébw wschodnioeuropejskich, moze z
wyjatkiem Wegier, w gre wchodzg zyski dopiero na dhuiszg
metg. Z drugiej strony kraj przeznaczenia nie moze liczy¢ na
szybky gotbwke za wyprzedaz przestarzalego przemystu. Obaj

partnerzy majj interes odgrywania czynnej roli w gospodarczych
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procesach na skale regionu i éwiata oraz w perspektyw:e dziesie-
cioleci. Komecznoécia bowiem wsz firm, a zwlaszcza
wielkich grup jest staly rozwéj, tzrze przeécignigcie
konkurencji w dostgpie do przyszlych rynEéw Koniecznoscia
zaé ubogich regionéw jest szybkie wydobycie si¢ z nedzy, moz-
liwe dzxgl tylko przez integracje z regionami zamoznymi, czego
warunkiem jest rezygnacja z przywigzania do historycznych
kategorii lokalnej suwerennoéci.

Wyprzedaz zakladéw kapitatowi zagranicznemu, ktéry zain-
teresowany bedzie raczej instalowaniem montowni, niz samo-
dzielnych technologicznie jednostek, stanowi¢ moze jedynie czgéé
strategii rozwowofn]u Ostatecznym celem tej strategii musi
byé udowanie wlasnego potencjatu gospoda.rcuio. S sie
nafi bedy wielkie gru Tokalnym kapitale, zdolne do konku-
rowania na rynku mi zynarodowym oraz gesta tkanka §rednich
i malych przedsigbiorstw, z natury swej funkcjonujgcych blisko
konsumenta krajowego. Powstanie sprawnych firm krajowych nie
jest jednak mozliwe bez dwojakiego impulsu: masowego poja-
wienia si¢ dynamicznych jednostek gos czych zagramcznych
ktére stanowié beds technologiczny i ansow z:ec tworzy-
cego si¢ rynku, oraz zasadniczego wzrostu sily nab czej lud-
noéci. Narzuca to koniecznoé¢ pelnego zwrotu w po| tyce finan-
sowej i gospodarczej wiadz RP, o czym pisaliémy niejednokro-
tnie. Innym warunkiem mezbcdn jest liberalizacja prawa
pracy, tak by w sposéb naturalny doszlo do wytworzenia nowej
obyczajowoéci w tej sferze.

SAMOTNOSC CZY INTEGRACJA
— DYLEMAT KULTUROWY

W ostatecznym rachunku warunki zaradnosci gospodarczej
majg charakter kulturowy. Oznacza to nie tylko koniecznosé
zmiany obyczajéw zawodowych, lecz odrzucenie wszystkich
przyzwyczajefi poglebiajacych izolacje spoleczefistwa w $wiecie.
Samotnoéé w epoce integracji nie jest kategoriz neutralng, lecz
oznacza wybér opgji jnej o powszechnych nastep-
stwach. Odwrotng bowiem strong proceséw zjednoczeniowych
jest zaostrzajaca si¢ izolacja tych, ktgrych nie staé na dotrzyma-
nie kroku, albo ktérzy nie majg na to ochoty. Natomiast w
obrebie spoleczefistw zamoznych dynamicznemu rozwojowi klas
érednich towarzyszy wzgledna pauperyzacja mniejszoéci, czego
nastgpstwem s3 getta muejskie, lokalny wzrost zagrozefi, prze-

‘ixzoécl, narkomanii i wreszcie otwartych zaburzed, jakich
owniz bywaly miasta amerykanskie, a obecnie coraz czgéciej
zachodmoeuropejslue i wschodnioazjatyckie. W skali $wiata za$
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szybkiemu rozwojowi stref uprzemystowionych towarzyszy wzrost
tendencji odosobnienia obszaré6w podatnych na mtegryzm reli-
gijny czy narodowy oraz ubozenie i gospodarcza dezintegracja
trzeciego $wiata. Wobec wyraznie zrzzmcowanych regionalnie
wektoréw rozwoju, mechanizméw solidarnosci ze strony zamoz-
nych oraz ich woli zaangazowania si¢ oczekiwaé mozna tylko w
stosunku do tych, co wybiorg tendencje cywi.hzacy;:_e‘ wiasciwe
dla krajéw rozwinigtych. Nie mogz na to liczyé bedace
siedliskiem konfliktéw narodowosciowych, Zrédlem integryzmu
religijnego czy kulturowej arogancji. Antysemityzm, historyczne
resentymenty, czcze moralizowanie, nadmierna rola polityczna
Koéciola, polonocentryzma stale pretensje, wreszcie systematy-
cznz brak odpowiedzialn : pol wcg‘sn:kzo wigzania, tﬁ;;any
zarwnowpostawacseczny jak i przede wszys w
lityk6w polsklch juz zaszkodzily interesom
Ex?au, a na dhuzsza metg stanowié mogy czynniki
trwale) izo
Zmiana obyczajéw wladzy i rozwéj etyki zawodowej s
czefistwa to warunki konieczne, lecz niewystarczajce dla
gospodarce kraju zyciowego impulsu. Kluczowe bowiem znacze-
nie bgdzlxe miata rl.Tczowa strategia rozwoju ekoranzlnncznego,
inn stowy technologiczny model gospodarczy, jaki poprzez
mdyml norytetéw oﬁardzne) obiecujacym dziedzinom produk-
cji, hzndf wykorzysta $wiatows i regionalng koniunkture
nadchodzqcych lat. To jednak temat na odrebne opracowanie.

Paryz, 3.11.90
Robert KACZMAREK



Dziennlk pisany noca

Neapol, 1 lutego 1989

Antoni Dudek i Grzegorz Pytel napisali dobra ksiazke o
Bolestawie Piaseckim. Ich ,préba biografii politycznej” jest
sumienna, obiektywna, oparta na bogatym materiale, moze chwi-
lami zanadto drobiazgowa, chociaz ta pedantyczno$¢ ma sens o
tyle, ze pozwala mit sprowadzi¢ na ziemig, ukaza¢ pustke i
nedze jednej z gloéniejszych polskich legend politycznych. Bo
jakaz konkluzja przeszlo trzystustronicowej biografii polityczne)
Piaseckiego? »wielki talent polityczny” ( em Kmelew:
skiego), czlowiek urodzony ,z genami przywodcy Narodu’
(zdaniem ].J. Lipskiego) przegral po kolei wszystkie swoje gry
polityczne: przed wojng z sanacj3, potem z Niemcami, z Rosja-
nami, z komunistami, z Koéciolem. Wiodzimierz S_;m.rbachow—
ski, jeden z gléwnych w ksigzce ,.$wiadkow histqru”, W epoce
oenerowskiej iliski wsplpracownik Piaseckiego, dzi§ pepeesowiec
i serdeczny moj przyjaciel, dokladnie to samo mi powiedzial w
rozmowie o biografii politycznej swego dawnego Wodza: polity-
cznie nic mu si¢ nie udalo, porazka za gorazlq, zdarzalo mu si¢
to i owo zrecznie zalatwié czy wyrwal, ale jego ,,plany”, jego
stynne ,,dalekosi¢zne plany”, rozsypywaly si¢ jeden po drugim
jak domki z kart. Dlaczego? Kisiel twierdzi w swoim Abecadle,
ze ,wielki talent polityczny trafit na zle rozdanie kart”. Innymi
stowy, nalogowy gracz nieustannie pcha si¢ do kazdej gry polity-
cznej, a przekorny Los wcigz Zle rozdaje karty polityczne. Na
czym wigc polegal ,,wielki talent polityczny” Piaseckiego? Kisiel
wielokrotnie opowi mi z zachwytem historyjke, ktérg teraz
powtarza w Abecadle: wypit mianowicie bruderszaft z Piaseckim
i ,,Bolcio” dla przypieczetowania uroczystego aktu szepngl mu
na ucho zlotg i éciziep tajng mysl: ,,Stuchaj, bolszewicy stad nigdy
nie wyjda, wiec wiesz... resztg sobie dospiewaj”. Nasz czolowy
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geopolityk doépiewywal sobie latami owg reszte, a dzié pewnie
oc i nie jest juz moze tak $wiecie przekonany o ,,wielkim
talencie politycznym” Piaseckiego. Autorz biogn}l'i politycznej
Piaseckiego pisz3: ,,Nie wiemy, jak udalo mu si¢ przekonaé
generala Sierowa, ale okreslenie tego ostatniego genialnyj malczik
w_odniesieniu do osoby przedwojennego kierownika ONR méwi
wladciwie wszystko. Nie na darmo jeden z ludzi oczarowanych
osobg Piaseckiego napisal o nim, ze jego wielkoéé polegala na
umiejetnoéci wydobywania z siebie najwigkszych sit w chwili,
ktéra wydaje si¢ kleskg”. Tym ,czlowiekiem oczarowanym
osobg Piaseckiego” byt Dobraczynski. Od niego slyszalem tuz
po wojnie w Rzymie troche inng wersje rozmowy Sierow-
Piasecki. Wystuchawszy cierpliwie Piaseckiego, Sierow zanotowat
na aktach jego sprawy: ,Bladzi, ale mozna wykorzystaé”.
Wydaje si¢ to blizsze 1 prawdy i zawodowej deformacji roz-
mecy sowieckiego, niz genialnyj malczik.

W ogole oceny polityczne s3 w Abecadle Kisiela osobliwe,
zeby nie powiedzie¢ coé bardziej niegrzecznego o zastuzonym
ogromnie felietoniécie. Haslo po$wigcone Adamowi Ciotkoszowi
zaczyna si¢ tak: ,Najpoczciwszy czlowiek $wiata i najbardziej
naiwny, jaki chyba istmal”. Polityczny wyga, wystawiajacy innym
takie wlaénie stopnie na cenzurkach, nigdy zdaje si¢ nie pomys-
lal, ze sam méglby uchodzié za zywy okaz naiwnoéci. Adam
Ciotkosz opowiadal mi o swojej przygodzie (trudno to inaczej
nazwal) z Kisielem w Londynie w roku 1976. Znakomity goé¢ z
Warszawy mial wtedy w ,,Ognisku” odczyt o perspektywach i
walorach ,finlandyzacji” (to byl jego 6wczesny konik czy
gwozdZ w moézgu). W dyskusji zabral glos Adam i powiedzial
m.in. (plus minus) co nastgpuje: ,,Obecnego systemu rzadzenia
nie da si¢ poprawié. Jest $miertelnie chory, nie da go si¢ ule-
czyé, trzeba go w calodci usungé i zniszczyé jego  polityczng
nadbudowe. Kto to moze uczynié? Moga to uczynié tylko
robotnicy, nie dlatego ze s3 ludzmi ulepionymi z lepszej gliny,
lecz dlatego ze warunki bytu zmuszaja ich do solidarnoéci 1
walki”. Nazajutrz Kisielewski byt u Ciotkoszéw na kolacji. W
pewnej chwili powiedzial (znowu plus minus) tak: ,,,Kochany
Panie Adamie, Pan wie jak w Polsce Pana szanujemy i cenimy,
ale z tymi robotnikami to si¢ pan gruntownie myli. To nie s3
robotnicy, jakich Pan znal i pamigta, to s3 ludzie ze wsi i na
nich liczyé nie mozna”. Adam usilowal mu uprzytomnié, ze i
dawni robotnicy pochodzili ze wsi, ale na préino. Uparty Kisiel
obstawal przy swoim. W kilka tygodni potem byf Radom i
Ursus, zacz¢lo si¢ preludium do Gdanska. Tego tropiciel cudzej
naiwnosci nie p:;.ewidzi‘ail. lad. b . lad

Przy sposobnoéci dodam, ze poglad zblizony do pogladu
Adama glosit od lat uporczywie Jerzy Giedroyc, co Kisiela do-
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prowadzato do bialej goraczki i glupawych uszczypliwoéci (ktore
pbiniej uczciwie odszczekal). A skoro juz o tym piszg, przypo-
mne ze bylem éwiadkiem (i uczestnikiem) dyskusji Jerzego z
profesorem Lipinskim, ktéry réwniez z ogromng irytacja prébo-
wal nam wybié z glowy ,liczenie na robotnikéw”, opisujac ich
jako zbrutalizowanych udzi. Trudno si¢ nie uémiechn3é na
mys$l, ze zostal pZiniej animatorem i bodaj przewodniczacym
KOR i z dumg podkreélal przy byle okazji pblwiekows prze-
szloéé¢ socjalistyczng. No, ale to s3 wspomnienia z okresu, gdy
w warszawskich salonach panowala moda wyrazania si¢ o robot-
nikach per ,;robole”...

Maisons-Laffitte, 15 wrzesnia

W doskonalym tekécie Smecza w ostatniej Kulturze zdanie:
,,Caly ten kraj (Polska) jest dzieckiem nie kochanym przez
histori¢”. A wigc nie tylko ja zauwaiylem ostatnio narodziny
infantylizmu czy raczej ,ferdydurkizmu” polskiego, zapedzenia
(przez kogo? przez co?) w dziecifistwo, w ni orostosé, przy
pozorach wielkiej dojrzaloéci, rozwagi nasyconej doéwiadczeniem.
Dzieci brodate o starych, zmeczonych i rozbieganych oczach.

Mozna Eodaé kilka przykladéw tej dziecinnady na réznych
polach. Psychologicznie zrozumiala, i w pewnym stopniu wythu-
maczalna, ucieczka od stowa ,,partia” wywoluje pogor za roz-
maitymi ,,centrami”, ,,sojuszami”, ,roadami” (z angielska),
,forami”, ,,ruchami”, byle tylko unikngé stowa, ktéremu komu-
niéci nadali zlowrogi wydiwigk. Ale ta dziecinna zabawa w sub-
stytucj¢ jest marnowaniem, straty Czasu: wielopartyjnoé¢ (nie
moéwizc o ,partyjnictwie”), ma wszelkie mozliwe wady i jedna
istotng zalete — nikt dotad nie wymyéli, i prawdomobnie nie
wr;lyéli, lepszego sposobu funkcjonowania demokracji. Wiec
albo albo, albo si¢ tej demokracji naprawdg chee, albo traktuje
sie ja jako obowigzkowy lip-service nad komunizmu. Z
chwily zakofczenia Okraglego Stolu bylo jasne, ze Czapa Soli-
darnodci z orzelkiem w koronie, z piérkiem i z wizerunkiem
Matki Boskiej Jasnogérskiej jest za ciasna na wszystkie pchajace
sie pod nig glowy. Juz wtedy nalezalo tworzy¢ konkretne opcje
polityczne, zamiast podtrzymywania na sile i za wszelkg ceng
zhudnego Monolitu Narodowego. Pamigtam dwie rozmowy w
kwietniu 1989, z Michnikiem w Cortonie i z Geremkiem w
Rzymie. Wydawalo mi si¢ naturalne, ze ludzie o inklinacjach
lewicowych pomoga J.J. Lipskiemu w odbudowaniu PPS (histo-

czna formacja Pilsudskiego, Jodki, Perla, Daszynskiego, Nie-
ziatkowskiego, Puzaka, Arciszewskiego, Ciotkoszow byla jedy-
nym lewicowym skladnikiem post-komunistycznej demokracji,

ktéry nie klulby Polakéw w oczy slowami ,,partia” i ja-
!mm”). chhmk o§v;viadczy} krétko, ze to niemozliwe, ro;:aocqza-
jac uroki i korzysci narodowej Jednosci pod wodzg Walesy (w
ktérym byt zakochany). Geremek, dla uprzytomnienia mi dla-
czego niemozliwe, objaénit ze w radomskim okregu wyborczym
Lipski, aby by¢ wybranym do Senatu, musi wystepowaé w bar-
wach Sol;da;noﬁcx,_q nie — uchowaj Boze — jzf: rzywodca
PPS. Duzisiaj... Dzisiaj obaj panowie ,lewicowcy”; dE ktérych
zatfr?klo miejsca pod ciasng Czapy, powinni przeczytal to, co
$wiezo napisat rozsgdny ,,prawicowiec” Wasiutyfiski: ,,To stra-
szne zludzenie, ze zamiast partii moga by¢ jakie§ pospolite
ruszenia, jakie$ $wigte ligi, bezpartyjne bloki, bezgraniczne ﬁo i-
ce. To wszystko s3 zludzenia, moze marzenia, moze obludne
zyczenia. Prawda jest prosta i nietrudna do zauwazenia. Alterna-
tyws partii 53 kliki”.

»Kliczki”, chcialoby si¢ powiedzie¢ zdrobniale, male mafijki
lub sitewki Chlopcéw z Placu Broni.

Okragly Stél, 6w Mebel dokladnie opisany przez Konstan-
tego Geberta, wcigz jeszcze osnuty pajeczyng ,.tajnej dyploma-
cji”, odegral gorzej czy lepiej swoja role 1 przestal byé — jak
wolno bylo ufaé — modelem na przyszlosé. Skadze znowu!
Zabawa w Okragly St6l zasmakowala starym koniom przemie-
nionym w Miodziakéw. Czytam, ze po wizycie Walgsy w Castel
Gandolfo odbedzie si¢ ,,maly Okragly Stéf” u prymasa Glempa
z udzialem stron powaémqg*ych w ,kryzysie prezydenckim”.
Dlaczego u prymasa? Kodci tapit stusznie jako mediator,
gdy naprzeciw siebie staly wladza komunistyczna i opozycja
demokratyczna. Ale obecnie? Mediacja migdzy odnogami nowe-
go, post-komunistycznego Establishmentu? Z jakiego tytutu? Jan
Pawel II zawdzigcza czgéé swojej popularnoéci we Wioszech
takiemu proﬁlov;vx pontyfikatu, ktéry doprowadzit — méwizc
jezykle,t’n znawcoéw iotu (Spadolini) — do ,,poszerzenia
Tybru”, czyli zdecydowanego przekreélenia tradycji wtracania sig
Stolicy Apostolskiej do polityki wloskiej. Przez lata wloska cha-
decja wisiala na klamce Spizowej Bramy, kaidy desygnat na
premiera pedzit najpierw do papieza, po tamtej stronie Tybru
uzyskiwalo si¢ (albo nie) blogoslawieristwo na droge. Tradycje
»waskiego Tybru” przelamal jui Jan XXIII, lecz odrzucit jg cal-
kowicie dopiero Jan Pawel II. Podejrzewam, ze jego przyjazh z
socjalistycznym  prezydentem  republiki Pertinim miala, précz
wzajemnej ludzkiej sympatii, uprzytomnié¢ wloskim chadekom, ze
;l.toﬁcz);lcah sig epo};k;ékoécielnej kurateli i protekcji politycznej.

ierze ochota zapytaé, czemu ta sama je si
niewspmkazam. gwobec Polakéw. gy
nie§my si¢ na teren kulturalny. Gastronomiczny Kin-

derbal u Wierzynka w Krakowie urzadzit dla swych mh)),docia-
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nych admiratoréw Czestaw Milosz (w asyécie Jana Blonskiego).
O dziwo!, mysleliémy ze jest juz dawno po chorobie, a tymcza-
sem §wietne potrawy (obficie zakrapiane, mam nadziej¢) spowo-
dowaly nagle u autora Zniewolonego umystu dywe starych,
podskérnych ciggot marksistowskich. W mlrﬁ;'ch umystach
uczestnikéw uczty u Wierzynka, nietknigtych dramatycznym i
diamatycznym zniewoleniem powojennym, zapanowal nagle za-
met. ,,Poprzez komunizm — zaj it ich Milosz — Polska
znalazla si¢ po raz pierwszy w orbicie mysli europejskiej, na zle
czy dobre... Latwo$é, z jakg marksizm w ujeciu Moskwy podbi-
jal umysly w Polsce, w duzym stopniu tlumaczy si¢ tym, ze oni
nie umieli si¢ opieraé, nie mieli przygotowania. To trafilo na
prawie dziewiczy grunt”. (A bijat — dodam od siebie — w
ten spos6b umysly, ze Wazyk po 1956 roku powtarzal, w roz-
mowie rzymskiej z Silonem, co dwa zdania: ,Kiedy bylem
komunistz, czyli czlowiekiem chorym umyslowo”. Wat byt
zachwycony formuly Waiyka, Silone wyszedl z tej rozmowy
obrzydzony). Dalej Milosz: ,,Komunizm czy marksizm dawal
szans¢”. No bo przeciez bez magla komunizmu czy marksizmu
nie mieliby$my — zgroza pomysle¢! — Kolakowskiego, nie wia-
domo jakie wiersze pisalby Rozewicz. ,,Mnie si¢ wydaje, ze wy,
to znaczy miode pokolenie, nie zdajecie sobie sprawy, jaka sil¢
mial stalinizm. Intelektualng sile. Fantastyczng”. W koricu jed-
nak Milosz, uprzytomniwszy sobie moze ze posungt si¢ troche
za daleko w pianiu miodego pokolenia, wprowadzit —
dzigki Bogu — do Kinderbalu u Wierzynka ton rodzicielski:‘e,ia
moim studentom amerykanskim czesto méwig, ze jestem -
cjonistg, bo wierze ze istnieje zlo i dobro”. I po co to
wszystko? Po to, zeby jeszcze raz wziagé w obrong czasy ,,znie-
wolonych umystéw” przed okrzykiem Spinozy: ,,Do jakich sza-
ledstw zmusza ludzi strach!”.

W Polsce nie zdziecinnialej (lub Scislej: nie dziecinniejacej)
Herbert nie napisalby sginistego listu otwartego do Baran
dotkniety polonistycznym ,,odkryciem” Lapiniskiego (rzecz zupel-
nie bez znaczenia w twérczoéci Herberta) oraz zarzutem Baran-

czaka (powtérzonym przez Pawlaka), ze byl ,,niesprawiedliwy” w
wywm?z,; udzielonym Trznadlowi. Niesprawiedliwy! Bar:?'acnk
ma, jak z tego widaé, szczegblny — hx?antyhxie batamutny —
obraz ,,okresu minionego”. Mozna o sprawach poruszonych
przez Trznadla nie méwié, w imi¢ nie rozjatrzania podgojonych
ran, ale jeéli si¢ chce méwié — jak chcial méwi¢ Herbert po
latach milczenia — to przymiotnik ,,niesprawiedliwy” jest tu po
prostu glupstwem. Odnaleziono niedawno tekst Pawla Jasienicy
z lipca 1956. ,Najgorsza bieda w tym — pisal Jasienica tuz
przed Pazdziernikiem — ze prosty, szeregowy Polak méwit o
rozmaitych sprawach o wiele szczerzej i uczciwiej niz wielu... in-
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ynierébw dusz ludzkich. Trzeba dogonié wlasny nar6d, napisalem
w Po prostu jesienia zeszlego roku (a wiec przed XX Zjazdem) i
slowa te uwazam za ciggle aktualny i zdrowy program pisarski”.
Nasi ,,inzynierowie dusz ludzkich” zdofali juz dzi§ co pravgda
dogoni¢ wlasny naréd, ale wcigz po kryjomu wzdychajz w krétkich
spodenkach do swojej doroslej przeszloéci ,,inzynierskiej”.

20 wrzeénia
Poz Malerika encyklopedia totalizmu Jana Jbzefa
Szczepafiskiego zyskalaby wiele na wprowadzeniu, i to na czo-

lowym miejscu, hasta ,,Strach”. Jeden z filaréw totalitaryzmu,
niezaleznie od jego barwy, tak istotny w calej budowli, ze bez
niego rozlega si¢ natychmiast trzeszczenie. Chwyt, ktérego
Wodzowie nauczyli si¢ od Machiawela. Niczym zdanie wyjete z
Ksigcia brzmi przypisywana Stalinowi odgwiedi na pytanie, czy
woli ludzi posﬁlsznych mu z pobudek ideowych, czy ze strachu:
,»Ze strachu, bo pobudki ideowe przemijajz, a strach trwa wie-
cznie”. Nawet u totalitarystébw nizszego autoramentu, jak Mus-
solini i Franco, szerzenie strachu jest zabiegiem wstepnym. I to
strachu szczegblnego, az nazbyt dotykalnego a jednoczeénie nie-
uchwytnego, ,kapryénego” i przez to grzliiujqoego. Z faszyz-
mem wioskim zwigzana jest La Grande Pawra, Wielki Strach
wybity przez Stryjkowskiego w tytule powieéci o podsowieckim
Lwowie giowieéci zreszty lichej, najslabszej w twoérczofci tego

isarza, jakby po tylu latach autor bal si¢ wcigz pisa¢ otwarcie o
gojaini). Pamigtam drobny i blahy pozornie epizod z Hiszpanii
pod rzadami Caudillo. Tuz &md wyjazdem do Hiszpanii
rzeczytalem w prasie wiadomoséé o samobéjstwie lub zabojstwie
zomunisty hiszpaniskiego Grimau w wigzieniu Burgos.
Postanowilem to wiezienie zobaczyé. Zadna takséwka nie chciata
mnie tam zawiezé, wreszcie jeden szofer dal si¢ skusi¢ dobra
zaplatz, ale pod warunkiem, ze nie kaz¢ mu si¢ przed wiezie-
niem zatrzymaé, ze zatoczy tylko kolo na placu przed nim i
natychmiast wréci do miasta. .

- Strach jest uczuciem upokarzajagcym, totez wystraszeni lub
zastraszeni lubig go przystrajaé rozmaitymi esami floresami
Jfilozoficznymi”. Ale przynosi to nikle 1 przelotne korzyici,
strach ma upodobanie do bezwstydnej nagofci.

25 wrzesnia

List do _p;zzwédc&a Zwigzku Sowiecki Solzenicyna,
datowany 5 nia 1973, czytano na Zachod‘;s: (ukazal si¢ w
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najwickszych pismach europejskich i amerykanskich) z delikat-
nym usmieszkiem. Ale czego? Nie udalo mi sig nigdy ustali¢
jednoznacznie czego. Prawdopodobnie z uémieszkiem, ktéry
laczyt sympatie (niekiedy podziw) z ironig zaprawiong politowa-
niem. Cho¢ bylo juz wéwczas oczywiste jakiego formatu pisa-
rzem i czlowiekiem jest Solzenicyn, dla wielu rady udzielane
Kremlowi robily w jego ustach wrazenie megalomani: jak gdyby
nowoczesny Dawid, bezbronny prorok, usitowal przeméwi¢ do
rozsadku potgznemu Goliatowi w cigzkiej zbroi. Szybko tez,
zwlaszcza w kolach umiarkowanej nawet lewicy, przylepiono
Solzenicynowi po jego Liicie etykietke staroéwieckiego reakcjoni-
sty, rosyjskiego nacjonalisty i cerkiewnego kaznodziei.

Wielki tygodnik rzymski L’Espresso zaprosit mnie wtedy do
udzialu w dysiusji, a raczej w dialogu, na temat Listu. Moim
rozméwcyg byt Lucio Colletti, profesor filozofii na Uniwersytecie
Rzymskim, badacz Hegla, inteligentny znawca marksizmu i
problematyki komunistycznej, umyst blyskotliwy. Takze u niego
zauwazylem ten dziwny u$mieszek. Przy calym uznaniu dla Sol-
Zenicyna, przy niezmiernie krytycznym stosunku do ZSSR i
komunizmu, zdawal sie widzie w Liscie donkiszoterie, ,,nie-
adekwatng” w stosunku do sily zaatakowanego Systemu.

Uplynglo siedemnaécie lat od napisania i opublikowania
Listu. Reakcja na Zachodzie uprzytomnila mi, jaE malo wie-
dziano o ZSSR, o wzbierajgcym w nim kryzysie, jak bardzo
wierzono (niezaleznie od whasnych pogladéw politycznych) w
stabilnoé¢ ustroju sowieckiego, w ostateczne uformowanie
wczlowieka sowieckiego”, homo sovieticus. Sacharow polemizowat
co prawda z Listem, wedlug mnie na ogét trafnie, ale nie miat
watpliwosci, ze Solzenicyn dobrze wie o raku toczacym panstwo
Lenina i Stalina. Sacharow zarzucal Solzenicynowi przecenianie
roli ideologii w ZSSR (pisal, ze ,,wspbiczesne spoleczenstwo
sowieckie opanowane jest ideologicznym indyferentyzmem i

ragmatycznym  wykorzystywaniem ideologii jako ~wygodnej
asady”), oraz nadmierny opér wobec niepowstrzymanej indus-
trializacji i urbanizacji. Podkreélat »utopyno$¢”  solzenicynow-
skiego planu kuracji raka. Odpowiadajac Sacharowowi, autor
Listu nie powstrzymat si¢ od okrzyku: ,, W naszej sytuacji bez
wyjécia jakze czasem i utopii nie prébowaé?”

Napisana w lipcu 1990 i wydana w tych dniach broszura
Sofzenicyna, takze przelozona natychmiast na wiele jezykow,
nosi tytut Kak nam obustroit Rossiju? i jest wspolczesnym
odpowiednikiem Listy sprzed siedemnastu lat, choé nie zwraca
si¢ do obecnych przywédcéw ZSSR. Sotzenicyn ma dzi§ ulat-
wione zadanie: przemawia do przekonanych, na twarzach jego
zachodnich stuchaczy miejsce delikatnego, ironicznego uémieszku
zajal cienh zgrozy w oczach; jaki jest kos (czyli Zwigzek Sowiec-

ki), kazdy nareszcie widzi; co bgdzie (pytanie szczegblnie czgste
na Zachodzie), gdy ostatnie imperium na $wiecie albo zawali sig
w procesie stopniowego rozkladu, albo w przedémiertnych
drgawkach zdola jeszcze v:iyllt‘)nié, d;'ogq przewrotu wojskowego,
ywna i awanturniczg dyktature v
agres_]est rzeczy paradoksalng, ze rosyjski Dawid chee teraz pod-
trzymaé slaniajacego si¢ na nogach sowieckiego Goliata. W' oba-
wie pi anarchia, powtérzeniem roku 1917, ,,CO$ nieco§ w
obecnym pafistwowym ustroju nalezy chwilowo zachowaé po
prostu dlatego, ze juz istnieje”. Ale, rzecz jasna, wiecej niz
szachowaé” trzeba odrzucié. Sotzenicyn zaleca, w ramach postu-
latu ,,samoograniczenia”, pozbycie si¢ jedenastu republik sowiec-
kich; apeluje, tylko apeluje, do Ukrainy i Biatorusi, by Eozostaly
z zwigzku z Rosja. Nie stroni od sugestii politycznych, przede
wszystkim jednak wystepuje jako moralista. ,,Zycie polityczne
nie jest wcale glownym przejawem zycia czlowieka, polityka nie
jest bynajmniej upragnionym zajeciem dla wigkszoci ludzi. Im
bardziej rozbuchane w kraju zycie polityczne, tym wigcej ponosi
strat zycie duchowe. Polityka nie powinna dlawi¢ duchowych sit
i tworczego tchnienia narodu”. : |
Prawdopodobnie zawodowi politycy wzrusza tu ramionami i
zatamig rece nad ,,naiwnoéciz” Soliemcyn.z._ Ja uwazam moralisty-
czne rozwazania SolZenicyna za najcenniejsze w l;:roszurze. By¢
moze w nowoczesnych, przemystowych spoleczefistwach maso-
wych jest juz za pézno na wrazliwos¢ i madroéé tego typu, lecz
musimy przynajmniej wiedzie¢ ku czemu idziemy i co nam grozi,
aby sprégowaé ocali¢ godnos¢ zycia zrzeszonego. Solzenicyn ngc,i’-
zwyczaj trafnie glosi pochwale ,,demokracji malych przestrzeni”,
stusznie przywigzuje ogromng wage do prowincji i samorzagdéw
najnizszego szczebla, rozumie wychowawczy potrzebe bezposred-
niego udziatu czl.llowiepkzlnw rcl))zwcg;:1 . me_wxelklch, spoleczmtear el
moralnie zwartych wspélnot. Powoluje si¢ prz n na s
wzory rosyjskie, nie ukrywajac réwnoczesnie Jai. ?un;o dat mu
pobyt w Szwajcarii, w kantonie Appenzell. Znamienna rzecz: na
emigracji w Szwajcarii utrwalifa si¢ w Silonem niechgé (zeby nie
powiedzie¢ wigcej) do rozdetych nad wszelkg miarg, przeniknig-
tych anonimowoscia, organizméw spolecznych i aparatéw partyj-
nych, w imig rzeczywistego uczestnictwa obywatela w demokracji
zywej i autentycznej, a nie tylko wypisanej na sztandarach i zredu-

kowanej do przedstawicielstwa parlamentarnego (czgsto formalnego).

27 wrzesnia

W wieku osiemdziesigciu dwoch lat umanl Alberto 'Moravia,
nie doczekawszy si¢ Nagrody Nobla. Nie znaczy to, ze czekal
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na nig, jakkolwiek byt od dawna co roku wéréd
najpowazniejszych kandydatéw. Pokpiwal raczej z noblistéw,
zdaje sie, ze za wigkszy tytut do dumy uwazal postowanie do
Parlamentu Europejskiego. Pisanie traktowal niemal jak prace
biurows, dzien w dzig od wczesnego rana do potudnia prz

maszynie, nawet gdy twércza wena tetnila stabo; i rok w ro

nowa ksigzka, nie liczac wspdlpracy z pras3. Lubit podrézowat i
bywat niekiedy, w reportazach i listach z podrbzy, ciekawszy niz
w powie§cnc¥1' i opowi iach. Wszechstronnie oczytany, W
zyciu osobistym zachianny, W pogladach politycznych 0éé cyni-
czny (jak wigkszo$¢ Wilochéw) chcial by¢ ciagle na widoku pub-
licznym, nie znosit pauz w cieniu. Ostatnio — co bylo czasem
trudne do zniesienia — uczynil z metaseksu alfe 1 omege
wszechéwiata; podejrzewam, ze W ten sposob zamierzal dotrzy-
maé kroku miodym, nie daé sie poza nawias ,NOWO-
czesnoéci”. Jego pierwsza Zona Flsa Morante, autorka cudownej
Wyspy Artura, stala si¢ pisarky o wiele od niego wigksz3.

Czy byt pisarzem wybitnym, lub choéby znaczacym? Nie
jestem tego pewien. Jego ogromny dorobek zapewnit mu slawe
pierwszego pisarza wspblczesnych Wioch, wedlug mnie niezb
zaslhuzonz. Z biegiem lat udoskonalit swoje metier, rzecz dia
%isarza niebezpieczna, jesli jest tylko sprawnoscig - techniczna.

wyklo si¢ mowié ,Moravia dobrze pisze”, co jest dwuznaczng
pochwala. Kiedys, z nalezytej perspektywy, okaze si¢ moim zda-
niem, ze z dhugiej listy jego ksigzek ocaleja naprawde tylko
dwie: pierwsza, preegzystencjalna powies¢ Gl Indifferenti, ktora
napisat w dwudziestym roku zycia, przykuty do 16zka paralizem
dzieciecym: wyborny obraz bogatego mieszczafistwa rzymskiego
w latach faszyzmu; oraz Agostino, krétka powieéé o mitosci
rozbudzonego podczas wakacji nad morzem chiopca do whasnej
matki. Obie maja wyraZny podklad autobiograficzny.

W jednym trzeba mu odda¢ sprawiedliwoéé, ,czul” Rzym
jak mato ktéry z pisarzy whoskich, mimo ze go nie lubil. Jego
Nowele rzymskie nie zawsze uderzaly pomystami, rys iem
postaci i sylwetkami — przeciwnie, nie raz zdumiewaly banal-
noécig u pisarza tak kulturalnego i wytrawnego, — ale zawsze
przynosity odprysk Rzymu o danego z niezréwnanym znaw-
stwem i z krystaliczng jasnoscia: rzymskie obyczaje, rzymska
mentalnoéé, rzymskie odcienie spoleczne, pejzaz miasta, zmienne
kolory powietrza, nieba i kamienic, brudny éciek Tybru, atmo-
sfera ,.eleganckich” placow, ulic i ogrodéw, bujne bogactwo
ludzkie ubogich uliczek. La Romana, powie$¢ o prostytutce
rzymskiej, tylko temu zawdziecza swojg su estywnosc.

Wiele szkody wyrzadzily Moravii filmowe wersje jego
powieéci, splaszczajac dodatkowo wszystko co w nich plaskie,
splycajac dodatkowo wszystko co w nich plytkie. Jedyna moze
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La Ciociara, wojenna historia z okolic M i
1ara, Cassino pladr
wanych i tratowanych przez i katski jedna-
kowe P;zx_'uszenie 3 lekturze ;)dntizm:rokaﬂskle, ot ek
yjemne u Moravii bylo to, ze nie obnosil si j
e e T
m lumid’ .Laezm przymruzywszy oko $mial si¢ ze swoich sla:
v M cienia  zawiéci podziwial pisarstwo swoich
dszych kolegéw. Byl nieodlsczng czastky Rzymu, z tym
swoim dlugim krokiem wyrzucanej do przodu bezwladnej nogi.

29 wrzeénia

Duiz3 rol¢ w mojej Wiezy odgrywa Piel i i
: :il:ogszn:v;gtOS;un%. ngatln w neapﬁligaﬁski;';lz);:kgjvlt'l1 e;:kgz;lk:
\ t e Pielgrzyma, ktére przystal mi
gmowy lilze ml(l;g; ;vkr‘;’)atce po bl;kg:kmﬁudsig lnyezy wklt{(:flt::lz(:
odkreﬁ_ Y sdawne”, jak widze z nowych alb
dRzei]z)nu S;vxdgtoknysklego figura kamiennego Pielgyma z‘:)!:tﬁz
el n(:lgr Zona, podmurf)vyam. i schowana pod daszkiem
- ym — pomyst tylez irytujgcy, co po prostu émieszny.
- ostatnie) Twérczosci Rafal Wegrzyniak wydrukowal note
p:dggzym, sprowokowang przez moje opowiadanie. Autor noty
je s l;no;; wersj¢ legendy o Pielgrzymie Swigtokrzyskim
POdkreni $cistoéé mo;eio opisu figury, lecz zaznacza ze legend}:
roez ug;;ytoczylem »dostownie”, poddalem j3 istotnej rewizji”,
o ejac zreszty dlaczego: ang'stycznie tylko moja prywatna
staly ona po czgsci wersja legendy pasuje do opowiadania pozo:
ale cztery ,oficjalne” (odtworzone przez ngnynial’u) nie
smu{yb);d z nim wiele wspélnego. Chodzi jednak o cof wazniej-
tazleu_gq laf’al:t:ystyczx:xe] motywacji owej ,istotnej rewizji”. Ja w
krze’ lu:,n or:ixe formie uslyszalem legend¢ o Pielgrzymie Swigto-
krzys d mieszkaficow Nowej Stupi i Swietej Katarzyny i tak
ja z folskl wynioslem w milodocianej pamigci. Do czego zmie-
:'izatlr:. Legendy zmieniaja si¢ nieustannie, az przybierajy forme
T?ki onaly, najbardziej vz:nownq, wolng od zbednego balastu
charakter ma legenda, kt6rg wspominalem piszac Wieze. '

1 paZdziernika

Z chwily gdy emigracja wy, i ietni

. Z chy grzebala si¢ nara

hxstoruk i skoczyla wprost na szr:rokieewodyz :w’cﬁun:;]tt‘:;tl:

(badz z;cr;,mev(o_lucy)qych) przemian, gdy emigranci z bankrutéw
S ludiej przeistoczyli si¢ w czcigodnych partneréw, gdy

i
wy niegdy$ pisarze emigracyjni wydawani s3 obficie i z hono-
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rami w swoich krajach rodzinnych, bierze ochota spojrzet
wstecz, na ,blaski i nedze” (okreflenie Jézefa Wittlina) czy
»dogodnosci niedogodnosci” (okreslenie E.M. Ciorana) wygnania.
Tekst Ciorana ukazal si¢ w roku 1952 w Kulturze, opa-
trzony komentarzem Gombrowicza. ,Slowa Ciorana — pisal
Gombrowicz — ziejg piwnicznym chlodem i stechlizng grobu,
ale zanadto s3 malostkowe”. Dokladnie tak. Rumusski pisarz
chlusnagl podrgczng u niego zawsze porcj czerni, odmalowal
przede wszystkim niedogodnoci wygnania, naszkicowat portrecik
emigranta zbankrutowanego. Na trzech stroniczkach — rekord
zwigzloéci w stosunku do takiego tematu — roi si¢ od sadoma-
sochistycznych zwrotéw. ,,Kto porzuca swdj jezyk dla innego,
zmienia sw3 osobowoi¢, dokonuje heroicznej zdrady” (mezrmer-
nie rzadkie byly porzucenia jezyka ojczystego
pisarzy etmgracyjnyc ). ,Bolesne szamotanie si¢ w p
» Wy e jest szkoly szalenstwa”. ,Wygnanie? To stohca
Nico %::1 ojczyzna na wspak”. Jeszcze raz Cioran, w sprawie
dotyczqce) go bezposrednio, dat opis rozpaczliwego, jakkolwiek
przyciszonego, kameralnego i stylistycznie doskonalego, lamentu
na bezludziu.

Komentarz Gombrowicza jest majstersztykiem inteligencji i
wnikliwoéci w przyszpileniu desperackiej malostkowosci Ciorana.
»Sztuka naladowana jest pierwiastkami samotnosci i samowystar-
czalnogci... Ojczyzna? Przeciez kazdy z tych wybitnych, wskutek

rostu wybitnosci swojej, byl cudzoziemcem nawet u siebie

(ﬂ)mu wZaiste, jest dosy¢ obojetne w jakim miejscu $wiata
mcczq si¢ pisarze, kt6rzy nie s3 doéé pisarzami, aby byc
naprawde pisarzami. I moze zdrowsze jest, ze zostali oni
bawieni zapomdg, poklasku, tych drobnych kareséw, j
darzylo ich za dobrych czaséw pafistwo i spoleczeristwo w imig
popierania rodzimej twérczosci”. ,,Cioran opowiada, jak  ginie
pisarz oderwany od swego spoleczefistwa. Lecz pisarz ten nigdy
naprawde nie istnial: to embrion pisarza. Mnie raczej wydaje sig,
ze — teoretycznie biorac i pomijajac: trudnosci materialne — to
zanurzenie si¢ w $wiecie, jakim jest emigracja, powinno stanowi¢
niestychang podniete dla literatury”. ,,Utrata ojczyzny nie wtraci
w anarchi¢ tylko tego, kto umie siggnaé glebiej, poza ojczyzne,
dla kogo o;czyzna jest tylko jednym z objawien wiecznego i
uniwersalnego zycia. Utrata ojczyzny nie zakléci Wewngtrznego
porzadku jedynie tych, ktérych ojczyzng jest $wiat”.

Majstersztyk, tak, ale z lukami. ,,Zanurzenie si¢ w $wiecie
jako podmeta dla htmtury” pisarze dla kuérych ,,0jczyzng jest
$wiat”, wszystko to wydaje mi si¢ rozumne 1 sluszne, stanowi
antidotum na Ciorana, byloby jednak i pelniejsze i prawdziwsze,
gdyby ,éwiat” skrzyzowalo z krajem odzenia pisarza. Sam
Gombrowicz wyzuty catkowicie z Polski, ze ,,zmieniong osobo-
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woscig”, nie wzniéstby si¢ nigdy na takie wyzyny pisarstwa.
Plodne jest skrzyzowanie, niekoniecznie zresztz widoczne golym
okiem, podskérne, w podtekscie, zauwazalne dla kazdego wraz-
liwego czytelnika. ,,Niemcy s3 tam, gdzie jestem ja” powiedzial
godobno Tomasz Mann, i powiedzial zarozumiale, pompatyczne

alamuctwo. Niemcy ozenione pnsarsko ze §wiatem towarzyszyly
Mannowi na wygnaniu, jak Polska ozeniona plsarsko ze $wiatem
szla za Gombrownczem z uporem, ze pierwszz oznake
skradania si¢ $mierci wyczul na spacerze w berlifiskim Tiergarte-
nie, w naglym prz e zapachéw z Maloszyc i Bodzechowa.
Wedlug mnie dzigki wkiadowi pisarzy emigracyjnych cala nasza
literatura wypigkniata i spowazniala, dopiero teraz majs moznoéé
przekonal si¢ o tym czytelnicy w Kraju. Jerzy Stempowski
marzyt nie bez powodu, u progu naszego wygnania, o antologii
pisarzy emigracyjnych od Owidiusza do dwudziestowiecznych
wygnancow.

6 paidziernika

W no kwartalniku francuskim Gulliver odkopano poje-
dynek Kun vzem-Havel rzelomu 1968-1969, oraz uzupelniono
dossier fragmentem Pﬂesﬁwbama na odleglos‘c‘ Havla poswigco-
nym takze polemice z Kunders. Warto rzecz przeczytaé, nie
zeby byla szczegblnie rewelacyjna. Jest po prostu pouczajgca, bo
od intelektualistéw typu Kundery roito si¢ niegdyé w ,,demolu-
dach”, rzadziej natomiast spotykalo si¢ ludzi réwnie prawych i
rozsqdnych jak Havel.

O co poszio nazajutrz po Praskiej Wiosnie? Trzeba naj-

pierw przypomnieé, ze w latach pigédziesigtych Kundera nalezal
do literackich beniaminkéw rezymu: zdarzaly si¢ czasem krétkie
spi¢cia, ale rzadzacy cenili na ogél mlodego pisarza, stawiali na
niego, wyr6zniali go i nagradzali. W redakcyjnym wprowadzeniu
Gullivera poréwnuje si¢ jego sytuacje w Pradze do sytuacji
Jewtuszenki w Moskwie. W samym czasie Havel uczestni-
czyl co prawda w oficjalnym czeskim zyciu li , wspomina
jednak w Przestuchaniu na odlegloé¢ swojy malaise ilekroé dat sig
wciggaé w organizacyjne tryby Zwigzku Pisarzy.

Czeski los Kundery, napisany w grudniu 1968, jest pochwaty
Praskiej Wiosny. Rzecz zupeknie naturalna, g yby nie catkowity
prawie brak odwolait w grudniowym tek&cxe do wypadkéw
sierpniowych. Kundera zdaje si¢ s3dzi¢, ze mimo inwazji, proces

iwianej przez caly $wiat ,odnowy socjalizmu” w Czecho-
stowacji trwa. Wigcej: ,,Posun;ibym si¢ nawet do twierdzenia, ie
waga czeskiej jesieni przewyisza byé moze wage naszej wiosny”.
Nie spos6éb zrozumieé dlaczego, jak nie sposéb zrozumieé co
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sklanialo wtedy Kunderg do cierpkich stéw pod adresem roda-
kéw, ktérzy po sierpniu zdecydowali si¢ wyjechaé lub uciec z
Czechostowacyi (Kundera poszedt w ich ﬂ“}i dopiero w roku
1975...). Wiec éﬁmgo? Znajduje jedno tylko wytlumaczenie:
niewyczepane byly niegdy$é zl'ujzcmz i rachuby niektérych
wrewizjonistow”. Czeski los Kundery przypominal mi rozmowy z
Kazimierzem Brandysem w Paryzu na przelomie 1970-1971.
Doé¢ harmonijne z poczatku, zmienily si¢ gwaltownie, gdy do
whaprawy socjalizmu”, po na Wybrzezu i po upadku
Gomutki, zabral si¢ nowy ,,odnowiciel” Gierek.

Zludzeniom i falszywym rachubom, gdy okazujz si¢ zawie-
szone w prézni, towarzyszy czesto co$ w rodzaju histerycznej
czkawki. Po latach, w Paryzu juz, Kundera wyznal w swoim
gloénym eseju, ze czolgi sowieckie na ulicach Pragi zburzyly jego
admiracje dfz Dostojewskiego. Ten czeski kok z tradycyj-
nej filorosyjskoéci do paroksyzmu antyrosyjsﬁoéci byt zresztz
1968 roku do$¢ rozpowszechniony, Kundera staral si¢ tylko
»poglebi¢” go i ,zracjonalizowaé” na wlasnym podwérku ,,inte-
lektualnym”. Jego niedorzecznoéci wyszydzit bezlitoénie Brodski.

W pojedynku Kundera-Havel, zrekonstruowanym na kar-
tach Gullivera, poming polemiczne wypowiedzi Havla. Spokojne,
skromne, wywazone, odrobing drwigce, odstaniajace caly blichtr
intelektualny Kundery. Osobliwe zjawisko: kiedy ma si¢ do czy-
nienia z ludZmi pokroju Sacharowa czy Havla, odczuwa si¢
pewne opory w cytowaniu ich uwag, tak dalece s3 oczywiste i
— jak to si¢ méwi — ,wyjete nam z ust”.

8 paidziernika

W serii Podréze, redagowanej przez Pawla Hertza, wydano
dwutomowe Wedréwki po Wloszecg Gregoroviusa. Dostalem je
par¢ dni temu, rzucilem si¢ najpierw na rozdzial Lucera. Dla-
czego :*pulijskie miasto Lucera tak mnie fascynuje i zawsze fas-
cynowalto, odkad zobaczylem je przed laty i potem dwukrotnie
odwiedzilem? Nawet nie miasto, ale Zamek za miastem, a wilaé-
ciwie mizerne resztki twierdzy, zbudowanej przez Fryderyka II
w roku 1233, saraceniskiej warowni, ktéra Hohenstaufom —
Fryderykowi, Manfredowi, Korradynowi — miala zapewnié
panowanie we Wloszech potudniowych, a Fryderyka pobudzala
do marzen o cesarztwie Wschoggtax i Zachodu. ge
Gregorovius  §wietnie je ,,magnetyzm historii” na
Zamku pod Lucers, chociaz ,,cala ta wielka budowla od czterech
stuleci (pisane w roku 1874) shuzy jako zziroda dla owiec i
kéz”. Dzi§ juz nie shuzy, jest pusta, sterczy ku niebu ogromns
wiez jak przetrgconym kikutem, otoczona nisko przy ziemi ze-
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bami muru warownego. Kiedy$, gdy stala si¢ saracefisky twier-
dz3, gdy rojno w niej bylo od sycylijskich Arabéw przesiedlo-

- nych tu z woli Fryderyka, meczety dla wojownikéw wznosily si¢

na placach wéréd arsenaléw i budynkéw koszarowych, a za
murl:mi rozsiadla si¢ i rosla szybko arabska ludno$¢ cywilna.
Manfreda, syna Fryderyka, papiescy i andegaweriscy przeciwnicy
nazywali suttanem Lucery. ey :

»Spogladajac z muréw tego Zamku, wpatrujac si¢ w 1¢kn’e
krajobrazy Apulii, ma gdpmed sobg niezwykly scen¢ wydarzen,
ktéra, niczym lustro, odzwierciedla dzieje Italii poludniowe;.
Rzymianie, Kartagificzycy, na nizinie bowiem widaé w dali pole
bitwy stoczonej przez Hannibala pod Kannami, Goci, Longo-
bardowie, Saraceni, Bizantyjczycy i Normanowie, krzyzowcy,
ktérzy poczatkowo wyruszali z tych wlaénie wybrzezy, Hohen-
staufowie, Andegawenowie, Aragoficzycy, Hiszpanie 1 .l':"rancuzx,
wszystkie te cienie przeciagaja tu pi naszymi oczami”. 2

»Magnetyzm historii”, ale i jej émiertelnoé¢, jej wysuszona i
sloficem wyprazona martwota, ostra jak nigdzie chyba poza tym
Zamkiem pod Lucers $wiadomoéé, ze konstrukcje historyczne i
cywilizacje ging niemal bez §ladu, dajac zycie pochodom cieni.
Gdziez na ?;i‘ecie taki pochéd cieni, gdziez tak nasycona prze-
szloécig proinia, jak przy tym murze obok okraglej wiezy, z
oczami utkwionymi w bezkresnej Pustyni Tatarskiej ni to trwa-
nia ni oczekiwania?

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI



Wiersze

Nowe przekiady
Czeslawa Milosza (l)

JUDA AL-HARIZI (ok. 1170 - po 1235)
Poeta hebrajski urodzony w Tolecr:

BLYSKAWICA

I blyskawica émieje si¢ do chmur

Jak wojownik biegnicy bez chwili zmeczenia.
Albo jak nocny stréz, ktéry zadrzemal,
Otwiera jedno oko i znéw zamyka.

SEONCE

Patrz: slofice rozpostarlo swoje skrzydla

Nad ziemi3, zeby rozproszyé mroki.

éak wielkie drzewo z korzeniami w niebie,
galeZmi siggajacymi nisko az do ziemi.

LUTNIA

Patrz: lutnia narzeka w ramionach dziewczyny
Zeby cieszyé serce swoim wdzigcznym glosem.
Jak dziecko placzace w ramionach matki,
Ktéra épiewa i $mieje si¢, a ono placze.

MURARZ 31

DZELALUDDIN RUMI (1207-1273)

Powoli, powoli odlzczaj sie.

To treéé tego, co opowiem.
Od embriona, ktérego pozywienie bierze si¢ z krwi
przejdz do niemowlecia pijacego mleko,
do dziecka, ktére przyjmuje staly pokarm,
do poszukiwacza éci,
do fowcy mniej widzialnej zwierzyny.

Pomy$l, jaka bylaby rozmowa z embrionem.
Ty powiadasz: ,,Swiat na zewnatrz jest zawily i rozlegly.
S3 tam pola pszenicy i gérskie przelecze, i kwitngce sady.
W nocy miliony galaktyk a w sfoﬁcu
igkno przyjaciél tafczacych na weselu”.
gapytujesz embriona czemu trwa skulony
w ciemnofci, z oczyma zamknigtymi.

Shuchaj co odpowie:
Nie ma ,innego Swiata”.
Znam to tylko, czego doswiadczylem.
Pewnie ci si¢ majaczy.

ALOYSIUS BERTRAND (1807-1841)

MURARZ

Mistrz murarski: — Spdjrzcie na te bastiony,
na te oskarpowania: musiano je budowaé
wieczno$é.

na
Schiller, Wilbelm Tell

Murarz Abraham Knupfer $piewa, z kielni3 w dloni, na
rusztowaniu tak wysoko w powietrzu, ze czytajac gotyckie
wersy wielkiego dzwonu ma stopy na poziomie i koéciola wspar-
tego na siedmiu tukach i miasta o trzydziestu kosciolach.

Widzi kamienne monstra plujace wods z dachéwek w prze-
pastng gmatwaning galerii, okien, sklepiefi, dzwonnic, wiezyczek,

dachéw i przgsel, na ktérej s punktem znaczy si¢ ostro
wycigte i nieruchome skrzydio sozola.
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Widzi fortyfikacje ulozone w gwiazde, cytadele, ktéra pysz-
ni si¢ jak kura na makuchu, dziedzifice palacéw gdzie storice

wysusza fontanny i zamkmcte podwérce klasztoréw gdzie cien
krazy dokola kolumn

Wojska cesarsluc stacjonujg na przedmiesciach. Oto jezdziec
bije w beben. Abraham Knupfer rozréznia jego tréjgraniasty
kapelusz, naszywki z czerwonej welny, jego kokarde z petl,
jego warkocz zawigzany wstaiks.

Widzi jeszcze wiarusébw, ktérzy w parku zdobnym w
olbrzymie liSciaste galezie, na rozleglych szmaragdowych trawni-
kach dziurawiz kulami z arkebuzy drewnianego ptaka umocowa-
nego na stupie.

A wieczorem, kiedy harmonijna nawa katedry usypia z
ramionami rozrzuconymi w ksztalt krzyza, dostrzega ze swojej
drabiny wioske na horyzoncie podpalong przez ludzi wojennych,
plomieniejacg niby kometa w lazurze.

VALERY LARBAUD (1881-1957)
OBRAZY

I

Raz w Charkowie, w ubogiej dzielnicy

(O, to poludnie Rosji gdzie wszystkie kobiety

W swoich bialych chustkach wygladajg jak madonny!)
Widzialem miodg kobiets wracajacg od studni

Z nosidlem jak w Owidiusza —

Dwoma wiadrami u dwéch koficéw drewna

Balansujacymi w jej szyi i plecow.

Widzialem tez chiopczyka w hcgmanzch ktéry
Podszedl do niej i coé méwit.

Wtedy, pochylajac lekko cialo na prawo

Opuscila jedno pelne wiadro, tak ze dotykalo bruku,
Na réwni z ustami chlopczyka, ktéry uklzkt zeby pié.

II

Ktéregoé ranka, w Rotterdamie, na Nabrzezu Boompjes,
(bylo to 15 wrzeénia 1900 roku, kolo ésmej)
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Przygladalem si¢ dwum dziewczetom, ktére zabieraly si¢ i§¢ do

I przed jednym z tych duzych zelaznych mostéw zegnaly sig
Bo mialy nie t¢ samg

Obejmowaly si¢ czule; ich drzaoe rece

Chculy i nie chcialy si¢ rozlaczy¢; ich usta

Juz juz oddalaly si¢ i znéw zblizaly

A oczy wpatrzone byly w oczy.

nrd dlupz&z:MChZ’ﬂ I proachoduil

Ni ome pie sie w,

Podczas kiedy holowniki buczaly na rzece

I pociagi manewrowaly gwizdzac na zelaznych mostach.

I

Pomiedzy Kordobz i Sewills

Na malej stacyjce, bez widocznych powodéw
Zatrzymuje si¢ zawsze Sud-Express.

Daremnie podrézny szuka oczami wioski

Za t3 stacyjka $pigca pod eukaliptusami:

Widzi jedynie andaluzyjsks wies, zielong i zlotaws.
Niemniej, po drugiej stronie toru, naprzeciwko,

Jest chatka z czarnych galezi i muhy,

I za nadejéciem pociggu wyraja si¢ stamtgd dzieciarnia w

Najstarsza siostra kroczy na ich czele, zbliza si¢ do peronu,
I nic nie méwiac, ale uémiechnieta

Taficzy zeby zarobié parg groszy.

Jej stopy w pyle wydaja si¢ czarne;

Jej twarz ciemna i brudna nie ma w sobie pigkna;
Taficzy i przez dziury w jej spédmcy barwy popiolu
Widaé jak, nagie, porusza;q sie ]e] og

I jak kolysze si¢ jej zblty brzuszek

I za kazdym razem $mieje si¢ z tego kilku panéw

W dymie cygar, w restauracyjnym wagonie.

IV

O méj Boze, czy naprawde niemozliwe

Zebym poznat te kobiet¢ tam, na Malorusi,
I te dwie pny]acxélkl z Rotterdamu

I miod; zebraczke z Andaluz;ji.

I zebym zwigzal si¢ z nimi

Nlerozerwal.m; przyjaznig?

nie przeczytaja tych wierszy,
Nle l:z naly ani mego imienia, ni czuloéci mego serca;
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SERCE HERAKLESA

35

A jednak one istniejs, yja teraz.)

Czyz naprawde niemozliwe zeby dana mi byla wielka radoéé
poznania si¢ z nimi?

Bo nie wiem czemu, méj Boze, ale wydaje mi si¢ ze z nimi,
we czwoérke,

Moégibym zdobyé éwiat.

KENNETH REXROTH (1905-1982)
SYGNATURA WSZYSTKICH RZECZY

Glowe, ramiona i ksigzke

Mam w cieniu, a c}iago i,

Wygrzewa si¢ na sloficu, lez

Kolo wodospadu, czytajac

Boehmego Sygnature wszystkich rzeczy.
Pelnia lipca, a juz listki

Lauru, o réznych odcieniach

Zlota, wirujze powoli

Spadajg caly dziefh przez ruchomy

Mrok cienia pod drzewem. Chwile
Wazj si¢ na tle nieba i lasu,

Po czym, znéw wirujac, tong

W glebokim krysztale jeziorka

i osiadajg na zlotolistnym dnie.

Swiety maz widzial éwiat jako strumieri
W elektrolizie mitosci.

Odkladam go i patrze na cienistoéé
laurowych pni i lici, z cetkami slorica.
Mysikrélik siedzi w mchem wystanym gniezdzie,
Tryton walczy z bialg émg,

Ktéra trzepie si¢ na powierzchni, jastrzebie
kwila igrajac na sklepieniu

Niebios. Mijajz godziny.

Mysle o ludziach, ktérzy kochali mnie,
O wszystkich gérach na ktére wszedlem,
O wszystkich morzach w ktérych plywalem.
Zlo $wiata ucisza sig,

M¢; h i troska s3 odrzucone

Jak tﬂ:;k win chrzefcijanina, widze
Moich czterdzieici lat jak spadajace
Lidcie i struge wodospadu

W' powietrzu lata bezustannie t3 samg.

SERCE HERAKLESA

Lezac pod gwiazdami,

W letnig noc,

Péino, kiedy jesienne

Konstelacje wstgpuja na niebo

I Gwiazdozbiér Herkulesa

Zniza si¢ ku zachodowi,

Biorg teleskop

I patrzg jak Deneb

Zmierza do zenitu.

Moje cialo $pi. Jedynie

Oczy i mézg nie $pig.

Gwiazdy stoj3 wokél mnie T

Jak zlote oczy. Teraz juz nie wiem

Gdzie zaczynam sie, gdzie byé przestaje.
i powiew w ciemnych sosnach,

I niewidzialna trawa, . ' . )

Przechylajaca si¢ ziemia, mrowigce si¢ gwiazdy

Patrza okiem, ktére widzi siebie.

Przelozyl Czestaw MILOSZ



NOWOSCI WYDAWNICZE

BIBLIOTEKA «KULTURY»

TOM 456 — ZBIGNIEW BRZEZINSKI

WIELKIE BANKRUCTWO

Narodziny i $mieré komunizmu w XX wieku

Nowa ksigika Zbigniewa Brzezifiskiego sklada si¢ z jego Wstepu,
szeédnméd Wielkie bankructwo. — Rozpad. — Odrzut orga-
nizmu. — Komunizm handlowy. — Kompromitacja praktyki. —
Agonia komunizmu oraz Posfowia.

Str. 276 - Cena F. 145,00.

TOM 457 <

POLSKA POLITYKA ZAGRANICZNA
W LATACH 1926-1939

Na podstawie tekstéw min. Jozefa Becka
opracowala Anna M. Cienciata

Str. 448. - Cena F. 220,00.

TOM 459 — BERNARD NOWAK

CZTERY DNI LAZARZA
Opowiadanie o podziemiu wydawniczym
Str. 144, - Cena F. 75,00.

TOM 460 — ZBIGNIEW HERBERT

ELEGIA NA ODEJSCIE

Nowy tom poezji
Str. 48. Cena F. 50,00.

Archiwum_polityczne

Przewrét od goéry

ROZMOWA Z REDAKTOREM PISMA
»GLASNOST’” SIERGIEJEM GRIGORIANCEM*

MAREK ZIELINSKI: — Bez Gorbaczowa trudno byloby
dawaé Panu pismo. Mam wrazenie, ze chociaz nie cheecie sig do
tego jestescie jednak dziemi reform rozpoczgtych przez
genseka z Kremla...

SIERGIE] GRIGORIANC: — Nie. Odrzucam takj tezg. To
raczej Gorbaczow naladuje nas, a wihiciwie prébuje ratowaé
system zapozyczeniami od dysydentéw. Ma on typowz dla
komunistéw umiejetnoéé poslug:wama si¢ innymi i ukrywania si¢

za dobrze brzmizcymi

M.Z.: — Jednakie sam tytul Paviskiego pisma, Glasnost’, odwo-
tuje sig raczej do hasta z arsenalu kremlowskiej propagandy niz do
czegokowiek innego?

S.G.: — Niezupelnie. Byliémy wczeéniej. Juz od poczatku lat
osiemdziesigtych wydawaliémy rodzaj gazety o niewielkiej ob]g-
toéci i nakladzie. Ot, arkusik, czasem dwa z informacjs o
rzeniach politycznych, ktére byly przemilczane oficjalnie. Teraz
jest inaczej. Pismo jest grube, przypomina znane z rosyjskiej
tradycp tolstyje zurnaly. Obok niego ukazuje si¢ biuletyn. Zmie-
ter tego, co robimy i doszliémy do wniosku, ze nie
mozna dawaé samej informacji bez komentarzy. Przede wszystkim

* Siergiej Grigorianc, znany dysydent sowiecki, wydawca i redaktor
pisma Glasnost, jeden z organizator6w ruchu obrony praw czlowieka.
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bronimy praw czlowieka, ale to tylko jeden z kierunkéw pracy.

Tyle, ze ukazujemy si¢ rzadziej, raz na miesizc, bo przygo-
towanie powaznych tekstéw o wigkszej objetosci wymaga czasu.
Nasi reﬁtorzy i wspblpracownicy s3 zatrudnieni réwniez w
innych periodykach krajowych i zagranicznych, w radiostacjach,
dzigki czemu mniejsze s3 wydatki na pismo, gdyz wykorzystu-
jemy ich kontakty i powigzania. Sama Glasnost nie daje —
rzecz jasna — zysku. To nie bylo zreszt3 naszym celem. Pow-
Ztaliémy jako przedsiewzigcie ideowe i takim pozostaliémy do

zisiaj.

M.Z.: — Cnota wymuszona przez koniecznosé¢?

S.G.: — Bzdura. Niedawno zarejestrowaliémy obok Gfasnosti
koncern typu komercyjnego (programy kasetowe video, ta$my z
muzyks etc.), ale czym innym jest samo pismo. Chodzi o wier-
noéé zalozeniom. Poza tym nie interesuje mnie sp: wanie ran
i zarabianie na tym, co uwazam za obowigzek ludzki wobec
innych: ich obrone¢ przed prsezrl?ocbz; e okt

Nasz program si¢ sprawdzil, bo jeste§my jednym z najpopu-
larniejszych obecnie tego rodzaju pism. Swiadczy o tym chogby
liczba okoto 50 dziennikarzy, ktérzy regularnie dostarczaja nam
materialy — wigkszoé¢ wspblpracuje bezplatnie — i przygoto-
lv;v;jq poszczegblne numery. Teksty przychodzz do nas z calego

ju.

M.Z.: — Docieracie tez wszedzie?

S.G.: — Trudno powiedzie. Naszego nakladu nie sposéb obli-
czyé. Nie wiadomo, kto robi przedruki, kserokopie i ile, a takze
dokad one wedruja. Na pewno jednak sporo naszych tekstéw
drukuje prasa em; jna, rowniez periodyki zagraniczne w
obcych jezykach. Audytorium jest wskutek tego spore. W
samym Paryzu okolo 12 tysigcy egzemplarzy.

Najwazniejszy jest jednak kraj i tutejsi czytelnicy. Oprécz
inteligencji docieramy i do prostych ludzi, gérnikéw z Donbasu,
Workuty, robotnikow ze wschodnich peryferii ZSSR. Wielu z
nich przychodzi potem do nas, czasami traktuje jako ostatnig
instancj¢ do zalatwienia ich probleméw. Bronimy tych ludzi.

M.Z.: — Co z wielkonakladowg prasg oficjalng? Dostrzegajq
Glasnost’ w swoich publikacjach?

S.G.: — Teraz juz zauwazyli, nie mogy przemilczeé, za duzo
si¢ méwi o nas. Przedrukowal nasze t‘e)l?s‘ty Ogoniok, byliémy w
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miesieczniku Junost’. Materialy video wykorzystal znany dzien-

nikarz telewizyjny Borowik. Najistotniejszy dla nas jest fakt, ze
jeste$my czeécig skladowy parysl)dej Russkoj Mysli.

M.Z.: — Nie ma Pan wraienia, ze glbwnie wiedzg o Glasnosti
w duzych miastach? Poza centralnymi oérodkami malo kto styszal
o Grigoriancu?

S.G.: — I tak i nie. Rbznie to bywa. Mamy swdj zespdl kol-
rterbw, ktérzy prébujg wyjéé za ad moskiewsko-
m i. Pracuja jednak w cigzkich warunkach. W ostatnich
tygodniach pobito dwéch naszych ludzi, doznali cigzkich obra-
zen. Szantazuje nas i zastrasza milicja, ktéra wykorzystuje rézne
preteksty typu nielegalnego wynajmowania mieszkan etc.

M.Z.: — Czy nie wwaza Pan, ie podobna formuta dzialania i
wydawania pisma jest dzisiaj juz niewystarczajgca? Potrzeba cze-
go$ innego.

S.G.: — Nie jeste$my tacy sami, jacy byliémy przed laty. W
ci ostatnich lat  ewoluowaliimy w strong innej for-
mﬁ;. Zmieniliémy si¢ i bedziemy zmieniaé w dalszym ciggu, w
zaleznoéci od warunkéw 1 potrzeb. Najpierw drukowaliémy
gléwnie informacje o naruszeniach praw, potem wraz ze zmiang
sytuacji w kraju, pojawily si¢ nowe oczekiwania. Zmienili si¢
ludzie i dawny typ pisma dysydenckiego przestal wystarczaé.
Sama informacja nie moze juz byé podstawa periodyku...

Z gazety zrobiliémy pismo trzykrotnie grubsze, do tego
dostosowaliémy sklad cji, rozszerzyliémy liczbe wspblpra-
cownikéw. Wiecej jest zawodowcéw. Slowem mamy ambicje
zmieniaé si¢ jednocze$nie ze zmianami w spoleczeristwie.

M.Z.: — Czy niedawno uchwalona ustawa o prasie ma znacze-
nie dla takiego pisma jak Pariskie?

$.G: — W ustawy na nasz periodyk i naszg dzialalnoéé
jest niejednol::*r?czny. Z jednej suomﬁzksza ona zakres legal-
nej wolnoéci prasy i swobody wyrazania opinii. Z drugiej za$
mam wrazenie, ze jak zawsze w Sowietach, i ta kolejna inicja-
tywa ustawodawcza jest wymierzona przeciw niezaleznoéci poli-
tycznej grup podobnych do nas. Troche jest tak, jakby ustawa
byla wroga wszystkim, ktérzy nie chcy si¢ poddaé wladzy Gor-
baczowa. Na mocy tego prawa jest przeciez trudniej dzialaé niz
poprzednio. W ustawie znalazl si¢ punkt zabraniajacy rejestro-
wania instytucji i periodykéw prasowych o tych samych nazwach.
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Jezeli wzigé pod uwage, ze dwa miesigce temu KC KPZS roz-
wydawanie gazety Glasnost, sens zamierzei wiladzy jest
jasny. Moze i dlatego uchwalili ustawg?

Chodzi o zakazanie w majestacie prawa wszystkiego, co jest
niezgodne z linig partii. Zawsze mozna zalozy¢ pismo czy zare-
jestrowaé agende o nazwie jednakowe) z ktérgé z instytucji opo-
zycyjnych. samym pozbawia si¢ mozliwosci dziatania opo-
zycje. Tym rndzxe), ze w ustawie nie uwzglednia si¢ prawa
plerwszefistwa i nie ma mozliwoéci broni¢ wartodci nazwy, kt6-
rej uzywah jakaé grupa.

r zenie ustawy komplikuje wigc nam sytuacje. Jed-
gnelu tej swoistej formie zacji naszego pisma, ktéra
nastqplh jeszcze p uchwaleniem ustawy na drodze faktéw
dokonanych, mamy wlasng drukarnie, polepszyhémy jakoéé
gazety i nadaliémy jej bardzne) popularng forme.

M.Z.: — Pofrednio potwierdza wigc Pan, ze pieriestrojka wam

pomogla, przeciez bez niej policja polityczna zniszczylaby gazete w
Jeden dzien...

§.G.: — Od biedy, jezeli Panu zalezy na uznaniu dla ptenestro;kt,
moge si¢ zgodzié, ze odegrata swojj role. Tylko nie mozna zapom-
if re%ormy Gorbaczowa s3 skutkiem klgski komunizmu w
e polltycznym ospodarczym i militarnym. W momencie
Eatastrofy systemu dalsze rzadzenie w stary sposéb — sjami,
wyrzucaniem ludzi na emlgraqc — nie moglo si¢ . Pierie-
strojka jest prébz zamiany rezymu komunistycznego na réwnie
grozny i niedemokratyczny autorytaryzm. To si¢ zreszty juz
dokonalo. Generalny sekretarz zostal prezydentem, a byle Biuro
Polityczne rady prezydencksg. W wielu obwodach sekretarze
obkoméw (komltetéw obwodowych) przemienili si¢ w przewodni-
czacych ispotkoméw (komltetéw wykonawczych). Nie zmienit si¢
jednak charakter wladzy. Jest jak bylo, czyli ludzie nie majg nic do
powiedzenia. Spoleczenstwo nie era wplywu na rzadzacych.
Organy wladzy s3 takie jak pop io, tylko nazywaja si¢ inaczej.
I taki byl cel zmian zamierzonych przez Gorbaczowa.
Oczywiste, ze wiladza chcialaby ustabilizowaé te zmiany i
sprébowaé nowych opakowani dla starego stylu. Jest niezbyt
]asne, w jakim stopniu im si¢ to Z drugiej strony nie
mozna zapomina, ze autentycznie demokratyczne sity w kraju
nie s3 w rzeczywistoéci tak znaczyce ani tak wplywowe, zeby w
] s6b decyduncy zmieni¢ sytuacje polityczng. Nie mam wat-
pliwosci, ze wigkszoé¢ aktywnych ugrupowati politycznych, ktére
dzxalaja obecnie na arenie politycznej, zostala powolana do zycia
i zorganizowana przy pomocy KGB. W swojej istocie majg one

wewnetrznie itarny c ter.

PRZEWROT OD GORY 41

Czy nie wupraszcza Pan rzeczywistoéci? Rzucanie tego
typu oskarzer{ nie budzi zaufania i mina_typowo komuni-

styczn4 obsesje podejrzliwosci i patologicznego wietrzenia wszgdzie
agentéw, wrogéw etc.

§$.G.: — Zgoda. Tei nie lubi¢ atmosfery nieufnofci, szukania
spiskéw. Nic na to jednak nie moge poradzié, ze wigkszo$¢
antykomunistycznych ugrupowa w ZSSR jest ze swojej natury
wewnetrznie skomunizowana, zalezna od komunistycznej nowo-
mowy, ktéry si¢ postugujs na co dzied. S repliky systemu z

ktérym walcza, co nie napawa nadziejs...
Prawdopodobnie nie ma innej drog1 do prawdziwej demo-

kracji jak przej$¢ przez diugi, a moze nawet krwawy okres
wychowania narodu, zniszczenia w him przyzwyczajeti i nawy-
kéw wszczepion ch po 1917 roku. To jest w zasadzie jedyna
mozliwo$é pra quej demokracji. Kazda inna propozycja budzi
w;tphwoécx Cudownego $rodka nie ma, bo bolszewicka wiadza
zniszczyla spoleczefistwo, a struktury spoleczne zastapifa fasado-

wymi organizacjami partyjnymx badZ policyjnymi.

M.Z.: — Czy Glasnost’ prébuje si¢ wlgczyé w gre na szczycie i
wykorzystaé dla zwigkszenia obszaru wolnosci rozlam wéréd
establis t'u sowieckiego ¢

S.G.: — Przecenia Pan nasze mozliwosci. Watpie zreszts, zeby
z roztamu u géry cokolwiek wynikalo sensownego dla spole-
czefistwa. Nie ggdz rzesady, jezeli obecng sytuacje w ZSSR w
wymiarze konfliktu Jefcyna z Gorbaczowem poréwnam do hipo-
tetycznie mozliwego scenariusza walk w Polsce 1980 roku _]aru-
zelskiego z Gnerknem, przy zalozeniu, ze nie ma ,,Sohdamo
W takim wypadku ci wszyscy, ktérzy po sxerpmu wiedzieli
si¢ za ruchem solidarnoéciowym, poparlib prawcro podobnie
Jaruzelskiego i chcieli dopoméc mu w przyblizeniu zwycigstwa
nad Gierkiem. I moze to by si¢ udalo, co jednak nie oznacza,
ze wygrana generala przyblizylaby demokracje w Polsce. Rywali-
ma Gorbaczowa z Jelcynem (z zastrzezeniem, ze Gorbaczow
przypomina Gierka) dokladnie odpowiada tej wyobrazonej
sytuacji.
Nie mozna zreszty zapomnie(, ze Jelcyn jest nie tylko
przywédcy populistycznym. Cieszy sig réwniez Eo arciem woj-

ska, ktére aktywnie jest po jego stronie. To kolejny dowéd,
zeby obawial si¢' 0 nasz3 przyszlosé. .

M.Z.: — Na razie glgbsze niebezpieczeristwo zagraia chyba jed-
nak spoleczeristwu ze stromy przebudzonych na , ktére pochlo-
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nigte s¢ walkg z innymi, mniej bed? bardziej rzeczywistymi wro-
gami...

S.G.: — Kazdy nar6d ma prawo do samodzielnoci.
powmmémy broni¢ tych dazefi za wszelky ceng. Problem ]eﬂ
w tym, ze osiagni¢cie niezaleznofci czgsto pocigga za sobg nega-
tywne konsekwencje dla tych nagji, ktére o nig walczyly...

Na rterenie quzku Sowieckiego mamy przeciez takie
regiony jak np. Azja Srodkowa, gdzie stare tradycje feudalne
sEruJ 70-ciu t zostaly zakonserwowane, a nawet wzmocnione
skutkami wecielenia tych stw do systemu komunistycz o.
Obecna walka o wolno gruncie rzeczy jest tam ba
powrotu do czystych struktur feudalnych. Spod haset i pig ych
zdafh o uniezaleznieniu si¢ od cen wy, smutna prawda:
na miejsce sekretarza partii przyjdzie do wladzy lokalny szejk.
Tego typu ruchy nie zawsze moga nas jako demokmtéw cieszy¢,
chociaz z drugiej strony s3 réwniez groine dla wiadzy komuni-
stycznej. W Eazdym razie to od nich w znacznym stopniu
zalezy przyszla sytuacja w kraju.

Jedno jest pewne. Nielatwo wierzyé, ze w Rosji zwycigza
sity demokra

tyczne.
M.Z.: — Kogo nalezy wigc w tej sytuaqz podtrzymywaé? Jakg
partig polityczng, ktére ugrupowanie?

S.G.: — Nie mozna powiedzie¢, ze Glasnost’ Esgiera ktéraé z
licznych partii politycznych w Zwigzku Sowiec Staramy si¢

raczej z uwage na ludzi, kiérych darzymy zaufaniem. S3
oni w rbéznych, czesto wroglch sobie ugrupowaniach i zajmuja
stawe obnq do naszej. Najblizsza jest nam na pewno czgéé

wigzku Demokratycznego, a takie kilku postéw w rodzaju
Starowojtowej. Mozna tez méwié o zbieznoéci z lotewskimi
politykami. Trudno jednak o catkowity jedno$é pogladéw. Glas-
nost’ jest poza partiami
Na razie wcigz zreszty brakuje prawdziwego zycia polity-
cznego. Partie s3 w zalgzku. Moze dlatego, ze 1 u nas w
Zwigzku Sowieckim i w Europie Wschodniej nastapit przewrodt
6ry, i mspnrow przez KGB. Najlepiej si¢ udal w samej cen-
u—fb w ZSSR, gc{zne wiekszo$¢ spoleczenistwa wcigz nie rozu-
mie, przez kogo 1 w jakim celu zostat przeprowadzony
A\ 4 mnycﬁ krajach, jak w dawne;j NRD, spalit na
panewce. To juz jednak zasluga Niemcéw z Zacfnodu, ich pie-
nigdzy, ich dalekowzrocznoici politycznej. A takze skutek sla-
wewnetrznej i postepujacego rozpadu struktur imperial-
nych ZSSR. W Polsce wplywy Kremla s3 jednak nadal duze, a

JAPONSKA WIZJA LAT 90-TYCH 43

polityka zagraniczna i wewnetrzna rzadu nie odpowiada aspira-
cjom spolecznym Polakéw. Za to realizuje schemat przewrotu
od géry. Temu si¢ sprzeciwiamy, bo Glasnost nie ma zamiaru
wstapi¢ na - sluzbe KGB. Chcemy walczyé o wolnoéé bez
pomocy wyspecjalizowanych shuzb. Sami.

Rozmawial Marek ZIELINSKI

Japornska wizja lat 90-tych

Wedtug pobleznych obliczeri ekspertéw, dobra inwestycyjne
Japonii za granica moga osxqgnaé do r. 1995 warto$¢ 500 miliar-
dow dolaréw, czyniac z niej najwickszego dyspensora kapitatu
wszystkich czaséw. Jeszcze zaden z wysoko uprzemyslowionych kra-
jow w dziejach nowozytnych nie stal si¢ tak bogaty w tak krétkim
czasie, a roéwnocze$nie tak zalezny od $wiata zewngtrznego dla
swego rozwoju i bezpieczenstwa, jak wlasnie Japonia. Pomimo
ciggle rosnacego, posredniego wplywu Japonii na nasze Zycie, nasza
wiedza o tym kraju pozostaje nadal w sferze szablonowych upro-
szczen. Dla przeci¢tnego Europejczyka czy Amerykanina, ,.fenomen
japonski” jest wcigz trudnym orzechem do rozluskania, z calym
wachlarzem paradokséw i przedziwnych kontrastéw.

Niemniej tak nieuchwytna i trudna do zrozumienia Japonia
zdotata wytworzy¢, juz po raz drugi w swej najnowszej historii,
model najbardziej sprawnie funkcjonujacej gospodarki, siegajac dzis,
z coraz wigksza pewnoscig siebie, po ster wielkiej polityki finanso-
wej w $wiecie. Do osiggnigcia takiego sukcesu nie bylo trzeba w
rzeczywisto$ci zadnych wielkich cudéw. Japoni¢ w spos6b zasadni-
czy odréznia od krajéw zachodnich wysoki odsetek oszczednosciowy
z dochodéw ludnosci, obliczany dla potencjalu inwestycyjnego gos-
podarki japorskiej. Z kolei stabilna, sprzyjajaca inwestycjom struk-
tura finansowa tej gospodarki stanowi idealny grunt dla dlugofalo-
wego sterowania (nie mylié z ,planowaniem”) gospodarka w
pozadanym dla interesu narodowego kierunku. Poczawszy od r.
1960, japoriskie Ministerstwo Przemystu i Handlu z Zagranica
(MITI) oglasza co dziesi¢é lat program dilugofalowej polityki prze-
myslowej na cala dekadg, lecz okreslenie tych programéw jako
»polityki rzadowej” jest niezupelnie $ciste. Chodzi tu bowiem o zle-
cenia dla MITI przygotowywane przez japofiska Rade Struktur
Przemystowych, zlozong z ok. 200 ekspertéw ze wszystkich érodo-
wisk gospodarczo-przemystowych i naukowych Japonii. Program na
lata 60-te postulowal rozwdj przemysléw cigzkich, na lata 70-te tzw.
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,»przemystéw wiedzo-chonnych™ (informatyka, komputery itp.), a
dla minionej dekady lat 80-tych rozwéj wiasnych, oryginalnych
technologii. Zarys nowej polityki gospodarczo-przemystowej na bie-
#3cg dekade zostal pierwszy raz przedstawiony w Tokio réwnolegle
z lipcowym szczytem ,,wielkiej sibdemki” w Houston. Zbiezno$¢ nie
przypadkowa, gdyz pierwszy raz w swej historii dalekosiqtne plany
Tokio obejmuja réwniez wyrazne watki polltykl zagramcznej, czyli
miejsce i rol¢ Japonii w $wiecie po-zimnowojennym, post-
komunistycznym. Pelny tekst tego programu zostal niedawno oglo-
szony pod wymownym tytulem , Wytwarzanie ludzkich wartosci w
erze globalizmu — japoriska wizja lat 90-tych'”. Nowy, ambitny
program japoriski jest w swej istocie swoista deklaracjg polityczna,
okreslajaca przyszle ukierunkowanie olbrzymiego awansu gospodarczo-
technologicznego Japonii tak wobec §wiata, jak wiasnego narodu.
Skiladaja si¢ na niego trzy zasadnicze cele wytyczne:

1. Wkiad Japonii dla spolecznosci migdzynarodowej, oraz
reforma jej systemu wewnatrzpolitycznego;

2. Zmiany polityki gospodarczej dla podniesienia og6lnej
jakoéci zycia ludnosci;

3. Wyznaczenie trwalych fundamentéw dla diugofalowego roz-
woju przemystowego kraju.

Nie ulega watpliwoéci, iz politycznie najwazniejsze s3 wytyczne
zawarte w punkcie pierwszym, kladace potrzebg reform wewnetrz-
nych na réwni z polityka zagraniczng. Japonia, z tytulu swej potegi
gospodarczej, juz od dawna poszukuje wilasciwych drég do odegra-
nia wigkszej roli mocarstwa o zasiggu globalnym, Japonia musi sta¢
si¢ nosicielem pewnych wartosci i norm $wiata zachodniego. Cheé
zmian w tym kierunku odzwierciedla tu juz dlugoletnia krytyke ze
strony politykéw zachodnich istniejacego systemu politycznego, for-
malnie opartego na modelu zachodnim (USA), lecz w praktyce
funkcjonujacego w oparciu o specyficznie japoriski system horyzon-
talnych powigzan, w ktérym brak jednoczacego centra politycznego,
z ostateczng odpowiedzialnoscia za powzigte decyzje. Na wewnatrz
,»System” ten pracuje doskonale, lecz zawodzi catkowicie w zetknig-
ciu ze §wiatem zewnetrznym, bedac gléwna przyczyna nieporozu-
miefi i taré?. Naswietlajgc sprawe przyszlej roli migdzynarodowej
Japonii, prezydent wplywowej Japan Economic Foundation S. Aka-
zawa zwrécit uwage na dotychczasowe naduzywanie terminu
,,mocarstwo gospodarcze” w odniesieniu do Japonii. Waga i prestiz
mi¢dzynarodowy nie mieszczg si¢ tylko w wymiarach gospodar-

1. 1990 Nendai no Kokusai Booeki to Sangyo Seisaku (International Trade
and Industrial Policy — Vision for the 1990s MITI, Tokio). Obszerne omé-
wienie na tamach Journal of Japanese Trade and Industry, Japan Economic
Foundation, Tokio.

2. Sprawy nieuchwytnoéci ,,systemu” japoﬂskiego oraz problemy ,pari-
stwowoéci” japonskiej sa3 w sposéb wnikliwy i przejrzysty przedstawione w
gloénej ksigzce Karel Van Wolferena The Enigma of Japanese Power, Mac-
millan, 1989.
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czych, lecz réwniez w atrakcyjnosci kulturowo-cywilizacyjnej, poli-
tyce, dyplomacji. Japonia nie bedzie nigdy prawdziwym mocar-
stwem, zdolnym do odegrania kierowniczej roli w $wiecie, dopdki
jej polityka zagraniczna bedzie nadal wykladnig gléwnie sytuacji
wewnatrzpohtycznej Stad tez palaca konieczno$é gruntownych
zmian calego systemu politycznego, nie tylko na wzor, lecz i w
duchu tradycji zachodnich.

Odnoénie konkretnych planéw i propozycji wkiadu Japonii dla
$wiata, ogranicz¢ si¢ tylko do przedstawienia najwazniejszych punk-
téw, dotyczacych réwniez Europy s$rodkowo-wschodniej. W pier-
wszym rzgdzie chodzi tu o deklaracje maksymalnego zaangazowania
Japonii - w udoskonalenie systemu i regul wolnego handlu, w
ramach obecnej i nastgpnych rund GATT, z plananu jak najszyb-
szego wigczenia do tych rozméw rowniez Polski i innych krajow
Europy Srodkowej. Osobny punkt (Nr 6) deklaruje ,,aktywny udziat
i maksymalne wsparcie Japonii dla reform gospodarczych i wolno-
rynkowych w  krajach Europy Srodkowej”. Inne wazne punkty
dotycza jeszcze wigkszego zaangazowania Japonii w globalne sprawy
ochrony $rodowiska i transferu technologii oraz znacznego zwigk-
szenia fundusz6w pomocy rozwojowej (ODA) dla wszystkich rejo-
néw i krajéw pretendujacych do takiej pomocy.

Niezmiernie wazny jest trzeci, ostatni cel wytyczny, dotyczacy
spraw polityki przemyslowej we wiasciwym tego slowa znaczeniu.
Zaklada on rozlegle badania nowych galezi przemystowych, w kie-
runku lepszego wykorzystania i dystrybucji kapitatu, rynkéw i zaso-
béw ludzkich. Najwazniejszym skladnikiem tej czeéci programu, o
doniostym znaczeniu dla stosunkéw gospodarczych z zagranica, jest
ponowne podkreslenie przemystéw wytwdrczych. tzn. ich kluczowego
znaczenia dla rozwoju technologicznego i dalszego wzrostu gospo-
darczego. Jest to wigc definitywny powrét do tradycji zalozen
japonskiej polityki przemystowej, a odrzucenie koncepcji ustugowo-
finansowych (ang. service industries), z ktérymi Japonia krétko flir-
towala w polowie lat 80-tych. Prawie wylaczne, §lepe stawianie na
rozwoj sektoréw uslugowych jest giéwna przyczyna, zdaniem eks-
pertow japonskich, postgpujacego upadku gospodarczego krajow
anglosaskich (USA, W. Brytania).

Co oznacza wigc, czy tez jakie wnioski mozna by wyciggnaé z
naszkicowanej tu nowej polityki gospodarczo-przemystowej Japonii?

Po prawie 45-ciu latach stagnacji na tle konfliktu zimnowojen-
nego $wiat wchodzi powoli w zupelnie nowy ukiad stosunkéw mie-
dzynarodowych, w ktérych dotychczasowe parametry statusu polity-
cznego mocarstw bedg ulegaly gwaltownym przemianom. Wchodzi-
my w okres, w ktérym uklady alianséw wojskowych bedg coraz
bardziej tracily na znaczeniu. Stopniowo nie potencjal militarny, lecz
gospodarczy stanie si¢ gléwnym miernikiem sily i prestizu polity-
cznego danego mocarstwa. Jest tylko kwestia czasu, kiedy stosunek
»protektor-protegowany” migdzy USA a Japonig zmieni si¢ na

‘autentycznie partnerski (to samo zreszta dotyczy stosunku USA do
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Niemiec w Europie). W nowej sytuacji ukltadéw partnerskich, kon-
flikty i starcia gospodarczo-handlowe z okresu zimnowojennego
prawdopodobnie ulegng jeszcze wigkszemu zaostrzeniu, z czego do-
brze zdaja sobie sprawg sternicy gospodarki japonskiej. Koniecznoéé
utrzymania jako tako harmonijnych stosunkéw z USA w przyszlosci
lezy wigc u podioza planowanych w Tokio zmian wiasnego systemu
wewnatrzpolitycznego na biezaca dekade.

Cheé wigkszego zblizenia politycznego z Zachodem nie oznacza
jednak, ze Tokio jest gotowe do finansowania w nieskoriczonosé
deficytu budzetowego USA. W tym sensie nowy nacisk na prze-
mysly wytworcze, tradycyjng ,,manufaktur¢”, w ktérej Japonia juz
osiggnela szczyty doskonatosci (robotyzacja), a ktérg pragnie rozwi-
ngé do nowych wyzyn ,sztuki technologicznej”, jest decyzja nie
tylko o doniostym znaczeniu gospodarczym, lecz réwniez polity-
cznym. Ma ona réwniez istotne znaczenie dla ambitnych planéw
japonskich uprzemystowienia krajéw rozwijajacych sie, czy tez
korzystajacych w taki czy inny sposéb z japonskiej pomocy rozwo-
jowej, a wigc dla przysziego ukierunkowania japonskich inwestycji
w $wiecie. Taki jest gléwny sens japoriskiej wizji swej roli i wkiadu
dla $wiata w latach 90-tych.

Janusz MONDRY

Niebezpleczny zakret w
stosunkach poisko-niemieckich

Niedawno jeszcze moE;)n sie zdawaé, ze napigcia narodo-
wosciowe na Slasku Opolski uiegajq zlagodzeniu. Okazuje si¢
jednak, ze byla to cisza przed burzzg. Wysitki emisariuszy
Zwigzku Wypedzonych (BdV) i Wspélnoty Roboczej d/s Lama-
nia Praw Czlowieka w Europie Wschodniej, czyt. w Polsce
(AGMO) nie poszly na marne. Wypowiedzi przedstawicieli
mniejszosci niemieckiej w Polsce dla prasy i telewizji niemieckiej
s3 coraz bardziej agresywne i antypolskie. Bledem byloby jednak
oba.rczani:agehq odpowiedzialnoéciz tej grupy luczxoéci, ktéra
przez po cztery dziesigciolecia byla traktowana w Polsce z
jawng wrogoscia lub z lekcewazeniem. Uzasadniona nieufnoéé
Niemcéw polskich do Polski jest podsycana przez dzialaczy
ziomkowskich i wykorzystywana dla ich celéw politycznych.

25 patdziernika, tuz przed pierwszz rund3 rozméw polsko-
niemieckich w sprawach traktatu granicznego i umowy o wszech-
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stronnej wspolpracy, Zwigzek Wypedzonych korzystajac z obec-
noéci w Bonn zaproszonej przez siebie juz dawno delegacji

Naczelnej Stowarzyszerh Mniejszoéci Niemieckiej w RP, zorgani-
zowal konferencje prasows, czas ktérej oglosit w imueniu
mniejszoéci ,,Z3dania Niemcéw w Rzeczypospolitej Polskiej”.
Jest to dokument, ktéry zostal opracowany przez BdV, a nie
przez mniejszoé¢ w Polsce, ktéra nieco wczesniej przygotowala
zupelnie inny, wreczony nastepnie w ambasadzie niemieckiej w

Warszawie ambasadorowi Republiki Federalnej, panu Knack-
staedtowi, oraz polskiemu wiceministrowi kultury, u Star-
czewskiemu, odpowiedzialnemu za sprawy mniejszoéci narodo-

wych w rzadzie polskim. Postanowiono wspélnie, ze dokument
warszawski bedzie jeszcze przez jaki§é czas traktowany poufnie.
O dokumencie warszawskim méwil sekretarz generalgL Rady
Niemcéw w Polsce, Dietmar Brehmer, w i stacji
radiowych Westdeutscher Rundfunk i1 Deutschlandfunk. Calej
sprawy nie mozna wyjaéni¢ inaczej, jak ogromnym wplywem
Zwigzku Wypedzonych na Niemcéw, zyjacych w Polsce. Wplyw
ten sigga tak daleko, ze wigkszoé¢ Rady Niemcéw w Polsce
gotowa byla ztamaé slowo i wystawié si¢ na poémiewisko, aby
tylko nie zawie$¢ pana Koschyka i jego kompanéw.

Analiza 3 mniejszoéci pod adresem rzadu aﬁolskiego
moze prowadzi¢ do wniosku, ze grupa ta zdecydowala si¢ na
catkowite wypowiedzenie lojalnoéci Polsce. Rada Naczelna
uwaza, ze glownym jej zadaniem jest obecnie wywalczenie pel-
nych praw czlowieka i praw grupowych dla Niemcéw poprzez
przygotowywany uklad niemiecko-polski. Wynika z tego, ze
Niemcy d3z3 do uzyskania wigkszych praw, niz posiadajz inni
obywatele paristwa polskiego. To zreszty tylko wstep. Niemal
kazdy z szesnastu punktéw dokumentu stanowi prowokacje pod
adresem strony polskiej. Niemcy w tego opracowania
z3daja m.in. przyznania im ji praw kolektywnych i wias-
nej konstytucji (eigene Staatsgruﬁredne) ktéra — mozna si¢
domyélaé — bylaby réina od konstytucji polskiej. Nastqinie
domagaja si¢ prawa do ojczyzny nie tylko dla jednostki, lecz
takze grupy. Oznacza to ni mniej ni wigcej, tylko zadanie
wylaczenia zamieszkalych przez nich terenéw spod suwerennoéci
panstwa polskiego. Domagajz si¢ samorzagdu w zakresie kultury,
jezyka i religii. Je$li o Koéciol idzie, to tycznie oznacza to,
ze biskupom Nossolowi i Zimoniowi wiaj3 oni awuctoritatis
territorialis. Raz juz ziomkowie z Niemiec iezli do Lubo-
wic ,,whasnych ksigzy” na uroczysto$é¢ z udzialem szeféw BdV.

ie to stanowi prébe zniszczenia ostatniego na Slasku auto-
rytetu, integrujacego niemal wszystkich mies:zzﬁoéw, jakim jest
Kosciél karolicki. Ponadto Nie w Polsce z3dajg samorzad-
noéci gospodarczej, spolecznej i fis j, co sprowadza si¢ m.in.
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do nieplacenia podatkéw panistwu polskiemu. Nastgpny punkt
zawiera zadanie zakazu asymilacji, i to nie tylko przymusowej,
jakiej Niemcy zostali poddani w okresie stalinowskim, lecz takze
poprzez poczynania o charakterze gospodarczym, kulturalnym,
administracyjnym, spolecznym i jakimkolwiek innym. Mozna to
zrozumieé tylko jako zadanie pelnej izolacji — polskie przedsie-
biorstwa, teatry, szkoly i urzedy na ter zamieszkalych
przez mniejszosé¢ musialyby zostaé zamknigte i zakazane. Mniej-
szo$¢ domaga si¢ takze prawa tworzenia wlasnych partii, albo
»stosownego udzialu w istniejacych partiach”. Domaga si¢ wigc
parytetu we w! partii politycznych w Polsce (?!!).
S3 takie punkty, ktére nie budza watpliwosci, poniewaz
zdnienie zawartych w nich zadaf zgodne jest z prawem mig-
ynarodowym. Przedstawiciele mniejszoéci istotnie powinni
mie¢ dostep do wszelkich urzedéw panstwowych, powinni takze
mieé swoicﬁ rzedstawicieli w parlamencie. Wolno im takze braé
udzial w zwafczaniu zanieczyszczenia §rodowiska naturalnego, co
roponujz w bonskim dokumencie. Nie mogg byé naturalnie wy-
Eczeni z planowanej polsko-niemieckiej wspdlpracy regionalnej.
Inne z3dania jednak s3 wyjatkowo wyzywajace. Otdz Zwig-
zek Wypedzonych, y swojego wplywu na wigkszo§¢ dziata-
czy mniejszosci, zada przez ogloszony w jej imieniu dokument
usuniecia wszelkich przeszkdd (keine Bebinderung) we ws
organizacji niemieckich w Polsce z organizacjami nych.
Biorgc pod uwage to, co dzialacze BdV robiz na Slzsku Opol-
skim, biorgc pod uwage podsycanie przez nich napig¢ narodo-
woéciowych, umacnianie nienawisci do Polski i Polakéw, wma-
wianie Niemcom opolskim ze uznanie granicy na Odrze i Nysie
stanowi zdrade ich intereséw przez rzad kanclerza Kohla i wice-
I&mnclerza Genschera, jest to zadanie wpuszczenia podpalaczy do
omu. -
Takze ostatni punkt postulatéw, domagajacy si¢ wykony-
wania obowigzku ochrony czlonkéw mniejszosci niemieckiej w
Polsce przez rzad Republiki Federalnej, stanowi jawne wypowie-
dzenie postuszenistwa rzadowi polskiemu. Panistwo niemieckie
odpowiedzialne jest za Polakéw zyjacych w Niemczech. Niemcy
w Polsce z3daja, by rozszerzylo t¢ odpowiedzialnoé¢ na obywa-
teli polskich narodowosci memieckiej, co stanowi zamach na
suwerenno$é¢ Polski.
Cala ta sprawa jest jedng wielky prowokacjs, i to nie tylko
adresem rzadu polskiego, lecz takie niemieckiego. Skoro
wiem kanclerz Kohl przekazal premierowi Mazowieckiemu
znak pokoju w Krzyzowej, skoro uznana zostaje granica pomig-
dzy o%(;'dwoma panstwami, skoro przygotowywany jest o
wszechstronnej wsfélp , to wypowiedzenie przez Niemcow
zyjacych w Polsce loj n:&i wobec panstwa polskiego i domaga-
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nie si¢ przez nich faktycznego wylaczenia zamieszkalych przez
nich terendéw spod suwerennosci panstwa polskiego godzi dot-
kliwie w interesy obydwu tw 1 narodéw.

W  wywiadzie ia Deutsche Welle jeden z bardziej
»nieugietych” w Radzie Niemcéw w Polsce, Fryderyk Sikora,
poczul si¢ zobligowany do zaprzeczenia, jakoby mniejszosé
domagala si¢ autonomii. Kléci si¢ to z niema{ wszystkimi punk-
tami dokumentu, ogloszonego w imieniu Rady w Bonn. Jej sek-
retarz generalny, Dietmar Brehmer, wielokrotnie lal, ze
mniejszoé¢ niemiecka w Polsce chce wlaczyé si¢ do odbudowy
Polski na zasadzie lojalnych obywateli pafistwa polskiego. Korzy-
stajagc jednak z niedo$wiadczenia politycznego znacznej czesci
Rady oraz mniejszoéci w Polsce, Zwigzek Wypedzonych mani-
puluje nig, wcigga j3 w niewyrazne uklady, bedsc praktycznie
jedyna organizacja polityczng w Niemczech, ktéra w ogdle inte-
resuje si¢ mniejszozq 1 posiadajac przy tym $rodki finansowe,
pnﬂznawane corocznie przez rzad federalny. Zwigzek Wypedzo-
nyc dnie wykorzystuje zrozumiale urazy Niemcéw zyjacych
w Polsce, pchajac ich w strong konfrontacji.

Sytuacja jest niebezpieczna i moze doprowadzi¢ do destabi-
lizacji nie tylko na Opolszczyznie, lecz w stosunkach polsko-
niemieckich w ogéle. W ostatnim numerze pisma Deutscher Ost-
dienst, wyrazajacego opinie BdV, sekretarz stanu w federalnym
Ministerstwie Spraw Wewne¢trznych, Franz Kroppenstedt, po-
wiedzial, ze Zwigzek Wypedzonych realizuje lini¢ rzadu federal-
nego w stosunku do mniejszosci niemieckiej w Polsce. Komu
wigc wierzyé: kanclerzowi, czy jego urzednikom?

O ile zamiary pojednania migdzy Niemcami i Polakami oraz
wypowiadane wielokrotnie przez kanclerza Kohla i innych poli-
tykéw niemieckich stowa o uksztaltowaniu przyjaznych stosun-
kéw miedzy obydwoma pafistwami majz byé traktowane powaz-
nie, to konieczne jest usunigcie czynnikéw zaklbcajacych.
Zwigzek Wypedzonych, ktérego sekretarz generalny, Koschyk,
powiedzial ze nie pogodzil si¢ z uznaniem granicy i az do czasu
ratyfikacji traktatu granicznego bedzie djzyt do przeksztalcenia
Gérnego Slaska w region eksterytorialny pod kontrols europej-
ska, przeszed! do ofensywy, godzac sie, 2 moze nawet zakladajac
doprowadzenie do wybuchu niepokojéw na Opolszczyznie i

aszajagc prowokacyjne z3dania pod adresem Polski. Publiko-
wane w gazetach, w radiu i telewizji niemieckiej materialy na
temat rosngcych nastrojéw nacjonalistycznych i antypolskich, a
po (;z‘f::l nazistowskich l:vérﬁdﬁiemp;é;vﬂ: Polscetyfv?iadczq o
wodzeniu szeptanej polityki BdV, nej z pompowaniem
nskich pienieszy na dzialalnoéé mniejszoéci. Dokument oglo-
szony w Bonn stanowi kolejny etap ataku. Pozostalo niewiele
czasu do zawarcia ukladu, wigc BdV gotowy jest zaostrzaé sytua-
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cj¢ az do punktu, w ktérym normalizujace si¢ stosunki polsko-
niemieckie stanz si¢ niemozliwe do utrzymania.

W zwigzku z tym, ze dzialalnoéé Zwigzku Wypedzonych
jest skierowana przeciw integralnosci terytorialnej Polski, a réw-
nocze$nie zagraza stosunkom zagranicznym Republiki Federalnej,
spelnia ona wszelkie kryteria niezgodnoéci konstytucyjnej w
obydwu krajach. Czas, zeby rzady i parlamenty obydwu krajéw
przestaly chowaé glowe w piasek i wyciagnely z tego odpowied-
nie wnioski, podeymujac konieczne érodki prawne.

Mettmann, 6.11.1990
Stanistaw BIENIASZ

P.S. Jak dowiedzialem si¢ juz po napisaniu tego artykulu, w
niedziele 4 listopada 1990 na posiedzeniu we Wroclawiu,
napredce zwolanym wyprébowang stalinowsk metods pod nie-
obecnoéé przewodniczacego, Dietmara Brehmera, Rada Niemcéw
w Polsce pozbawila go funkcji. Interesy bonskiego Zwigzku
Wypedzonych przewazyly nad zdrowym rozsadkiem i polity-
cznym instynktem samozachowawczym.

OD REDAKCJI

W zwiqzku z artykutami Stanistawa Bieniasza informujemy, Zze
tekst pt. ,,O autonomie dla Gérnego Slgska” opublikowany w Kultu-
rze w numerze 11/518 zostal napisany w maju 1990 r., a tekst pt.
.Regionalizacja i federalizacja” (nr 10/517) na poczgtku wrzesnia
1990 r.

Wywiady ,,Kultury”

Poiska w UNESCO

ROZMOWA Z MINISTREM PELNOMOCNYM R.P.
PRZY UNESCO, WLADYSLAWEM NENEMANEM

MARIA DE HERNANDEZ-PALUCH: — Od kiedy pelni
Pan funkcje ministra pelnomocnego R.P. przy UNESCO?

WLADYSEAW NENEMAN: — S przedstawicielem R.P.
przy UNESCO jestem od ponad roku. Czyli moja nominacja
po%isam byla przez poprzedniego ministra spraw zagranicz-
nych.

M.H.-P.: — Na czym polegata dzialalnoé¢ Polski w UNESCO
w ostatnich latach?

W.N.: — Zanim odpowiem na to pytanie — pare sléw na
temat tego, co to w ogble jest UNESCO. Otéz istnieje system
organizacji ONZ. gest ich dwadzieécia kilka. UNESCO jest
j z nich, podobng do FAO w Rzymie, ktéra zajmuje sie
rolnictwem. Po prostu s3 to instytucje, gdzie wszystkie kraje
$wiata, lub ich wigkszo$é, wspdlpracujz w jakiej§ dziedzinie.
Rodzaj klubu pafstw. Dzialalno§¢ UNESCO obejmuje cztery
dziedziny: edukacje, nauke, kultur¢ i komunikowanie. Sprawj
podstawows jest to, czym ma byé tego typu organizacja? I tutaj
walczg ze sobg dwie réine koncepcje. Pierwsza: UNESCO
powinno byé centrum intelektualnym $wiata, gdzie powinna
nastgpowal wymiana myséli i idei, interesujacych caly ludzkoéé. 1
druga, z2 UNESCO powinno byé, przede wszystkim, Zrédiem
pomocy dla krajéw, ktére tej pomocy potrzebujz. W praktyce
UNESCO prébuje laczyé te dwie koncepcje. Liczne rezolucje przy-
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minajz o obowigzku magania najbiedniejszym krajom.
goamicta’é jednak nalezy, ieporoczny budzet UNESCO wynosi
190 milionéw dolaréw, z czego wigkszo$é przeznaczona jest na
utrzymanie okolo dwéch tysiecy urzednikéw. A to, co zostaje,
niewielkie kwoty, przeznaczane jest na tak podstawowe prob-
lemy, jak walka z analfabetyzmem. Na to pienigdzy dla Polski

nie dostaniemy.

M.H.-P.. — A na co mozemy dostaé?

W.N.: — Od czego zaczaé, od tego co przeliczalne, czy od
nieprzeliczalnego?

M.H.-P.:. — Od nieprzeliczalnego.

W.N.: — UNESCO zajmuje si¢ sprawa, ktéra nazywa si¢ The
World Heritage (Dziedzictwo $wiatowe). Jest nawet specjalna
konwencja o ochronie dziedzictwa §wiatowego. UNESCO po
prostu prowadzi spis takich wartoéci kulturalnych, historycz-
nych, ktére s3 czgéciy dziedzictwa $wiatowego. Obiekty te sod-
legaja szczegblnej ochronie. Na lifcie tej, jak do tej pory, zdola-
lisgmy umiescié¢ zesp6l staromiejski Warszawy i Krakowa, Puszczg
Bialowiesky oraz Wieliczke, ponad 1000-letniz kopalnig, ktéra si¢
sypie. W tej chwili zabiegamy o wprowadzenie na te liste
zespolu staromiejskiego w Zamosciu i Klasztoru Jasnogérskiego.

M.H.-P.: — Co to daje poza wrysowaniem si¢ w mapg Swiato-
wego dziedzictwa?

W.N.: — Podam konkretny przyklad: Wieliczka. Po wpisaniu
jej na listg $wiatowego dziedzictwa zlozyliémy wniosek o to, by
uznaé j3 za éwiatowe dziedzictwo w zagrozeniu. Przeszlo to po
wielu zabiegach dyplomatycznych. Potem zespét ekspertéw oce-
nil sytuacje kopalni soli. A nastgpnie wydana zostala decyzja, w
efekcie ktérej Polska dostanie 45 tysiecy dolarébw na pomoc w
zakupie, zwlaszcza aparatury pomiarowej. Chodzi

kim o mierzenie wi};::noéci, nasycenia wod3 — co wplywa na
to, ze kopalnia si¢ sypie. Do roku 2000 mamy dostaé 375
tysiecy dolarbw na pomoc kopalni w Wieliczce.

M.H.-P.: — Czy to jest jedyna pomoc tego rodzaju?

W.N.: — Przede wszystkim i pani, z2 UNESCO
to centrum intelektualne. W zm' u z tym jeste$my czgécig te-
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go, co si¢ w tej chwili dzieje na éwiecie. Jefli UNESCO robi
np. spotkanie mied owe na temat stosowania maszyn
komputerowych w oéwiacie... Bierzemy w tym udzial. Otrzymu-
jemy literature i uczymy sie, jak stosowaé komputery w procesie
nauczania. Od UNESCO otrzymujemy zespoly, czy iety
komputerowe. S3 to takie dyski, ktérymi mozna tez poshugiwaé
si¢ i w administracji.

M.H.-P.. — Ale przeciez do tego musi byl sprzgt?

W.N.: — Te dyski pasujag do wigkszoéci zespoléw komputero-
wych. Wprowadza nas to po prostu na poziom istniejacy w tej
dziedzinie na §wiecie. Mamy tez obecnie np. propozycje, zeby w
Polsce stworzyé Centrum Biologii Molekularnej 1 Komérki wias-
nie przy pomocy UNESCO. Itd., itd... UNESCO wizczylo sie
tez w proces rozwoju wolnej prasy w krajach Europy Wschod-
niej. W roku odbylo si¢, w tym u, spotkanie wydaw-
cdw i toréw prasy Wschodu i Zachodu. Przedmiotem bylo
to, jak rozwingé wolng prase we wschodniej czeéci Europy. Pol-
ske reprezentowalo 9 osgb. Realnym efektem tego spotkania jest
to, ze Polska otrzymala placet na zalozenie w Warszawie
ofrodka ksztalcenia dziennikarzy z Europy Wschodniej. Ma on
byé dofinansowywany UNESCO. Ponadto mamy otrzy-
maé pomoc od réznych organizacji miedz owych. Zajmuje
si¢ tym Stowarzyszenie Dziennikarzy Polskich.

M.H.-P.: — Nie zawsze tak bywalo, 22 UNESCO popierato
wolno$é prasy.

W.N.: — Byla to jedna z kontrowersyjnych spraw UNESCO,
wlaénie owa kwestia stosunku do swobody i przeplywu informa-
¢ji. Dzialo si¢ tak na skutek presji Zwigzku Sowieckiego oraz
innych krajéw bloku wschodniego, a takie tzw. krajéw rozwija-
jt.ych si¢, zwlaszcza tych z systemami jednopa.rlvl:y'nynﬁ czy woj-
skowymi. Tendencja wéwczas byla taka, ze informacja winna
byé zbalansowana.

M.H.-P.: — Czyli ze prasa nie powinna byé¢ wolna?

W.N.: — Tak. Dopiero ostatnio zdolaliémy ten sposéb mysle-
niaznﬁcnié.WtejcfnwiliUNESCOuznajepdnaswobodginfor-
macji. Podaj¢ pani tylko nieliczne przyklady, bo niemozliwe jest
pomieszczenie wszytkiego w krétkim wywiadzie. Chcialbym sig
jeszcze w pewnym sensie pochwali¢ ubieglorocznym festiwalem
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muzyki XX wieku. Zdolaliémy zaprezentowaé Wielka Orkiestre
Polskiego Radia i TV z Katowic. Zostala specjalnie sprowa-
dzona na ten jeden koncert. Nie na koszt UNESCO, ale jednej
z fundacji kulturalnych. Obecnie odbywa si¢ dekada kultury,
zorganizowana przez UNESCO. Polska jest czlonkiem komitetu
miedzynarodowego do tej sprawy. Co robimy? Podam przyklad.
Polska znana jest z Bienmfe Plakatu. W jego ramach zorgani-
zowaliémy konkurs na plakat o celach $wiatowej dekady kultury.
Dostaliémy od UNESCO 10 tysigcy dolarbw — w trm nagroda
za najlepszy plakat. W ramach tejze dekady polscy artysci
zaprojektowali i odlali medal, ktéry UNESCO wreczaé bedzie
tym krajom, ktére zrobig coé ciekawego w dziedzinie kultury.
UNESCO wydaje miesigcznik, ktéry obiega caly $wiat, t‘;?;e
UNESCO Courier. We wrzeéniowym numerze na stronie 34
jest artykul Karola Jakubowicza pt. ,,Eastern Europe — Turning
a New Page”, czyli rzecz o nowej prasie w Polsce. Wazne jest,
zeby w takim miesigczniku zaistnieé. To pozwala na nawigzy-
wanie rozmaitych kontaktéw.

M.H.-P.: — Wczesniej nie méglby pan optowal za wolnoscig
prasy. I zapewne nie robil tego parisk: poprzednik ?

W.N.: — Przypuszczam, ze nie. Prawdziwe mozliwoéci otwo-
rzyly si¢ dopiero teraz. Oczywistym jest, ze przedstawiciel rzadu
musi reprezentow: . Nie ma prawa méwié tego, co sam
wymysli. Tak jest na calym $wiecie. Rzecz polega na tym, ze
tzw. dyplomacja wielostronna jest swojego rodzaju zawodem.
Trzeba si¢ umie¢ w tych wielostronnych organizacjach poruszaé
;efrezentowaé w spos6b mozliwie umiejetny polityke swojego
u.

M.H.-P.: — To znaczy, ze przed objeciem stanowiska przeszed!
pan przeszkolenie ?

W.N.: — Kiedy§ bylem czlonkiem stalego przedstawicielstwa
Polski przy ONZ w Nowym Jorku (4 lata). Potem bylem
dyrektorem Biura Stosunkéw Zewnetrznych UNESCO — to
znaczy organizacji zajmujacej si¢ ochrong $rodowiska, z siedziba
w Nairobi. Wrécilem i bylem zastgpca dyrektora departamentu
organizacji migdzynarodowych w Warszawie. Czyli caly czas
dzialam w dyplomacji wielostronnej. Cale moje zycie zawodowe
zwigzane jest z tego typu dziatalnosciz.

M.H.-P.: — Czy nowy rzqd docenia pariskg prace, czy te: ma
zastrzezenia do pana, mianowanego przez rzqgd miniony?
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W.N.: — Do tej pory nic mi na ten temat nie mOwiono.
Robig¢ swoje. Staram si¢ robié¢ to, co uwazam za dobre dla Pol-
ski. Kazdy rzad po jakim$ czasie orientuje si¢, ze machina rz3-
dowa potrzebuje ludzi, ktérzy znajy jezyki oraz technike pracy.
Nie pozbywa si¢ bez powodu ludzi, ktérzy potrafiz pracowaé.

M.H.-P.: — Fachowcéw — chcial pan powiedzie¢?
W.N.: — Pozby¢ si¢ latwo, ale zastzpié trudno.

M.H.-P.:. — Pan byt w partii?
W.N.: — Bylem.

M.H.-P.: — Teraz nie ma tej partii.

W.N.: — I nie jestem partyjnym.

M.H.-P.: — Po tym wgtku zawodowo-osobistym wréémy jeszcze
do tego, co Pan w UNESCO moze dla Polsk: zalatwié?

W.N.: — Polska, jak méwilem, caly czas korzystala, w odpo-
wiednich proporcjach, z pomocy UNESCO. Przypominam, ze
UNESCO ma ‘:{)owigzek pomaga¢ krajom najmniej rozwini
tym, gdzie doch6d na glowe mieszkarica jest o$miokrotnie niz-
szy niz w Polsce. Sposéi dziatania UNESCO polega na tym, ze
co dwa lata sklada si¢ zapotrzebowania na pomoc konieczna
danemu krajowi. Za mojej kadencji zdolalismy ten program
pomocy podwoié. Mamy juz zatwierdzonych kilka pomysiéw,
czy spraw.

M.H.-P.: — Moze jeszcze parg przykladéw?

W.N.: — Najciekawszy wydaje mi si¢ pomyst stworzenia Cen-
trum Miedzynarodowego Konserwatorédw Zabytkéw w Krako-
wie. Drugie: dostaliimy tez pomoc na stworzenie centrum
nauczania jezykéw obcych. Chcemy doprowadzi¢ do masowego
nauczania jezyka angielskiego. Pomoc ta jest niewielka, ale od
czego$ trzeba zaczal. Trzecia sprawa: ekwipunek dla zautomatyzo-
wania dzialalnosci Biblioteki Narodowej w Warszawie. To nie ca-
ly ekwipunek, ale te elementy, ktérych nie mamy, a ktére s3 po-
trzebne, aby wprowadzi¢ automatyke do katalogéw. Nie moge
wymieni¢ wszystkich przykladéw i dowodéw pomocy UNES-
CO. Moze jeszcze tylko to, ze dostaliémy pomoc finansowz na
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zorganizowanie w Polsce Europejskiej Konferencji Matematykéw
oraz Trzeciej Swiatowej Konferencji Ekologicznej. Z grubsza
biorgc to s3 te konkrety. Poza tym przy pomocy UNESCO
wyjezdza tez w $wiat sporo stypendystéw. Dorzuce jeszcze to,
ze w Warszawie ma si¢ odbyé Inoeuropejskie  spotkanie
»leatr Europejski w nowych w. ”. UNESCO nosi si¢
tez z zamiarem stworzenia Ogdlnoeuropejskiego Uniwersytetu.
Nie ma w zasadzie jednego gmachu w jednym miejscu. Ma to
pozwoli¢ na znacznie Zywsza wymiang myéﬁtn profesoréw, stu-
dentéw, literatury. Jednym slowem powrét do tego co bylo,
powr6ét do korzeni. Z wyksztalcenia jestem historykiem litera-
tury i czuj¢ to znakomicie.

M.H.-P.: — Zadam wigc panu pytanie, jako czlowiekowi wy-
ksztalconemu literacko. Czy nie widzi pan jakichi mozliwosci sfi-
nansowania przez UNESCO wydania kilku stownikéw, ktérych
tak brakuje ludziom nauki. Nie ma, podaje przykiadowo, slow-
nika polsko-litewskiego, polsko-ukrairiskiego etc.

W.N.: — Prosz¢ pani, trzeba znaé technike pracy UNESCO.
Nie zaopatruje ono bibliotek Czadu, Sierra Leone, a tym bar-
dziej nie moze Polski. Powstalby krzyk: dlaczego niby Polska?
Juz w tej chwili mamy wyrazny opér krajéw rozwijajacych sie
przeciwko angazowaniu si¢ UNESCO w Europie. Argument
czolowy, ze to bogaty kontynent i niech sobie sam daje rade.
Bo to oni s3 biedn1 i pomoc UNESCO ma i$¢ do nich. Jeszcze
raz przypominam, ze UNESCO ma niewiele pieniedzy i nie jest
w stanie robi¢ takich rzeczy. Moze natomiast kontaktowal z
poférednikami i z fundacjami...

Rozmawiala Maria de HERNANDEZ-PALUCH

Do przodu | pod goére

1

Pafistwo, ktérzy czytacie niniejsze, macie juz zatem prezy-
denta. Nie wiem, czy jest czego gratulowaé. Réznice ai)omlgdzy
wchodzacymi w gre kandydatami, Mazowieckim i Wales3, by!
jednak istotne? Zapewne. S3 to ludzie o bardzo réinych syl-
wetkach psychicznych i otaczala ich bardzo réina aura kultu-
rowa. Stad zreszty 6w zalew komentarzy na temat europejskosci
Mazowieckiego i parafiafiszczyzny Walesy. Rzecz wszakie w
tym, ze przejicie od tych réznic do réznic politycznych bylo
najzupelniej niewyrazne i nieskrystalizowane. Redaktor Po pro-
stu, Ryszard Turski, chcac wyrazié owe polityczne réznice sﬁ—
ngt wigc (Po prosts, nr 38/1990) do argumentu instytucjonal-
nego: ,,Walgsa domaga si¢ w istocie nie prezydentury czy nawet
bardzo silnej prezydentury, lecz wladzy kierowniczej, powstalej
na gruncie zniesienia tréjpodzialu naczelnych organéw wiadzy, w
wysokim stopniu skoncentrowanej i zmonopolizowanej i airzezm—
czonej osobifcie dla Walesy”. W samej rzeczy Turski, jak sadze,
prawidlowo odczytal jefli nie intencje, to przynajmniej skion-
nofci nie akceptowanego kandydata i zwlaszcza taborytéw towa-
rzyszacych mu w wyprawie na Warszawg. Nastepnie jednak
Turski pisal: ,Wbrew licznym glosom (w tym i na nas:Kch,
pluralistycznych lamach) pozwélmy sobie stwierdzié, ze rywaliza-
cja Mazowieckiego i War;y o prezydentur¢ ma jednak obecnie
juz gleboko programowy sens”. Ot6z: skad ta wiadomo$é? Jako
jeden z owych wspomnianych przez Turskiego pluralistycznych
odmieficow, pytam wilasnie: skad on to wiedzial? Bo na 0
nie z publicznie deklarowanych i upowszechnianych tekstéw.
Np. w tym samym numerze Po prostu w deklaracji Komisji
Koordynacyjnej ROAD niczego si¢ o tym doczyta¢ nie podob-
na, poza moze jednym wstydliwie wsunigtym w tekst przymiot-
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nikiem o ,silnym parlamencie”, ktéry ,wraz z prezydentem
bedzie wspéldecydowal o ksztalcie naszej demokracji”; czy takie
whasnie papki slowne mialy byé odpowiedzia na zdecydowane
ponot sll:lonnoéci adwersarzy? Otdz to: jaki jest Walesa, kazdy
widzial. A jaki jest — politycznie — Mazowiecki?

W poprzednim arﬁ'l ule pisalem, o ile dobrze pamigtam, ze
w razie zwycigstwa koalicja wokét Walesy rozprzegnie sie wsku-
tek wlasnych sprzecznoéci, zaé ta wokét Mazowieckiego nie
bedzie, wobec swojej nijakoéci, wiedziala co ze zwycigstwem
poczaé. W miesigc pdZniej wypada podtrzymaé t¢ opini¢.

Sztab wyborczy Mazowieckiego obral byt jako centralne
hasto kampanii — ,,uparcie do przodu”. Bylo to udane chyba w
sumie przetworzenie mitterrandowskiej force tranquille (spokojnej
sily) z lekkim sklonem ku dynamice (,,przyspieszeniu” 2). Ale
istotne dylematy polityczne tej kampanii nie poddawaly si¢ slo-

anowym rozwigzaniom.

% Pierwszy z nich wigzal si¢ z odradzaniem starej wschod-
nioeuropejskiej opozycji ludu i inteligencji, co w polskiej edycji
koniczy si¢ — jaio wiadomo — zgubieniem zlotego rogu. Soli-
darnosciowy sojusz intelektualistéw i robotnikéw jest wiasnie w
stanie zaawansowanego rozkladu. To nieaktualne juz rozwijzanie
mialoby zastgpié stworzenie klasy éredniej lub lepiej powiedziaw-
szy klas érednich, gdyz stratedzy obozu .mtﬁ)wego licz3 na
wytworzenie si¢ w kazdej tradycyjnej klasie spolecznej grupy
ludzi miodych, aktywnych, wzbogaconych i wzglednie przynaj-
mniej zadowolonych z nowego zycia i euroElejskich perspektyw.
Poprzez oddzialywanie na resztg whsnych klas pochodzenia, ci
nowi $redni mieliby zapobiec nastrojom ei i rewolucy)-
nym frustracjom. Nie jest to kalkulacja nieracjonalna. Spoleczen-
stwo polskie jako caloéé rzeczywiécie wykazuje znaczny dyna-
mizm, zwlaszcza ekonomiczny (produkcja sektora prywatnego
pozarolniczego roénie w tempie 30% rocznie mimo ogolnej
recesji). Ale tego moze byé za malo: zbyt wielkie masy ludzkie
pozostajg ‘Eon zasiggiem ozywczej dynamiki i przezywaj3 SWOj3
sytuacje jako cofanie si¢ w anomie, wlaénie w p6zn3, odl } juz
od wczesnych oéwieceniowych i romantycznych nadziei, a lizszg
raczej Ortedze y Gassetowi forme ,Jludu”. Dla tych mas owi
nowi $redni pelnig raczej raz jeszcze rolg ,inteligencji”, ktéra
zawiodla, odeszla 1 zdradzila, tym bardziej ze do nowych $red-
nich vox populi chetnie zalicza tzw. nows nomenklature, nie-
dawnych bojownikéw. Jak widaé, dylemat dotyczy w istocie
calego postsolidarnoéciowego  ukladu, obozu Walesy W  nie
mniejsze] mierze niz Mazowieckiego, na pozér wiec powinien
byé wyborczo neutralny. Ale Walesa dzigki hasha ,, rzyspiesze-
nia” ustawit si¢ bardziej po stronie ,ludu”, tego z definicji
jest o wicle wigcej.
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Tutaj dylemat drugi. Sztabowcy obozu rzzgdowego nie pré-
bowali przelicytowaé przeciwnikébw w przyspieszeniu. I znéw
slusznie. Ale wartoéé, ktéra iwstawili agszowa.nemu dyna-
mizmowi Walesy, nie wygl;dj;z::: do$¢ atrakcyjny: bezpieczen-
stwo(,)k}p:wnoéé, stabilijacja. Otéz a:}t;.abilizgcja cjﬁstakmczyv;ig;‘ie
wart rzemozng, ale w sytuacjach ocenianych jako pomyélne
choé krucﬁe. Zdaje si¢, ze wigkszoé¢ Polakéw myéli ggkladnie
odwrotnie: nie jest dobrze, ale za to z zewnatrz nic nam nie
grozi. Stratedzy rzadu prébowali temu zaradzié grozac zachod-
nimi bankierami, ktérzy do Walesy (zwlaszcza Walesy bez Bal-
cerowicza) nie przyjds, ale wszyscy razem Rockefellerowie i Rot-
schildowie to jeszcze nie jest w polskiej wizji éwiata rzetelna
grozba. Taka np. jak tupot butéw nad granics.

Na poczatku listopada, kiedy pisalem niniejsze, w kampanii
zanosito si¢ na zaostrzenie tonu. Ale raczej w formie niz w
trefci. I w do$é selektywnym trybie. Tak zwany spér o Balce-
rowicza najlepiej ilustrowat to rozréznienie.

Juz pod koniec wrzeénia rozeszly sie po Warszawie poglo-
ski, Ze Balcerowicz znalazt si¢ wéréd kandydatéw Walesy na
premiera. Zrédlem tych informacji byla, w catkiem nieskrywany
sposéb, redakcja Tygodnika ,,Solidarnoé¢”. W obozie rzagdowym
przypuszczano wigc, ze chodzi o intoksykacje, czyli z polska
po!tguwanie. Ze jednak gléwny zainteresowany milczal uparcie,
a pogloski obrastaly w coraz nowe szczegbly, jak np. semne
spotkanie wicepremiera z Walesg, w Wiadomoséciach TV pojawit
si¢ gléwny doradca Mazowieckiego, Aleksander Smolar, aby
zasugerowal telewidzom, e walesowcy postradali glowy, bo
jakze mozna atakowaé rzad i przyspieszal, zapraszajgc zarazem
na premiera gléwnego architekta krytykowanej polityki. Wihasci-
wym adresatem komentarza byl oczywidcie Bzrc.;rowicz. Wez-
wany do tablicy wicepremier zapewnil — jak slychaé — swego
szefa, ze gotéw jest zlozy¢ publicznie deklaracje lojalnoéci, ale
sprawg zasadnicz3 pozostaje dla niego ,,mozliwoé¢ kontynuacji
programu” i wobec tego nie opowie si¢ po zadnej ze stron, nim
nie uzyska w tej sprawie jasnoci. Wkrgt?cz potem wicepremier
rozwingl te whanie argumentacje w wywiadzie dla Polityki
(3.IX.). Gdyby braé catkiem na serio wszystkie przytupy wae-
sowej kampanii i takie — dla przykladu — deklaracje, jak Ste-
fana Kurowskiego zapowiedZ niesplacania dhugéw (przez Polske,
nie przez Kurowskiego), wypadaloby za , CZy wicepremier,
ktérego ciggle jeszcze dreczyla niepewnoéé, nie maskowat
niezrecznie swego przywigzania do wladzy i gotowoéci do nad-
miernych kompromiséw. Ale Balcerowicz nie dawat byt dotsd
powodu do takich podejrzef. Raczej niz do stotka wydawal sie
zbytnio przywigzany do doktryny. Przynajmniej réwnie prawdo-
podobne byly wiec rachuby na szybkie wystygniecie radykalizmu
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Walesy. W kazdym badZ razie wigkszos$é sztabu wyborczego kan-
dydata Lecha — Kacz , Merkel, Micewski — robili wszyst-
ko, co mogli, aby w 1ej czeéci kampanii uspokoié elektorat
zaniepokojony wizerunkiem Walesy — populisty, awanturnika i
kandydata na dyktatora. Ciekawe, ze i w tych staraniach
wsiarcie z najmniej z pozoru spodziewanej strony, jak redakcji
Polityki. Nie od rzeczy ie zauwazyé tutaj, ze rozlam w
koalicji walesowej jest juz wkalkulowany, na k zwycie-
stwa, w strategi¢ Porozumienia Centrum i innych bardziej
umiarkowanych ugrupowan zwolennikéw przewodniczacego, kté6-
rym jest nie do korica po drodze ani ze skrajng prawica ZChN,
ani z populistami ze zwigzku ,,Solidarnoéé”. Do wyboréw par-
lamentarnych wszystkie te ugrupowania pdjds samodzielnie 1 w
perspektywie przydatne im bedzie wsparcie jeéli nie postkomuni-
stycznych partii politycznych, to na pewno postkomunistycznej
klienteli socjalnej, czyli tych grup czy warstw, ktére ze wzgledu
na wlasny interes, wlasne biografie 1 wlasne racje bytu, odma-
wiajg naiceptowmia radykalnej negacji calych 45 lat PRL.

2.

To bylby wlaéciwie temat na odrg¢bny, dhugi wywédd. W
istocie rzeczy obie skrajne tendencje w towaniu dziejéw
PRL s3 przeciez wewngtrznie sprzeczne. Ci, ktérzy chcg nawiz-
zywaé wprost do 1939, skrupulatnie jednak licza groby i of:z'
z ,,wykre§lonych” lat i domagaj3 si¢ rozliczenia winnycz. Ci za$,
ktérzy oponujz przeciw ,,polowaniu na czarownice” 1 chcy prze-
dawnienia, domagaj3 si¢ zarazem, zeby nie odmawiaé PRL jej
osiggnigé. I kazda ze stron znajduje, oczywiscie, swoje wlasne
wyjﬂ; z kontradykcyjnoéci. Pierwsi, miciciele, najchetniej skia-
daj3 wszystko na Ruskich i na zdrajcéw: odzyskuja, mimo
rzekreflenia, ciggloé¢ historyczng, to zaé za ceng i
istorycznej materii na dzieje $wigte przefladowanego narodu i
dzieje przeklete, zziah:y iedzione, jego prze$ladowcow. (W
poetyce jest to ieg biblijny). Grzesznicy, ci ktérzy jako$
przezyli te 45 lat, niekoniecznie stale cierpiac, czasem i kolabo-
ru{zc po trosze, albo i sporo, szukaja odwrotnego wyjécia: nie
tylko nie dziela strumienia dziejéw biblijnie, ale wrecz chcielil:z

roztopi¢ partykularng mateni¢ historii narodowej w dziej

powszechnych, w ich odwiecznych prawidlowosciach i nie-
uchronnym stopie dobra ze zlem. Przejrzystoéé takiego przeciw-
stawienia zamgca, niestety, bardzo ludzki oportunizm, ktéry
przybiera czasem monstrualne formy: najbardziej i najdhuzej
utytlani, jak PAX-owcy, najgloéniej wtedy krzycza o rozliczenie
i przyspieszanie, a notoryczni prowokatorzy, jak Teykowski Bene-
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ke vel Bolestaw, kandydujq na prezydentéw, czy choéby wéj-
e . bwi grubej kresce, ch ywikci
, méwizc o j sce, chcial oczywiicie

i te dylematy. Jakoz zdecydowane zwrécenie sie ku
przyszloéci byloby istotnie, jeéli nie rozwigzaniem, to przynaj-
mniej zréwnowazeniem problematyki. W tym skutecznym poli-
tycznie przeprowadzeniu takiego zréwnowazenia przeszkadza
jednak calemu postsolidarnoéciowemu obozowi wspomniany juz
przeze mnie na tych lamach syndrom Restauracji. Dzisiaj tylko
o jednym szczegblnym jego aspekcie, o kombatantach. Z okazji
kampanii wyborczych, czyli dofierania ludzi, sprawa ta powraca
nieustannie. Nad Wisl kazdy ma nie tylko swojego Zyda, réw-
niez swojego kombatanta.

Kombatanci w Polsce s3 formacjs o szczegblnym uwar-
stwieniu. Walka sit politycznych, reprezentujacych przedwojenny
wachlarz polityczny i wojenny r\lx-ceﬂ oporu, ustaje okolo roku
1948/49, potem s3 ofiary 1 meczennicy, ale opér jest zdlawiony.
Kiedy wraz z odwilza lat 1954-1956 zaczyna si¢ odradzaé zycie
polityczne, Zrédla nowoksztaltujacej si¢ na wpét opozycji, ktéra
dopiero po 1975 roku stanie si¢ opozycja pelns, bija raczej
wewnatrz niz zewngtrz ukladu zwanego ustrojem 0 soCja-
lizmu. Nawet ludzie Koéciola w takiej mierze, w jakiej podej-
muj3 dzialania polityczne (grupa Znaku) plasujz si¢ wewnatrz
ukladu, nie za§ w kontynuacji nurtéw przecietych u schytku lat
czterdziestych. Niezaleznie od rezultatu wielkiego sporu o dzieje
pélwiecza, ktéry historycy doﬁero $tocz3, a wigc m.in. niezalez-
nie od teigi1 czy ta szczegblna niecigglo$é i separacja pokole-
niowa dw tradycji opozycji antykomunistycznej jest tylko
skutkiem ciénienia poj ich niemoznosci czy réwniez nie-
pelnego jeszcze wtedy wyczerpania si¢ ztudzed (lub moze rze-
czywistych mozliwoéci) realnego socjalizmu — fakt nieciggloéci i
separacji pozostaje faktem. W istocie dopiero w koficu lat sie-
demdziesigtych w zalgzkach (ROPCIO, grupa Glosw) a za pier-
wszej ,,Solidarnoéci” w pelniejszej skali powraca opozycja ,,z
zewngtrz ukladu”. Rozmaite konsekwencje polityczne i ideowe
tej dwutorowosci, od sporu lewicy z prawics az rozlam w
poolidarnosci”, rysujacy sie juz na jesieni 1981, s3 dobrze znane.
Tutaj wspomng¢ o szczegblnej konsekwencji kadrowej. Wérdd
kombatantéw ,,z wewngtrz” 5,,2 lewa”, jesh kto woli) s3 repre-
zentowane wszystkie w ie grupy wieku poza najstarszs,
natomiast wsrod ,zewnetrznych” (,z prawa”) jest nieliczna
gr‘udpa bardzo jui wiekowych, reaktywowanych weteranéw i

er liczny zastgp miodych i najmlodszych. W wieku érednim
tych kombatantéw jest natomiast niewielu. I otéz to wiaénie
wydaje si¢ ich aktualnym formacjom politycznym zupelnie nie
do zniesienia, poniewaz wielkie kariery polityczne robi sie w
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Polsce raczej po skoficzeniu trzydziestu pigciu, czterdziestu lat.
Innymi stowy apetyty s3 ogromne, ale brakuje z¢béw do gryzie-
nia. Zgby j mozna wstawiaé. Kohorty éwiezo upieczonych
radykaléw, ktére zwoluja si¢ pod sztandary Lecha Walesy, nie-
ustanna licytacja i przekrzykiwanie si¢ w spdZnionym antyko-
munizmie — jest to réwniez swoista socjotechnika, ktora i-
tymizowaé ma pretensje do karier, awanséw i rewindykacji.
Kombatanctwo post factum nie jest glownie zabiegiem indywi-
dualnym — choé oczywiécie ,,benderowcéw” (od Ryszarda Ben-
dera, prototypu kombatantéw z urojenia) jest wielu — jest to
przede wszystkim préba nobilitowania nad miare calej formacji,
a zatem, aby lE:)sl'uiyé si¢ historyczng metafors, nie tyle falszo-
wanie ksigzeczki wojskowej z Pierwszej Brlgady, ile powolywanie
br{gady, ktérej w ogble nie bylo. Wszystko to moze miec kon-
sekwencje znacznie glebsze i znacznie zgubniejsze, niZ si¢ przy-
puszcza. ,Radykalowie z czwartej brygady” sq niereformowalni
whaénie dlatego, ze ich radykalizm jest ¢ fundujacy: to zapa-
trywania tworzj tutaj historie, nie zaé historia zapatrywania. Ci
kombatanci z nieprawdziwego zdarzenia s3 w istocie niezdolni
do uprawiania polityki, ewoluowania, zawierania kompromisoéw
lub po prostu rozumienia i woli zrozumienia adwersarza, ponie-
waz brak im niezbednego dla polityka zaplecza rzetelnej pew-
noéci siebie, autentycznoéci. Zbyt rzadko pamigtamy, Ze na ela-
stycznoéé — niezbedng ceche polityka — zdobywa si¢ tylko
prawda. Fikcja jest sztywna...

3

Sto tysiecy podpisébw na jednego kandydata — to za duzo,
7a malo czy w sam raz? Zwazywszy obecnoéé wéréd kandyda-
tébw pana Tyminskiego, technika ele tronika z Toronto (kapita-
lizm bylazby to widza ludu plus elekryfikacja?), racze) za
malo; ale ten ,czlowiek sukcesu” z T uction Ltd, Missis-
sauga, byt chyba zdecydowany pokonaé kazda barierg: zbiera-
czom phacil tysigc zi:&ch za podpis. Odpadli Korwin Mikke,
Morawiecki i kilku iem nawiedzonych, a zatem sto tysigcy
to w sam raz? Ale odpadt tez Sita-Nowicki, ktéry mimo
wszystko nie zashuzyl na to upokorzenie; chot i to rawda, ze
podcigt mu nogi whasny kolega partyjny, Janusz Zablocki: kto
sie z Zablockim sprzymierzy, ten lezy...

Zresztz, po pierwszych tygodniach kampanii wyborczej
trudno byloby twierdzié, ze cala pozostata na scenie szbstka ma
rzeczywiscie co§ do powiedzenia 1, zwlaszcza, Ze moéwi to sprze-
cznie. Na ogblnym tle spreparowanym ze wszechobecnej ama-
torszczyzny i najbardziej ogranych, nachalnych stereotypéw

sztab wyborczy Walesy wyr6znial si¢ rozmachem, Mazowiec-
kiego — kulturg. Cimoszewicz robit za liska chytruska, Moczul-
ski na wszystkie dolegliwosci zapisywal konstytucje kwietniows i
Polske niepodlegls, Bartoszcze byt Witosem z samouczka, a
Tyminski, jako si¢ rulgo,.pnyszedl z minie innej sztuki,

iejé kanady.]sko- lonijnej kampanii reklamowej. Gdyby nie
$wiadomo$¢, ze wkrétce nastapia wybory parlamentarne, i to
wedlug proporcjonalnej on?;mcji*, mozna by kampani¢ prezy-
dencky pomniejszych kandydatéw uznaé za czystg aberracje. Oni
jednak d&nygotoyvywab grunt pod przyszly zasiew. I rzeczywiscie
jest catkiem mozliwe, ze rozstrzygnigte juz wybory prezydenckie
nie okazy si¢, wbrew halaéliwej kampanii Walesy, ani tak prze-
lomowe, ani nawet tak wazne. To by poniekad usprawiedliwialo
brak gratulacji dla Pafstwa od waszego zawsze sp6Znionego
korespondenta. Calkiem juz na zakoriczenie — najogélniejsza
préba prognozy.

_ Wybory prezydenckie nie spowodujs Zadnej wyraZnej
zmiany w dotychczasowej polityce kraju. Raczej troch¢ poprze-
suwanych akcentéw, troche po nowemu odroczonych probleméw
(do wyboréw parlamentarnych) i trochg zmian kadrowych, wig-
cej, oczarwxé_cxe, za prezydentury Walesy, mniej za Mazowiec-
kiego, ale nie o tyle wigcej i o tyle mniej, jak si¢ wydawalo w
ogniu polemik. Jesli zwyciezyl Walesa, jego premier moze liczyé
na znacznie wigksze zrozumienie opozycji prowadzonej przez
Mazowieckiego niz miewal sam Mazowiecii w OKP. Jesli zwy-
cigzyl Mazowiecki, wowczas nie wiadomo jeszcze, kto pozosta-
nie w opozycji. Prawde powiedziawszy, jako dziennirz)n ze
sklonnofciami do mizantropii, wolalbym Mazowieckiego po to
ChOClnblZ, zeby obejrze¢ te zastgpy nowonawréconych... Do
Walesy konwertyci biegli przed wyborami, teraz nike by si¢ juz
nowy kolo niego nie zmiescil. Najciekawiej bedzie po wyborach
w Porozumieniu Centrum i w ROAD. Obie ,.kierownicze sily”
konkurencyjnych prezydenckich koalicji przybior swoje praw-
iﬂle zrﬁﬁ;uezryolgfy s;i‘raz_ywt’:bdcom przyjdzie zaplacié za tg¢ utratg

elu 2] 5 j3 W zamian swol lityczne, -
datu i ideologicznego samookreslenia. ORI Iy

‘Byloby dobrze, gdyby wybory parlamentarne odbyly si¢
dopiero potem, jak wody ustojg si¢ i wyklarujg. Szanse na to s
wigksze za Mazowieckiego (i to jest drugi, juz powazny, powdd,
dla krérego wolalbym go na prezydenta). Ale, tak czy inaczej,
nie ma sposobu, by te pierwsze w pelni demokratyczne itd., itp.

— byly naprawde normalne i udane. Zniknigcie z sejmu 65%

* Ale zwracam uwagg, ze wedlug obecnie proponowanej ody liczenia

A s j met: i

reszt, bariera bylaby ustawiona niemal réwnie wysoko jak FN
zdobycia mandatu trzeba by ok. 4,2%. ; B
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martwego cigzaru odziedziczonego z popmdmego systemu,
cho¢ niezbedne i potrzebne, nie moze nie spowodowaé najpierw
ostrego wahnigcie w_prawo. Amortyzator w postaci ,,Solidar-
nofci” juz nie istnieje. Byloby dobrze, gdyby politycznej réw-
nowagi mniej wigcej demokratycznego kraju Porsﬁa dorobila si¢
przed koricem del]ndy. Tymczasem, daj Boze, do przodu,
choéby i pod goérke.

5 listopada 1990
Krzysztof WOLICKI
Z ukosa
Coraz bardziej lubi¢ samoloty. A jeszcze nie tak dawno

balem si¢ lata¢ mniej lub bardziej — e) niz mi na to
pozwalala moja meska duma, mniej od wickszoéci ludzi, kérzy
slusznie uwazajy przemieszczanie si¢ tak wysoko w metalowej
puszce z nienaturalng predkoiciy za zajecie ryzykowne. Ale
ostatnio ani §ladu niepokoju. Gdy samolot zako‘sze si¢ lub
spadal zacznie w powietrzng dziurg, a na twarze pasazeréw Igk
wkiada na]ba.rdzne) fantazyjne maski, ja uémiecham si oczekujac,
ze a nuz zdarzy si¢ coé, co zdarza si¢ tylko raz w zyciu. Nic z
tego. Schodzimy pewnie i gladko z chmur, by zobaczyé Ursy-
néw, jak wyjedzone storice koéci ulozone w dnie
nudny i geometryczny isztalt Kto by pomyﬁlal ze whasnie tam,
jakze dawno i niedawno, przemykalem si¢ chytkiem pod kolcza-
stym drutem milicyjnej godziny. A ta miloda stewardessa byla
wtedy jeszcze dzieckiem. Spotykana na schodach udawala, ze
mnie nie zna, podobnie jak jej rodzice, ktérych podejrzewano o
to i owo, nie wiem czy stusznie. W kazdym razie nie laczylo
mnie z nimi to, co z kilkunastoma miesz na mojej
klatce schodowej i w okolicy. Gdzie dzisiaj jest ta sie®? Co stalo
si¢ z korytarzami, ktére laczyly nasze domy, e z reki do
reki podawaliémy sobie jeszcze gorgce ksigzki gruglego obiegu?
Zasypal je piasek, czy mieszka tam wieloglowy szczur?

— Nie spodziewalem si¢, ze bedzie mi Pani kiedy$ poda-
wala herbatg — méwie do stewardessy-sgsiadki i to s3 pierwsze
slowa, jakie do niej kiedykolwiek wypowiedzialem, a ona ploni
si¢ i tak odchodzi jak milczaca pochodnia.

Okecie przypomina stodolg, gdzie niezbyt starannie wymie-
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ciono slome. Jakzez tu swojsko, chociaz zarazem obco. Grupka
pracownikéw lotniska w zniszczonych drelichach i o nie mniej
zniszczonych obliczach siedzi w kacie, jakby utkwila w zapyzia-
lej pajeczynie. Pewne ozywienie spowodowat Jozek — tak si¢ do
niego zwracali — ktéry wkroczyromumfalme na hale przylotéw
— podobnie wchodzq w miejsca publiczne zwycigscy wodzowie,
albo ludzie obdarzeni wnelka tajemnica — 1 zataczaé si¢
miedzy pasazerami, za sobg alkoholowy welon. wJozek,
po co leziesz mledzy ludzi, poléz ty si¢ w magazynie” — mity-
go zaczgli ci z pajeczyny. Ten jednak upodobal sobie
jace z dziury na omej ta$mie. C6z za nie-
wygodne miejsce do spania. Céz za niezwykly kraj. A jednak to
méj kraj, wdy go pelng piersiag, obwachuje jak pies, z
luboécia wkiadajac nos choéby pod ogon. I patrze z niepokojem
przez plastikows szybe na tamty strong: chociaz wiem, ze nikt

po mnie dzisiaj nie wyjdzie, ale nie moge si¢ o wrazeniu,
e gdzie§ tam powinmi byé wszyscy moi zmarli i bezwiednie
szukam siwej glowy ojca. A jednak czekajs na mnie i to thum-
nie. Zastgpuj3 droge i syczg — takséweczke, taniej, taxi.. I
poczulem si¢ osaczony jak w Indiach przez namolnych

rykszarzy i — podobnie jak tam — znalazl si¢ jeden najbardziej
, Jak cient idzie w krok i nudzi — ,,Wioz¢ taniej, 100 tys.

10 dolcéw” »Odczep si¢ Pan” — rzucam w gniewie,
odczepit si¢. Na postoju wielkie stado takséwek, ktérych najwy-
razniej nikt nie chce, bo wydajs si¢ pokryte kurzem. Dowiaduje
si¢, ze tu kurs bedzie kosztowal 200 tys. Czuje, ze jestem w
rgkach gangsteréw, a moja bezradno$¢ owocuje naglym gniewem
na Krzysztofa Kozlowskiego. Pojawia si¢ ten uparty, widaé kry-
zyl z boku jak sep i oferuje ochlap kursu za pél ceny.

Jedziemy mercedesem, ktéry pamigta Adenauera, a takséw-
kmmém,zebcdueglosowaldegsg Pytam, dlaczeg
patrzy na mnie jak na glupiego. Przeciez to jasne. ,,
znowu opanowali wszystko w Polsce i Walgsa oczyéci”. Czu;g
si¢ dziwnie, jakby ktoé§ prz iem spotkany recytowal moj
scenariusz. Toz pisalem kiedys, Ze prawie wszyscy znajomi skar-
23 sig, ze mema.{ kazdy takséwlwz Cytowalem ich majzc na-
dzne)c, ze to jednak nieprawda. I masz babo {lacek Czymg

zpaczliwy wysilek, by przegnaé zly sen — ,Zydzi, przeciez
Zy 6w w Polsce juz mie ma”.

Nie wiedzialem, ze nl:ola naxwgn*zéé b@klue tak mebeszeczna.
Wstnqémg bezuua.rem udzkiej ty kierowca szarpngt kie-
rownicg, a tKledy okazalo sie, ze zﬁ?my z zyciem, u$wiadomit
mnie, ze oni s3 wszedzie, ze nas wykupujz, czesto na spotke z
Niemcami.

Ulice Srédmiescia byly pelne handlujacych, zaloénie, szmat-
lawo, niechlujnie. Jak na Azj¢ zbyt ubogo, na Afryke za malo

3
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orientalnie. Czy to s3 ci groZni Zydzi? Na murach Uniwersytetu
wiatr wybrzuszal plétno z napisem — ,,Polska 1990, kraj inkwizy-
ji”’. Zaplacitem 10 dolaréw i na pozegnanie zapytalem, co bedzie,
jak Walesa nie ,,oczysci”, a ekonomia nie ruszy? ,,To bedzie,
g:.nie, koniec Polski, moze tak byé” — rzekl chowajic swéj lul_).
ajrzalem do kiosku. Na koécielnym piémie jaénialy gole damskie
posladki. Czy to s3 wedle studentéw ofiary naszej inkwizycji?
Udalem si¢ do mieszkania, plochliwie 1 niepewnie, bojac si¢,
co zastan¢ po miesigcach niebytnoéci. Nowa lista lokatoréw,
ktéra rok temu osobiscie wkleilem w miejsce zalosnego strzgpka,
sama stala si¢ strzgpkiem, gdzie nazwiska nie mialy imion lub
odwrotnie. Klatka schodowa poglebita znacznie swoje niechluj-
stwo. Zamek zacigl sig i ulem, ze drzwi wlasnego mieszka-
nia wymierzajg mi policzek. Ustapily, gdy stracilem juz nadzieje.
Wszystko stalo na swoim miejscu, ale niepewnie. Meble mialy
ochotg przybiec na powitanie, lecz nie po siebie udzwig-
ngé. I poczulem, ze 15 lat, ktére tu przezyliémy, sploszone
mym wtargnigciem ucieka Emz wszystkie szczeliny. By si¢
wzmocnié, zaparzylem sobie herbate. Zakrztusilem si¢ pierwszym
lykiem. Woda nie nadaje si¢ do picia. Ruszylem do sklepu, by
kupié mineralng. W sklepie duzo towaru, ale tylko w kontraécie
z tym, co bylo niegdy$. A ceny, wiadomo, 40 stopni gorgczki.
Kasjerka méwi, ze trzeba si¢ $pieszyé, bo sklep pocﬁega likwida-
cji. Wyszedlem w ostatniej chwili. Potem zauwazylem, ze wigk-
szo$¢ sklepéw jest likwidowanych, co czesto oznacza tylko inng
forme dalszego istnienia. Otworzylem telewizor. Chlusnela mi w
twarz polity . ze&ixl"ddlfzdz:ktkzé dziurg, ale d;trumieﬁ l?yl zb
intens . u ydatéw na prezydenta przekonywalo
40 nﬁﬁ:: w Polakéw, ze powinni na nich wlaénie glosowaé.
Wydawalo si¢, ze stanowiz jedno cialo o pieciu glowach, jedne
glowy byly bardziej kwadratowe, inne Ea.rdziej okragle,
moéwily mniej lub bardziej gladko to samo, chociaz w glebokim
przekonaniu, ze méwig co nnego. Nie moglem oprzeé si¢ wra-
Zeniu, ze rezyserzy tych programéw nalezg do obozu przeciwni-
kéw i starajg si¢ tawi¢ kandydatéw w najmniej korzyst-
nym $wietle. Wpadlem na to od razu po doéwiadczeniach ame-
rykanskich, gdzie wielokrotnie ogladajsc baseball dopiero po diu-
gim czasie odkrylem, ze ten, ktéry ciska pileczke jest
przeciwnikiem tego, ktéry prébuje walngé w nig kijem.

Wykonalem kilka telefonéw. Aparat lczyt z trudem, ale
jednak Iaczyl, prezentujagc wszelkie mozliwe odmiany )
Znajomi po tamtej stronie u$miechali si¢ do mnie, ale jakby
mpnez bél zegbbdw. Méwtill‘ii,chtu ﬂj:sxtng:ia:’znie cigzko, istne sza-

StWO, WSZYSCy O WSZYS PO czym sami zaczy-
nali Zle méwi¢ o sobie nawzajem.
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—Aleocowhéciv;i;chodzl?'éi—?h
— Wyjrzyj przez okno, wyjdz na ulice.
Wyjnya)lenyal, wyszedlem. Uderzylo mnie, ze domy otoczone
$3 przez sam y, ktére tlocza si¢ w_najmnie) dozwolonych
miejscach, jak owce, ktére poczuly drapieznika i przytulajy sie
do siebie i do §cian doméw. Podobno ilo§¢ wlaman i kradziezy
prz zastraszajacy postaé. Wyminglem z wprawg kilku pija-
nymmkéw, ktérzy Tzemmuza.h sng.wy.dayac z siebie nie-
ludzkie dzwieki i zanurzylem si¢ w ciemnej ulicy, kuérej krzywy
bruk stanowit klopos:h",we dt:rozmaiceme. I b:.'k;izx idgc nnalemte_ -
ucie, ze toruj¢ ie droge w materi ej gestej
gg:rzieme, to byl nie tylko zapach spalin, ale wyczuwalna obec-
noé... strach powiedzieé... czarta. Nie jest to dziedzina, gdzie
mam jakiekolwiek doéwiadczenie. Ale na czarta jak na seks
czlowiek reaguje instynktownie. Wracaé zaczalem poépiesznie do
domu, sam przed soba udajac, ze si¢ nie boje, bo nie
baé si¢ czegoé w co si¢ wie nie wierzy. Nie wi
wtedy jeszcze, e juz si¢ o Niego otarlem, a nawet zapewne
siedzi mi za kolnierzem i to od dawna.

Kilka wirujacych dni. Co zostanie na dnie? Sam jestem cie-
kaw. A teraz wysypuje wszystko niechlujnie i nie po kolei.
Bank. Co za energiczne migdzynarodowe stowo, jak gwal-
towne wybrzuszenie warg. Nasz bank powinien mieé ' inng
nazwe, kojarzy si¢ ze $ling zwisajacy Z g tego pyska bul-
doga. Zmierzalem tam pelen najgorszych przeczué 1 rzeczywiscie
juz przy drzwiach wpakowalem si¢ na rozlazly zad kolejki.
Nasze kolejki majg z reguly rozlazle zady, a za to cienky glowe.
Stanglem w tym zadzie 1 od razu poczulem, ze mieszkam w tej
kolejce wiele lat. Czas plyngl. Awantury zaplataly suply tu i
tam. Przemieszczaliémy si¢ powoli. Dziewczyna stojca
mng przedzierala si¢ dzielme przez meandry i katarakty Res
Publiki. A wiec nawet w takich warulx:kach prébu)gmy by¢ R&
spolit3 1 Europs. Gorzej, ze komputery uzywane p
;?Snsf byly brudne i przypominaly stare narzedzie w stodole.
,Komputery tez s3 przeciwko nam” — .rzucxl kto$ gleboks
myél. A ja nie wiadomo kiedy ulem, Ze co§ we mnie, bo
iez nie ja, § ,,Walesa na Prezydenta. Niech przyjdzie i
Eo ie ten bez y worek kartofli”. Tak oto ocErylem
glgwn:iy mechanizm napedzajacy Walesie zwolennikéw. Jego
tryby to — ,,A nuz coé si¢ zmieni”, ,, Trzeba 'sp’rébowaé, gorzej
niz jest nie moze byé”, ,Jest nie do zniesienia”, ,Przegraliémy
tu swoje zycie”. A8 I g
W]ieczzrem znajomy pianista, dobry pianista, opowiada, ze
juz nie da si¢ zyé z grania. Ma smykatke do hydrauliki i wraz
ze swoim perkusistg i saksofonisty beds teraz tworzy¢ hydrauli-
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czne trio. Bardzo s3 nieszczefliwi i bedy glosowaé na Walese. 1
na Walese bedzie glosowat caly nasz mrok. To tylko po czgsci
wina Przewodniczacego i sprawi mu ta kompania wkrétce wielki
klopot, bo nie latwo odcigé mrok. Bedzie wigc nah glosowaé
rzesza rasowych czyicicieli, a okazalo si¢, ze s3 ich zastgpy i ze
mnoz3 si¢ nieustannie przez owanie. Zreszt3 czy to
rasizm, sam nie wiem? A jezeli tak, to bardzo skundlony, ze
stowiariskg domieszks. Co za dziwny kraj. Szukajcie Zydéw, nie
znajdziecie ich. Spytajcie kogoé czy jest antysemity, obrazi sig,
moze nawet krzywde zrobi. A jednak antysemityzm roénie w
{olsce, bez Zydéw i antysemitéw. Jak stary b6l w amputowane;
oficzynie.

Najwigkszy obecnie nasz problem — jak to z tym Mazo-
wieckim? Jest czy nie jest? — ,,Przeciez chodzi do kosciola”. —
»Tym gorzej, to przechrzta”.

Na wiecu w Plocku jakaé zyczliwa dama trzymala w dloni
dokument, ktérym si¢ podzielita publicznie, ze pogrzeb ojca
Mazowieckiego byl katolicki.

— iej Zyd niz dureh — méwi G.

— Niby lepiej, ale jako§ nieladnie — méwi K. Za§ L.,
znany filosemita, nachyla si¢ i pyta mnie — No, niech pan mi
powie, tak naprawde, jest czy nie jest?

Na wiecach Walesy gotuje si¢ jak w kotle. I zawsze
pytanko: ,,Czy oczyéci...” Pigtnascie minut oklaskéw. ,No, no
— grozi dobrotliwie Lech — w co wy mnie chcecie wkopaé...”.

Podstuchana rozmowa w windzie, ktéra jest miarz gorzczki.

— Nie bede glosowaé na pariskiego gudiaja.

— Ani ja na pani fiurera.

Janusz Korcui":a plakatach reklamujacych film ma niemal
zawsze dorysowang na czole gwiazde Dawida. Czy jego dzie-
ciom tez by rysowali? A na betonie komory gazowej?

Przekonanie, ze Zydzi rzadzz obecnie Pom wydaje mi si¢
dzisiaj wystarczajagco powszechne, by ydentem zostal kto$
bezspornie czysty rasowo. Czlowiek j zawsze w tej mierze
niepewny, szczegblnie gdy powaznie potraktuje si¢ Adama i
Ewe. Dlatego ja bym proponowal na Prezydenta wedke Lecha
Walesy lub krawat Taxﬁusza Mazowieckiego.

Pawel, lat 16, przyjaciel mego syna. Porusza mnie ta roz-
mowa. Jest taki niewinny i uczciwy w tym brudzie. I mySle
bezwiednie: ,,Boze, uchrofi go przed Polsk3”. A jednoczeénie
ciesz¢ sig, gdy méwi, ze nie chce wyjezdzal. Jego przerazenie

co si¢ dzieje wokdl. ,,Cale szczeécie, ze jeszcze jestem

ieckiem” — méwi, on, 187 wzrostu, gruby glos. Nie chcz byé
dorosli! Méwi:

— Cazuje jak polityka mnie zagarnia, ale broni¢ si¢, wszyscy
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moi koledzy i kolezanki, bronimy si¢. Ojciec niedawno ujawnit
si¢ jako zwolennik Wah’sry, &n‘a;:: przestala z nim rozmawia,
6cili si¢ z sasiadem. Tu wszyscy potracili rozum.
f Niedawno, gdy szedt ulics, zaatakowal go jakis czlowiek,
nawet byt trzetwy. ,Upieral si¢, ze Zle na niego p;uju;. Co
robi¢ z oczami?” Ma ucie zycia na ku: ,,Zyjemy w
strzgpkach Zachodu, ich muzyki, filméw, techmkl, a gdzie m
jestesmy?”’ iada o szkole, chodzi jui do liceum. W e
stawowej wali wprowadzi¢ do szkoly demokracje, walczyli

z ospalymi nauczycielami. Teraz juz nikt w szkole o nic nie

Méwie: — Jak tak mozna, bierzcie to w swoje rece, teraz
nikt wam nie przeszkodzi, a nawet s3 tacy na gorze co pomogs.

Nie wierzy. EOq S s

— Trzeba bedzie lt;uo jako$ o&:eiyé swoje zycie — moéwi
pogodzony z nieczn

PoczKlemfr;?c:lmm lzy w oczach. Kiedy to mi si¢ zdarzy}o
po raz ostatni? Chyba w sierpniu 1980 roku. Kolo zamyka sig.

Bezradnoéé. To stan niezwykle powszechny, zajmuje obfite
przestrzenie, a zarazem czy cof jest starapm? maskowane na
tym $wiecie — ilez malowania, perfumow: arbowania, zasla-
niania, zagluszania — byle nie zobaczy¢ prawdy.

Nasza nieszczgsna cywilizacja jakze bezradna wobec prob-
leméw, ktére sama zl niezwykly plodnoéciz wyrzuca ze swego
skomputeryzowanego lona. ; :

mguzisiaj w Polsce ta bezradx:;:fékl jest bezwstydnie obpazo_:i_z.
Bezradni s3 zwolennicy Mazowieckiego i jego przeciwnicy. 1o
samo z Vsl’ngsq. Pod namiotami dwu wrogich obozéw gychaé
szept: ,,Co robié, co robié, wyglada to beznadziejnie”. Na
posiedzeniach rzadu nawet powietrze rozl'dada begradme rece.
»Jak to chwycié, jak przesunaé?” Bezradni sq ludzie za cokol-
wiek odpowxedzulnrx',nl: nieodpowiedzialni za nic. Do najbardziej
bezradnych nalezz milicjanci... ) ;

Gd;,' ze znajomg wstgpiliémy na chwile do koéciota, okra-
dziono jej samochéd. Nieszczgécie, bo samochéd bardzo jej
teraz potrzebny — syn w szpitalu, kto§ go napadt na ulicy i
poranit nozem. Komisariat na Jezuickiej, przytulony do Ka 1
jakby chcial powiedzie¢ — ci, ktorzy nie le.cza tam duszy,
trafiz do nas. Wchodzac, staram si¢ nie mysleC, ze na ktbrymé z

ch krzesel zamordowano syna Basi Sadowskiej. Milicjanci_sie-
24 w podkoszulkach, boj¢ si¢ sprawdzi¢, czy majg spodnie.
Wygladaja na ofiary, a nie strézéw prawa. Az zal tym bidakom
cokolwiek méwié, przeciez te sterty papierbw, ktore zaraz rung,
to s3 whaénie ukradzione kola samoqhodowe, _wlamzma do
mieszkat, rozboje. Oni nawet nie nadgzaja tego spisywac. Jak t
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mie¢ nadziej¢ na jakaé inicjatywe. Nawet wyrazenie zaintereso-
wania jest ponad ich sily. Méwig: ,Nie ma ludzi, pienigdzy,
sprzgtu. Wszystko si¢ sypie. Trzeba zmienié prace. Byé zlodzie-
jem to teraz interes, bieda byé milicjantem”.

Nad bramz domu znajomych napis, ktérego jeszcze nie-
dawno nie bylo: ,, Tu kupisz brof i amunicje”. Kiedyé w tym
miejscu sprzedawano bodajze tapczany. Przy drzwiach do miesz-
kania znajomych zaniepokoit mnie mechanizm o malo humani-
tarnym vlj.:ﬁtalcie. Pot::naé dowiedzialem sig, ze to alarm. Zm
postanowili zamonto go po pewnym wieczorze. O i
wiaénie film inalny w telewizji, kiedy rozlegl si¢ dzwonek.
Nie otwierali, mimo ze kto§ byl natarczywy. Nagle drzwi
uniosly si¢ i pojawil si¢ blyszczacy pyszczek fomu.

Po takiej przygodzie zalozyli sobie alarm, ktérego tez sie
obawiajg, ale najgorsze, ze juz nie wiedza czy lepiej jest otwieraé
drzwi, czy ich nie otwieraé, gdy kto$ dzwoni.

Wigkszoé¢ budynkéw w naszych miastach posiada domo-
fony, liczne, poruszajz triumfalnie wisami satelitarnych anten.
Wchodzimy do Europy gwaltownie, ale na czworakach i jak sie
wydaje pomz piwnicg. Tu whasénie pbki co jesteémy.

Spoty! K. Jak zwykle w bi jak zawsze zdaje si¢ na
brzegu zawatu. Co slychaé. Oczywx:: narzeka na brak czasu.
O tak, to wielka nowoéé w Polsce — brak czasu. Jeszcze wczo-
raj bylo go w nadmiarze, jedna z naszych atrakcji wewnatrz
socjalistycznego bezsensu. Teraz czas ma w Polsce biegunke,
niewiele z tego wynika, ale wszyscy biegnz. Caluje sie z K. w
biegu, potem biegniemy razem. — ,,Co robisz” — sapie. Odsa-
puje, Ze nie ma na nic czasu.

44 — Do tego, co robi¢ przydaloby si¢ z 50 ludzi, a mam
u.

— Co ty na Boga robisz?

I wtedy mi powiedzial... Poczulem mréz na karku. Mam
straszng ochotg powtérzyé, ale si¢ boje.

— L.. tak to méwisz?

— Przeciez i tak wszyscy wiedza.

Calujemy si¢ w biegu na pozegnanie. A ja mysle, co za
zwariowany czas. Kazdy odcier wladzy lezy na ulicy. Byle by¢ z
kregu znajomych i przyjaciét krélika.

Tlok na cmentarzach. Swigto zmarlych jest oczywiécie éwie-
tem zywych. To smutny triumf jeszcze zywych wobec tych,
ktérych juz nie ma. Chodzac po Powazkach mialem poczucie
niezwyklego spotkania. Tyluz znajomych, jakze czesto na szczy-

wiladzy, oto minister X. czuli swoj3 dioh w mojej dloni,
milczymy, ale ja wszystko wiem — bardzo mu cigzko. A tam
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Andrzej Wajda pobrzg¢kuje skarbonkz — to na odnawianie gro-
béw. Powazki rzeczywiicie coraz pigkniejsze, za to w ruing
zmieniajg si¢ nowe dzielnice naszycilc miast. Przesuwam si¢ w
toku $ciskajac rece, jestem obok Leémiana, on juz za zycia byt
tak pelen niebytéw, ze jak tu w prawdziwy uwierzyé. Wpada na
mnie S. Co w wydawnictwach? — ,,Fatalnie, wydaje si¢, ze tu
juz nic nie chce zyé”.

mnialem sobie, jak w stanie wojennym, juz bez na-
dziei, chodzilem po tym cmentarzu i czulem si¢ tu najlepiej,
najpewniej, zazdroszczac nawet po kryjomu tym lezzcym pod
kamienng pierzyny. Przekrecilo si¢ kolo historii i teraz my
jesteémy na wierzchu, ale jakze tam niewygodnie.

Zaduszny autobus wilez.ie nll‘xln":le21 do centrug miasta. %{oczyl
mnie S. Krzyczy przez glowy i — ,Ja glosuje na Mazo-
wieckiego, ale nasza redakcja dzieli si¢ pét na pél. A w ogéle to
zdychamy jako pismo”.

Wysiadam z wulgg przed Palacem Kultury, bo mialem
poczucie, ze S. mnie kompromitowal. Palac Kultury w listopa-
dowym chlodzie wydaje si¢ soplem rzezbionego lodu. A postacie
robotnikéw i wielkich Polakéw podpierajagce spéd kolosa majz
wyraz niebywalego cierpienia. Wiatr hula na wielkim placu,
zatrzymujac si¢ na chwile przy grupce ludzi. To handlarze. W
normalny dzien kipi tu pocfobno najwigksze w Europie targowi-
sko. Ale ktbz dzisiaj si¢ o$mieli? To sowieccy turyéci. Ich twa-
rze jeszcze bardziej zmaltretowane przez histori¢ niz nasze.
Czegbz tu nie sprzedajy ludzie sowieccy, jeszcze wczoraj miesz-
kaficy raju na ziemi. S3 érubokrety, lornetki, kawior, ale ten
samowarek nie do sprzedania — bedzie czaj na rozgrzewke. A
facecikowi w kapeluszu wystaje z kieszonki ikoniczka, ze niby
przypadkiem j3 tam trzyma. Na ziemi rozlozyli si¢. Rumuni,
niczego nie sprzedajy, siedzy, trzymajy postrzepiony karteczke:
nJesteémy bezdomnymi Rumunami. Poméicie!” Malutkie dzieci
lazg po nich jak zwierzatka o chwytnych lapkach. Wyglada ten
plac jak zalazek wielkiego obozu uchodzcéw z rozpadajacej
si¢ Europy Wschodniej, wielkie wojenne targowisko. A w tle
szerokie biodra Patacu Kultury, ktéry ma byé podobno sprze-
dany amerykanskiemu milionerowi. Ciekawe, kto i za ile kupi
bietl;wgo Leninka z kremlowskiego mauzoleum.

Nie zapomne, jak nasze slawy tanczyly wokét Walesy. Bylo
to przeciez wczoraj. Teraz $rodowiska intelektualne stangly
zwartym murem przeciw niemu. Ilez w tym histerii, odtrzconej
miloéci. Mam znajomych, ktérzy przygotowali emigracyjne wali-
uczkinawyﬁdek,g y on zostal prezydentem. Ale z
tego $§rodowiska zaczely schodzié cale platy przychylne Walesie.
I jakze widoczny jest tu mechanizm frustracji. Mozna by teraz
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w szkole Walesy wydzielié klasy. W ;edn?mz;snda ludzie, kté-
nnl nie zostali poslami lub senatorami, w iej, ktérym Mich-
oL gy IR R T

Zwycigstwa esy. piwnice tego u o prze-
ciwnicy Lecha, jeszcze wczoraj wlt:‘iiqcy mu pod plaszcza.
Zbudowala je cLora solidarno$¢ grupowa, niewiadomie przejete
elementy bolszewickiego mySlenia, pogarda wobec prostego
czlowieka. Wiele bledéw, niektére wymuszone okolicznoéciami,
inne chyba jednak nie.

Wpadam do W. On jak wszyscy teraz w biegu. Sadzam go
sif3, bo zauwazylem, ze nawet stojac biegnie w miejscu. Jest w
rozpaczy, ktérg z nim dziele. Wspominamy przeszloéé. Jakiez
pickne byly poczatki dzialalnosci opozycyne), jakie zdrowe i
rumiane ziarno, z ktérego wyrdst iejszy ruch. Sami jednak
nie widzieliémy, jak wysoki jest mur naszego getta i jak to
uksztaltuje umysly. Ze drzewo, ktére z tego wyroénie bedzie
chore i rozpgknie si¢ na pél, jakby strzelit w nie piorun.

Wspominalem o tym juz wczesniej i nie mam sily, by wigcej o
tym pisaé, a2 moze nawet boje si¢. Réwniez bledu w ocenie. Moge
tylko powiedzieé, ze p6jde do urny, a wrzucajac swéj glos, opornie
i niechetnie, uslysz¢ jak spada on na popiét i w popiot si¢ zmieni.

Jak rozwiklaé to kigbowisko namietnosci? Kisiel pokldcit sig
z Tygodnikiem Powszechnym, Tygodnik nastroszyl si¢ wobec
istotnych fragmentéw Kosciola. Czeéé starego Krakowa pakuje
si¢, gdyby Walesa... Stronnictwo Narodowe za ,,Dzien
Czujnosci Narodowej”, gwiazdy Dawida na plakatach Mazo-
wieckiego, malowane na $cianach upiorne portrety Walesy z
napisem: ,,Wielki brat czuwa”. Dotykalna w Gdzﬂzu nienawi
do Warszawy. Mozna by tak godzinami wymieniaé wczorajszych
przyjaciél, bojownikéw wspdlnej sprawy, srodowiska jakze soli-
darne i twarde, w ktére dzisiaj wchodzi jak w masto néz spo-
rébw. A niecheci przeradzaja si¢ w nienawi$é, przypominajacg w
skali namietnoéci te, ktére wytrys w stanie wojennym.

Wszyscy o wszystkich méwig Zle. Najszlachetniejsze posta-
cie nosz3 za sobg i oblepiony blotem ogon obmowy. Posta-
nowilem nie shuchaé, tylko oceniaé po kontakcie osobistym, wie-
rzy¢ jedynie wlasnym oczom i uszom. Ale z przerazeniem
zauwazylem, ze nie daj¢ rady, ze ogony migaja mi przed oczami
i nie umiem ich obcingmio;kka powiek3. Gorzej, bo nawet chwi-
lami mnie to bawi, chwilami cieszy — taki zacny, zasluzony, a
ciggnie taki ogon. I czulem si¢ z tym catkiem niezle do chwili,
gdy trafilem na wilasny ogon. Boze, jaki dlugi i paskudny, slabo
unerwiony, prawie niewidoczny. Nigdy bym go nie poczul,
gdyby nie male dziecko znajomych, ktére w swe) slodkiej naiw-
nosci zapytalo: a to co?
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Dziwno$é obecnej Polski, jej wulkaniczny krajobraz. Oto z
e s o b ek,
si przez rozwodniong rzeczywist jak strumienie
lfwy, kamieniej stykajac si¢ z naszym bagnem codziennym,
tworzac najbardziej fantastyczne ksztalty. 3 .

M6j kolega... wysoooko, ovg:dz]e sie tong¢ w swoim gabine-
cie. Méwi: — Czasami mam ochotg wyskoczy¢ na korytarz tego
cholernego urzedu i wrzasngé: ,,Lechu przychodZ”.

M., niegdyé znany wydawca: — Ktoé musi kopnaé to
wszystko. — Byle nie za mocno, bo si¢ rozleci — zauwaiam

omatycznie.
<2 — g‘x mocniej tym lepiej, niech si¢ rozlatuje — méwi M.
Obaj beds jednak glosowaé na Mazowieckiego. Ale placzac.

A ko urzedéw nadal strasz3. Nowych szeféw od nas,
jak najbarm nas, poznaje si¢ po twarzach. Pewien subtelny
element, czasami przywigdle réze w oczach, czasami przeczytane
ksigzki zamy$lone na czole. S3 tu zagubieni, zalezni od §wonqh
nomenklaturowych zastgpcéw, zagubieni w okrutnym labiryncie
zmieniajacych si¢ przepiséw, wirdd biurek, gdzie nieszczgsne
kobiety siedza na brzegach swoich klimakteriéw i pocieszajg si¢
butkami rozmigkczonymi herbats. ) o 8

Poczucie, ze moze zblizyé si¢ wielka zmiana, v.vnelkle wie-
trzenie Warszawy, nie wydaje si¢ dominowal uwagi nowych i
starych, chociaz jedni i drudzy powinni czul si¢ zagroZeni.
Zmeczenie i rezygnacja dzialajg jak narkoza. Najstabiej uspieni
prébujz jednak po cichu si¢ ustawié, bokiem, z jednej strony
Walesa, z drugiej Mazowiecki, potem bedzie szybki zwrot. Maja
w tym wprawe, chociaz teraz sytuacja okropnie zagmatwana.

Rozmawiam w gabinecie z Y. Walkujemy jak oporne ciasto
sprawy urzedowe, gdy nagle milknie, patrzy w okno i méwi: —
Wiesz, mam nieprzepartg ochotg by stad wyjé¢ i juz nie wrocic.

Daje mi poemat, ktéry napisal niedawno. Mam ochotg go
uécisngé. Toz to méj brat w nieszczedeiu. J )

Spotykamy si¢ wieczorem, idziemy mroczng ulica wdychajac
czarci zapach 1 mijajac duzymi zakolami grupki pigtkowych pija-
kéw. Obcosé tego kraju, ktéry jest jednak nasz. Ci z ch 1
nalez3 do innej cywilizacji, s3 na innej planecie, Zyjac z nami
pod jednym dachem. Jak 16dki zerwane przez burze wolnosci
oddzfamysicodtego, co jest tu dzisiaj po , od zardze-
wialego, zaémieconego, chorego brzegu. Ale doksd plyniemy i
po co... Przeciez tylko tu potrafimy zy¢.

By nie koficzyé zl3 poezjs, tonem elegijnym i niewybaczal-
nym gesymnznmn, wycisng z siebie caly nadzieje, ktéra przeciez
czasami przeéwituje przez szczeliny. S3 znaki poruszenia eko-
doczne dla przechodnia, ale uczeni za-

nomicznego. Prawie niewi
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opatrzeni w odpowiednie urzgdzenia widzz je. A wysoka
goraczka ktdra nas trawi? To jak zwykle przy ciezkiej chorobie
poczatek przesilenia, na ktére jedn:{ trzeba bedzie kaé.
Nieznoéne zmaterializowanie naszego myélenia, po y han-
del i kombinowanie, to wszystko jest bagnem, z ktérego predzej
czy pbiniej wychyg glowy prawdziwi przedsigbiorcy. A wielki
spér w rodzinie? Ze taki ostry i chwilami nieprzyzwoity, to
wiaénie jak w rodzinie, tam zawsze najwigksze emocje. Jezeli
Walesa zostanie prezydentem — zask zapewne wszystkich
jak spolegliwie i lagodnie zacznie w prébujac zatrzymaé
najlepszych ludzi z iego obozu. W koricu ma wielks intuicje
i nie jest samobdjcz. Co bedzie potem, kiedy spietrzz sie pro-
blemy ekonomiczne, a lud zobaczy, ze nie staje si¢ cud? Tu
licz¢ na Bosks opieke. A jezeli wygra Mazowiecki, co malo
prawdopodobne, i powstanie zagniewana opozycja z Walesg? Tu
tez licze na Bosky opieke. A czart, co z czartem? Sprébujmy w
niego nie wierzyé. Ksenofobie, resentymenty, niecheci wzajemne?
Jako, ze zywig si¢ przede wszystkim fikcja i nie majs nawet
padliny do spozycia, zdechng szybko.
I tak wggnie bedzie, o czym przekonajg si¢ nasze dzieci.

SMECZ

Czytajac prase

A sl itk o ey
iego pafistwowych wydawcéw, by odstp zamie-
rzonycio wznowief ksigzek 28 wspblczesnych pisarzy polskich,
takich jak Kornel Filipowicz, Anna - Kamiernska, Konwicki,
Urszula Koziol, Milosz, Leszek Prorok, Jan Jézef Szczeparski.
Molek, brodaty miody czlowiek, bylr kleryk, potem oficer
kulturalno-oéwiatowy wigziennictwa, byl wéwczas szarz eminen-
cja Wydzialu Kul KC PZPR. ].J. Szczepariski opisuje w
»Kadencji”, jak ;yczas rozméw delegacji zarzadu dawnego
Zwigzku Literatéw odbywanych w KC éwczesny kierownik tego
wydzialu Witold Nawrocki zaczgl brutalnie wrzeszczeé na poete
Grzeéczaka, a nastgpnie, zostawszy z nim sam na sam, wyszep-
tak ,Nie dziwcie si¢... Ja tak musialem; kolo mnie siedzial
Molek”. Nastepnie Molek zostal wiceministrem Kultury. Byl bo-
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daj pierwszym zwolnion: urzednikiem s 0 systemu i zda-
lopsic, izmbedzie mo;.nma 0o nim zapomt:f:\.E W 43 numerze
Przeglgdu Tygodniowego z paidziernika roku 1990 czytam arty-
kut o Skladnicy Ksiggarskiej. InstEuqa ta, raczej instytucja niz
dysponuje wagonami ksigzek, ba, pociggami ksigzek, tyle,
e jak mbwi reporterce dyrektor Skiadnicy Ksiggarskiej —
Kazimierz Molek: ,,W znacznej mierze s3 to ksigzki zuzyte
moralnie”. Przeglgd tygodniowy udaje, ze jest pismem ideologi-
cznie neutralnym, dziennikarka o niezbyt znanym jeszcze nazwi-
sku (moze opuscita dopiero szkoly albo spadia z ksigzyca) zdaje
si¢ nie wiedzie¢, z kim rozmawia, notuje tylko, co jej powie-
dziano. Inne pisma zajete kampani wyborcz nie zwracaj3 uwagi
na informacj z.awanqwjejar:zkulentakpt_opodm_gxe)str?me
grubej kreski Kazimierz Molek jak dawniej — moze w nieco
innej skali — zajtﬁtl:je si¢ l:l):em polskiej ksigzki. Tl:ner_dzemm
spora czg$¢ produkcji wydawniczej poprzes t jest s
éﬁuqeci brzmi przekonywujaco. Wolalabym jednak, zeby to ktos
inny dokonywal szczegblowych klasyfikacji moralnych. Tymcza-
sem ksigzki Gierka i Urbana opanowujz rynek bez odbywania
kwarantanny w Skladnicy Ksiggarskiej.

Sprawa Molka dowodzi stusznosci uwag zawartych w ostat-
nim i niu Porozumienia Ponad Podzialami. Poza Kulturg
(nr 11) tekst ten w caloci ukazal si¢ w Tygodniku Solidarnoi.
Gazeta Wyborcza w numerze z 24 rnika oglosifa tekst
niepelny, zaznaczajagc opuszczenie. Zabraklo w Gazecie nastgpu-
jacego akapitu: ,,Obecna elita polityczna przyjela wadliwg kon-
cepcje prawnej przebudowy panstwa, za.kﬁdajac potrzebg dro-
biazgowego poprawiania, w doé¢ przypadkowej kolejnosci,
wszystkich wczeéniej ustanowionych praw. Koncepcja ta wyklu-
czala zastapienie znacznej czesci isune)m{l regulacji zbiorem
czytelnych 1 spbjnych praw, ktére wyzwolilyby energie spoleczna
i usungly podstawowe Zrédio ocigzaloéci przemian gospodar-
czych. Opory przez zmianami radykalnymi spowodowaly wzrost
korupcji i przestgpczoéci gpspoda,.rcze): sprzyj zjawiskom

im, jak trwonienie mienia pafistwowego i komunalnego.
Wszystko to, oraz poczucie zagrozenia bezpieczefistwa obywa-
teli, doprowadzito s two do zniechecenia i apatii. Rzg-
dowi i parlamentowi udalo si¢ szybko dojé¢ tylko do arogancji
wobec gloséw krytycznych”. W calym numerze Gazety z tego
dnia nie znalazlam nic tak szczegélnie donioslego czy zajmujy-
cego, co by pozwalalo thumaczyé brakiem miejsca wykreslenie
tych 90 stéw. Jest faktem, ze Gazeta dba o krétkosé swoich
tekstéw. Zapamigtuje si¢ je gléwnie dzigki fatwym efektom tytu-
l6w: ,,Medycy potrzebni w Medyce” (o ci¢zkim pobiciu polskich
turystébw przez sowieckich celnikéw na przejéciu granicznym w
Medyce), ,,W Bonn ucigto ucho Husajna” (o aresztowaniu urzed-
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nika boriskiego MSZ pracujgcego dla irackiego wywiadu) — ba
tytuly w numerze z 18 patdziernika. Jest to stara u-adyq}a prasy
sensacyjnej, w ktorej tytut ,,Kogiel-mogiel gigant na szosie pod
Milanéwkiem” zapowiadal wiadomo#¢, ze zg::zyli si¢ ze sobg
automoblh.éc:, panowie o i Cukier. Zdarzajg si¢ w Gazecie
rzeczy diuisze, jak artykul Adama Michnika o tym, 0 nie
bedzie glosowal na Walese. Kultura nie szczedzila glmiryty
cznych na temat wielu posunigé i zdah Walesy. MncI:-:E
wm!aocencglobalm,mammdziejc,pnesadn;iniespn iedliws.
Zgniewal mnie ten artykut dopiero gdy go przeczytalam po raz
drugl, po .francusku w dzienniku Libération. Odniostam wtedy
wrazenie, jakby byl on pisany od razu z myély o przekladach.
Bo oskarzanie Walesy o peronizm malo komu w Polsce coé
méwi, bardzo natomiast mieéci si¢ w zestawie klisz zachodniego
dziennikarstwa. Absurdalnie ogtymistyczna wydaje mi si¢ opini
senatora Andrzeja Szczypiorskiego, ktéry na pytanie tygodni

Po Prostu (z 11 paidziernika) ,Jaka bedzie Polska Zwycig-
stwie Mazowieckiego?” odpowiada — ,,Przede wszystE':n bedzie
to kraj otoczony powszechnym szacunkiem. Sadze, ze éwiat
odetchnie z ulgy”. Obawiam si¢, e w najlepszym razie
bedziemy si¢ cieszyli pewns sympatig i umiarkowanym zaintere-
sowaniem, a szacunek bedzie zarezerwowany dla pojedynczych
0s6b w rodzaju Krzysztofa Pendereckiego. Uzywanie obcych
gazet do zalatwiania wewnetrznych spraw mialo sens, gdy w
Polsce nie bylo wolnej prasy. Nie umiem sobie wyobrazié, by
panowie Chirac czy Mitterrand mogli si¢ zdobyé¢ na ogloszenie
w londyfiskim Times'ie artykulu ostrzegajacego $wiat, jakie nie-
szczgécia spadng na Francje i Europe, gdy‘;::jen z nich zostanie
prezydentem, choé na miejscu nie szczedzili sobie przykroéci. W
roku 81 czytajac w Tygodniku Powszechnym artykul pani Berbe-

ryusz z ni ganym entuzjazmem notujgcy kazde stowo
Walesy mys$ , Ze pan Przewodniczacy je na to, by
mu na pewne drobiazgi niegodne zachwytu uprzejmie i

oglednie zwracaé uwage. Rujnowanie wlasnymi sitami éwiatow
mitu Walesy wydaje mi sig gorsz3 niz popychanie goeﬁz
glupstw. Poniewaz chcialabym, zeby Walesa og;'skal caly swoj
sife ducha nie moge przyjaé, ze jest to niemozliwe. Nie ma co
si¢ natomiast }ud_zné, ze $wiat bedzie nadgzal za wszystkimi
naszymi kaprysami. W polowie pa‘dziernika sami nie wiemy,
kogo chcemy mie¢ za prezydenta i ci, ktérzy potrafiy sie do
;e‘.io przyzna¢, mogy liczyé na sympatig czytelnikéw. W Tygod-
u Powszechnym Tadeusz Chrzanowski wymienia dobre racje
przeciw obu kandydatom, nie ukrywajac dla obu sympatii. W
Tygodniku Solidarnoé¢ pani profesor Anna Pawelczyfiska zdecy-
dowala si¢ na wybér Walesy, ale stanowczo prosi, aby ten éciéle
wspdlpracowal w przyszloéci z Mazowieckim. Pisma drukujg takze
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listy os6b pozbawionych watpliwoéci; aktorki naleza raczej do
obozu premiera, Walese popiera liczna grupa entomologéw.
Na scen¢ publiczng wraca po latach $rodowisko ziemianskie.
W pierwszym numerze pisma Ziemianin, noszacego wprawdzie
date 15 wrzeénia, ale rozchodzacego si¢ bez poépiechu i poza
tradycyjng dystrybucj3, na stronie 5-¢j w artykule ,Na $lubnym
kobiercu” mozna czytaé o historycznym §lubie, na ktérym
»Wéréd zaproszonych goéci znalezli si¢ m.in. p. Tadeusz Mazo-
wiecki — premier Rzadu Rzeczypospolitej Po[spkiej, ktéry jednak
z racji obowigzkéw shuzbowych nie mégt przybyé. Odnotowaé
nalezy jednak obecno$é m.in. p. dr. Zdzistawa Najdera”. Kroni-
karz wymienia jeszcze szereg nazwisk i tytuléw, mieszajac ksig-
23t z doktorami, hrabiami 1 p. Krzysztofem Radziwillem. Bar-
dziej zdumiewa lista uczestniczacego w uroczystosci duchowieri-
stwa: Ks. pralat mgr Tadeusz Fedorowicz, ks. pralat prof. dr
hab. Janusz Pasierb, ks. mgr Andrzej Jézef Przekazifiski — dyr.
Muzeum Archidiecezji Warszawskiej. Otéz od czasu wprowa-
dzenia w roku 1968 mozliwoéci mianowania przez wladze kogo$
bez habilitacji profesorem upowszechnil si¢ zwyczaj zniani
profesoréw 1 grogentéw habilitowanych od mia.nowangch kﬂﬁ
zbawionych tych trzech liter, nie slyszalam jednak, by kiedy-
olwiek mianowano osob¢ duchowng profesorem bez habilitacyi,
zatem owe hab. wydaje si¢ réwnie niestosowne, jak zwracanie si¢
do znanych kaznodziejéw przez ,ksigz istrze”. Tak wigc
Ziemianin nie dostarcza dobrych wzoréw :t‘;ﬁety. Wspomniane
wesele ,,odbylo si¢ w poblizu bylego majatku Falenty”. Ziemia-
nin zamieszcza réwniez anonsy reklamowe: Wytwérnia napojow
chlodzacych ul. Skierniewicka 10 oferuje szeroki asortyment
napojéw chlodzacych po cenach zbytu. Dopdki Falenty s3
byg;n majatkiem, trudno sobie wyobrazié, ze ziemiafistwo pol-
skie bedzie si¢ udawalo na dalekg Wole dla nabycia napojéw
chlodzacych po cenach zbytu na wlasny jedynie uzytek. Takie
ogloszenie firmy AS — Najwyzsza Klasa U Asa! Garnitury i
garsonki. Kurtki i plaszcze.. marynarki i spodnie.. TE
WZORY, TE KOLORY... TE CENY — nie wydaje si¢ byé
szczegblnie dostosowane do miejsca, w ktérym je znajdujemy.
W Ziemianinie ogloszenia zajmujz jedng z dwunastu stron
pisma, w Gazecie Wyborczej i spolitej iaj3 czgsto
pét numeru. Ogloszenia stracily iem urode, jakg kiedys$
potrafilo si¢ wyrdznié w Zyciu Warszawy to na przyklad, ktére
zapamigtalam 2z czaséw $redniego Gomulki: ,,Uniewaznia si¢
zagubiong karte wstepu do sklepu migsnego dla k::ﬁlusu dyplo-
matycznego na nazwisko konsula U ju Emilio Gamba
sl.ll‘xl' . Dzié: a:;’l-.POfLDR?iB — P ie Zaklady Drobiar-
ie w Kozieglowach oferuj do sprzedazy po cenach zbytu por-
cje rosolowe 2 ,,Zakizd Remontowo-Budowlany Przemystu
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Mleczarskiego oferuje s 2z wyparek do mleka F; 3 /Te
produkty firmy ,,Sc‘:ering AG” s3 do na i typuo za’k’t’xpu
za zlotéwki! FICAM — radykalnie zwalcza wszelkie pelzajace w
pomieszczeniach insekty, muchy i komary”. Bardziej j niz
te anonsy z jednego numeru Rzeczypospolitej zniechecilo mnie
dobrze po polsku sformulowane ogloszenie ,,NASZ PREMIER,
NASZ PREZYDENT TADEUSZ MAZOWIECKI”, podpi-
sane przez krajowy komitet wyborczy T. Mazowieckiego, lecz
Zamieszczone na pierwszej stronie tygodnika Polityka z felieto-
nami panéw Passenta i Toeplitza na stronie ostatniej. Ale i
Lech Walesa nie uchronit si¢ od podobnych pocatunkéw Judasza
— jak to nazwano w Wolnej Europie — w postaci na przyklad
ostentacyjnego poparcia Stowarzyszenia PAX.

14.11.1990
Zofia ZIEMIECKA
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Sprawy I troski

Imprezy Klubu
im. J. Mieroszewsklego

(jesien 1989 — jesien 1990)

W II polowie roku 1986 ukonstytuowat si¢ w Monachium
Klub polityczno-dyskusyjny, ktérego celem jest migdzy innymi roz-
wijanie polskiej niepodlegloéciowej mysli polityczno-publicystycznej,
obrona prawdy historycznej, wspélpraca z najblizszymi s3siadami
Polski, dziatalno$é na rzecz przyszlej, zjednoczonej Europy.

Klubowi prezesuja dwaj pisarze: przewodniczacym jest TA-
DEUSZ NOWAKOWSKI, a I wiceprzewodniczacym WELODZI-
MIERZ ODOJEWSKI.

Klub im. Mieroszewskiego posiada w Republice Federalnej
Niemiec status Klubu Zarejestrowanego (eingetragener Verein). Jest
Stowarzyszeniem Wyzszej Uzytecznoéci Publicznej. Status ten otrzy-
mal w uznaniu dziatalnoéci na rzecz porozumienia mi¢dzy narodami
(Vélkerverstindigung).

Oto jego imprezy z ostatniego roku:

18 sierpnia 1989

Prof. JERZY HOLZER, historyk (Uniwersytet Warszawski)
méwit w Klubie o rozpadzie systemu komunistycznego na $wiecie.
Byt to wstep do wieczoru dyskusyjnego pt. ,,Stan spraw w 'Solidar-
noéci’ na tle aktualnej sytuacji polityczne;j”.

25 sierpnia 1989

Trzylecie dzialalnosci Klubu im. Mieroszewskiego: 1. Odczyt
prof. KRZYSZTOFA DYBCIAKA (KUL) pt. , Literatura emigra-
cyjna widziana z Kraju”; 2. Wieczér poezji EWY LIPSKIEJ (Kra-
kéw) — wywiad ,,na zywo” z poetka (Jacek Kaczmarski). Wiersze
w wykonaniu aktoréw polskich mieszkajacych w Monachium.
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26 wrzesnia 1989
_S;_;otkan‘ic z prof. JANEM KOTTEM. Czytat on fragmenty
swej niepublikowane;j jeszcze autobiografii.

2 lutego 1990

,,l?rzcmlany w Europie wschodniej i w Rosji”. Prelekcja i
dyskusja z udzialem dr. MARKA CIESIELCZYKA, autora m.in.
pracy ,,KGB. Z historii rosyjskiej i sowieckiej policji politycznej”,
pracownika naukowego Forschungsinstitut fiir sowjetische Gegenwart.
Giéwne punkty: powtarzalnoé¢ proceséw politycznych w systemie
totahta::nym — Czy nastapi likwidacja policji politycznej? —
Komunizm a instytucje demokratyczne.

10 lutego 1990

Prezes Stowarzyszenia Pisarzy Polskich JAN JOZEF SZCZE-
PANS{(I: Sytuacja ‘w literaturze, kulturze, SPP. Polscy pisarze w
kraju i na emigracji. Wzajemne zwigzki ale i odmienne punkty
widzenia. Podczas spotkania Szczepariski wystosowat zaproszenie do
pisarzy polskich na emigracji, by wstgpowali do SPP.

29 marca 1990

: »0O co walczy 'Solidarnoé¢ Walczaca'?”. Spotkanie z mieszka-
jaca w Paryzu gléwna przedstawicielkg ,,SW” na Europe zachodnia,
EWA KUBASIEWICZ (10-letni wyrok w jednym z pierwszych pro-
ceséw stanu wojennego). Dyskusja o przyszlosci tzw. ugrupowarn
pozaparlamentarnych.

26 kwietnia 1990

,Swiadek historii” — Wieczér autorski WEODZIMIERZA
SZN'ARBACHOWSKIEGO. Wiersze czytali: Zbigniew Bryczkowski,
Stamslaw_ Zatuski, Wojciech Stockinger. Tadeusz Nowakowski
przedstawit niezwykly biografi¢ i dorobek literacki poety i publicy-
sty, ktéry dz:alalnoéé polityczng rozpoczal przed wojng jako
wspélpracowrpk Bolestawa Piaseckiego, a od wielu lat jest jednym z
czotowych dziataczy Polskiej Partii Socjalistycznej na Uchodzstwie.

7 maja 1990

Polacy i Niemcy — wspélne tradycje kulturowe: pisarz
PAWEL HUELLE z Gdariska prezentowat na polsko-niemieckim
wieczorze swoje najnowsze utwory i uczestniczyt w dyskusji o
pouzebng przezwycigzania przesziosci. (W czasie pobytu pisarza w
Mor!achmm Siiddeutsche Zeitung drukowala w odcinkach jego
Eow;lcﬁé »Weiser Davidek™” — jest to best-seller na rynku niemiec-

m).

maj 1990
,,Lit.cratura_ Europy Wschodniej i Rosji” — Klub zorganizowat
dla publicznosci monachijskiej przeglad literacki w wykonaniu akto-
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réw i pisarzy z Polski, Czechostowacji i ZSSR. Impreza w jezyku
niemieckim, zaprezentowana podczas pierwszych Bawarskich Wio-
sennych Targéw Ksigzki organizowanych pod hastem ,Spojrzenie
Ponad Granicami”.

27 lipca 1990

»Wybitni Zydzi w polskiej kulturze i historii”. Prelekcja pol-
skiej judaistki, dr. ZOFII KOWALEWSKIEJ (Uniw. Warszawski
— Uniw. Wiedenski). Dyskusja o problemach antysemityzmu.

27 wrzesnia 1990

60-lecie WEODZIMIERZA ODOJEWSKIEGO. Andrzej Wigc-
kowski z Berlina wyglosit odczyt: ,Metafizyka pamigci czyli kilka
uwag o twérczosci Odojewskiego”. Opowiadanie Odojewskiego pt.
»,Nie mozna ci¢ samego zostawia¢ o zmierzchu” czytal Wojciech
Stockinger. O Wlodzimierzu Odojewskim — pisarzu i radiowym
koledze — moéwit Tadeusz Nowakowski.

5 paZdziernika 1990

PRAWO I BEZPRAWIE — spotkanie z wybitng publicystka
WANDA FALKOWSKA o stanie prawa, sadownictwa i poszano-
waniu praw czlowieka w Polsce.

pazdziernik 1990

FESTIWAL POLSKICH FILMOW. Przez caly pazdziernik w
Monachium prezentowane byly dwa razy tygodniowo nowe polskie
filmy w wersji oryginalnej z niemieckimi napisami. (Migdzy innymi
,,JKornblumenblau” Wosiewicza, ,,Ostatni prom” Krzystka, ,,Przeshu-
chanie” Bugajskiego, filmy Zanussiego i Falka). Klub byt wspol-
organizatorem Festiwalu wspélnie ze Stowarzyszeniem na Rzecz
Porozumienia Niemiecko-Polskiego oraz Wydzialem Kultury miasta
Monachium.

15 paZdziernika 1990

Polsko-niemiecki wieczér poetycki EWY LIPSKIEJ. Wspdlnie z
Lyrik Kabinett i Stowarzyszeniem na Rzecz Porozumienia Niemiecko-
Polskiego. Tlumaczenia Dedeciusa oraz fragmenty najnowszego
niemieckiego wyboru wierszy Lipskiej wydanego przez Residenz Ver-
lag w Salzburgu czytala znana aktorka Helga Roloff. Wprowadze-
nie w jezyku niemieckim: Janusz Marchwiriski.
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The German Marshall Fund

3 Ihg German Marshall Fund of The United States jest niezalein
instytucja ame.ryka.ﬁska nie zwigzang z zadnym rJLadem, ktére‘}
celem Jest dzialanie na rzecz zrozumienia i zblizenia pomiedzy
Europg i Ameryka. Fundusz ten powstat w roku 1972 w oparciu o
darc_»wnznq rzadu Niemieckiej Republiki Federalnej, bedaca wyrazem
wgizw_cznoﬁcl za pomoc amerykariska w powojennej odbudowie
Niemiec W ramach Planu Marshalla. Fundusz organizuje programy
o suquu_n zakresle. zagadnieni, obejmujgcych m.in. technologie,
mtrudman.le, ekonomi¢, migdzynarodowy handel, ochron¢ $rodowi-
ska, $rodki masowego przekazu, rozwdj przedsigbiorczosci, emigracje
i polityke. Ob_ecme Fundusz wyplaca rocznie ok. 8 milionéw dola-
réw W postaci dota_cji i oplat na koszty zwigzane z konferencjami,
m;mllugmsim%oi:tykg, szkolnictwem publicznym, stypendiami na
: i innymi pro i, W i
Euro&ejclzgscg oo programami ktérych uczestnicza

) rok_u Fundacja zdecydowala si¢ objaé swoja dziatal-
noscig takze krajp Europy $rodkowcj i Wschodm:le‘}‘,S maji'z na celu
udostepnienie osiggnie¢ Zachodu nowopowstajacym demokracjom.
Prezydent Fundl_lszu, Frank E. Loy stwierdzif, e przyjicie z
pomoca tym krajom europejskim, ktére w wyniku polityki Stalina
nie byl).r' w stanie korzysta¢ z dotacji Planu Marshalla, jest dla jego
Fundacji wyjatkowym przywilejem. Na ten cel przeznaczono w
obecnym, 1990 r. okoto 1,5 miliona dolaréw. Do tej pory nawig-
zano wspé!prapg z trzema — nie liczac Niemieckiej Republiki
Demokratycznej — krajami: Czechostowacja, Wegrami i Polska.

w ramach pomocy dla Polski w latach 1989/90 czlonkowie
Obywatelskiego Klubu Parlamentarnego uczestniczyli w zorganizo-
wanych w }Vagzyngtonie seminariach, przyznano $rodki finansowe
na uruchomienie czterdziestu czterech malych, lokalnych gazet i biu-
letynéw, przeprowadzono szkolenia dla kierownikéw redakcji i
dyrektoré6w Iokalnych rozglosni Polskiego Radia, pigtnascie nowych
osrodkéw szkolcmowyph rozmieszczonych na terenie calej Polski
wyposazono w materialy pochodzenia amerykarskiego. Zachodni
eksperci finansowi .dol?o'magaja przedstawicielom wladz polskich w
dokonaniu oceny istniejacych zasobéw i w projektowaniu prawi-
d&owo‘ funkcjongjqcych instytucji finansowych a polscy specjalifci w
za!msle ckqlogu przygotowuja w ramach the U.S. — European
Cl_lmgte Ac_uon Network utworzenie niezaleznej organizacji zajmuja-
cej si¢ analizowaniem kierunkéw polityki.

Plequzc przeznaczone dla Polski w okresie od 1 czerwca 1989
do 31 maja 1990 roku przeznaczono migdzy innymi na:

Szkolenia w Zakresie Rynku Kapitalowego

$50.000, George Washington University, Waszyngton, D.C.

Seria szkolefi majaca na celu techniczne przeszkolenie dla oséb
odgrywajacych gléwna rol¢ w opracowywaniu nowej polityki gos-
podarczej i nowych instytucji gospodarczych w Polsce.

Nowy Bank Wolnorynkowy w Poznaniu

$24.000, New Transcentury Foundation, Waszyngton, D.C.

Program przeszkolenia i planowania przeprowadzony w Sta-
nach Zjednoczonych a zmierzajacy do zatozenia Banku Wolnoryn-
kowego w Poznaniu.

Pomoc dla Rolnikéw Indywidualnych

$22.000, American Trust for Agriculture in Poland, McLean,
Illinois.
Zinstytucjonalizowana pomoc dla Fundacji Rozwoju Polskiego
Rolnictwa celem zwigkszenia zdolnosci dzialania w ramach pro-
gramu dziatania tej fundacji.

Kontrola Transgranicznych Zanieczyszczeri Powietrza

$10.000, Environmental Law Institute, Waszyngton, D.C.

Udzial przedstawicieli Europy Srodkowej w spotkaniu Wschéd-
Zachéd poswieconym uzywaniu ,,wielkosci krytycznych” do kontroli
transgranicznych zanieczyszczefi powietrza.

Program dla Dziennikarzy Specjalizujgcych si¢ w. Dziedzinie
Ochrony Srodowiska

$5.000, Bud Ward, Environmental Health Center, Waszyngton

D.C.

Dwu lub trzymiesigczny program w Stanach Zjednoczonych dla
dziennikarzy z Europy Srodkowej, specjalizujacych si¢ w dziedzinie
ochrony $rodowiska.

Stypendia Dziennikarskie

$20.000, Massachusetts Institute of Technology, Cambridge,
Massachusetts.

Roczne stypendium dla dziennikarza specjalizujacego si¢ w
dziedzinie nauki, technologii i ochrony $rodowiska.

$7.040, Duke University, Durham, Péinocna Karolina.

Stypendium na okres jednego semestru dla polskiego dziennika-
rza w programie w Center for Professional Journalism.

Program Szkoleniowy dla Solidarnosciowych Parlamentarzystéw

$80.000, Congressional Quarterly, Inc., Waszyngton, D.C.

Praktyczny program szkoleniowy o Kongresie Stanéw Zjedno-
czonych dla dziesieciu wytypowanych przez Solidarno$¢ przywdédcéw
parlamentarnych oraz ich doradcow.

Praktyczne Szkolenie Pracownikéw Lokalnych Urzedéw w Dzie-
dzinie Praw i Obowigzkéw Obywatelskich
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$40.000, Foundation in Support of Local Democracy, Rutgers
University, New Brunswick, New Jersey.

Przygotowanie materialéw dla 15 lokalnych osrodkéw szkole-
niowych rozmieszczonych na terenie Polski, celem umozliwienia
szkolenia w dziedzinie praw i obowiazkéw obywatelskich dla
nowowybranych, wzglednie mianowanych urzednikéw lokalnych.

Wstepne Fundusze na Zalozenie Niezaleinej Prasy Lokalnej

$22.000, Fundacja Obywatelska, Warszawa.

Fundusze na zalozenie 44 nowych gazet lokalnych w celu
wzbogacenia polskiej debaty politycznej pogladami na tematy istotne
dla lokalnych czytelnikéw.

POLSKI DOM

Wedlug zanizonych danych z sowieckich spiséw ludnosci, w
ZSSR zyje 1.200.000 Polakéw. S3 to ci, ktérzy przezyli lata stali-
nowskie i ktérym nie zmieniono wpisu w rubryce ,narodowosé”.
Organizacja spoleczna pod nazwa ,,Dom Polski” zostata po raz
pierwszy utworzona w Moskwie w pazdzierniku 1906 roku. Po
rewolucji przemianowano ja na ,Polski Ofrodek”, a w 1937 roku
zlikwidowano.

Minglo juz okolo sze$édziesigciu lat od chwili, kiedy przestat w
Moskwie dziata¢ ostatni polski kosciét Niepokalanego Poczgcia Naj-
$wigtszej Marii Panny (ul. Mala Gruzifiska 27). Koiciél, a wraz z
nim tez parafi¢, zamkni¢to na poczatku lat 30-tych, po czym zain-
stalowano w nim biura moskiewskiego komitetu wykonawczego —
urzad projektowania przemystowego Mosspecpromprojekt, centralny
sklad SU-46 i in.

Wierni katolicy wystosowali w maju list do prezydenta ZSSR,
przewodniczacego prezydium Rady Najwyzszej RSFSR, dwukrotnie
pisali do Krasnopresniefiskiego komitetu wykonawczego, do Rady
Moskiewskiej i do Rady d/s religii, azeby oddano im kosci6t przy
Malej Gruzifiskiej. Nie dostali jednak zadnej odpowiedzi...

Ministerstwo Kultury ZSSR jeszcze w latach 80-tych rozpatry-
walo kwesti¢ stworzenia wesp6t z wszechzwigzkowym towarzystwem
organistéw osrodka muzyki organowej w bylym kosciele Niepokala-
nego Poczgcia. Urzad Planowania ZSSR wyasygnowat érodki, a pol-
skie przedsi¢biorstwo PKZ przygotowalo projekt odbudowy. Odda-
nie koiciola wiernym bynajmniej nie wyklucza otwarcia sali
koncertowej: kosciét pozwala na wykonywanie w nim koncertéw
organowych i innych. O ile wiemy, przedstawiciele moskiewskiej
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Rady Miejskiej prowadzq rozmowy z Polakami na temat odnowie-
nia kosciola na ich koszt. A przeciez nie polska strona i nie
moskiewscy Polacy go zniszczyli i przeksztalcili w urzad i sklady.

Odradzajacy si¢ Polski Dom prowadzi od }lblgglego roku kursy
jezyka polskiego dla dorostych i _szkélkc ngedzneh!q_ dla dZICCI:

ukazywaé si¢ biuletyn, majacy w niedalekicj przysziosci

przeksztalci¢ si¢ w Gazete polskg dla wszystkich Polakéw w Rosji.
W Warszawie czekaja na przekazanie do Moskwy 6-tysigcznej b}blgo—
teki polskich ksigzek z katalogierin‘E i pelnym wyposazeniem biblio-
tecznym. Pytanie, dokad ja zawieZé.

Zy:lrzqd Domu Polskiego prosi wszystkich, ktérzy moga poméc
w utworzeniu konta rublowego i walutowego na rzecz odrestauro-
wania kosciola, aby kierowali si¢ na adres: 103051 Moskvia, ul. Pie-
trowka 28/2, Wsjerossijskij Fond Kultury, Prawlenije Doma
Polskogo.

Teresa PIEKARSKA, deputowana ludowa, czlonek
Rady Najwyiszej RSFSR, czlonek zarzqdu Domu
Polskiego

Galina SUBOTOWICZ-ROMANOWA

Dymitrij BASOW, wspol-przewodniczqcy Domu Pol-
skiego

Obywatele ZSSR

Moskowskije Nowosti, nr 42, 21.10.90.

WAWEL

PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
w Niemczech Zachodnich

Wszystko na temat Europy Wschodniej:

— Literatura pigkna i fachowa,

— Albumy, plakaty, pamiatki,

— Ksigzki antykwaryczne. . , ;
Wydawnictwa antykwaryczne - krajowe i emigracyjne
oraz ksigzki w jezykach obcych.

Stephanstrasse 11, 5000 Kéln, 1.
Tel.: 0221/24-61-60.
iez sprzedaz wysytkowa.
Godl;:l;m:tzw:l?aa od 13.)'ooyuc‘lo 18.30.




0 religii bez namaszczenia

Jezuicl

Jaki$ czas temu zabralem si¢ do czytania, nawet ko-
wania, ,,Cwiczet duchowych” éw. Igmceyg?)m Loyoli. Nm w
tym wytrwalem. Zgola ckliwa milo§é Jezusa, praktykowana w
sposb systematyczny z precyzjj regulaminu wojskowego, oka-
zala sig kﬂ;;ad moje sily. A jednak jest to przeciez swego
rodzaju k i cale pokolenia jezuitéw wychowaly si¢ na tym
tekécie. Ale ilu i

X czionkéw innych madzen zakonnych
wychowato si¢ na innych teksucﬁ:ll;aﬁinnh czy regulach,
Benedyktym,_ cystersi, karmelici, i ie, dominikanie, salez-

janie, pasj.on_nﬁc.:l i Bég wie, jakie jeszcze zakony czy zgromadze-
nia, mcskéxe.l zefiskie. A s3 tytﬁlh udzi, nawet w naszym zeéwiec-
czonym Swiecie, tysigce i setki tysiecy. Wybér drogi zyciowej,
szczegblnie shuzenia Bogu, musi byé neczq%aﬁdzo trudn);. gz?-
sto o chyba ficcydujq po prostu okolicznodci, innymi stowy
przypadek, jako e zasadnicza ja jest przeciez zawsze z
grubsza ta sama. Czy to dobrze czy Zle? Bo na przyklad w
&rav_loslawlu lsrtm;jg whasciwie Petzyll;iuedcn zakon — bazylianie.

oze to rozdrobnienie, ta s ja powolan zakonnych w
koiciele zachodnim jest trochg bezladna, ale sklonny jestem

sadzié, ze jest to jaw i ii idualizacji
TSG-AN prze];a‘lﬁs tgﬂg:ncgo dynamizmu i indywidualizacji

Malo si¢ o tym na ogél myéli i pisze, nawet chyba w
fachowej prasie, ale ten problem narzuca si¢ z caly sily w kon-
tekécie przypadajgcego w tym roku 450-lecia zakonu jezuitéw.
Gdy Ignacy Loyola z grupy zaledwie dziesigciu zwolennikéw, w
tym tylko jednego kaplana, zglosit si¢ w Rzymie z projektem
utworzenia nowego zgro nia ad maiorem Dei gloriam,
papiez Pius III dlugo si¢ wahal, bo kardynalowie nie bez racji
perswadowali mu, ze zgro juz jest za duzo, i dopiero po

szeéciu latach zdecydowal si¢ na wydanie bulli erekcyjnej 27
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wrzeénia 1540 roku. Ignacy mial wéwczas 49 lat; urodzil si¢ w
roku 1491 (na rok pn:? odkryciem Ameryki), w przyszlym
roku zatem przypada dokladnie pigésetna rocznica jego urodzin,
31 lipca. Ca.gﬂ ten okres jest obchodzony jako rok ignacjanski i
K;sa éwiatowa pelna jest artykuléw o czterowiekowej z gora
istorii zakonu. Zjawisko doéé niezwykle. D wihasnie
jezuici doczekali sig takiego wyréinienia? Ignacy chyba mial
racj¢, Ze si¢ uparl, i papiez mial racje, ze przystal na jego nale-
gania, bo nie tylko dzisiejsza prasa towa, ale cala historia
tego prawie pol-tysigclecia pelna jest jezuitéw. Bo gdziez tych
jezuitdéw nie bylo: od Rzymu po Indie, Chiny i Japoni¢ (dotart
tam juz jeden z pierwotnej dziesigtki I , $w. Franciszek
Ksawez) i od Polski i Litwy po Paragwaj. Byli na dworach kré-
lewskich i wérébd nedzarzy (takze czerwonoskérych), robili
wielkg polityke i uczyli dzieci, byli czczeni i znienawidzeni i
mordowani (jak owych szeéciu jezuickich profesoréw zamordo-

ch zaledwie w zeszlym roku w Salwadorze). Byt krétki
czas, ze ich nie bylo zupelnie — od r. 1773, gdy papiez Kle-
mens XIV skasowal zakon, do r. 1814 — a.fi dzi§ jest ich
znowu blisko 25.000 i stanowig najliczniejszy zakon na $wiecie. I
owu s3 wszedzie. Obecny general zakonu, Holender Peter-
Hans Kolvenbach, wigkszo$é swego czynnego zycia spedzit w
Libanie, a jego poprzednik, Baskijczyk (jak Ignacy Loyola) Pedro
Arrupe — wdl:ponii. Widocznie zalozony przez éw. Ignacego
zakon miat jakie$ szczegblne zadanie do spelnienia. Jakie to
zadanie?

Dokumenty zakonne — rota $lubowania, statuty, nawet
,Cwiczenia duchowe” — nie dadzz nam na to pytanie odpo-
wiedzi, bo s3 one w podobne do tysigcy tekstéw tego
rodzaju innych zgro zakonnych. Wszystko jest nasta-
wione na szczeg(:ﬁ; shuzbe w Chrystusie. Trzeba raczej
popatrzeé na to, co jezuici robili, ale to jest gestwina, bo robili
tak wiele roéznych rzeczy. W oparciu o fcisly dyscypling
duchows — formacja duchowa wraz z nowicjatem trwa do 13
lat — organizacja wewnetrzna zakonu jest dosyé luZna, jak
gdyby kazdy w ramach ogélnego powolania zakonnego spetniat
swoje wiasne osobiste powolanie. Zrédel tego stanu rzeczy
mozna si¢ dopatrywaé w chwili powstania zakonu. Byl to
moment ia si¢, a réwn nie odrodzenia i ekspansji,
starych struktur $redniowiecznej Europy, wiek wielkich odkryé
Eeogn.ﬁcznych, renesansu i humanizmu, afirmacji wartoéci i uro-
bw éwieckiego éwiata, a w dziedzinie religijnej okres Reforma-
i. Wyglada na to, ze jezuici powstali po to, by Kosciét do
tych wszystkich przemian ustosunkowaé i by go do nich wis-
czyé. Czy Ignacy Loyola zdawal sobie sprawe z wielkosci tego
zadania, to inna sprawa. Raczej wyczul te potrzebe instynktow-
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nie w chwili swego nawrécenia w roku 1521, gdy lezac ciezko
ranny w szpitalu po bitwie pod Pamplon przemienit si¢ z
romantycznego rycerza w apostola, towarzysza Jezusa. Swoje
zgromadzenie nazwal Towarzystwem Jezusowym, Societas Jesu,
z francuska — pierwsze §luby bracia zlozyli w Paryzu na
odludnym wéwczas Montmartre — Kompanig Jezusows. Jest to
coé wigcej niz pobozna nazwa ,,pod wezwaniem”: jak wowczas,
tak i po dzié ﬁeﬂ jezuici uwazajg si¢ dostownie za kompanéw
Jezusa, ktérzy swoimi rekami i swojq glows wykonujs Jego
robote, robig to, co On b it w tym nowym éwiecie. Ignacy
doé¢ wczednie wypracowal sobie idee »konwersacji”, takze w
etymologicznym znaczeniu konwersji czyli zwrécenia si¢ ku innej
osobie, jakbyémy dzié powiedzieli — idee dialogu. A w
znaczeniu dialog zawsze implikuje réwniez konwersje do gléw-
nego uczestnika dial Jezusa. I prowadzili jezuici ten dialog z
calym $wiatem, na $wiecie. Znakomity jego ilustracjy jest
dzialalnoéé éw. Franciszka Ksawerego na Malajach, w Indonez;ji i
Japonii, a zwlaszcza moze dzialalnoé¢ Roberta de Nobili w
Indiach i Mateusza Rizzi, wybitnego matematyka i astronoma,
g Chmha::hH D; Nobili i Rizzi byli przekonani, ze do glos;enil:
wangelii Hindusom i om nie wystarcza pojecia i jezy
teologii grecko-acifiskiej, ze ten dialog trzeba prowadzié réwniez
w jezyku tamtejszych azjatyckich kultur. Stali si¢ w ten sposéb
pionierami avant le jour tualnego dzisiaj pojecia inkulturaci,
to jest wyrazania treci chrzecijafistwa w jezyku kultur pozaeu-
ropejskich. Niestety, ten wielki eksperyment zostal juz w r.
1582 przerwany interwencjs Rzymu, ktéremu azjatyckie formy
chrzecijafistwa obu tych kompanéw zalatywaly herezjz. Nie
dziw motze, skoro i dzié jeszcze praktyka inkulturacji, jesli nie
sama zasada, z trudem toruje sobie droge w mysleniu central-
nych wladz Koéciota katolickiego. Europejczykom bardzo trudno
zrozumiel, ze Jezus nie byl Europejczykiem. A dzialo si¢ to w
zaledwie 42 lata od czasu zalozenia Societatis Jesu. Ignacy juz
nie zyl, .ale zakon liczyl juz wtedy okolo tysigca czlonkéw.
Wspanialy dowéd preznoéci nowego zgromadzenia, odwagi inte-
lektualne; pierwszych jezuitéw i ﬁodnoéc: igmcjaﬁskie;vilcii dia-
logu z nowo $wiatem. Kto wie, gdyby eksperyment
Roberta de Nol:hili i hé[;ltlelusz; Rizzi d:x; zosta!éqw aﬁszakx;odku zdu-
szony, moze Indie i Chiny i§ chrzeicijafiskie przynaj-
mnie) l::. tym stopniu, w jazi?nby chrzedcijaiska jest Europa i

Innym historycznym eksperymentem bylo stworzenie w
XVIHI wieku na drugim kraficu éwiata, w Paragwaju, zgofa uto-
pijnej socjalistycznej spolecznoéci tamtejszych Indian, czegoé w
rodzaju zespolu wspblnot podstawowych, communidades d; base,
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istniejacych dzisiaj w krajach Ameryki Lacifiskiej, a powstalych z
nawm wspblczesnej teologii wyzwolenia (z duzym udzialem
dzisiejszych jezuitéw). Idee spoleczno-polityczne jezuitéw sprzed
dwustu lat musialy nieuchronnie wywola¢ podobne reakcje, jakie
dzi§ wywoluje teologia wyzwolenia, w tym wypad‘l:ltmcﬂnk nie

le ze strony wladz kofcielnych, co kolonialnych hiszpan-
zich. Eksperyment paragwajski zostal réwniez brutalnie zdu-
szony.

W Europie jezuici wadzili nade wszystko dzialalnosé
ofwiatows, slpylx‘:neJ jezuiclg:o kolegia. W XVII i XVII wieku
stanowily one gléwny nurt Kontrreformacji i byly przeto nasta-
wione gléwnie na ksztalcenie miodych arystokratéw i szlachty.
ednym z rezultatéw byly rozlegle wplywy na dworach katolic-
ich doméw panujacych, a w §lad za tym rozlegle wplywy poli-
tyczne i udzial w politycznych mt.r{gach epoki. W dawnej Rze-
spolitej na przyklad jezuici byli awangardy w walce nie
tyﬁzo z protestantyzmem, ale i prawoslawiem. Dalekie to od
madrej tolerancji Rizzich i Nobilich. Czyzby zalamanie si¢ igna-
cjafiskiej idei konwersacji, dialogu ze $wiatem w imi¢ Jezusa,
nade wszystko ignacjafiskiej stuzby ubogim? W pewnej mierze
zapewne tak, ale pamigtajmy, Ze siedemnastowieczni jezuici tez
byE dzieémi swoich czaséw. Wtedy to rodzi sig _stereo
jezuity-intryganta, czlowieka o podwéjnej ,jezuickiej” moral-
nodci, ale ten obraz byl chyba w duzej mierze reakcj rellfunych
i politycznych ptzeciwnika na sztuke perswazji 1 dyplomacii
mezéw w czarnych habitach, nalezgcych do najinteligentniejszych
ludzi epoki. Inna rzecz, ze do najzacigtszych ich krytykéw nale-
zal Pascal. Szkoly jezuickie byly znakomite i s3 t ﬁo dzi$
dzie. Imponujgca jest lista wybitnych wychowankéw tyc szkét,
choé wychowania nie byt zawsze taki, jaki zamierzali pre-
ceptorzy. Jest wéréd nich Molier i Lamartine, Charles de Gaulle
i Alfm{ Hitchcock, ale takize Fidel Castro*.

Towarzystwo Jezusowe nazywa si¢ réwniez Kom Jezu-
sow3, a o przelozonym generalnym .m6w1 si¢ zwykle ,,general
jezuitéw” — albo tez ,,czarny papiez”. Towarzystwo ma repu-
tacje szczegblnej milicji papieskiej. Duzo w tym prawdy, ale to
weale nie znaczy, by zakon byl élepym narzedziem w rekach
kolejnych papiezy. Juz Ignacy Loyola sprzeciwial si¢ uszczupla-

* Pisma zachodnie wéréd wychowankéw jezujtéw czgsto wymieniajg gen.
Jaruzelskiego. To pomytka. Jaruzelski byl uczniem OO. Man.ané_w na Bie-
lanach. Wéréd wybitnych Polakéw — wychowankéw szkét jezuickich jest
natomiast min. Eugeniusz Kwiatkowski (twérca_ Gdyni), a z obecnej ekipy
rzadzacej min. Ambroziak i amb. Dziewanowski.
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niu swego niewielkiego jeszcze grona przez wylawianie z niego
i udatinrizdha < biskaplen oot ol
Prawda, e oprécz zwyklych §lubébw zakonnych — czystodci,
ubéstwa i postuszefistwa — jezuita sklada specjalny élub poshu-
szefistwa papiezowi (ciekawa rzecz, opatrzony kwalifikacjy ,,w
sprawach misji”), ale ten dodatko ub thumacza okolicznosci
powstania zakonu w momencie, gdy papiestwo bylo zagrozone
przez Reformacje.

I pbiniej zdarzalo si¢ nieraz, ze ,czarny papiez” byt pod-
porg bialego papieza. Warto tu przypomnieé pro domo sua role,
jaka w czasie bismarckowskiego Kulturkampfu odegral bdwczesny
Superior Generalny O. Ledéchowski. W XIX wieku, pod presj3
pradéw liberalnych i republikanskich, zwlaszcza we Frangji,
Jezuici istotnie mieli opini¢ zajadlych ,,ultramontanéw”; by¢
moze, e juz W po i iu, w wieku Oswiecenia,
zatracili poniekad ignacjafisky sztuke ,konwersacji” ze zmieniajs-
cym si¢ $wiatem. Na ogél jednak zawsze mieli t¢ niesamowit;
zdolno$¢ godzenia ze soby cislej koécielnej dyscypliny z wier-
nodcig dla ich szczegblnej misji shuzenia réwnoczenie Koéciolowi
i $wiatu — wiatu n;;loImz Koécidl, a Koéciolowi poprzez $wiat.
Nie braklo tez konfliktéw migdzy (figuratywnie méwiac) bialym
1 czarnym papiezem. Jezuici zawsze byli postuszni i gdy trzeba
bylo, po zamilkngé — do czasu.

Tu lezy konflikt, ktéry rozegrat si¢ zaledwie kilka lat temu,

za obecnego pontyfikatu, choé jego poczatki siegaja pontyfikatu
Pawla VI. W roku 1975 32-ga kongregacja Towarzy-
stwa Jezusowego przyjela deklaracje stwierdzajacy, ze nieody-

cznym elementem wiary jest sprawiedliwoéé. Ta niewinnie
brzmigca formula wywolala fale niepokoju w dykasteriach Kurii
Rzymskiej, réwniez samego ieza Pawla, bo sprawiedliwoéé
oznaczala sprawiedliwosé spor’c;nq i deklaracja byla wyrazem
sympatii dla latynoamerykanskiej teologii wyzwolenia, w ktér
bylo i jest zaangazowanych wielu jezuitéw na tym kontynencie.
A to w oczach Kurii Rzymskiej oznaczalo réwniez sympatie dla
marksizmu. Dla zaangaiowanych jezuitdéw ich flirt z marksiz-
mem, jesli to tak mozna nazwaé, byl tylko jeszcze jedny formg
ignacjariskiej ,konwersacji” z rzeczywistym éwiatem; istotnym
prob _ byl problem chronicznej nedzy mas potudniowo-
amerykaniskich, najwickszego skupiska ludnoéci katolickiej na
$wiecie, za ktére zatem Koéciél katolicki musi byé w jakiejé
mierze odpowiedzialny. Faktycznie, w tej swej ,,0pcji na rzecz
pb-o?ch" (ktérg dziely z caly szkoly teologii wyzwolenia, a dzié
juz formalnie z calym Kosciolem katolickim) juz wtedy mieli za
sobg mandat historycznej konferencji biskupéw Ameryki Eacit-

skiej w Medellin w roku 1968. Nie méwizc juz o tym, ze byla
to jedna z gléwnych ,,opcji” éw. Ignacego.

Gléwnym promotorem nowego nurtu w zakonie byt
bwczesny Superior Generalny, O. Pedro Arrupe. W roku 1980
Ojciec Arrupe zostal dotkniety cigzkim paralizem, co uniemoz-
liwilo mu dalsze sprawowanie urzedu. Wkrétce potem dyskretny
do tej pory konflikt ' przybral dramatyczne rozmiary. Nowy
papiez Jan Pawel II postanowil wzigé sprawg w swoje wiasne
energiczne rece, odroczyt zwolanie nowej kongregacji generalnej,
ktéra miala wybraé nastgpce Ojca Arrupe, i dwéch
swoich pelnomocnikéw, Paolo Dezza i J6zefa Pittau, do u
rzadkowania sﬁaw zakonu. Zakonnicgezoczywiécie podporzqu

o-
sprzeciwu. Moze wias-

wali si¢ papieskiemu rozporzadzeniu
nie dlatego kryzys mal nieoczekiwanie lagodny przebieg.
Pelnomocnicy widocznie sami si¢ przekonali i zdolali przekonaé

papieza, ze w zakonie nie knuje si¢ marksistowska rewolucja.
Juz w 1983 roku papiez zezwolit na odbycie normalnej kongre-
gacji generalnej, na ktérej Superiorem ym zostal
wybrany Holender Peter-Hans Kolvenbach. Wybér, jak si¢
wydaje, odbyt si¢ catkiem swobodnie; typowany przez papieza na
ten urzgd O. Pittau zostal dyskretnie pominigty. Ale O. Kol-
venbach natychmiast zaadoptowal byfe:o omocnika do
swego §cislego personelu jako doradce. Madre posunigcie; mozna
by powiedzieé, typowo jezuickie. Nowy superior ma réwniez
znakomite stosunki z watykanskim kardynalem Rat-
zingerem. Ratzinger mial mu kiedy§ wspomnie¢ o dziesigciu
jezuitach, ktérych postawa budzi jego niepokéj. ,, Tylko dziesig-
ciu na tyle tysigcy? — mial odpowiedzieé Kolvenbach — toz to
wspaniale”.

Nie ulega watpliwoéci, ze sympatie dla teologii wyzwolenia
w Towarzystwie Jezusowym, w kontekscie calego koscielnego
nurtu ,,0pcji na rzecz ubogich”, s3 nadal bardzo silne. Nie jest
to zreszty tylko tradycja Ojca Arrupe, ktéry przed swoim
wyniesieniem dzialal przewainie w Japonii i nie miat z teologiz
wyzwolenia bezpoérecﬁﬁego kontaktu. Ten nurt datuje si¢ przy-
najmniej od Drugiego Vaticanum. Dzié jednak zaczyna on 1§¢ o
lepsze z inng wielky jezuick3 tradycjy, ich stawnych szkét i uni-

ytetow, gléwnie w Stanach Zjednoczonych 1 w Indiach, ale
takze w wielu innych krajach, migdzy innymi i w Polsce (Chy-
rébw). Jezuici wydali wiele znakomitych uczonych, od Mateusza
Rizzi po Teillgnr;iaOd de Chardin, F ka Cogplestonc’;z i Karla
Rahnera. Dzié, presj3 nowych priorytetéw, zamykajz nie-
ktére swoje wyisze uaein.ie (w Salwadorze i Meksyku, w §lad
za tym moze pbj$¢ Bombaj), ale stosunkowo niedawno powstat
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tez nowy uniwersytet jezuicki w Seulu. Juz po rzymskim kryzy-
sie zjazd prowincjaléw zajgt si¢ w szczegdlny sposéb spraws
odbudowania szkolnictwa jezuickiego w krajach wyzwolonej
Wschodniej Europy, gléwnie w Polsce, w Czechoslowacji i na
Wegrzech. W Polsce jest okolo 700 jezuitéw, w pozostalych
kn)achtegogbszarpmniejwicccjdmgietyle(wtymtakiew
Czechoslowacji, gdzie zakon byl zakazany), ale w skali $wiatowej
na ogélna liczbg 24.420 stanowi to doéé maly proporcje. Wynika
z tego, Ze jeden nurt nie wyklucza drugiego; wprost przeciwnie,
oczywiste jest, ze efektywna shuzba na rzecz ich wymaga
nade wszystko poteznego intelektualnego wysitku.

Do tego dochodzi jeszcze trzecie zadanie, na ktére wielki
nacisk t Ojciec Arrupe, a ktére nawigzuje do samych
poczqtkéw istnienia Towarzystwa Jezusowego: zadanie chrzesci-
jafiskiej inkulturacji albo tez, co na to samo wychodzi, chrystia-
nizacji kultt:;'. To,.co w XVI wieku robili Nobili i Rizzi, a co
potem zostalo w niezrozumialy sposéb zaniedbane i mniane,
Chrzedcijafistwo w ciggu wiekéw uleglo przemoznej mpeizacji,
idiom o-taciriski it nawet w pewnej mierze %réd-
fowy glement rajski i dzi§ ledwo si¢ domyélamy, jakie
skarby moze kryé w _sobie chrzeicijafistwo wzbogacone intui-
cjami innych kultur i jak chrzedcijafistwo moze wzbogacié i
ozywi¢ tamte stare kultury. Moze na tym zyskaé réwniez nasza
;ukdmowma kultura europejska, nie jako kultura dominu-
jaca, ale jako element skladowy zintegrowanej plodnej kultury
éwnau‘)lwe]. erlomzao@owa lb wgielllc:kulturowa mozaika Towan!-
stwa Jezusowego zdaje si¢ istorycznie predestynowana do
odegrania zgola kluczowej roli w tym procesie. w

O zakonie jezuitébw z ich ,,czarnym papiezem”, duzz auto-
nomig i $wiatowymi wplywami méwi si¢ czasem, ze jest Koécio-
lem w Kociele. Duio w tym zazdrosnej przesady, ale mozna
chyba o nim owiedzie¢, ze jest miniatury Koéciola. Znajdziemy
w nim wszystkie glorie i émieszno-tragiczne stabostki tej bosko-
ludzkiej instytucji. Ale nade wszystko Towarzystwo Jezusowe
jest laboratorium doéwiadczalnym Koéciola. Jezuici, w odréznie-
niu od innych zakonéw, s3 zwolnieni od codziennego odmawia-
nia Officium ‘Divinum, ale pozostajz w codziennym kontakcie z
Jezusem. S3 jego nieodstepnymi towarzyszami. Ich zadaniem jest
modli¢ si¢ i myéle¢. Myéleé, co by Jezus z tym naszym dzisiej-
szym $wiatem poczal. A na to potrzeba odwagi i éwiezoéci spoj-
rzenia Jezusa.

Antoni POSPIESZALSKI

Biskupl ze Wschodnie]
Europy na Synodzie

W 6smym, kolejnym Synodzie Biskupéw, po§wigconym ksztat-
ceniu kaplanéw w aktualnych okolicznosciach, uczestniczyli po raz
pierwszy przedstawiciele wszystkich krajéow Europy $rodkowo-
wschodniej. Dotyczy to w szczegblnosci Rumunii i Czechostowacji
oraz biskupéw z nominacji papieskiej z krajow, w ktérych brak
dotad Konferencji Episkopatu: bp. T. Kondrusiewicza z Biatorusi i
bp. S. Dmyterko ze Stanistawowa, reprezentujagcego Ukrainski Kos-
ci6t Katolicki obrzadku wschodniego. To zgromadzenie synodalne,
obradujace przez caly niemal paZdziernik, przejdzie do historii Kos-
ciola réwniez z powodu utworzenia odrebnej, stowianskiej grupy
jezykowej, tzw. circulus minor. Do powolania do Zycia tej trzynastej
grupy roboczej przyczynit si¢ walnie kardynat H. Gulbinowicz, jed-
nak bez wyraZnego poparcia Jana Pawla II realizacja tej inicjatywy
nie doszlaby do skutku. Kardynata Gulbinowicza wybrano na
moderatora tego nowego kola, a biskupa S. Szymeckiego na rela-
tora (na zastgpcg biskupa D. Hrusovsky’ego ze Stowacii).

Jak mozna ogdlnie okredli¢ prace tego nowo utworzonego
kregu stowianskiego? Czy mimo r6znic w potozeniu Kosciota np. w
Polsce, w Rumunii czy zachodniej Ukrainie, istnieja problemy zbiez-
ne odnoénie powolan kaplafiskich i wychowania seminaryjnego, a
takze tzw. ksztalcenia permanentnego, tzn. po uzyskaniu §wigcen
kaplanskich? Z tymi i innymi jeszcze pytaniami zwrécitem si¢ do
kardynata Gulbinowicza z prosbg o naswietlenie pracy grupy, ktorej
przewodniczyt.

KARD. GULBINOWICZ: — Synod Biskup6w jako cialo doradcze
Papieza narodzit si¢ po Soborze Watykanskim II. Méwiac najkré-
cej, byla to jedna z form tzw. kolegialnoéci w Kosciele. Dziala juz
wigc od 25 lat. Istnialy dotychczas circuli minores z jezykiem wio-
skim, facing, francuskim, angielskim, niemieckim, hiszpainskim i por-
tugalskim. StaraliSmy si¢, by powstal tez circulus minor slavus,
poniewaz po zmianach w $§rodkowo-wschodniej Europie przybylo na
Synod stamtad wielu delegatéw. Ci ojcowie synodalni reprezentuja
facznie ok. 100 milionéw katolikéw réznych obrzadkéw. Jan Pawel
Il speinit nasze pragnienie. Pracujemy podobnie jak inne grupy
jezykowe. Do naszej weszto 21 ojcéw synodalnych, nalezacych do
o$miu narodéw. Podczas pracy nie mieliSmy ,jezyka matki”, kazdy
uczestnik przemawial w swoim jezyku ojczystym. Jezeli byly trud-
nosci, postugiwali$émy si¢ tacing lub wloskim. Wielu ojcéw synodal-
nych znalo jezyk polski, co ogromnie ulatwiato pracg. Nalezy podkres-
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li€, ze prawie cztery tygodnie trwajace obrady pomogly nam we
wzajemnym zrozumieniu i przetarciu szlakéw dla nowych form
wspdlpracy pomigdzy episkopatami tych oémiu narodéw.

Réinice w polozeniu Kosciola nie powoduja przeszkéd w pra-
cach nad ksztaiceniem kaplanéw, zaréwno co sig¢ tyczy kandydatéw
do kaplanistwa, jak i kaplanéw po otrzymaniu §wiecen. Zbieznoéé
informacji — to wspéina platforma nie tylko w naszym circulum,
ale we wszystkich grupach jezykowych. Odnosi si¢ to réwniez do
Koéciota obrzadku wschodniego na Ukrainie. Kieruje si¢ on
wprawdzie wiasnym Kodeksem Prawa Kanonicznego, ale asceza
kaplafiska, dazenie do $wigtosci, rzetelnosé petnienia swych obo-
wigzkéw, s wszedzie te same. Biskupi i kaplani na Ukrainie orga-
nizuja zniszczone przez totalitaryzm seminaria duchowne, nie majg
siedzib, bibliotek, wykladowcéw (podobnie jest w Czechach i na
Stowaciji), ale majg zadziwiajaca ilos¢ powolar. We Lwowie zglosito
si¢ na I rok studiéw 362 alumnéw, w Stanistawowie (Iwanofran-
kivsk) 356 alumnéw. Mieszkaé musza na stancjach, a wyklady
odbywaja si¢ w koéciotach. Mimo réznicy obrzadkéw, tradycji koé-
cielnej, jezyka liturgicznego, tak wiele nas laczylo podczas obrad, ze
wczesniej tego sobie nawet nie wyobrazali$my.

DOMINIK MORAWSKI: — Liczne wystgpienia ojcéw synodalnych
pochodzqcych.z krajow Europy Srodkowo-wschodniej, zwlaszcza z Bia-
forusi, Ukrainy, Rumunii, Stowacji i Czech, ktdrych przedstawiciele
brali pierwszy raz udzial w Synodzie, byly nagrodzome oklaskami
przez audytorium. Co najbardziej uderzylo ojcéw synodalnych z innych
krajow?

KARD. GULBINOWICZ: — Bylo to uznanie zlozone przez przed-
stawicieli Kosciofa wszystkich kontynentéw cierpieniom i meczef-
stwu, jakie Koscioly przesladowane lub znajdujace si¢ wrecz w
podziemiu $wiadczyly przez ostatnie pigédziesiat lat. Relacja naszej
grupy roboczej zaczynala si¢ od stéw: ,Nie przynosimy ojcom
synodalnym zaskakujacych projektéw, lecz na wstepie pragniemy
zozy¢ w wasze rece bogactwo Krzyza, cierpien i meczefiskiej
$mierci, jaka w obronie wiary i wiernoéci dla Krzyza oraz Stolicy
Apostolskiej wnie§li niektérzy nasi biskupi, kapfani, zakonnicy i
zakonnice, a takze nie ujeta w statystyke cyfr ofiara wiernych...”
Zapanowala cisza i Scisnely si¢ serca stuchaczy, bo ustyszeli po raz
pierwszy bez ostonek i kamuflazu wypowiedziang prawde tamtych
nieludzkich czaséw na nicludzkiej ziemi. Po raz pierwszy mogli
ojcowie synodalni wyrazi¢ publicznie swoje uznanie.

D.M.: — Istniejq, jak si¢ wydaje, dwa sposoby wsparcia przez
lokaine Koscioly na Zachodzie pracy nad odbudowaniem seminariéw
duchownych i innych koscielnych instytucji wychowawczych na terenie
ZSSR. Pierwszy — to bezposrednia pomoc materiaina, drugi — przyj-
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mowanie alumndéw z krajéw wschodnich do seminariéw w Europie
zachodniej. Ktdry jest bardziej przydatny takie z punktu widzenia
wypeinienia niedostatku kaplanéw na Zachodzie przez nadwyzki powo-
fan w Europie wschodniej?

KARD. GULBINOWICZ: — Istnieje wiele sposob6éw pomocy dla
odradzajacego si¢ Zycia religijnego w ZSSR, a takze np. w Rumu-
nii, na Stowacji i w Czechach. Pomoc materialna jest potrzebna na
zakup od razu sprz¢tu dla nowo utworzonych seminariéw. Moim
zdaniem sprawa najwazniejsza jest biblioteka filozoficzno-teologi-
czna', ale tez literatura pigkna. Obok wychowania religijnego trzeba
bowiem tez podja¢ prace nad wychowaniem humanistycmym. Na
ten temat powinno si¢ pisa¢ w prasie i organizowa¢ fundacje.

Nie wydaje si¢, aby mozna bylo wysylaé w najblizszych latach
alumnéw ze Wschodu do ksztalcenia na Zachodzie. Oni powinni
zdobywaé wiedzg i przygotowanie do kaplafistwa na terenie wias-
nych Koscioléw lokalnych. Ogromnie waznym czynnikiem jest zna-
jomo$¢ duszy narodu. Na Zachodzie dusza narodéw wschodnich
jest malo znana. Podobnie jak my ze Wschodu nie zawsze rozu-
miemy dusz¢ narodéw zachodnich. Gdyby to ode mnie zalezalo, to
przygotowanie do kaplafistwa powinno odbywaé si¢ na terenie die-
cezji pochodzenia kandydata. Kazda diecezja, nawet tego samego
obrzadku, rézni si¢ od innych swoja specyfika pisang przez stulecia.
Te specyfik¢ kandydat do kaplanstwa powinien tak dobrze znaé jak
prawdy o Bogu, Koiciele i cztowieku. O tym, by mozna pyiq nad-
miar powolann na Wschodzie przerzucié na Zachéd obecnie nie ma
mowy. Wschéd jest bowiem bardziej spragniony kapl_ana niz
Zach6d. Biskup Biatorusi méwil, ze na prawie 300 parafii ma do
dyspozycji niecala setke¢ kaplanéw Iacznie z ,,pozygzonynuf’. A
wiréd duchowienstwa Bialorusi stale tam pracujacego i kanonicznie
do tej ogromnej diecezji nalezacego ok. 20 ma ponad 80 lat.
Podobnie jest w innych diecezjach.

DM.: — W niektdrych wystgpieniach biskupéw z republik sowiec-
kich, ale rowniez i z dawnej strefy satelickiej, byla mowa o trudnos-
ciach jakie nastreczac bedzie ksztaicenie seminarzystéw wychowanych
w atmosferze ateizmu. W jakiej mierze propozycje synodalne, doq—
czqce uaktualnienia ,,formacji kaplariskiej’, znajdg wyraz w Zyciu
Kosciota na obszarach Europy Srodkowo-wschodniej?

KARD. GULBINOWICZ: — Pytania takie padaly nie tylko w wysta-

1. Biskup Kondrusiewicz z Grodna (siedziba tymczasowa zanim nie
bedzie gotowa siedziba i katedra w Mifisku) méwil mi, ze najpllmej.w; kwe-
sti¢ stanowi przeloZenie na jezyk rosyjski (polski nie jest dostatecznie znany)

ikbw do nauki w seminariach. Jak si¢ zdaje niestrudzony O.
Werenfried van Straaten z Koenigstein (L’Eglise en detresse) przyrzekt kon-
kretng pomoc w rozwigzaniu tej pilnej potrzeby.



96 DOMINIK MORAWSKI

pieniach biskupéw z republik sowieckich i krajéw dawnej strefy
sgtelickiej. Jest to sprawa aktualna na wszystkich chyba szeroko$-
ciach geograficznych. Zlaicyzowany $wiat wyciska swoje pigtno na
psychice miodego czlowieka, takze tego, ktéry zostaje powotany do
stanu duchownego. Egoizm, hedonizm, materializm itp. nie s3 obce
nikomu. Dla zaradzenia tym problemom nalezy zakladaé, ze jedno
z postanowiefi obecnego synodu, dotyczacych metod pracy wycho-
wawczej w seminariach duchownych, obejmie tzw. annus propedeuti-
cus?, czyli pierwszy rok przygotowujacy do wiasciwych studiéw teo-
lo_gicmych i filozoficznych. Nie czas jeszcze, by okrefla¢ jaki bedzie
mial program. Podczas wystapienia na sesji plenarnej synodu wnios-
fem ten postulat i tylko temu tematowi je poswigcitem. Wielu ojcow
synodalnych podjglo péZniej ten problem, nalezacy do najwazniej-
szych, a moze najpilniejszych zadan. O tym zadecyduje jednak sam
Papiez w ogloszonej apostolskiej adhortacji post-synodalnej oraz
odpowiednie dykasterie Kurii Rzymskiej.

Rzym, 29 paZdziernika 1990 r.
Dominik MORAWSKI

PRZEDSTAWICIELE NARODOW SLOWIANSKICH
NA VIII SYNODZIE BISKUPOW

Bp Sophron Dyterko — Ukraina; Kard. Henryk Gulbinowicz —
Polska; Abp Maxim Hermaniuk — Kanada (Ukrainiec obrzadku
wschodniego); Bp Dominik Hrusovsky — Stowacja; Apb Ante Juric
— Chorwacja; Bp Tadeusz Kondrusiewicz — Biatorus; Bp Franci-
szek _Lobkowicz — Czechy; Kard. Myroslaw I. Lubaczivsky —
Ukraina (rezydujacy w Rzymie); Bp Henryk Muszyfiski — Polska
(Sekretarz Specjalny Synodu); Bp Stanistaw Nowak — Polska; Bp
Vilhelms Nukss — Lotwa; Bp Metod Pirih — Stowenia; Bp Ste-
phan Sulyk — USA (Ukrainiec obrzadku wschodniego); Bp Stanis-
faw Szymecki — Polska; Ks. Rektor Stanistaw Kur — Polska; Bp
Pawel Socha — Polska; Ks. Prof. Walerian Stomka — Polska (eks-
pert); P.S. Krystyna De¢bowska — Polska (audytor); Ks. Prof.
Tadeusz Fitych — Polska (audytor); Ks. Prof. Jan Matejka — Cze-
chostowacja (audytor); Ks. Bojan Raubar — Slowenia (audytor).

Biskupi z Litwy (1), Rumunii (3) i Bulgarii (1) weszli w skiad
innych grup jezykowych.

2. Mlodzi ludzie potrzebuja tego, poniewaz komunizm doprowadzit do
dezintegracji osobowosci ludzkiej — powiedziat bp. Szymecki.

Sgsiedzi

W sowileckie] prasie

Od czego zaczyna si¢ rozpad panstwa? Na to pytanie mozliwe
sa rézne odpowiedzi. Wéréd mozliwych objawéw rozpadu poczesne
miejsce zajmuje — tak sadz¢ — utrata szacunku dla symboli
danego parnistwa. 13 pazdziernika 1990 Michait Gorbaczow podpisat
kolejny ukaz prezydenta ZSSR ,,0 zaprzestaniu szyderstw z pomni-
kéw, zwiazanych z historia pafstwa i jego symbolami”. W ukazie
mowa jest o tym, ze w praworzadnym pafistwie nie szydzi si¢ z
grobéw zolnierzy, ze to oburza ,szerokie warstwy spoleczeristwa”,
ze ,czyny tego rodzaju sg sprzeczne z tradycja narodowa” itd.
Kt6zby temu zaprzeczal! Rzecz tylko w tym, ze gtéwnym obiektem
obrony przed uraganiem jest Lenin, powielony w dziesigtkach
tysiecy posagéw, ktére zdobig byle dziurg rozleglej sowieckiej ziemi.
Polowanie na posagi wodza Pazdziernika stalo si¢ tak powszechne,
e prezydent zapowiedzial ,,zaostrzenie odpowiedzialnosci karnej i
administracyjnej za naruszanie prawa o ochronie pomnik6w”. Ojca
panistwa sowieckiego strzegg teraz zastgpy milicjantow.

Na poczatku listopada odbyla si¢ w Neapolu migdzynarodowa
konferencja po$wigcona Leninowi. Prof. Igor Winogradow, jeden z
wybitnych przedstawicieli obecnej liberalnej inteligencji rosyjskiej,
powiedziat w zwigzku z ukazem Gorbaczowa, ze Lenin sam pote-
pilby swoje posagi, poniewaz ich poziom artystyczny jest ponizej
zera. Igor Winogradow jest specjalista od literatury rosyjskiej i dla-
tego pozwolilem sobie zaoponowaé: kult Lenina zaczat si¢ za Zycia
wodza, ktéry bynajmniej nie protestowal przeciwko po$wigcaniu mu
portretéw i posagéw, a ich poziom nie byt wyzszy od obecnego.
Rzecz jednak naturalnie nie w urodzie czy szpetocie pomnik6w.
Chodzi o stosunek do symboli ideologii pafistwowej. Ten za$ nie
pozostawia zadnych watpliwosci.

Gdyby jednak kto§ watpil, to nabierze pewnosci w obliczu
spadku prenumerat na pisma i gazety w 1991 roku. Pod koniec
1990 r. praktycznie wszystkie periodyki sowieckie oglosily, Ze s3
niezalezne, suwerenne i samorzadne. Dziwnym trafem byt to akurat

4
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moment wznawiania prenumerat na nastepny rok. Pierwsze rezultaty
juz sa wiadome. Zdziwily one nawet skrajnych pesymistéw (albo
optymistéw — to zalezy od punktu widzenia). Najwigkszy nakiad w
ZSSR i w ogble na $wiecie mialo pismo Argumenty i fakty — 33,5
miliona egzemplarzy. W 1991 r. nakiad wyniesie 7,5 min, czyli 22,7%
poprzedniej liczby. Pismo Trud — drugie pod wzgledem wysokosci
nakladu — zachowuje drugie miejsce, bo stracito tylko 76% czytelni-
kéw. Komsomolskaja prawda, ktéra stusznie szczycita si¢ swoimi 22
milionami egzemplarzy, bedzie ich miata w przysziym roku 4,1 min.
Tygodnik Ogoniok, jedna z tub pieriestrojki, traci ponad 90% nakiadu
— zostaje mu 400 tys. Najwymowniejszym wskaznikiem, jak dalece
naréd utracit zainteresowanie dla gazet i ideologii, jest jednak naklad
Prawdy — 500 tys. egzemplarzy, 7% nakiadu z 1990 roku.

Naczelny redaktor centralnego organu KPZS, Iwan Frolow,
byly pomocnik Gorbaczowa, wystany rok temu do Prawdy dla
umocnienia organu, wierzyl jeszcze na poczatku listopada (patrz
wywiad dla Time’u z 5.11.1990), ze w 1991 r. nakiad spadnie z 7,7
miliona do 3 min. Przeliczyt sie.

Ignorujac fakty, Biuro Polityczne KC KPZS w tradycyjnych
»apelach™ z okazji 73-ej rocznicy rewolucji wzywato: »Towarzysze !
BadZmy wierni idealom Pazdziernika, brofimy imienia i dzieta
Lenina!”. Napisalem ,ignorujac fakty” i zastanowilem sig:  co
uzna¢ za fakty? Burzenie posagéw Lenina czy ukaz o ich ochronie
oraz ich faktyczng ochrong? Oglaszanie w prasie krytycznych pod
adresem Lenina wypowiedzi czy hymny prezydenta ZSSR na jego
cze$¢? Najwlasciwiej chyba uznaé, ze jedno i drugie jest faktem.
Pytanie tylko, co jest wazniejsze i co zadecyduje o przysziosci.

Obchody 73-¢j rocznicy rewolucji przejda do historii. Byé moze
dlatego, ze¢ w przysztym roku nie bedzie juz parady wojskowej i
pochodu ani w Moskwie, ani w innych miastach. Juz w tym roku
zaznaczyt si¢ opér przeciwko jubileuszowi. Rada Moskwy zapropo-
nowala, aby nie $wigtowaé dnia, w ktérym zaczely si¢ wszystkie
nieszczedcia; Rada Leningradu tez byla przeciw, Ze nie wspomng juz
o mieszkaricach republik, ktére oglosily suwerennosé. Mimo to
rocznicg w tym roku obchodzono: w Moskwie na Placu Czerwo-
nym, w innych miastach jak najdalej od centrum. Jednak gléwnym
powodem, dla ktérego tegoroczna manifestacja wryje si¢ w pamigé,
sq strzaly na Placu Czerwonym. Lud pracujacy spokojnie defilowat,
kiedy znienacka rozlegly sie dwa wystrzaly. Strzelal, jak bardzo
szybko ustalono ($miatka natychmiast ujeto) leningradzki robotnik
Aleksander Szmonow: strzelal z karabinu z obcigtg lufg, tzw.
obrzynka, wigc choé stat o 200 m od trybuny, przy najlepszych
checiach nie mégt w nikogo trafié.

Francuzi powiadaja, e pozycza si¢ tylko bogatym. Jezeli cho-
dzi o kapital prowokagji, nikt nie doréwna bogactwu KGB. Podej-
rzenia naturalnie natychmiast skierowaly si¢ przeciwko ,,organom”,
I rzeczywiscie, wszystko zlozylo sie wyjatkowo udatnie. Aby wejé
na Plac Czerwony, trzeba minaé dwa kordony strazy, a Szmonow
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jakos zedt z dubeltéwka pod pola plaszcza. Zostal tez natych-
J:llxika.st ﬁj‘:t“;, tak ze malo kto zauwazyt zajﬁcie, .al_e szqz#hwym tra-
fem kto$ je sfilmowatl amatorska kamerg video i juz wieczorem caly
naréd mogt obejrze¢ ,zamach” na Placu Czerwonym. Trzy dni
poiniej (10.11) gazety szczegblowo opisaly wszystkge okphcznoﬁfl
sprawy, chociaz §ledztwo dopiero si¢ zaczglo. Sowietskaja Rossija
doniosta, z¢ A. Szmonow jest znany (komu?) z tego, Ze rozrzucat
antykomunistyczne ulotki, spomdzqne przez 'an,zek Demokraty-
czny. Komsomolskaja prawda z kolei dowxedzmla’sle, ze Szmqnow
przyznat si¢ w czasie przestuchan w KGB, ze chciat kogo$ zabi¢.

»Zamach” jest jednym z elementéw jubileuszu i obrébki opinii
publicznej. Pisalem w poprzednim przegladzie o pogloskach, ktore
siejag poploch wéréd ludnosci: szepcze si¢ O puczu wojskowym, o
spisku w fonie wiadzy. 13 listopada Mlchml Gorbaczow wyglosit do
niewielkiego audytorium péitoragodzinng mows. S_l‘uchalo.go 1.100
wojskowych — deputowanych do Rady Najwyzszej ZSSR i RSFSR.
Byli to wojskowi, ale parlamentariusze (by uzyé przyjetego dzis
tytutu) i parlamentariusze, ale wojskowi. Prezydent zaproponowat
im, aby zaprzeczyli pogloskom o puczu WOJskoyym, bo ,,wojsko
nigdy nie péjdzie przeciwko narodow1’j. Z drugiej strony straszy!
»krwawa laZnig”, jesli republiki sprobuja tworzy¢ wiasne jednostki
wojskowe, ,rozklada¢ armi¢ na czgéci”. Szereg republik, w tym
Ukraina, uchwalito, ze rekrutom nie wolno stuzy¢é poza terytorium
wlasnej republiki. Gorbaczow pownedzxat, ze taka ”znsada moze do-
prowadzi¢ do ,,.wojny domowej i  rozmaitych star¢”. :

Drugim wielkim niebezpieczefistwem jest — zdaniem prezy-
denta — rozpad wigzéw ekonomicznych. Moze on .doprowgdzné do
sytuacji jeszcze straszniejszej anizeli to, co dzialo si¢ w Chinach w
czasie rewolucji kulturalne;. {

Gorbaczow postanowit wytlumaczy¢ wc_)_)sku,. ze nalezy bez-
wzglednie zachowaé jedno$é gospodarcza i wojskowg Zw_nazku
Sowieckiego. Jedna armia i jedna gosquarka — tak brzmi pro-
gram ojca pieriestrojki w przededniu jej szostych urod;m. Rada
Najwyisza zapozna si¢ wkrdtce z projektem trgktatu zwigzkowego
— bedzie to byé moze ostatnia proba uratowania ZSSR przy nieco
zmienionej formule. ) R

Proj:Jkt opiera si¢ na koncepcji ,,zmiennej geometrii”’: suwe-
renne republiki, ktére podpisza traktat_qua n_aleia!y d_o ZSSR, ale
ich wigzy z centrala bgda zalezne od ich .woh. Zgodn!e z 13 ¥°nj
cepcja powstang dwie grupy republik. W pierwszej bedzie ich osiem:
Rosja, Ukraina, Biatoru$, Turkmenia, Kirgizja, qu?ykxstan, Uzbe}u-
stan i Kazachstan (stowiafiskie jadro plus republiki muzuimaﬁslfxe):
W drugiej — siedem: Azerbejdzan, Armema, Gruzja, Motdawia i
trzy republiki nadbaltyckie. Calo$é bedzie si¢ nazywalta Zwigzkiem
Suwerennych Republik Sowieckich. i : i

Tekst traktatu jeszcze nie istnieje. Wiedz¢ o nim czerpiemy z
informacji doradcy prezydenta, Grigorijg Rewienko. Uwage zwraca
artykut, ktéry przewiduje, ze autonomiczne republiki b¢da miaty
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prawo przeksztalcaé si¢ w zwigzkowe. Jest to jeden z najmocniej-
szych atutéow Moskwy. Ledwie Moldawia oglosita suwerennosé, w
jej §lady poszla ok. 150-tysieczna grupa Hahauzéw, ktéra uniezalez-
nita si¢ od Kiszyniowa, a nast¢pnie terytoria, zamieszkale przewaz-
nie przez Rosjan. Powstaly republiki Hahauska i Naddniestrzarniska.
Kiszyniéow ich nie uznal. Zapachnialo wojng domowsa: zbrojne
oddzialy Moldawian ruszyly w kierunku buntownikéw, ktérzy
uformowali oddzialy samoobrony. Starciom zapobiegio wprowadze-
nie na ,sporne” tereny wojsk MWD ZSSR, wystanych przez
Moskwe.

Przemawiajac 14 pazdziernika na zjezdzie zwiazkéw zawodo-
wych, Gorbaczow powiedzial mniej wigcej to samo, co potem
powtorzyl wojskowym, ale straszyt zwigzkowcéw tym, ze rozpad
Zwigzku Sowieckiego — ktéry niechybnie nastapi, jezeli nie zostanie
podpisany nowy traktat — doprowadzi do ,,wladzy silnej reki”.

Wielokrotnie juz zwracalem uwage na zjawisko, ktére jest sta-
tym czynnikiem sowieckiej polityki wewnetrznej: Michait Gorbaczow
nie zwazajac na nic stale odklada rozwigzanie palacych probleméw,
a zarazem stale poszerza zakres swej wladzy. Mozna by uwazaé, ze
jest to wiadza pozorna, bo jego ukazy pozostaja martwa litera,
dyrektyw nikt nie wykonuje, a republiki oraz wielkic miasta
(Moskwa, Leningrad) same podejmujg decyzje, nie ogladajac si¢ na
centralg. Rzecz jednak w tym, ze decyzji wladz terenowych (repub-
likaniskich, miejskich) tez nikt nie wykonuje. Toczy si¢ wspoizawod-
nictwo bezsilnoéci: nikt nie potrafi niczego zrobié, choéby rzucat nie
wiem jak gromkie stowa. W tym konkursie bezsilnosci prezydent
wcigz jest strong silniejsza. Zupelnie niedawno na przykiad znikneli
wszyscy rzecznicy (Rady Najwyiszej, Rady Ministrow) poza rzeczni-
kiem prezydenta. 13 listopada zwolniono z pracy rzecznika praso-
wego Ministerstwa Spraw Zagranicznych, Gennadija Gierasimowa,
ktérego dobrze znali wszyscy zagraniczni korespondenci w Moskwie,
ktéry duzo jezdzit po é$wiecie i propagowal sowiecka polityke
zagraniczng. Jego funkcje przejat kierownik wydzialu prasowego
prezydenta, Witalij Ignatienko.

W ostatnich miesigcach — jak nalezalo si¢ spodziewaé —
kwestia narodowa przeradza si¢ coraz bardziej w kwesti¢ rosyjska.
Prasa i telewizja przedstawiajg ja jako spér miedzy Gorbaczowem i
Jelcynem. Swoista rywalizacja migdzy tymi dwoma przywédcami nie
ulega watpliwoéci. Mozna zrozumie¢ gorycz Gorbaczowa, kiedy
oglada, jak jego wybraniec zaczyna braé si¢ na powaznie i preten-
dowaé do pierwszego miejsca. Mozna zrozumieé Jelcyna, ktory wie,
Ze jest najpopularniejszym przywodca w ZSSR, a mimo to prezy-
dent go lekcewazy. Jednak niezaleinie od osobistej rywalizacji obaj
wiedza, ze pracuja w jednym zaprzegu. Gorbaczow jest niewatpliwie
duzo sprytniejszy i bardziej doswiadczony na polu intryg polity-
cznych. Jelcyn, ktéry wcigz si¢ skarzy na ,zdrady” Gorbaczowa,
na jego wymijajace postgpowanie i brak zdecydowania, szuka jed-
nak drég wspoélpracy. Po pierwszej turze rozméw w sierpniu Jelcyn
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myélat, ze Gorbaczow zgodzil si¢ na uchwalenie ekonomicznego
programu ,,500 dni”. Szybko si¢ okazalo, ze nic podobnego. Gor-
baczow zmusit Rad¢ Najwyisza, aby uchwalita inny program, ktéry
nie jest zadnym programem. W listopadzie obaj przywédcy spotkali
si¢ znowu, a nastgpnie podali do wiadomosci publicznej dwa
warianty umowy, do ktérej doszli. Mimo to najwazniejsze uzyskali:
Rosja uznaje ideg¢ traktatu zwigzkowego w tej formie (mozliwe sa
poprawki kosmetyczne), w ktérej zostat opracowany w kancelariach
prezydenta.

Przypominaja mi si¢ stare nieme filmy, w ktoérych przejécie od
jednego miejsca akcji do innego zaznaczano napisami na caly sze-
rokoéé¢ ekranu: w a tym czasie... Powiedzmy, Ze bohater w pocie
czota wyrabia plan w pracy, a w tym czasie jego Zona caluje
innego. Te dramatyczne efekty zawsze silnie dziataly na widzéw. O
czymkolwiek by$my dzi§ pisali w zwigzku z ZSSR, zawsze mozna
dodaé, ze ,,w tym czasie” dzieje si¢ co§ nie mniej waZnego, tragi-
cznego, brzemiennego w Bég wie jak zlowieszcze nastgpstwa. Pod-
czas gdy szykowano obchody rewolucji paZdziernikowej i debato-
wano nad projektem traktatu zwigzkowego, grupa trzynastu (!)
ekonomistéw oglosita w Komsomolskiej prawdzie (5.11.90) list
otwarty, w ktérym zapowiedziala niechybny krach gospodarczy.
Najdziwniejszy w_tym jest fakt, Ze autorzy listu s3 najwybitniejszymi
sowieckimi specjalistami od gospodarki. Figuruja wéréd nich nawet
dwaj najblizsi doradcy prezydenta, Stanistaw Szatalin i Jewgienij
Pietrakow, a takze wicepremier Rosji Grigorij Jawlinskij... Ci
wybitni eksperci, autorzy wszystkich programéw reform ekonomi-
cznych, oé$wiadczaja: ,,Nie wiemy, jaki jest rzeczywisty stan gospo-
darki”. Pozostaje ghipio zapytaé: a kto wie? A jefli nie wiecie, to
na jakiej podstawie opracowywalifcie plany (w tym stynny projekt
300 dni”) i ile one mogg by¢ warte?

List trzynastu stanowi skarge na prezydenta. Gorbaczow pospi-
sal 4.11. dekret o surowej centralnej kontroli wydatkéw dewizo-
wych, idac za rada (trudno odgadnaé, czyja), ze reform¢ nalezy
zaczaé od umocnienia rubla. Zbuntowani ekonomisci twierdza, ze
»przejécie do rynku odbedzie si¢ nie poprzez stabilizacj¢ rubla, a
droga inflacji i pézniejszych bolesnych zabiegéw, aby ja opanowac”.

Ekonomisci spieraja si¢ juz od szeciu lat. Gorbaczow wybiera
to jedna propozyci¢, to druga, zaleznie od okolicznoéci polity-
cznych, ktére zawsze byly w Zwiazku Sowieckim jedynym kryte-
rium. Moze sobie na to pozwolié, bo dotychczas nie napotkat
zorganizowanej, zbrojnej w jasny program reform opozycji.

Pisz¢ ,,dotychczas”, bo nalezy mie¢ nadziejg, iz opozycja ktore-
goé dnia powstanie. Rzeczywista, prawdziwa opozycja, ktéra odrzuci
w kat rady sowieckich ekonomistéw i politykéw. W morzu gazeto-
wego gadulstwa znalazlem rubryke listow do redakcji, ktéra wydata
mi si¢ warta uwagi. 15 wrzesnia Komsomolskaja prawda oglosita
artykul Aleksandra Zinowiewa pt. ,,Chcg¢ wam opowiedzie¢ o
Zachodzie”. Autor ,,Przepastnych wyzyn” nie poszczedzit czarnej
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farby — zycie na Zachodzie przedstawit jako istne pieklo. Nie bede
cytowal; kto byl na Zachodzie, ten wie: na jednym biegunie
bogactwo, a na drugim — nedza, wszyscy myéla tylko o pienia-
dzach, prawdziwej kultury nie u$wiadczysz itp., itd. 24 paZdziernika
ta sama Komsomolskaja prawda zawiadomila czytelnikéw, ze do
redakcji wplynglo juz 300 odpowiedzi na artykul. Osiem z nich
gazeta opublikowala pod wspélnym tytulem ,,Chcemy wam opowie-
dzie¢ o ZSSR”. Sowieccy czytelnicy pisza np.: ,,A. Zinowiew opi-
suje cigzkg dol¢ zachodniego przedsigbiorcy (wszystko po to, zeby
uskladaé pienigdze na staro$). Ja mam lat 44, od dwudziestu lat
pracuj¢ jako technolog i na pewno stracilem nie mniej sit fizycznych
i duchowych anizeli ten przedsi¢biorca, ale on przynajmniej zarobit
troche grosza i bedzie mégl co§ dzieciom zostawié...” Autor innego
listu zarzuca stynnemu pisarzowi brak logiki: ,,O pienigdzach mys-
limy nie mniej, niz ludzie na Zachodzie. Tyle, Ze u nas nawet
majac pienigdze niczego si¢ nie ma...” Jeszcze inny autor o$wiadcza:
sprawie z wszystkimi Pana tezami absolutnie si¢ zgadzam, zwia-
szcza z tym, ze Zachodowi daleko jeszcze do doskonatosci. Dziwne
jest tylko jedno. W jaki spos6b tacy lajdacy potrafia zapewni¢
ludziom przyzwoite zycie, podczas gdy nasi 'przywdédcy’...”

Krétko moéwiac, jest nadzieja. Tym bardziej, z¢ KGB zaprosit
na swego rzecznika prasowego 23-letnia Katie Majorows. Jej foto-
grafia na pierwszej stronicy Komsomolskiej prawdy zapowiada, ze
czeka nas jeszcze wiele dobrego. Gazeta nazywa Kati¢ Majorows
miss KGB.

15.11.1990
Adam KRUCZEK

Kronika litewska, biatoruska
I ukrainska

2 i 20 pazdziernika odbyly si¢ rozmowy konsultacyjne litewsko-
rosyjskie w sprawie rokowan, ktére mialyby zaczaé si¢ pod koniec
listopada. Strona sowiecka nie podpisala jednak dotychczas proto-
kolu stwierdzajacego zgodnie z moratorium, ze rokowania beda
mialy charakter rozméw mig¢dzypanstwowych. Moskwa domaga si¢
udzialu w rokowaniach reprezentantéw nielitewskich mieszkafcow
Litwy oraz chce podporzadkowaé sobie gospodarczo Litwg, wymu-
szajgc na niej udziat w ogélnozwigzkowej reformie ekonomicznej. W
przeciwnym wypadku rzad sowiecki straszy zerwaniem stosunkow gos-
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podarczych. Trzecim punktem spornym jest sluzba poborowych z
terenu Litwy w Armii Sowieckiej.

8 paidziernika, podczas wizyty w Norwegii, prezydent Landsber-
gis otworzylt w Oslo pierwsze litewskie biuro informacyjne, ktére
uznane zostato za litewskg instytucje¢ panstwowa, choé nie uzyskato
statusu dyplomatycznego.

11 paZzdziernika prezydent Mitterrand przyjal prezydenta Lands-
bergisa. Nast¢pnie Landsbergis spotkal si¢ z premierem Rocardem,
ministrem spraw zagranicznych Dumasem i przewodniczacym
Zgromadzenia Narodowego Fabiusem. W ten sposéb Landsbergis
uzyskal de facto uznanie swej pozyql prezydenta odrgbnego kraju,
mimo ze moéwiono o ,wizycie prywatnej”. Frangois Mitterrand
wystapil jednak wobec Landsbergisa jako obrorica intereséw Gorba-
czowa, o ktorego los wielce si¢ martwil i wyjasnil, ze polityka
Francji wobec Litwy bedzie zgodna z Zyczeniami genseka. Zdaniem
Mitterranda udzial Litwy w paryskiej konferencji KBWE wprawdzie
,»bylby rzecza normalng”, ale przedstawia ,,pewne klopoty, o kté-
rych trzeba jeszcze dyskutowaé”. Prezydent Litwy w wywiadzie dla
Le Monde’u stwierdzil, ze przewiduje osiagnigcie rzeczywistej niepod-
leglodci ,,od dzi§ za rok”.

W dniach 20-21 pazdziernika odby! si¢ zjazd zalozycielski Partii
Niepodlegloéci (poprzednio: Partia 11 Marca), ktérej przewodnicza-
cym wybrano Virgilijusa Czepaitisa. Mialaby ona stanowi¢ zaplecze
polityczne dla prezydenta Landsbergisa. Partia stawia sobie za
zadanie walk¢ z nomenklaturg. Uchwalono zakaz przyjmowania w
szeregi partyjne bylych komunistow.

Ukazalo si¢ 7 numeréw nowego tygodnika Vilniaus Sajudis
(,,Sajudis Wilenski”), redagowanego przez L. Vilkasa, cztonka Ligi
Wolnosci Litwy, a wydawanego przez Radg¢ Wilenska Sajudisu. Nie
mogac ingerowaé w tre§¢ pisma, wydawca doprowadzit do jego
zamknigcia. Vilniaus Sajudis byt tygodnikiem o bezkompromisowej,
antykomunistycznej linii. Obecnie redakcja chce kontynuowaé
wydawanie pisma ze §rodkéw wiasnych.

Pigciu czlonkéw Rady Wileriskiej Sajudisu stwierdzito, iz jest on
kontrolowany od wewnatrz przez litewskich zwolennikéw Gorba-
czowa, co spowodowalo, ze Ruch nie stat si¢ sita opozycyjng wobec
rzadzacej partii komunistycznej, a jej sekretarz Brazauskas uzyskat
nawet dzigki Frontowi duza popularno$é. Dlatego utworzyli oni
wewnatrz Rady Wileniskiej frakcje radykalna i wezwali do organi-
zowania takich grup na terenie calego kraju. Ich czlonkowie
powinni odcigé si¢ od komunistycznych czionkéw Sajudisu i pola-
czyé si¢ we Froncie Antykomunistycznym.

W kilajpedzkim tygodniku Mazoji Lietuva (,,Mata Litwa”) uka-
zal si¢ anonimowy artykul oskarzajacy prezydenta Landsbergisa i
jego niekomunistycznych wspoipracownikéw o spiskowanie z Izrae-
lem na szkode¢ ,,czystych rasowo” Litwinéw.

6 pazdziernika w Ejszyszkach zjazd 200 polskich deputowanych
do samorzadéw terenowych Wileriszczyzny uchwalit utworzenie pol-
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skiej autonomicznej jednostki terenowej — Polskiego Kraju w skia-
dzie Republiki Litwy. Przeciw uchwale glosowali Z. Balcewicz, Cz.
Okificzyc i M. Czobot. Zjazd odrzucif propozycj¢ radnego z Sole-
cznik, by ustanowié¢ Polska Republik¢ Sowiecka. Jej zwolennik
stwierdzit, ze ,,KPZS byla kierowniczg sila gdy rodzita si¢ idea
autonomii”. Gdyby taka republika powstala, jej mieszkaricy mieliby
zachowaé obywatelstwo sowieckie, poborowi shuzyliby w Armii
Czerwonej i wojskach MSW ZSSR, ktére zostatyby rozlokowane na
terenie republiki. Pierwszy projekt powotania Republiki Wschodniej
Polski ze stolica w Grodnie proponowat Jan Ciechanowicz. Na
zjezdzie obecni byli goscie z rosyjskiego Jedinstwa. Poparli oni
skrajnie antylitewskie stanowisko.

Brak reformy rolnej (dekolektywizacji) umozliwia polskiej
nomenklaturze komunistycznej sprawowanie funkcji kierowniczych w
osrodkach wiejskich.

Pod koniec wrze$nia w Druskiennikach i w Wigrach odbyla si¢
czterodniowa konferencja polsko-litewska zorganizowana przez Li-
tewska Akademi¢ Nauk i ogélnopolski Klub Mitosnikéw Litwy.
Zdaniem L. Brodowskiego, prezesa Klubu, rzad litewski, znajdujac
si¢ pod naciskiem nacjonalistow litewskich, nie wysungt pozytyw-
nego programu polskiego, na ktéry powinny skladaé sig: reaktywo-
wanie wyzszego seminarium duchownego w Wilnie, w ktérym mogli-
by ksztalcié si¢ Polacy, utworzenie na Uniwersytecie Wieleriskim
katedry filologii polskiej, umozliwienie profesorom z Polski prowa-
dzenia goscinnych wykladéw w jezyku polskim na Uniwersytecie,
wprowadzenie polskiego jako drugiego jezyka urzegdowego w 27
apylinkach oraz oddanie spolecznosci polskiej budynku teatru na
Pohulance. Tymczasem nacjonalizmy obu narodéw wspieraja si¢.

Na rozpatrzenie polskiego MSZ-u czeka projekt utworzenia w
Warszawie ofrodka informacji litewskiej.

Doktryna Skubiszewskiego zaklada, ze ,Polska nie weZmie
udzialu w zmianach wewne¢trznych w ZSSR, ze na przyklad sprawa
niepodleglosci Litwy, zastugujaca na polskie poparcie, to kwestia do
wcze$niejszego rozstrzygniecia miedzy Wilnem a Moskwa”. Koncep-
cja ta sprowadza si¢ do prze§wiadczenia, ze skoro Polacy nie beda
si¢ wtracali w ,,wewngtrzne sprawy” Zwigzku Sowieckiego, wiadcy
imperium przestang wtracaé si¢ w sprawy wewnetrzne Polski.

W pazdzierniku delegacja Biatorusi odméwita podpisania wspol-
nej deklaracji o zasadach ksztaltowania wzajemnych stosunkéw mig-
dzy Polska a Biatorusig. Ze strony biatoruskiej w rozmowach uczest-
niczyli przedstawiciele wiadz republiki i frontu ludowego Adradzennie.
Strona biatoruska nie zgodzita si¢ uzna¢ umowy granicznej z 16 sierp-
nia 1945 roku i wysunela zastrzezenia do sformulowania, iz obecna
granica ,jest nienaruszalna teraz i w przyszioéci”. Przewodniczacy
Frontu Zianon Pazniak twierdzil, iz , Bialostocczyzna jest etniczna
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ziemia biatoruska”. Drugim punktem spornym bylo Zadanie strony
biatoruskiej, by wprowadzié¢ specjalny status dla Bialorusinéw na Bia-
lostocczyznie. Pod konsulatem polskim w Minsku demonstrowato
5-ciu cztonkéw Adradzennia z plakatami: ,,Bialostocczyzna to rdzenne
ziemie Bialorusinéw”, ,,Precz z antyblalorusklm terrorem w Polsce”,
,,Pamnqtamy o Grabarce”, ,,Sanacja — nie zapomnieliémy Berezy
Kartuskiej”, ,,Masowe zwalnianie Biatorusinéw to szowunzm”, ,.Ksigdz
postaricem bozym, a nie agentem o$ciennego panstwa’.

12 lipca wigzien, przebywajacy na przepustce, podpalit cerkiew
na Garbarce; zlapany stwierdzil, ze postapit tak, poniewaz nie udato
si¢ tam nic ukrasé, W tym roku podpalono cerkwie w Krakowie i
Narwi, a obrabowano w Olsztynie. W ciagu ostatnich lat spalono
cerkwie w Klejnikach, Kruszynianach, Jamnie i Czyzach.

~ W roku 1990 budzet paristwa udzielit pomocy na dziatalnos¢
narodows Bialorusinbw w Polsce w wysokosci 951 min zt (ponad
95 tys. dolaréw).
®

Ogloszony 1 paidziernika na Ukrainie dwugodzinny pow-
szechny polityczny strajk ostrzegawczy przeciw polityce rzadu nie
powi6dt sig; strajkowano przede wszystkim w Halyczynie. W
momencie otwarcia 2 sesji Rady Najwyiszej pod budynkiem
Sowietu demonstrowato okoto 100 tys. os6b.

2 paZdziernika rozpoczgla si¢ glodéwka studentéw, a 15 paz-
dziernika manifestacje studenckie w Kijowie, do ktérych przylaczyli
si¢ uczniowie. Protesty zakonczyly si¢, gdy 17 paZdziernika Rada
Najwyizsza przeglosowala dymisj¢ premiera Masola, zgodzita sig
przeprowadzi¢ w 1991 roku referendum w sprawi¢ votum zaufania
dla siebie i w wypadku przegranej obiecala rozpisanie wielopartyj-
nych wyboréw. Rada uchwalita tez, ze sluzba wojskowa poza
Ukraing bedzie wymagala zgody poborowych oraz obiecala rozpa-
trze¢ sprawg nacjonalizacji majatku partii, komsomotu i uchwali¢
nowa konstytucje, zanim dojdzie do podpisania nowego ukladu
zwigzkowego. W ten sposéb czgé¢ zadan studenckich spetniono,
choé¢ polowicznie, a rozstrzygnigcie reszty odsuni¢to na poZniej.

25 paidziernika odbyt si¢ II Zjazd Ruchu. Dokonano zmian w
statucie, ktory teraz zakazuje przynaleznosci do Ruchu czionkom
partii lub organizacji politycznych, ktérych organy kierownicze
znajduja si¢ poza granicami Ukrainy. Przepis ten dotyczy KPZS.
Wiceprzewodniczacy Ruchu S. Koniew byt zdania, ze nalezy zdele-
galizowaé komparti¢. Powtérnie wybrano przewodniczacym Ruchu
Iwana Dracza, za§ Michajlo Horyn zostal przewodniczacym Rady
Politycznej, ktéra ma koordynowaé dziatalno$é partii politycznych,
wywodzacych si¢ z Ruchu. Zmiany w programie dotycza celu bez-
posredniego, jakim jest doprowadzenie do wielopartyjnych wyboréw
i celu ostatecznego tj. stworzenia suwerennego i demokratycznego
panstwa ukrainskiego.

3 listopada Sowiet Ukrainy zatwierdzil projekt niezaleznosci gos-
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podarczej republiki. Przewiduje on m.in. podziat ziemi, prywatyza-
cj¢, wprowadzenie waluty ukrainiskiej, przystapienie do MFW. We
Lwowskiem bgda wkrétce wprowadzone czeki — poczatek wlasnej
waluty, ktére nast¢pnie obejma cala Ukraing.

W. Czornowil, przewodniczacy Rady obfasti lwowskiej, stwier-
dzit, ze kompartia schodzi ze sceny oblasti i trzeba przyspieszyé
rozwdj partii politycznych, ktére moglyby wypemié polityczng pré-
zni¢. Na terenie calej Ukrainy Ruch liczy 400 tys. czionkéw, nato-
miast najsilniejsza Ukraifiska Partia Republikariska 5,5 tys. cztonkéw.

UPR poparta akcje¢ rejestracji obywateli Ukrainy, zainicjowana
przez radykalniejsze lecz niewielkie ugrupowania, skupione w Zgro-
madzeniu Mig¢dzypartyjnym, z ktérym UPR nie wspélpracuje.

Zarejestrowano oficjalnie statut Ukrainiskiej Autokefalicznej
Cerkwi Prawostawnej. Ma ona 1.130 zarejestrowanych cerkwi wobec
1.300 kosciotéw katolickich.

Kardynat Lubacziwski zapowiedziat powr6t do Lwowa na
poczatku 1991 roku.

Zwolniono ostatniego ukraifiskiego wigZnia politycznego. B.
Kilymczaka, skazanego w 1978 roku na 15 lat obozu.

Ukrainiska Agencja Prasowa zarejestrowata 186 pism niezalez-
nych na Ukrainie, 3 w Rosji, 4 w Nadbaltyce, 12 w Polsce i 1 w
Czechostowacji. Na Ukrainie 26,6% niezaleznych pism wydaje Ruch.

Na 970 tys. ludnoéci oblasti czerniowieckiej przypada 190 tys.
Rumunéw. Front ludowy Moldawii domaga si¢ przylaczenia Phn.
Bukowiny, okrggu Chocimia i Transsinistri do Moldawii. 3 listo-
pada Ukraificy utworzyli faricuch taczacy Péinocng Bukowing i Pol-
nocng Besarabi¢ z Ukraing na dlugosci 450 km, by zademonstrowaé
swa wol¢ obrony przed roszczeniami moldawskich Rumunéw.

Na Zakarpaciu powstalo Towarzystwo Rusinéw Karpackich.
Moéwi si¢ o uaktywnieniu ruchu rusifiskiego, czego przejawem mia-
toby byé dazenie do polaczenia z Czechostowacja. Na Zakarpaciu
pojawili si¢ tez zwolennicy autonomii w ramach Ukrainy lub wias-
nej panstwowosci. Rosng réwniez nastroje prowegierskie, a mniej-
szo$¢ wegierska domaga si¢ utworzenia narodowego organu admi-
nistracji. Ruch rusifiski odradza si¢ takze na stowackiej Priaszow-
szczynie, gdzie mieszkaficy domagaja si¢ prasy i teatru w dialekcie
oraz jego nauki w szkolach, podkreslajac, iz czuja si¢ Rusinami, a
nie Ukraificami czy Rosjanami. Poprzednio wigkszo$¢ Rusinéw iden-
tyfikowata si¢ ze Slowakami.

W czasie paZdziernikowej wizyty ministra spraw zagranicznych
RP Skubiszewskiego w Kijowie podpisano deklaracj¢ o zasadach sto-
sunkéw ukraifisko-polskich; uznano wzajemnie suwerenno$é obu
paristw, postanowiono ustanowié¢ stosunki konsularne i wymiang¢ kon-
sulatéw, a w przyszioéci rozszerzenie przedstawicielstw do rangi amba-
sad, potwierdzono wzajemna rezygnacj¢ z roszczeni terytorialnych.

Jézef DARSKI

Kronika kulturalna

Tworzenie nle jest
aktem stadnym...*

W latach szeéédziesigtych powstalo pojecie nurtu chiop-
skiego czy kultury wiejskiej. Znaczylo to, ze pojawila si¢ jaka$
grupa pisarzy poch ch ze wsi, z réinych generacji, bo
renesans wowczas przezywali pisarze debiutujscy przed wojni.
Natomiast jezeli to Igfojccie ma byé kategorig estetyczn3, to
musz¢ Pani powiedzie¢, ze si¢ burze. Ja przyznaj¢ si¢ do chiop-
skich Zrédel. W kulturze chlopskiej interesujy mnie wiasciwie
trzy plany: plan jezykowy, plan egzystencjalny oraz plan
metafizyczny. e e

W doéwiadczeniu chlopskim zgromadzila si¢ najwigksza
skala ludzkich doéwiadczen, historycznych, spoltecznych, psychi-
cznych, moralnych. Los chlopu nie oszczedzit niczego. Ani jako
zbiorowokci, ani jako jednostce. Doswiadczenie chiopskie jest dla
mnie i3 wewnetrznego doéwiadczenia ludzkiego, wszystkich
relacji, jakie zachodza migdzy czlowiekiem a nim samym, a dru-
gim czlowiekim, a §wiatem, a Bogiem, a kosmosem, a niebem, a
ziemi3, a $miercij, a narodzinami. Nie ma takiej sfery bytu,
ktéra w tej kulturze nie mialaby swojej dziatki. W chiopskiej
kulturze zycie bylo integralne, to znaczy nie bylo na
Zycie empiryczne i zycie oniryczne. Sen byl takim samym wyda-
rzeniem zycia, wykonywany byt z taka samg powagy jak wszyst-
ko inne. Przestroga, zludy, zwidzenia, tworzyly integralno$¢
§wiata. Wszystko bylo istotne. Sen, wiara — tez byly Zyciem.

Slowniki to zapisy stereotypowe, ubogie, ktére nie s3 w
stanie zanotowaé calego bogactwa chlopskiej mowy, ktéra whas-
ciwie juz padia. To, co mnie w hf'gzyku chlopskim interesuje,
to stosunek czlowieka do jezyka. Chlop przeciez nie znal stowni-

* Rozmowe przeprowadzila Krystyna Prendowska.
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ka, nie znal zapisu jezyka. Byl bezradny. A jednoczeénie nigdy
nie bKl bezradny. Byt szzzany na tworzenie jezyka. Chodzi mi o
to, aby przez naiwnoé¢ odrestaurowywaé zdziwienie czlowieka,
jako umiejetnoéé, zdolnodé reakcji na éwiat. Czasami drastyczna
zmiana miejsca jest powrotem do stanu zdziwienia. To jest spo-
s6b. Zmiana kﬂ.:lnktu poznawczego jest istotna. Tomasz Mann
mial na przyl taky zasade, ze obserwujac ulice z okna swo-
jego mieszkania, nie obserwowal jej wprost, ale poprzez luster-
ko. To s3 wszystko sposoby odéwiezania naszego sposobu
s m%"ia "?"'Vi“'du eufnoéé do gibkieg

Teraz Pani widzi, ze moja nieufnoéé do gibkiego jezyka, do
powiedzialbym aerobiku jezykowego jakim si¢ dzisiejsza kultura
postuguje, kazala mi szukaé innych Zrédel jezyka. Uwazam
zreszty, ze w Polsce mamy do czynienia z wyjatkowym
zjawiskiem. Wskutek zaboréw polski jezyk literacki, nowoczesna
literacka polszczyzna, ktéry uformowali romantycy, uprawiana
byla przez ponad wiek. Braklo doplywu jezyka do kraju, kté
popa v;' niewole. A to°dwskqtek tego, sz¢ Pani, ze jgz)l'z

role instytucji narodowej, w zwigzku z czym wymagan
yt pietyzm dla niego. Z drugiej strony, ten jezyk ulegt kanoni}-'
zacji. Byl to jezyk pickny, ale stal si¢ picknym gorsetem. I
mniej wigcej od Mt ? Polski, od modernizmu, mozemy obser-
wowa¢ pojedyncze wylomy z kanonu jezyka literackiego. Pier-
wszym buntownikiem byl Przybyszewski. Nie wiem, czy nie byt
wigkszym buntownikiem w sferze jezyka niz w sferze obyczajo-
wosci. Nastgpnym byt Leémian, ktz'ry zwrdcit si¢ do jezyka
ludowego, oczywiscie dokonujsc odpowiedniej transformacji.
Takimi buntownikami byli takze Witkacy, Gombrowicz, Schulz,
po wojnie Leopold Buczkowski. Caly rewolucjonizm Wi 0
Jest buntem przeciw polszczyZnie literackiej.
_ Jedli pojawila si¢ rzecz, zdarzenie, zjawisko, to chlop musial
je nazwac. Sam z siebie musiat to nazwal. To my dzisiaj
jeste$my naprawde bezradni wobec jezyka, protezoidalni. Kiedy
nie wiemy co jak nazwaé, siggamy do jezyka, ewentualnie zapo-
zyczamy z mowy obcej. W pewnym sensie, prosz¢ pani, stosu-
nek czlowieka do jezyka przypomina stosunek wielkiego poety,
ktéry jest mniej wigcej w tej samej sytuacji. Musi wymyéleé
slowa. W kulturze chlopskiej kazdy czlowiek wigc byt skazany
na bycie poet3, na bycie wynalazc3. Nie zawsze zdajemy sobie
spraw¢ z obszaru, z mozliwoci jezyka. Nie ma jezykow lep-
szych i gorszych, bogatszych i biedniejszych. Jezeli w obrebie
jakiegoé jezyka brakuje okreéleﬁl,) t:’ﬂt;lko dlatego, ze w tej klll‘la-
turze pewne znaczenia si¢ nie objawily. Potencjal kazdego )
jest nieskoficzony. W ch}opskim) jezyku, ja.kqw zadnym ::zn);m
jezyku polskim, obserwujemy bardzo wyraznie caly mechanizm

powstawania, tworzenia j¢zyka, 2 nawet powiem wigcej — nazy-

TWORZENIE NIE JEST AKTEM STADNYM... 109

wania $wiata. Moze moje poglady na jezyk s3 do$é ekstremisty-
czne. Uwazam bowiem, ze istniejemy dzigki jezykowi. Jako
ludzie. Nasza $wiadomoéé, nasza wyobraZnia, nasza wrazliwoéé,
nasze sny, wszystko s3 to kategorie jezyka. Jeéli odczuwamy
bél, to dlatego, ze nie tylko umiemy go odczué, ale go tez

Caly $wiat ludzki mozna by zrewidowaé. Poddaé nowemu
ogladowi. Zastosowaé forme naiwnosci, cofngé do prapoczatku.
Na przyklad zegar. Jest to przedmiot w naszym zyciu tak dot-
kliwie oczywisty, tak obecny, ze wlasciwie gdzie$ zatraciliémy
wrazliwo$é. Otdz naiwno$¢ pozwala mi na oglad oczywistoécl.
Ja si¢ naiwnoéciami postuguje $wiadomie. Opisuj¢ zegar jak
czlowiek, ktéry nigdy nie widzial zegara. Nieraz zastanawiam
sig, jak méglbym opisaé éwiat. Nie ten z wielkich zdarzen, ale
ten do ktérego jestem przyzwyczajony, tak jakby si¢ po raz

ierwszy w mojej §wiadomosci pojawil. Przeciez wtedy wszystko
gyloby zdziwieniem. Bo poznanie nalezy doprowadzic do
momentu zdziwienia czlowieka. Brak zdziwienia jest ulomnosciz.
Zdziwienie jest najistotniejsze. Jest jak u$miech.

Gdyby pisarz nie byl przekonany, ze $wiat ktéry opisuje i

sobie wyozraia jest jedynym $wiatem mozliwym, jedynz prawds,

isanie straciloby motywacje. Gdyby si¢ zbyt czesto zgadzal na
wiat widziany przez innych, to w ogéle nie mialby powodu do
pisania. Zostalby czytelm'iiem. w oggle akt twérczy uwazam za
moralnie watpliwy. Nawet, powiedzialbym, niemoralny. Akt
tworczy jest w istocie procesem okrutnym. Konsekwencje aktu
twérczego moga byé dﬁ czlowieka, dla pisarza przykre, kosz-
towne. Niech Pani sobie wyobrazi. Jezeli pisarz ma by¢ czlo-
wiekiem sumienia, to tyle dzieje si¢ zla wokolo, ze powinien
pisat bez przerwy z pozycji interwenta. Sumienie nakazywaloby
wspblcierpieé, pomagaé, czy chociazby na biezaco wyrazaé to w
slowie. Codziennie, w zwyczajnym $wiecie odbieral zlo, niespra-
wiedliwo$é — swoimi czutkami. A tymczasem musi si¢ uczyé
dystansu do rzeczywistosci. A dystans jest juz okrucienstwem.

Jeéli mialbym kulturze zachodniej katedry gotyckiej przeciw-
stawi¢ co$ réwnie wznioslego w $wiecie form przestrzennych, to
bym przeciwstawit rzezbe Chrystusa Frasobliwego. W gruncie
rzeczy Chrystus Frasobliwy jest nie tylko wspanialy rzezbg. Jest
réwniez koncepcja Boga, ktéry wspélcierpi z czlowiekiem. Bied-
nego Boga. Ktoé, kto pierwszy wyrzezbil tego B;E’ y
pomocy strugania modlit si¢. Sztuka éredniowiecza b, og:;.
Prawdziwa sztuka zawsze jest ofiarz. Profesjonalizm prowadzi do
Esmkomnia, ze si¢ umie coé robit. Ze skoro si¢ néfisa{o jedna

igzke, to si¢ umie pisaé. To jest nieprawda! Glgboka nie-
wda! Ja odczuwam co$ zupelnie przeciwnego. Po napisaniu
E:qzkn nie tylko nie odczuwam zadnej nabytej umiejetnosci, ale
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jest mi gorzej pisaé nastgpn3. A poniewaz $wiadomoéé literacka
czlowieka wzrasta, jest po prostu coraz gorzej. Coraz gorzej
zdobyé si¢ na naiwnoéé.

Nie ufam jezykowi intelektualnemu, jezykowi inteligentne-
mu, ktéry jest rezultatem technologii umyshi. Sprawnoé¢ umystu
ludzkiego jest tak obszerna, ze t3 sprawnoéciy moze wszystko
udowodni¢ i wszystkiemu zaprzeczyé. Wlaénie tej sprawnoéci nie
ufam. Dlat_ego, wie Pani, zwrécilem si¢ w swoim pisarstwie do
podstawy jezyka, ktéry jest mowa. Jezyk pisany jest jezykiem
yvtérnym. »Pierwsza byla mowa”... Nie chcialbym sugerowaé, ze

k mowy Zywej jest jezykiem kanonicznym, jezykiem ktéry
wy:! e reprodukuje. Nie. Kiedy pisze, mowa zywa a
gruntownej, wieloplaszczyznowej selekcji. Dla mnie nie ki
s3 sprawdzianami mojego jezyka. To, co powiem Pani, moze
wyglada¢ na pewna mistyfikacje, ale kiedy pisalem Kamieri na
kamieniu, sprawdzalem na 08¢, autentyczno$é tego jezyka,
stuchajac moich ch przodkéw. Ja ich naprawde s}ysulm
Styszalem mojq babke, mojego dziadka, pytalem ich, jak oni by
to powiedzieli. Okazalo si¢, ze dziedziczg¢ pamigé nie tylko
pojeciows, obrazowq., ale takze pamigé ,jezykows”.

Akt twérczy jest wielky lekcjz pokory. Mozna by go
nazwaé bezradnosci owocujacs. CzlowieE0 siedzi nad bialy
papieru i mu nie idzie, a przewaznie nie idzie. Doznaje bezrad-
nosci. Doznaje tego, jak nie potrafi. Jak nie umie. W akcie
twérczym czlowiek bardzo duzo dowiaduje si¢ o sobie samym.
Nigdy nie znalbym siebie, gdybym nie pisal. Nigdy bym si¢ nie

jrzewal o tak wiele mozliwosci. Niestety nie tylko dobrych.
Czlownek' piszac _rbwniei broni sie wobec slowa. Slowo, ktére
uruchomit do opisania jakiego$ $wiata jest réwniez narzedziem,
ktére w niego wnika. Nie ma takiej mozliwoéci, ze Pani stowem
operuje przedmiotowo, ze Pani slowem operuje tylko wobec
§wiata, ktéry chce Pani opisaé. Slowo nie zna granic. Wobec
tego slowo rzuca si¢ i na Paniz. Na podmiot si¢ rzuca. Slowo
zaczyna w Pani grzebaé, w Pani, nie w kim innym. Nastepuje
obrona siebie przed stowem. Bronigc sig stowem Pani jed-
noczeénie ogranicza jego zasieg. A wiec lepiej si¢ poddaé stow,
aby je potem lepiej uruchonu"g

Nie chcialbym napisa¢ ksigzki podobnej. Ksigzki, ktéra
bedzie kontynuacjz czegoé co juz napisalem. Powielanie siebie
deg;awu)e. Sztuki nikt z ilodci nie spowiada. Kazda ksigzka jest
debiutem. O tyle moge si¢ zachecié, zeby nows ksigzke napisaé,
o ile bedzie ona nowym $wiatem. Powielanie samego siebie jest
nieprzyzwoite. Ksigzka, ktéry pisz¢, musi mnie samego czego$
nauczyé. Musi dla mnie samego by¢é nowym doéwiadczeniem
poznawczym. Musi wymagal ode mnie pierworodnego trudu.
Jakbym nic nie potrafit. To mnie dopiero zaczyna frapowaé. Ja
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si¢ w trakcie pisania takiej ksigzki spieram z samym sobgz. Co$
przemagam. Jaki§ nowy prég bezradnoéci. To dopiero mozna
nazwaé fascynacjs, w potwornym skadinad, ucigzliwym akcie
twérczym.

Co do Palacu, prosz¢ Pani, m wiedzie¢ z prze-
konaniem sadystycznym, ze ta ksigz dziej trafita do kobiet
niz do mezczyzn. Kobiety rozumieja Pafac z niestychang wraz-
liwoscig, wstuchujac si¢ w stany emocjonalne, zaé mezczyzni nie
s3 W stanie wy;&él poza ien schemat historyczny tej powiesci.
Kiedy$ zapytalem czyteE:'Ekg, dlaczego tak ceni Paixc. Odpo-
wiedziala pytaniem: ,,A skad Pan tak zna kobiety?”

Dlaczego pisz¢ w pierwszej osobie? I czy umialbym napisaé
w trzeciej osobie? Prawdopodobnie bym umial. Ale prawdopo-
dobnie mialbym uczucie dominacji pewnej formuly teoretycznej.
M¢j narrator wyraza si¢ w pierwszej, a nie w drugiej, czy trze-
ciej osobie (innych nie ma), poniewaz wszystkowi narrator
moim zdaniem zbankrutowaf.o Powstaje %um , skad on wie o
z:ndrugim,ijakicmaprawo,icby o tym drugim wie-
ie¢. Ta kwestia laczy si¢ z moim poZ;dem na proces pozna-
nia. Uwazam, ze czlowiek nie jest w stanie wiedzie¢ wszystkiego
o drugim czlowieku. Powiem wigcej. Czlowiek o drugim czlo-
wieku jest w stanie wiedzie¢ bardzo niewiele. Jedynym, kogo
zna naprawde, jest on sam. On sam wigc musi siebie opowie-
dzieé. Bo jeshi nawet mistyfikuje, jeéli nawet klamie, to klamie o
sobie. A wigc jak3é prawde o sobie. Drugi czlowiek nie jest w
stanie wedrze si¢ w tajemnice czlowieka. Jesteémy tylko w sta-
nie opowiedzie¢ si¢ sami. Inni ludzie s3 zawsze elementami
naszej opowieSci o nas samych. Narrator postuguje si¢ innymi
postaciami, jak figurami, ktére obrazujz jego. Jadro naszej
samotnoéci wynika z tego, ze jesteémy niepoznawalni.

Czgsto okre§lam literature jako zdanie. Taki stosunek do
zdania laczy si¢ oczywiscie z duzym kosztem. Zdanie wymafa
wysitku, thnia si¢ zukuje, ie si¢ wyodrgbnia z wielu
nasuwajacych sig zda.z?s Uwazam, ze zdanie w narracji musi pel-
ni¢ co naymniej dwie funkcje. Pierwszy jest jego pospolita funk-
Cja narracyjna, za$ drufa funkcja symboliczna. Oprécz informacji
zdanie musi mie¢ wieloznaczne sugestie. Musi mieé¢ aurg, suge-
rowaé dodatkowe sensy. Innymi slowy, zdanie musi by¢ tajemni-
cze. To zdanie konstruuje tajemnice ksigzki. Tajemnice samego
losu ludzkiego.

Muzyka nie jest odbierana samym uchem. Jest odbierana
uchem ljcznie z wyobrazniz, wzrokiem, rozumem. Muzyke si¢
nie tylko slyszy. Muzyke si¢ widzi. Nawet w stabilnych warun-

plyty, towarzyszy odbiorowi cigg obrazéw. Kazdy diwigk
podsuwa jaki§ obraz. Dzwigki ukladajz mu si¢ w wizje prze-
strzenng.
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Skad moja namigtnoéé do kosy? To wynika z mojego leku.
Ostrze kosy jest symbolem ostroéci. Brzytwa na przyklad jest o
wiele skromniejsza. W wygieciu kosy jest od razu zakodowany
zamach. Nawet w kosie lezcej spokojnie na sloficu widzi sie
zamach. Poza tym kosa to podstawowe narzedzie chlopskiego
trudu. Kosa si¢ laczy z plonem, jakby byla réwniez symbolem
owocowania. Kosa rowniez w historii l}\'xdzkoécx byla broniz. Jest

iem i symbolem $mierci. Kosa to jeden z wazniejszych
tréjdzielnych znakéw kulturowych: pracy, émierci, obrony.

Mam awersj¢ do pojecia ,talent”. Moja koncepcja talentu
jest taka: talent to zdolnoé¢ do posiadania whasnego losu. Jest
to koncepcja sprawdzalna. Bo ja wiem, co to jest zdolnoéé
%osiadania whasnego losu. Pisarz to ten, kogo staé na wiasny los.

eby go stworzyl, nie zaakceptowaé. Starozytni przez los rozu-
mieli przeznaczenie, fatum. Jaka jest réznica miedzy zyciem a
losem? My operujemy tymi pojeciami zamiennie. A nie s3 one
identyczne. Zycie to jest magma spoleczno-biologiczna, to to, co
przezyliémy od urodzenia do $mierci. A los to jest uéwiadomie-
nie sobie tego, co ze$my przezyli. I znalezienie w tym co prze-
zyliémy pewnych cech terystycznych, pewnych zasad,
pewnych regur Jest to nic innego jak $wiadomoéé formy
naszego al‘{iycia. Lo: to_jest m zdolnosé do wid:,enia whser&e‘glo
zycia jako czego$ nieprz owego, co toczylo si¢ wedlg
zasad, wedlug mechanizméw, moze nawet misji. Jest to dowar-
tosciowanie swojego zycia.

Pisarstwo, prosz¢ Pani, jest w gruncie rzeczy sposobem ana-
lizowania $éwiata. Pierworodnoé¢ jest dla niego tozsama z pig-
knem. Brzydota éwiata, w ktdrej niektérzy si¢ lubujz, nie jest
weale demaskacjy $wiata. Nie jest sposobem na prawde $wiata.
Brzydota jest przychwyceniem éwiata na ym jego etapie.
Jest to rodzaj znudzenia $§wiatem. Sprowadzenie punktu widze-
nia do pierworodnodci jest dla mnie tozsame z pigknem. Pier-
wszy czlowiek jako byt musial wzbudzaé zachwyt, jakikolwiek
byl. Ze ma taki kszuzf a nie inny. Ale pdzZniej zaczelismy sta-

ia¢ temu bytowi warunki. Poniewaz czlowiek nie zawsze potra-
fit te warunki spelnié, zaczeliémy go degradowaé.

Waga slowa w kulturze chlopskiej brala si¢ stad, ze w
gruncie rzeczy ta kultura byla kultury milczenia. To byla kul-
tura pracy, a nie mowy. Wskutek tego stowo mialo taky wage,
ze kiedy si¢ juz coé méwilo, to bylo to w sytuacjach, kiedy nie
mozna bylo nic;sowiedzieé. Méwilo si¢ krétko, méwilo si¢ tak,
jakby si¢ stanowilo rzecz.

Czy mam takie chwile, w ktérych wydaje mi sie, ze nie
istnieje? Nie wiem. Mam natomiast bezustanne poczucie wy-
dziedziczenia, co jest prawdopodobnie tym samym, tylko bar-
dziej dotkliwym. Bo stalym uczuciem. Jest ono charakterystycz-
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ne nie tylko dla mnie. Jeste$my przeciez permanentnie wydzie-
dziczani ze swojego czasu, jeste$my wydziedziczani z dziecid-
stwa, z mlodoéci, z tego co staz'e si¢ przesziociz. Ale nalezaloby
to jeszcze rozci . Opuécilismy swoje domy inne, nasze

i Dom rodzinny byt kiedy$ nie tylko miejscem, w kté-
rym przychodziliémy na $§wiat. Dom inny byl domem sta-
bilnym, w ktérym jedni przychodzili na $wiat, drudzy umierali.
A najbardziej dotkliwe wydziedziczenie czlowieka przy nieustan-
nej ruchliwosci tej cywilizacji jest wydziedziczeniem ze $mierci.
a rozumiem, dlaczego w gni latwo si¢ umieralo. My,
udzie wspdlczesni, zostawilismy $mieré tam gdzie byliémy. Ona
nie poszia z nami.

W gniezdzie byl sposéb na umieranie, tradycyjny, dziedzi-
czony sposéb. My nie wiemy, jak bedziemy umierali. Oni wie-
dzieli, ze w 16zku, ze dawng, domows $miercij. We wlasnym
16zku. Co to jest prosze Pani za umieranie w mieécie? Jaki spo-
s6b umierania stworzyla wspdlczesna cywilizacja? Miejsca obce,
wysterylizowane, laboratoria, maszyny piekielne...

Jako czytelnik mam swoich $wigtych literatury. Mam czte-
rech $wietych: Jana Kochanowskiego, Franza Kafke, Dostojew-
kiego i Faulknera. Méwi¢ o nich przymiotnikami nie ma sensu.
Jan Kochanowski jest najwigkszym poetz europejskiego rene-
sansu. Podziwiam go za to, czego mie znajduje na przyklad u
romantykéw — wielk odpowiedzialnoé¢ za stowo. Nie mozna z
niego wyrzuci¢ ani ¢wierci stowa. Wystarczy jedno zdanie skie-
rowane do Boga: ,,Tyé niebo zbudowal”. Jak si¢ Pani zastanowi,
co by dzisiaj poeta powiedzial o ? ,Stworzyles”. Wymys-
litby co$, co ma site kreacyjng. ,,Zbudowal” natomiast — jest w
2{5 trud. Pani sobie wyobraza Boga z kielnig przykladajacego

e?

Pisarz wymyla sobie jakgé fikcjg, popada w trans, w nie-
czulo$¢, odgradza sig, zamyka si¢ we wlasnym zakonie. Czyli w
jakié sposéb zadaje gwalt swojej naturze. Czy e(f'isze si¢ w tran-
sie? Nieraz trans jest rodzajem mozolu, a kiedy indziej wzno-
szacy si¢ fala. Ja wyodrebniam dwa rodzaje transu i mam na to
przyklady: Palac i Kamieri na kamieniu. Palac pisalem w transie
pospolicie rozumianym. Czulem si¢ nakrecony, powolany...
Czulem przyplyw energii taki przejmujacy, ze kiedy wstawalem
od pisania, nie wiedzialem, ktéry ze $wiatéw jest ograwdzxwy.
Ten od ktérego odszedlem, od ktérego odlozylem oléwek, czy
ten, do ktérego rzeczywicie przeszedlem. Napisalem Palac
szybko.

Innym rodzajem transu byl Kamier na kamieniu, ktbry

isalem dziesig¢ lat temu. To byl nieustanny akt gwaltu na so-
gie, zmuszania si¢ do koncentracji, do tozsamosci ze stworzonym
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rzeze mnie §wiatem, a przede wszystkim do tozsamoéci z jezy-
iem tego $wiata. To jezyk byl pomostem mi mn3 a tym
$wiatem. Byl to trans potwornego mozohu.

Czy mam poczucie humoru? Uwazaj3 mnie za ponuraka...
Kultura chlopska zawiera obecno$é humoru. Chlopi broniz sie
przed egzaltacjy, przed patosem, przed nadmiernz wzniostoéciz.
Te cechy s3 dla chlopa niena . Niech Pani zauwazy, ze
brak tych cech pozwala méwié o wielu rzeczach bez wstydu,
bez cenzury. W ten sposéb i humor si¢ przedrze. A moze
raczej szyderstwo. To po w wigkszym uruchomieniu wyo-
brazni. Dzigki szyderstwu, ﬁtére jest rodzajem humoru, czlo-
wiek moze sobie pozwoli¢ na wicksze opowiadanie o $wiecie.

Nie na fortepianie. Fortepian to antyteza bezradnoéci

rak. Ki«}y siedz¢ nad bialy kartky papieru, mam przed sobs

swoje rece i jestem skazany na oglqc‘}:)ie swoich rgk, ktére w

duzej mierze s3 nieruchome i bezradne. Czyli gdzie§ tam boleje
nimi, Ze nie pisz3.

Rece ludzkie s3 bardzo interesujacy czeécig ciala. Moze po
rekach mozna najbardziej, nie, inaczej powiem, najbogaciej
odczytaé drugiego czlowieka. Rece ludzkie méwiz wiecej niz
oczy. Niech pani weimie réine obrazy i przejrzy pod tym
katem. Sztuka malowania rzk jest jedng z trudniejszych. Nie-
wielu malarzom udajg si¢ rece.

Kaide miasto jest wsi3, tyle ze o wiele wigkszz. Powies¢,
ktérg w tej chwili pisz¢, dzieje si¢ w mieécie, ale to nie jest
wazne. Jestem w trakcie pewnego eksperymentu. Czy mozna
zamieniC swéj krajobraz wiejski na miejski? Wrazliwoéé jest
cechg osoby, nie miejsca. Powie$é, ktérg obecnie pisze, jest w
innym planie literackim. Gléwnie jezykowo. Jezyk przenosi w
inne miejsce. Ta powie§¢ bedzie o przestrzeni. Uwazam, ze
przestrzen kazdego czlowieka jest spraws wazniejsza niz czas
czy nue?:fe biologiczne. Jaka jest przestrzen jednostki? Mozna
opowiedzie¢ dzieje czlowieka chronologicznie, jako cizg zdarzen
konstruowany przez u; jaCy czas, przez pewng samoczynno$é
chronologii. No tak. Ale to jest w gruncie rzeczy coé bardziej
zewngtrznego. Natomiast przestrzeni czlowieka jest tym, co w
danej chwili uwazamy za nasze zycie.

Nigdy nie bylem czlonkiem partii komunistycznej. Skad sie
bierze ta plotka? Z tych, co mfeieli. Ja nie nalezalem. Nigdy
nie pisz¢ zyciorysoéw, nie cierpi¢ rubryk, ucam do kosza,
Ale powiem Pani. Urodzilem si¢ na wsi, gdzie mieszkalem do
czternastego roku zycia. Potem poszedlem na nauki do miast.
Skoniczylem liceum ogélnoksztalcace w Sandomierzu, o maly
figiel nie zostalem inzynierem. Otrzymalem mature w 1951 roku
i zdawalem na studia. Nie zostalem przyjety z braku miejsc.
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Wobec tego poszediem na KUL, Katolicki Uniwersytet Lubel-
ski. Po 1956 roku pisalem pracg magistersk, po KUL-u bylo
bardzo trudno o prace. Poniewaz moja matka byla przed wojng
dzialaczky Zwigzku Mlodziezy Wiejskiej, a dziadek byl w PSL,
wiaénie dzigki ludowcom, jeszcze na studiach, zaczalem pracowaé
w Ludowej Spéldzielni Wydawniczej. Pracowalem tam do 1975
roku, poniewaz z kolejnym prezesem juz nie moglem wytrzymaé
(domagat si¢ socjalizmu w mojej poezji milosnej). Zaczalem
wydawaé  kwartalnik Regzn , gdzie jestem do tej pory.
Nawrocki, kierownik Wy aﬁl Kultury, chcial nas rozwigzaé...
Ale minister Kultury wzigl potem na swéj garnuszek. No i tak.
To méj bardzo szczegblowy zyciorys.

Przyzwyczailem si¢, ze mozna nie nalezeé do zwizzku pisa-
rzy. Jest to pewien komfort psychiczny. A przywileje? Ja jestem
domator. Rzadko wyjezdzam. Kazdy wyjaz&f przezywam. Jest to
dla mnie w réwnym stopniu przyjemnoéé, co nieprzyjemnosé.
Rézne presje namigtnosci, opetanie polityks... To czlowieka
wyjalawia z energii. Im czlowiek bardziej dorasta, ze tak
powiem delikatnie, tym bardziej godzi si¢ rezygnowaé z réinych

zoréw. To s3 miazmaty... Kiedy oni rozprawiali o polityce, to
ja pisalem Kamiert na kamieniu.

Nigdy nie robi¢ notatek. Z przesads méglbym powiedzie¢,
ze mnie to w ogble nie interesuje. Nawet powiem Pani wigcej.
Czasami si¢ wydaje, ze $wiat mi przeszkadza w pisaniu, Ze mnie
atakuje. Idealem by bylo, gdybym ja sobie §wiat mégl stworzyé
w wyobrazni. Do tego sprowadza si¢ pisarstwo. Do stworzenia
§wiata. W dobrym pisarstwie kryje si¢ zamach na bosko$é. Dla-
tego mamy tyle niedobrych ksigzek o miloéci. Bo one wszystkie
sa pisane z doéwiadczenia. Sytuacjy wystarczajcy, jedynz do
pisania o miloéci bylaby tesknota.

Z pisaniem jest jak z miloécia. Trudno powiedzieé pisa-
rzowi, ze si¢ dziesig¢ czy dwadziefcia razy zakochal. Natomiast
chcialby si¢ zakochaé. Profesjonalizm jest rodzajem nakazu. W
miloéci nakazem profesjonalnoéci moze byé kolekcjonerstwo,
natomiast ksigzka to prawdziwa miloéé.

Balbym si¢ do$wiadczyé takiego zjawiska, ze umiem pisaé.
Niech mi Pani wierzy, balbym sie. Jak siadam do ksigzki to
gwarantem, motywem jest to, ze nie umiem. 1o jest takze stan
doprowadzania si¢ do naiwnoéci.

Nie mam tajemnicy pisania. Nie. Nie. Potrzebuj¢ okoli-
cznoéci kameralnych. Spokoju... Ale mam jednz tajemnice.
Potrafi¢ naprawde pisaé, kiedy jestem szcze$liwy. Nie jest to
zgodne z doéwiadczeniami innych pisarzy, ktérzy czesto pisza
pod wplywem bélu. Kiedy jestem szczgéliwy, moja wyobraZnia
jest bardziej wyzwolona. Pisanie to wolnoéé wyobrazni. Autobio-
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Era.ﬁz jest dla mnie krepujaca. Powoduje, ze muszg¢ si¢ z czymé
iczyé. Poczucie pospolitego szczeécia jest uciem wolnosci.

Musz¢ zastrzec si¢, ze nie jestem czlowiekiem nietowarzy-
skim. Do tak zwanego s$rodowiska mnie nie ciggnie, poniewaz

isarz z pisarzem nie ma o czym méwié. Nie {ubi méwié o
teraturze w sensie warsztatowym. Tworzenie nie jest aktem
stadnym, tylko skazaniem si¢ na samotnoéé. Ja staram si¢ czué,
myéleé w samotnoéci. Nawet jeéli moje mysli s3 nietrafne, jezeli
maj3 wyprowadzi¢ mnie na manowce, jest to ciekawsze niz pod-
danie si¢ towarzyskiemu sprawdzaniu, z ktérego wynikaja
banaly. Kazde érodowisko zawodowe nudzi mnie. O czymkol-
wiek si¢ rozmawia, wie si¢, ze rozmawia si¢ z branzowcami. Nie
lubig Elqtki literackiej, opinii literackiej. Z trudnofciz tego
wystuchuje.

Dziecifistwo jest t3 epoks, w ktérej czlowiek si¢ jeszcze nie
wyodrebnil z natury jako byt. Wyodrebniajac si¢ z na czlo-
wiek ustawia si¢ w niej hierarchicznie. Moje chlopskie dziecin-
stwo, dzieciistwo w systemie chlopskiej kultury, zawdzigcza
wiele przyrodzie, zwierzgtom, ziemi. Dookolny S$wiat wsi jest
partnerem czlowieka. Istnieje tozsamo$é czlowieka z tym $wia-
tem, ktéry widzi on jako $wiat zywy, widzi na swoje podobien-
stwo. Czlowiek, ktéry cierpi, obdarza swa zdolnoécig cierpienia
caly nature: drzewo, wode... wszystko. Swiat dookolny nie dzieli
si¢ na przedmioty martwe i zywe. Nawet cmentarz jest Zywy.
Nawet umarli s3 zywi. Ich obecno$¢ jest dojmujaca. Nie tylko
w formie pamigci. Umarli si¢ $ni3, przychodza, slyszy si¢ ich
g::y. Oni przestrzegajzg. Otoczeni jesteémy bez przerwy umar-

1 jako obecnymi.

Stosunek do $wiata na wsi jest stosunkiem pokory. W
chlopskiej kulturze, wie Pani, istnieje inna hierarchia. Czlowiek
w tej kulturze nie wywyzszyl si¢ ponad stworzenia, nie przypisal
sobie roli najwyzszej w tej hierarchii.

Jestem czlowiekiem bez ziemi, w mieécie. Nie tylko w sen-
sie fizycznym, ale w sensie psychicznym. Ziemia jest symbolem
calego $wiata. Miasto jest tym miejscem, ktére wydziedzicza
czlowieka z ziemi. Ziemia natomiast ma swoja mistyke.

Wiestaw MYSLIWSKI
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Dni literatury polskie]
we Francji

(LES BELLES ETRANGERES)

Francuskie Ministerstwo Kultury i stowarzyszenie Dialogue
entre les cultures organizuje cykliczne przeglady kultur i literatur
obcych pod nazwa ,,Pigkne cudzoziemki” (Les belles étrangeéres).
Przedmiotem trzeciej takiej imprezy, ktéra odbywala si¢ od 26.11
do 8.12.,, byly literatura i kultura polska. Wigkszos¢ spotkan i
przedstawiefi odbywala si¢ oczywiScie w Paryzu, ale polscy goscie
zawitali takze do innych miast. Organizatorzy uwazaja, ze polska
literatura jest we Francji bardziej znana i liczniej wydawana, anizeli
literatura jakiegokolwiek innego kraju wschodniej Europy, ale doty-
czy to pisarzy starszego pokolenia. Wychodzac z tego zaloZenia,
zaprosili wielu miodych pisarzy, m.in.: Piotra Wojciechowskiego
(pisarz, scenarzysta, wykladowca w 16dzkiej szkole filmowe;j),
Adama Zagajewskiego (poeta, prozaik), Hanng¢ Krall (dziennikarka,
pisarka), Pawla Huelle (powieSciopisarz, poeta, krytyk; jego powiesé
pt. ,,Weiser Dawidek™ uchodzi za jeden z najwybitniejszych utwo-
réw najnowszej polskiej prozy), Janusza Glowackiego (pisarz, scena-
rzysta, dramaturg, zamieszkaly od 1982 r. w Nowym Jorku), Bro-
nistawa Maja (poeta, eseista) oraz Bogustawa Wroblewskiego
(zatozyciel i redaktor czasopisma Akcent). Spotkania autorskie i
dyskusje prowadzili Wojciech Karpiniski (eseista, pisarz, krytyk lite-
racki) i Jacek WozZniakowski (historyk sztuki, pisarz, obecny bur-
mistrz Krakowa). Towarzyszyli im francuscy krytycy, literaci i
tlumacze.

Cykl zostal zainaugurowany 27 listopada wykladem Jacka
Wozniakowskiego w Centre de Civilisation Polonaise. Nast¢pnie
odbywaly si¢ spotkania autorskie. W Centre Georges Pompidou
pokazano tez film Wojciecha Marczewskiego pt. ,Ucieczka z kina
'Wolno$¢’ ”. Nastgpnie autorzy wyruszyli na spotkania. B. Maj i P.
Wojciechowski goscili w Lyonie, Aix-en-Provence (gdzie dotaczyli
do nich Daniel Olbrychski z recytacjami poezji i akompaniujacy mu
J. Olejniczak), Montpellier i Tuluzie. J. Glowacki i B. Wréblewski
spotkali si¢ z francuska publicznosciag w Strasburgu, Lille-Villeneuve
d’Ascq, Montpellier i Bordeaux. H. Krall i P. Huelle z kolei bawili
w Reims, Rennes, Brescie i Bordeaux-Begles.

Na tle cyklu ,,Pigkne cudzoziemki” Instytut Polski w Paryzu
przygotowal zestaw polskich filméw, opartych na dzietach literac-
kich. Pokazano ,Sanatorium pod klepsydrg”, ,Zmory”, ,,Cudzo-
ziemke”, ,,Pozegnanie jesieni”, ,,Ziemi¢ obiecang”, ,Siekierezadg™ i
,,Dotknigtych”.
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Krakéw) i Markowi Zaleskiemu za zbi6ér szkicéw literackich pt.

,Madremu biada” (Libella, Paryz). Nagrod¢ im. Zygmunta Kalen-

NAGRODY bacha (wieloletniego prezesa Fundacji) za dzieto literatury polskiej

Dnia 11 listopada br. podczas uroczystoéci w Instytucie Jozefa
Pitsudskiego w Nowym Jorku przyznane zostaly tegoroczne nagrody
Instytutu za prace o terrorze sowieckim i komunistycznym w sto-
sunku do obywateli polskich. Nagrody otrzymali:

pierwsza — w wysokoséci Dol. 500,00 — Anna Sudlitz z War-
szawy za prace dotyczace dziatalno$ci WiN-u oraz procesu przy-
wodcéw tej organizacii;

druga — w wysokosci Dol. 300,00 — Danuta Suchorowska z
Krakowa za prace dotyczace zbrojnego podziemia niepodlegloscio-
wego po roku 1945;

trzecia — w wysoko$ci Dol. 200,00 — historycy lubelscy Jan
A. Sita i Zdzistaw Kowalski za pracg o ,,Zamku lubelskim™.

Ponadto Instytut przyznal specjalna nagrod¢ w wysokosci Dol.
200.00 za wystawe opracowang przez Muzeum Katowickie, dotyczaca
wydarzefi w grudniu 1981 r. w kopalni wegla kamiennego ,, Wujek”

Kongres Polonii Amerykanskiej, Wydziat na Stan Illinois, przy-
znal nagrody specjalne za wybitne osiggnigcia dzialaczy polonijnych,
zastuzonych w pracy spolecznej i politycznej. Nagrody otrzymali:
Bonawentura Migala, dlugoletni dziatacz Zwiazku Narodowego Pol-
skiego i KPA, za ofiarng pracg na rzecz Polonii i niepodleglosci
Pafistwa Polskiego; Juliusz Szygowski, ostatni konsul generalny RP
w Chicago; Myra Lenard, dyrektor Biura KPA w Waszyngtonie.

Jury dorocznych nagréd Literatury przyznalo nagrody za
osiggnigcia literackie w 1990 r. W dziedzinie poezji nagrod¢ otrzy-
mat Krzysztof Karasek za tom pt. ,Lekcja biologii i inne wiersze”
(wyd. PIW); w dziedzinie eseistyki Ryszard Kapusciniski za tom
,Lapidarium” (wyd. Czytelnik). Jury na poczatku obrad wyrazito
najwyiszy podziw dla tegorocznych dokonan: Zbigniewa Herberta
— tom wierszy ,,Elegia na odejcie” (wyd. Instytut Literacki, Paryz)
i Czestawa Milosza — tom ,,Rok myéliwego” (wyd. Instytut Lite-
racki, Paryz).

@
Tegoroczne nagrody Fundacji Koécielskich w Genewie zostaly

przyznane: Grzegorzowi Musialowi za caloksztalt tworczosci, Broni-
stawowi Wildsteinowi za powie$¢ ,,Jak woda” (Oficyna Literacka,

Zyjacego autora, ktére ukazalo si¢ po raz pierwszy po 1 stycznia
1981 r., przyznano Wistawie Szymborskiej za tomik pt. ,,Ludzie na
moscie” (Czytelnik). Nagrody wynosza frs 3.000,00 kazda.

Nagrodg Stefanii Niekraszowej otrzymat Graham Scott, jeden z
najmiodszych kandydatéw konkursu Stefanii Niekraszowej na naj-
wybitniejszego wykonawce utworéw Chopina w W. Brytanii.

LIBELLA

12, Rue Saint-Louis-en-I’Ile, 75004 Paris, France.
Meétro: Pont Marie. Telefon: 43-26-51-09.

KSIAZKI POLSKIE O KSIAZKI FRANCUSKIE
DOTYCZACE POLSKI I EUROPY WSCHODNIE] O
PRZEKLADY Z JEZYKA POLSKIEGO NA FRANCUSKI.
KATALOGI BE% LATNE WYSYLAMY NA KAZDE ZADANIE.

KI WYSYLAMY NA CALY SWIAT.
WSPOLCZF.SNE MALARSTWO POLSKIE 1 OBCE W SASIEDNIE]
GALERIE LAMBERT
Zapraszamy wszystkich przejezdzajacych przez Paryz, by odwiedzili
najpigkniejsza polska Eslggamng i polska galeri¢ na historycznej
Wyspie Swigtego Ludwika.
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Rok MHosza

Forma najnowszej ksigzki* autora ,,Ocalenia” nie powinna
by¢ dla czytelnikéw zaskoczeniem. Jako prozaik Milosz chetnie
wybiera formy nie krgpujace autora zbyt &cistymi normami —
najblizszy wiec do tej pory byl mu ese) (w:fl ksigzka eseisty-
czna), szkic pop onaukowy (,,Czlowiek wsréd skorpionéw”),
dziennik (,,Notatnik amery. skx ), portret (wxzerunkl ze
,,Zmewolonego umyshi” czy s wigcone niezyjacym przy-
jaciolom), wreszcie rozmowa, wzglgﬁ wywiad-rzeka (z Renatg
Gorczynisky, z Aleksandrem Fiutem).

Nieomal kazdy z tych tekstéw mozna okreélié mianem
nformy bardziej pojemnej”, o ktorej Milosz z wlaciwym sobie
humorem pisal, ze pozwalz sie porozumneé ,Hnie narazajgc
nikogo, autora ni czyte na meki wyzszego rzedu”

Autobiografizm moze staé su; dla pisarza pulapk; Gdzie
zaczyna si¢ domena wlasnego ,ja”, tam koficzy si¢ poczucie
dystansu i sama kontrola. By naplsaé dobrz ksigzke o sobie,
trzeba nade wszystko odnalezé wiasciwy ton. W jednym z
hstéw do Krystyny Mareko{,erzy Stempowski pisal, ze talent gra

wodzeniu dziela autobiograficznego mmiejsz3 rolg niz sie
wy je, nalezy ,staraé si¢ tylko o enie sensu proporcji
zjawisk”. ,, Tylko”! — s3dzac po liczbie dziet chybionych, nie
jest to weale latwe. Miloszowi 6w sens proporcji zjawisk udalo
sig odnaleiéo d,,Rok mysliwego™ jest dzlem:n pthym i konsek-
wentnym. Odpo jac na pytanie o przyczyny sukcesu arty-
stycznego tej ksigzki, sprobujmy wyjéé poza banal, wedle kto-
rego utwory, jakie pisze wybitny pisarz, s3 wybitne.

Wigkszoé¢ zapiséw dziennych (prawie wszystkie) skhda si¢
z dwéch cz¢§c1 kilka zdan o tym, co dzieje si¢ ,teraz”, ktére
wyznaczone jest przez datg; potem powrét do pneszlo&a Akcja

* Czestaw Milosz, ,,Rok mysliwego”, IL, Paryz 1990, str. 281.
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tego dziennika rozgrywa si¢ wiec na dwéch planach. Ale cza-
sowe przeciwstawienie ,,dzxé »Hkiedy$” to réwniez napiecie mig-
dzy starofciq a miododciy i wiekiem dojrzalym, miedzy ksztal-
tex:d:l alst:awamem pasg’;rkxm;:ral:e lml bgdaéma a zycnem »Nie
wil em, Ze ey ostateczne” — je
Milosz jeden ze swoich wierszy. Ale jest to stzmﬁ?m -
powiedzmy — triumfalna, staroéé Zyciu pracowitym, zbiera-
nie owocoéw i chwaly. A wigc spotﬁ.ma z czytelnikami, lektura
wierszy, seminaria, odczyty, korekta ,wierszy zebran

Sfera zycia codziennego to nie tylko uroczystosci. Choé ledwie
zaznaczona, jest ona waing czeécig ,,Roku myﬂlwego” Bohater
dziennika jakby chcial przez to powiedzieé: zyje nie tylko
wspomnieniami, mozna mnie spotkaé na ulicy, w u, w
ksiggarni.

Z satysfakcjy i wielokrotnie notuje autor przejawy dobrej
formy intelektualnej i fizycznej: ,,Czytanie wierszy wczoraj bylo
udane. Trzymaé uwage sall jakich§ 600 oséb, i dostaé brawa
() ezytajzc w obcym jezyku, jest miodem dla ambicji”. Tak
wigc z jednej strony niezwykla witalnoé¢ i energia, z drugiej —
mysli o $mierci, $wiadomo$¢ kresu, ale zawsze nacechowana stoi-

cyzmem.

»Rok myéliwego” to réwniez dziennik wydarzen dawno
minionych, jego bohaterowie w wigkszoéci juz nie zyj3, tylko
pamigé moze ich wskrzesi¢. Znajdujemy w dzienniku liczne por-
trety: zony Janiny, amerykanskich przyjaciél, Jeanne Hersch,
Jana Pawla II, Jarostawa Iwaszkiewicza, Ksawerego Pruszyn-
skiego, Jézefa Mackiewicza. Wspomnienia o Iwaszkiewiczu i
Pruszyfiskim kierujg naszy uwage ku latom pigédziesigtym i
postawom pisarzy wobec stalinizmu i jego epxgonéw Wracaja
po raz kolejny kwestie znane ze ,,Zni )&70 o umyshi”, spory
wokél motywéw akcesu do komunizmu. Milosz zdaje si¢ byé
juz znudzony tym tematem obowigzkowym, nieomal kazdy
piémienny inteligent czuje si¢ w obowigzku zajaé pryncypialne
stanowisko. Mimo to jeJmk Milosz do sprawy powraca. Przyta-
cza list Konstantego Jelefiskiego o ogloszonej w Twérczoéci
korespondencji poety z Warkowiczem.

»Jego zdaniem slusznoéé byh po stronie Waﬂkowxcza, a

moje enty byly nieuczciwe i naznaczone niedopus
pewnomneble oraz self-pity. Doradza, zebym Wllj byka za
rogi i wreszcie napisal o mojej sluzbie zagranicznej po wojnie,
::'bero ka)a)ac si¢, ale tez nie bronigc si¢ na pozycjach nie do

Milosz przyznaje Jelefiskiemu racje, stwierdzajac, ze praw-
dziwe motywy ,,byly nie do wyznania”, wzglednie wymagaly
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,»zbyt zawilej samoanalizy”. Szczgéliwie jednak diarysta oszcze-
dza czytehﬁfsowi owej analizy, poprzestajagc na stwierdzeniu:
nkierowalem si¢ jedynie pragnieniem: wyjecha. A potem si¢
zobaczy”. Motywacja ta dla uwaznego czytelnika ,,Rodzinnej
Europy” nie jest nies i (zobacz zwlaszcza esej ,,Inter-
mezzo”).

O stalinizmie i dramacie Polski autor pisze trzeiwo i z
koniecznym dystansem, zwracajagc uwage na niedost;ﬁme na
ogét strony sprawy. Nie waha si¢ na przyklad przyw zdania
Jakuba Bermana, ktéry w rozmowie z Teresa Toransky moéwi,
ze gdyby nie komuniéci, z Polski zostalby placek (chodzi o
rozmiar terytorium). ,, Troche falszuje — komentuje Milosz —
bo przed 1939 wcale nie lezala w ich zamiarach obrona teryto-
rium, choé trzeba mu o tyle przyznaé shusznoéé, ze zaden rzad
pochodzacy z wolnych wyborgw nie dostatby Ziem Zachodnich
w podarunku od Wielkiego Brata”.

Podobny ton odnajdujemy we wspomnieniu o Jaroslawie
Iwaszkiewiczu. Przypomina mi si¢ rozmowa Jelenskiego z
Gustawem Herlingiem-Grudzifiskim o autorze ,,Panien z Wilka”
w roku 1980 (Kwltura nr 5). Podczas gdy Herling-Grudzinski
pozostal krytyczny, Jelefiski nawet ulegloéé Iwaszkiewicza wobec
wiladz tlumaczyt potrzeby podziatu rél — wspélpraca z rezimem
w takiej czy innej formie jest niezbedna dla zachowania pewnych
wartoéci kulturalnych. Milosz podejmuje ten watek i blizszy jest
Kotowi, piszac, ze wybdr Iwaszkiewicza ,,mozna uznaé za $wia-
domie cyniczny i éwiadomie oportunistyczny. Z gory zakladal,
ze kolaborujzc trzeba i¢ (...), to znaczy gotéw byl przyjaé
ponizenia i nie powolywal si¢ na honor. Jego decyzja byl
powazna i w porownaniu z nig szlachetna retoryka jego niezlo-
mnych kolegéw, Lechonia i Wierzynskiego, robi wrazenie nie-
wazkoéci”.

Zatrzymuje si¢ dluzej nad tymi motywami, gdyz spokojny
ton Milosza, gdy méwi o tych sprawach, wydaje mi si¢ wlaéciwy
i godny naladowania (co oczywiécie nie oznacza, ze stanowisko
poety jest jedynie stuszne). Nie idzie tu o ryczaltowe rozgrzesze-
nie (nie my go bedziemy udzielaé) ani o uniewaznienie prob-
lemu. Trze{ra jednak powiedzieé, ze problem stal si¢ juz histo-
ryczny. Perspektywa wylacznie polityczna ormuje obraz,
zubaza psychologiczng rzeczywisto$é. Wylacznie etyczne kryteria
oceny owania si¢ 1 postaw s3 niewystarczajace. W po!
Iwaszkiewicza i Pruszynskiego daje o sobie znaé racjonalistyczna
formacja Milosza.

Jednakze ,Rok mysliwego” nie jest przeciez zbiorem
wspomniet ani raptularzem, choé nie brak i zapiséw ,,gospodar-
skich” w rodzaju ,posadzona niedawno gardenia zakwitla”,
wizyta w urzedzie poszotkowym, jelen ol w nocy heliotrop,

chrzciny itp. 'Co sprawia, ze jest to ksigzka zywa i fascynujaca,
dzielo, ktérego lektura daje czytelnikowi tyle radosci?

»Irzeba blogostawi¢ dar umyslowej aktywnoéci — notuje
poeta. — Nawet jezeli wiersze pisane w tym roku s3 ciemnej
tonacji (...). Wiersze czy proza, rano czuj¢ to samo iecenie
na mysl, ze bede mégl zasigéé do biurka, tak jak w dziecifistwie
my$lac, ze zaraz pobiegne¢ do ogrodu na calodzienne hasanie”.

Calodzienne hasanie — jesteémy blisko wyjaénienia tytuhu.
Dziecko widzi éwiat jako ogréd, ktéry wtaje:u’?icza je w swoje
sekrety, ofiarowuje nieznane. Polowanie to wyprawa zdobywcza,
nawet jezeli niczego si¢ nie ustrzeli (polowania Tomasza Dilbina
w ,,Dolinie Issy”). Na takie towy wychodzi Milosz. Swiat jest
dlatt towng zwierzyng, ktérej rozmaitoéé jest niewyczerpana. To
porébwnanie starego poety siadajgcego do pisania do malego
chlopca, ktéry rano wybiega do ogrodu, jest najlepszym moze
kluczem do ksigzki Czestawa Milosza. To réwniez metafora
odslaniajaca sens biografii, ,,Rok myéliwego” jest bowiem takie
pytaniem poety o sens wlasnego zycia (,, Tak wigc prébuje zro-
zumie¢ moje zycie”). Tylko tak powstaje wielka literatura:
wodczucie pigkna to moze nic innego niz bardzo wysoki stopien
zainteresowania” — napisat Milosz prawie pél wieku temu.
Formula ta towarzyszy pisarzowi i jego czytelnikom do dzié.

Andrzej Stanistaw KOWALCZYK

Dwie antologie

Esej, wykwintne danie literackie, przeznaczony jest dla
smakoszy. Sporzadzany na wiele sposobéw, z dodatkiem dowol-
nych mgre(ﬁgncji, pozwala autorowi na catkowity swobode
formy. Jest zarazem (wiczeniem intelektualnym i stylistycznym.
ngada wigc z satysfakcjg odnotowaé pojawienie si¢ ostatnio na

u ksiggarskim w Stanach Zjednoczonych az czterech ksigzek

eseistycznych polskich pisarzy i poetéw, z uwagz odnotowanych

l.. »Four Decades of Polish Essays”, edited by Jan Kott. Northwestern
University Press, Evanston, Illinois, 1990, str. 403.
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przez krytyke. Dwie z tych ksigzek s3 antologiami, dwie pozo-
stale — wypowiedziami indywidualnymi. Sygnalizujac jedynie
tom szkicow Stanistawa Baranczaka ,Breathing Under Water”
(Oddychanie pod wod3) i amerykanskie wydanie ,,Solidarity,
Solitude” (Solidarnoéé i samotno$é) Adama Zagajewskiego,
pragne zaja¢ si¢ w tym miejscu antologiami. Nota bene w jednej
z nich znajdujj si¢ szkice obu wymienionych autoréw.

Powszechnie wiadomo, ze antologie s3 niezbedne, ale przy
calej swojej przydatnoéci s3 na ogdl niemilosiernie przez recen-
zentdw atakowane. Krytyk bedzie z kwestionowal dany
wybér i podsuwat swojg liste utworéw, ktére powinny byly zos-
ta¢ uwzglednione. Jakkolwiek jest to nieunikniony i:n£.|b,
wazniejsza wydaje si¢ inna sprawa, a mianowicie, jaki obraz
$wiadomoéci zbiorowej autor antologii przedstawié. Jest
to szczegblnie interesujgce w odniesieniu do zbioru przeznaczo-
nego dla obcego, a nie rodzimego odbiorcy. Jan Kott w ksigzce
»Four Decades of Polish Essays”' postanowil zaprezentowaé
czytelnikom angloj¢zycznym coé w rodzaju wypisébw z eseistyki
polskiej w perspektywie historycznej. O ile zawarto$¢ blisko
400-stronicowego tomu stanowi pouczajacy lekture, tytut calosci
wydaje si¢ byg wynikiem bledu arytmetycznego. Bo w istocie
najstarszy chronologicznie tekst w tym zbiorze pochodzi z 1920
roku, a najnowszy — z korica lat osiemdziesigtych (tez zreszty
mylnie w ksigzce odnotowany). Ponadto Kott we wstgpie kgi;u
o wyborze esejéw z ostatniego pdlwiecza, gdy na tylnej okladce
nota informuje, ze ksigzka zawiera ,utwory najwybitniejszych
pisarzy polskich obecnego stulecia”. Krétko méwiac, tytulowych
czterech dziesigcioleci nie mozna traktowaé jako ram czasowych.
Czytelnik z pewnym zaskoczeniem znajdzie w tym woluminie
teksty Brunona Schulza i Stanistawa Ignacego Witkiewicza. W
ogéle daty s3 w tej ksigzce traktowane ad libitum. Zamie-
szczony w tym tomie tytulowy szkic zbioru Stempowskiego
»Eseje dla Kassandry” nie moze pochodzi¢ z 1930 roku, jak to
podaje antologia, choéby dlatego, ze w tekécie autor odwoluje
si¢ do wydarzen z roku 1932. W rzeczywistoéci esej ten pocho-
dzi z 1950 roku. Ale mniejsza o rachunkowoéé. Tom pod
redakcja Kotta przynosi wielky rozmaitoéé stylistyczng, bo autor
antologii maksymzme szeroko potraktowal definicje eseju, wis-
czajac ldo:‘l gawgde, aforyzmy, vyl:llead, dialog i dziennik. il:g
podzielony jest na cztery czesci, rzyznam, Ze nie po

y¢ klucza tego podziatu. Jesli miat to byé uklad chro-

nologiczny, skoro autor antologii gromadzi w czgéci ostatniej
glosy tworcédw pokolenia ’68, to nie zastosowal konsekwentnie
tego porzadku w trzech pierwszych czgéciach.

Robert Kostrzewa natomiast, znany czytelnikom Kultury z
wywiadéw z politykami i politologami amery imi, przygoto-

wal do druku i poprzedzil przedmows ksigzke pt. ,,Between
East and West; Writings fron? Kultura™?, Jego wybér jest nieco
skromniejszy ilosciowo 1 zanczka si¢ na 270 stronicach. Kott w
swojej antologii chcac nie chcac zaproponowal — choéby na
uzytek cudzoziemski — hierarchi¢ waznoéci w eseistyce potskiej
ostatnich dziesigtkéw lat. Kostrzewa mial wezsze ie, doko-
nujgc wyboru tekstéw (a zatem nie tylko esejéw) zamieszczo-
nych w Kulturze w ciggu minionych dwudziestu lat. D 0
przyjgt akurat takie ramy czasowe — latwo wyjaénié. Otdz
r§wr&o dwadziescia th temu w Staxiach Zje:‘ihnoczonych ukazala
si¢ dwutomowa anglojezyczna antologia Kultury pod redakcja
Leopolda Tyrmanda, nakladem Free Press. Pierwszy tom nosit
] i,Ex})lorations in Freedom” drugi — ,,Kultura Essays”. W
sumie byla to obszerna, blisko 750-stronicowa publikacja, z
przekladami wierszy, opowiadan, szkicéw i artykulgw wspotpra-
cownikéw Kultury, zaréwno polsko- jak obcojezycznych, w tym
Josifa Brodskiego i Andrieja Siniawskiego. W antologii ,,Between
East and West” znajduja si¢ teksty wylacznie polskich autoréw.
Ko§mewa lif we wstepie, ze nie zdolal juz umieécié
szkicow powstalych po wydarzeniach wiosny 1989 roku, ktére
zapoczatkowaly okres dynamicznych zmian w calej Europie
wschodniej. Teksthogloszone w tym tomie nie stracily jednak
na aktualnoéci, pokazujac to przemian.
 Nazwiska niektérych pisarzy powtarzaja si¢ w obu antolo-
giach (Kolakowski, Herling-Grudzifiski, Milosz, Jelefiski). Malo
tego, na 19 autoréw frezentowanych w antologii Jana Kotta
dziewigciu nalezy do Scislego kregu Kultury, ):EI Stempowski,
Vincenz, Wittlin. Totez i tom w jego opracowaniu powstal w
duzej mierze w oparciu o publikacje Kultury oraz Instytutu
Literackiego. Do obu jednak E:i;iek teksty zostaly wybrane pod
nieco innym katem. Kott chcial przedstawié wspbiczesng myél
Iskg na tle europejskim, ograniczajgc zakres dcile polskich
westii. Celowo wigc wybral sporo tekstéw dotyczacych tzw.
tematéw wiecznych, w rodzaju rozpraw o éw. Augustynie. I
cho¢ podkreélit we wstepie, ze w poezji polskiej jak i w polskim
eseju historia jest czgéciej i wyrainiej obecna niz metafizyka, to
jednak jego antologia moglaby zaswiadczyé réwnie dobrze o sil-
nej obecnodci tematyki metafizycznej w eseistyce. Motywem
przewodnim zbioru ,,Four Decades of Polish Essays” jest rozwa-
zany w kategoriach filozoficznych los wygnarica lub ekspatrianta
w kolejnych pokoleniach — od Jézefa' Wittlina do Wojciecha
Karpiniskiego. Najkrécej mozna by scharakterz::waé zamyst
Kotta-antologisty nastgpujaco: przedstawié Amerykanom Polakéw

?. ,,Bet.ween East and West; Writings form Kultura”, Robert Kostrzewa,
editor. Hill and Wang, New York 1990, str. 273.
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jako pelnosprawnych Europejczykéw, myslicieli w kategoriach
uniw cﬁ, bynajmniej nie zamknigtych w oplotkach polskosci.

Antologia redakcjs Kostrzewy jest iej zoriento-
wana na sprawy polskie i wigkszym stopniu odwoluje si¢ do
konkretnych wydarzeh. Autor staral si¢ wybraé teksty o tema-
tyce nurtujacej Polakéw w ostatnim dwudziestoleciu. O ile w
tomie redakcja Jana Kotta przewazajy szkice literacko-
filozoficzne lub esty artystyczne (jak Stanistawa Ignacego
Witkiewicza o teatrze czystej formy lub Jerzego Grotowskiego
definicja aktora), o tyle w ksigzce ,Between East and West”
nacisk pada bardziej na publicystyke i esej polityczny, przynaj-
mniej w dwéch pierwszych czefciach zatytulowanych ,,Gdzie

zyjemy” i ,,Co myélimy”. Trzecia cz¢éé tej antologi nosi tytul .

,»Co piszemy” i zawiera pig¢ opowiadafl, w tym precyzyjne w
opisie i przenikliwe wspomnienie o$wigcimskie Bohdana Korze-
niewskiego i opowieé¢ w formie kroniki Gustawa Herlinga-
Grudzinskiego ,,San Dragone” o konwersji na judaizm miesz-
kancéw bryjskiej wioski, z tragicznym w konsekwencji
finalem. Nawiasem méwigc, hasta wywolawcze poszczegdlnych
czeéci w tej ksigzce, na pozér atrakcyjne, s3 nieco na bakier z
logiks, bo sugerujz, ze co inngo my$limy, a co innego piszemy.
Zdaniem Kotta, poezja 1 eseistyka polska s3 tymi gatun-
kami, ktére najbardziej si¢ rozwingly w ciggu minionego pélwie-
cza. Jak autor antologii podkreéla w przedmowie, do$wiadczenie
ostatnich dziesiecioleci zyskalo najbardziej polski i zarazem naj-
bardziej uniwersalny wyraz w tych wiaénie formach. Kott zwraca
tez uwage jak wielu wybitnych poetdéw zajmuje si¢ twérczoscig
eseistyczng. Jerzy Stempowski — najéwietniejszy twbérca nowo-
czesnego eseju polskiego — zauwazyl natomiast, ze esej stal sig
uprzywilejowang forma wypowiedzi pisarzy emigracyjnych. Za
dowdd postuzyla mu praca zbiorowa ,Literatura polska na
obczyinie, 1940-1960”. Rozdzial o eseju autorstwa Jozefa Buj-
nowskiego zajmuje blisko 50 stronic i zawiera nazwiska kilku-
dziesieciu twércéw. Zastanawiajac si¢ nad przyczynami powo-
dzenia eseistyki Stempowski doszed! do nastgpujacego wniosku:
»Nies iewany rozwdj tej formy zdaje si¢ byé skutkiem
w éw emigracyjnych, w ktérych wszyscy piszacy stali si¢ w
pewnym sensie eseistami. Majac do rozporzadzenia tylko czaso-
pisma, musieli streszczaé si¢ do 10-20 stronic, pozbawieni
moznoéci metodycznej p: musieli kontentowaé si¢ probg roz-
poznania przedmiotu 1 sformulowaniu o nim tymczasowego
sadu, co jest zasadniczym rysem eseju”. Taka definicja eseju
zgodna jest z pierwotnym znaczeniem tego slowa: préba.

3. Jerzy Stempowski: Klimat zycia i klimat literatury, Czytelnik, War-
szawa 1988.
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Lektura obu antologii pozwala na bnienie kilku
zasadniczych tematéw obecnych w tych zl:vizﬁ. S3 to: roz-
prawa z polskimi stereotypami, stosunek do Rosji, kwestie
polsko-zydowskie, koncepcja Europy érodkowej, nowoczesne
pojgcie patriotyzmu. Esej — nazwijmy go obywatelskim — jest
silniej zaznaczony w antologii tekstéw Kultury; znajdujz si¢ w
?m tomie tak gloéne swego czasu teksty jak ,,Dwie ojczyzny,

wa patriotyzmy” Jana Jozefa Lipskiego, ,,O naszej Europie”
Milosza, czy ,,Pomyélne proroctwa i poboine Zyczenia laika na
E:;:Ei‘ nowego pontyfikatu w wiecznej sprawie praw cesarskich i
ch” Kolakowskiego. W tomie pod redakcja Kotta ten nurt

eseistyki polskiej ilustruje migdzy innymi szkic Jana Blonskieg
»Bi Po patrza na getto”, ktéry wywolal nadzwyczaj
gwaltowna po ogblnopolska po ogloszeniu w Tygovztiku

Powszechnym, oraz ,,Odczyt w Akademii Szwedzkiej” Milosza.
Kott pisze we wstepie, ze szereg wybranych przezefi szkicéw
$wiadczy o ranie historii’, tak silnie obecnej w $éwiadomosci
polskiej. Wigze si¢ to z poczuciem solidarnoéci z przegranymi,
obowigzkiem odnotowania w literaturze rozmiaréw cierpienia, i
— mimo wszystko — uniknigciu zasadzek nihilizmu. ,Rana
historii”” jest motywem przewodnim — jak podkreéla Kott —
takze sz’lflcu »W obronie templariuszy” Herberta, eseju ,,Raj
utracony” Jézefa Czapskiego, poéwieconego malarstwu Bon-
narda, refleksji Zygmunta Kubiaka nad rozpaczz i wiar, szkicu
Herlinga-Grudziniskiego ,,O szarej godzinie”.

.. Kott zauwazyl, ze wspblng cechy poezji i eseistyki jest to,
1z przemawiajj one w pierwszej osobie, nawet jefli ,,ja” wyste-
puje W przebraniach i w maskach. Jednym z najsilniejszych ,ja”
W tym tomie jest glos Witolda Gombrowicza we ntach z
,,pz:enmk:’ . Kott zalicza ,,Dziennik” do eseistyki, choé traf-
niejsza wydaje si¢ byé w odniesieniu do tego dziela definicja
npowie$¢ autobiograficzna”. To raczej ,,Dziennik pisany nocy”
Herlinga ma przede wszystkim cechy prozy eseistycznej. Niezu-
pelnie przekonywujace jest tez dla ‘mnie umieszczenie wyboru
»Mysli nieuczesanych” Stanistawa I o Leca w antologii
nFour Decades ot Polish Essays”. Spieralabym sie¢ réwniei z
autorem antologii o umieszczenie szkicu Iwaszkiewicza o Peters-
l_)urgu, czy Andrzeja Kijowskiego o $wietym Augustynie. Sadze,
Ze w dorobku obu pisarzy znajdujs sie duzo pongtniejsze
utwory. Antologicie, jak wspomnialem, zalezalo na udowodnie-
niy, 1z nie ma tematu, jakim Polacy nie zajmowaliby si¢. Swojz
wxzytéw’l’;g pisarsky przedstawil w tomie opowieicig ,,Podréz na
Wschéd” — o dwéch wizytach w Pekinie rozdzielonych rewolu-
¢ja kulturalng. Szkic ten pochodzi z najnowszej ksigzki Kotta,
nPrzyczynek do biografii”. Anglosaski czytelnik jest byé moze
bardziej zainteresowany whaénie owy specyfika polsky czy érod-
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kowoeuropejsk3 niz rozprawami polskich myilicieli o Pascalu. W
tym sensie wybér tematéw w zbiorze redakcjz Kostrzewy
bardziej spelnia oczekiwania. W wigkszym tez stopniu prezen-
tuje teksty dotychczas nieznane czytelnikowi anglo;czycznen_m:
W antologii Kotta znajduje si¢ sporo utworéw dostgpnych juz
Amerykanom w edycjach ksigzkowych — jak wyklad noblowski
Milosza, wydany w polskiej i angielskiej edycji jezykowej w
osobnej ksigzce w 1981 r., jak ,,Dziennﬂ(_” Gombrowu_:za, jak
zbiér esejpw Adama Zagajewskiego, dialog Wat-Milosz z
,»Mojego wieku” czy ,,Barbarzyfica w ogrodzie” Herberta. By¢
moze o takiej redakcji tomu zdecydowaly wzgledy finansowe.
Jonathan Brent, redaktor wydawnictwa Northwestern University
Press, jest zdecydowanym polonofilem i za namows Kotta oglo-
sit juz sporo dziet literatury polskiej w przekladzie na angielski,
ale — jak w niemal kazdej uniwersyteckiej oficynie wydawniczej
— ma na ten cel bardzo skromny budzet. Antologia Kultury
ukazala si¢ w wydawnictwie komercjalnym i zawiera wigcej tek-
stébw niedostgpnych dotychczas czytelnikowi apﬁsaskne{ng.

Na koniec stowo o thumaczach. Ich nazwis .r_éwmizﬂfow-
tarzajg si¢ w obu tomach. Wymieni¢ w tym miejscu kilkoro:
Lillian Vallee, Jarostawa Andersa, Jadwige Kosicks, wyr6zniajs-
cych si¢ wkiadem do tych antologu i jakosciz przekiadu.
W zasadzie wszystkie utwory czyta si¢ po angielsku gladko,‘ z
wyjatkiem ,,Refleksji o moim zyciu” Stanistawa Lema, rzelozo-
nych przez jego przyjaciela-pisarza, Austriaka, chyba stabo znajs-
cego idiom amerykanski. Przyznam, ze wyjatkowo dobrze
po angielsku proza Stempowskiego, i jego ,,Ksiggozbiér przemyt-
nikéw” jest majstersztykiem takze w przekladzie. Doskonale
brzmi tez po angielsku eseistyka Herlinga i Jézefa Czapskiego.

Renata GORCZYNSKA

Miedzy Sanem a Zbruczem

"]

Ksigzka Macieja Kozlowskiego ,,Migdzy Sanem a an_lcz'en!
jest lektura na czasie, mimo ze opisuje przeszlo$¢ sprzed dziesicio-
leci. Bylaby zreszta na czasie od dziesigcioleci, ale opecme, gdy dot
konuje si¢ zmiana paradygmaté6w ustrojowych, nabiera szczegélnej

1. M. Kozlowski, Miedzy Sanem a Zbruczem. Walki o Lwéw i Galicje
Wschodnig 1918-1919. Wyd. ,,Znak”, Krakéw 1990, s. 312, nakiad 10.000 egz.
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aktualnosci. Koztowski co prawda zajmuje si¢ wycinkiem stosunk6w
polsko-ukraifiskich, ale wycinkiem istotnym, w duzej mierze okresla-
jacym stosunki miedzy sasiadujgcymi narodami. Jest szczeSliwym
zbiegiem okolicznodci, ze ksigzka, wynik dlugoletnich studiéw, tra-
fila na rynek wiasnie teraz, gdy ksztaltuja si¢ struktury, ktére beda
mialy przemoiny wplyw na okreslenie stosunkéw migdzy Polska a
Ukraing.

Wyksztalcony Polak wie, ze¢ w 1918 i 1919 roku toczyly si¢
walki z jakimi§ Ukraificami, ze obiektem tych walk byly Lwéw i
Galicja Wschodnia, ale nie wie, ze walki te nie toczyly si¢ przeciw-
ko ,jakim$ Ukraificom”, ale przeciwko ukraifiskiemu panstwu. Na
pewno, jesli nie nalezy do bardzo waskiego grona specjalistéw, nie
jest mu znana nazwa tego panstwa. Co wigcej, i co gorsze, nie
zdaje sobie sprawy, Ze pafistwo to zostalo zniszczone przez polskie
zwycigstwo. Nie trafilo dotad do powszechnej $wiadomosci, ze
wielki naréd ukraifiski jest i bedzie najblizszym sgsiadem polskiego.

W tej sytuacji popularnie napisana, ale bedaca wynikiem grun-
townych przemyslen ksigzka Macieja Kozlowskiego, na réwni histo-
ryka, co publicysty krakowskiego Tygodnika Powszechnego, nie tylko
wypelnia luke, ale moze réwniez speinié waing funkcje w przefa-
mywaniu zastarzalych stereotypéw, zwlaszcza, ze erudycji towarzysza
walory pibra i, co moze wazniejsze, programowe odejécie od tak
czgstego wsréd historykéw w Polsce ciasnego, archaicznego pojmo-
wania interesu narodowego.

Na dobro autora nalezy takze zapisaé, ze niezaleznie od pozy-
tywistycznego wykladu, wprowadzit réwniez szersza refleksje histo-
riozoficzng. Jego zasadnicza teza zawiera si¢ w stwierdzeniu, ze
wojna polsko-ukraifiska 1918-1919 roku nie tylko miata fatalne zna-
czenie dla loséw wciagnigtych w nig narodéw, ale na przebieg du-
gich dziesigcioleci zacigzyla na losach $wiata, ze miala nie mniejsze
znaczenie niz bitwa pod Warszawa w sierpniu 1920 roku, okre§lona
przez d’Abernona jako ,osiemnasta decydujaca bitwa w dziejach
$wiata”. Tylko, dowodzi Kozlowski, o ile polska wygrana pod
Warszawa zagrodzila bolszewikom droge do Europy, to wojna
polsko-ukraifiska miala zupelnie przeciwstawne znaczenie, w walnym
stopniu przyczynita si¢ do zachowania projektu rosyjskiego impe-
rium przez bolszewik6w, ze wszystkimi stad plynagcymi skutkami
zaréwno dla Europy, jak i dla ski6conych narodéw.

Mozna tu zarzuci¢ zacie$nienie pola widzenia, konflikt polsko-
ukrainiski byl elementem szerszego zjawiska, ktére nazywamy ,,bal-
kanizacja” Europy Srodkowej i Wschodniej. Poza konfliktem o
Galicj¢ Wschodnig ujawnilo si¢ tu wéwczas kilka innych destruk-
cyjnych rywalizacji, jak polsko-czeska, czesko-wegierska itd. Wpro-
wadzajac te poprawki trzeba jednak zaznaczyé, ze w. twierdzeniu
autora jest duzo racji. Kwestia ukraifiska zajmuje w Europie szcze-
golne miejsce; naréd ukrainski jest jedynym wielkim narodem poz-
bawionym niepodlegloéci; posiadanie Ukrainy bylo i jest podstawa
imperium rosyjskiego, konflikt polsko-ukrainiski o Galicje Wschod-

5
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nia w wielkim stopniu przyczynit si¢ dp ptrwalenia rosyjskiego
panowania nad Ukraing i calego stad wynikajacego laficucha wyc_ia-
rzefi i zjawisk. ,,Pierwsza w pelni przez Polakéw wygrana wojna
kosztowala Polske¢ wigcej niz niejedna dramatyczna kleska (str. 13).
Kozlowski dowodzi, ze zajecie Galicji Wschodniej i zniszczenie
Zachodnio-Ukraifiskiej Republiki Ludowej spowodowalo, iz sojusz z
Petlura w kwietniu 1920 r. i podj¢ta w $lad za tym wyprawa kijow-
ska ,,...z gory skazane byly na kleske” (str. __13). .

Autor duzo miejsca poswigca prehistorii konﬂ{ktu‘. h!a uwage
zashuguje tu umiejetno$¢ wigzania czasu i dostrzeganie zjawisk w ich
diugim trwaniu. Nie ze wszystkimi sformulowaniami autora mozna
si¢ zgodzié. Sad, ze ,,...wyrok na Rzeczypospolita zapgdl ’?od Kor-
suniem i Zottymi Wodami, pod Zbarazem i Beresteczkiem™ (str. 18)
jest chyba uproszczeniem. Nawet jesli !m.laé kwesti¢ ukraifiska za
rozstrzygajaca dla bytu Rzeczypospolitej, - to wrok ten zostal
wydany przed powstaniem Chmielnicknggo, w wymku nieudolnosci
polityki nie mogacej zdecydowaé si¢ ani na u$mierzenie Kogakéw i
narzucenie Unii, ani na réwnouprawnienie Rusi |.prawoslawm. Kle-
ski militarne byly nie wyrokiem, ale jego egzekucja. : ;

Ciekawy jest rozdzial zatytulowany ,Kto wymysli Ukraifi-
co6w?”. Koztowski daje tu wyklad, jak powstala pokutujaca po dzis
dzief teoria, ze nar6d ukraifis kialjm najl;%sz.yt: wynalazhelt:_liorr;l:;
mieckiej propagandy. Sformulowat j3 pono¢ jako pierwszy Fle
Zicmia{{u?wski w polowie ubieglego wieku, w zwigzku z politycz-
nymi posuni¢ciami gubernatora Galicji, hrabiego _Stadlona, inspira-
tora réwniez ,rabacji”, ale Kozlowski przy!acza sig do zdama aus-
triackiego historyka M.v.Sala, ze ,hrabia Stadion “nie musiat
wymyélaé Rusinbw w 1948 roku. On ich tylko odnalazl (str. 35).

Stusznie widzac, Ze ,,...ruch ukraifski l;ldﬂ kislg dq Zycia od
razu w wyraznej opozycji do polskosci”, Kozlows: sta“ga pytanie,
czy bylo to nieuchronne i odpowiada, ze ,niestety, tak” (str. 37).
Polskoé¢ byla do tego stopnia dominujgca, Ze ,,...propagatorzy
ukrainskiej odregbnoéci musieli niejako sztucznie styor;yé przeciw
temu barierg...”, podobnie, pisze autor, jak to uczynili nieco poiniej
Litwini. Oczywiscie, je§li jakie$ zjawisko povystalo i stalo si¢ domi-
nujace, to dlatego Zze podsumowanie wszystkich wgktorbw dalo tgkl
a nie inny wynik, co jest banalnym rozumowaniem we wszel]nc_h
systemach deterministycznych. Sadz¢ natomiast, 2ze uzagadmeme
podsumowania jest nieco za proste. Jako przyklad pogwazpjacy tezg
Kozlowskiego mogg tu stuzyé stosunki ﬁﬂsko—sgyedzk:e. Flﬁglu mh
narodowy tez rodzit si¢ w warunkach dominacji szwedzkosci, mimo
to dominantg stosunkéw byla i jest symbioza. Jest to temat dla
oddzielnych rozwazan, ktérego nie da si¢ pmdstaw:lé w dwéch
zdaniach. Zauwazmy tu tylko, Ze konflikt polsko-ukraifiski w Gali-
cji Wschodniej w polowie ubieglego wieku mial charakter nie tylko
narodowy, ale i spoleczny, moze nawet przede wszystlglm quleczn_y,
jesli wcale nie Ukraificy, lecz polscy chiopi mordowali polskich zie-
mian, ,,ciarach6w”.
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Sklonny jestem wyciagnaé wniosek, ze autor za powaznie trak-
tuje ciag historyczny, zbyt mato poswigcajac uwagi zjawiskom spo-
lecznym. Ale do tego wréce dalej. Natomiast stuszne mi sie zdaje
podkreslenie roku 1848 i wydarzen Wiosny Ludéw jako cezury roz-
woju ukraifiskiego ruchu narodowego. Zreszta Kozlowski przekony-
wujaco pisze o tym, ze na antypolskosci miodego ruchu ukrain-
skiego zacigzyt brak wyobrazni polskich przywédcow w Galicji. W
§lad za Handelsmanem Kozlowski akcentuje natomiast dalekowzro-
czno$¢ ksiecia Adama Czartoryskiego, ktéry w dalekim Paryzu
dostrzegl nieuchronnoé¢ powstania narodu ukrainiskiego. Niestety,
jego polityka wéwczas nie zaowocowala, a uzaleznieni politycznie i
psychicznic od Habsburgéw Ukraificy nie potrafili si¢ wyemancypo-
waé do samodzielnej, dalekowzrocznej polityki. Pézniejsze tendencje
moskalofilskie autor tlumaczy szokiem porozumienia austriacko-
polskiego po 1866 roku (str. 49 pass.)

Préby porozumienia obu narodéw podejmowane byly z kilku
stron, ale najpelniejszy wyraz znalazty w kontaktach lewicy. Ze
strony ukrainiskiej beda to radykalowie, nazwiska nie byle jakie, bo
Drahomaniw, Franko, Pawlyk, ze strony polskiej — socjaldemok-
raci, ale wspélpracy tej ,,...polozy kres nowe, tak na gruncie ukraif-
skim, jak i polskim zjawisko; integralny zaborczy nacjonalizm (str.
58). Mozna i w tym miejscu zglosi¢ zastrzezenie, Ze ten kres nie byt
nigdy pelny, przynajmniej z polskiej strony, i nie tak wczesny, ale
generalnie racja jest po stronie autora, zycie polityczne Galicji
Wschodniej na przelomie wiekéw zostato zdominowane przez partie
nacjonalistyczne, a Galicja stala si¢ terenem zacieklej walki, objawia-
jacej si¢ czasem we wrecz dzikich ekscesach obu stron. Koziowski
obarcza Narodowa Demokracj¢ odpowiedzialnoécia za permanentne
zaognianie stosunkéw polsko-ukrainskich.

Cenny jest rozdziat VI, zatytulowany ,Czyj kraj?”. Autor
dowodzi tu, ze tragedia Galicji Wschodniej bierze si¢ z tego, ze nie
byla ona ani ukraifiska — choé¢ Ukraificy stanowili wiekszo§é lud-
noéci — ani polska, choé polska mniejszosé odgrywala role w
administracji, gospodarce i kulturze. W rozdziale tym zwraca uwage
staranna analiza rozmaitych obliczefi demograficznych.

Smutng refleksj¢ budzi zdanie, podsumowujace okres do 1918
roku, ze ,,..badZ co badZ nigdy, ani wczesniej ani péiniej, czy w
okresie Polski niepodleglej, czy po drugiej wojnie $wiatowej, nie
bylo na ziemiach polskich tak liberalnego systemu, jaki po roku
1866 zapewnita Galicji Austria” (str. 97). Stad brat si¢ lojalizm aus-
triacki, cechujacy nie tylko Ukraificéw, ale i polskich politykéw.

Autor zwraca uwage, Ze proklamowanie panistwa ukraifiskiego
na terenie Galicji Wschodniej nastapilo juz 18 pazdziernika 1918
roku we Lwowie, ale nie zostalo dostrzezone przez polskich polity-
kéw, stad wiec zaskoczenie, gdy w dniu 1 listopada Ukraificy opa-
nowali miasto, wyprzedzajac polskie oderwanie si¢ od rozpadajacych
si¢ Austro-Wegier. Zaslepienie politycznych i wojskowych dzialaczy
endeckich spowodowalo, ze nie tylko nie dostrzezono dzialat ukrain-
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skich, ale i zlekcewazono otrzymywane sygnaly o ukraifiskim ozy-
wieniu wojskowym. Wbrew potocznym twierdzeniom o ,,austriackiej
intrydze” nie ma — dowodzi Koztowski — zadnych dowodéw, by
w proklamowaniu ukrairiskiej niepodleglosci maczali palce politycy
austriaccy, §lady sa watle, a wszystkie narody podwojnej monarchii
miaty we Wiedniu jakich§ swoich rzecznikéw, mieli takich i Polacy.

Walka o Lwéw i wojna polsko-ukraifiska ma — dowodzi
autor — dwie strony. Dla przedstawienia owego rozdwojenia autor
przytacza wystapienie miodziutkiego dzialacza pepesowskiego, Wac-
fawa Brunnera, ktéry stojac na stanowisku przynaleiznosci Lwowa
do Ukrainy, ,,...odznaczy si¢ ..jako jeden z dzielniejszych walcza-
cych we Lwowie Polakéw” (str. 136).

Pomifimy opis dziatafi wojennych jako zjawisk incydentalnych,
zwlaszcza e znany jest ich facit, poprzestanimy na problemach poli-
tycznych. Walczacy Lwéw znalazt si¢ natychmiast w centrum uwagi
polskiej opinii publicznej i manipulacji. Narodowa Demokracja
,»...hastem pomocy dla Lwowa postugiwaé si¢ bedzie jako orgzem w
decydujacych o ksztalcie Rzeczypospolitej tygodniach™ (str. 161).
Zaréwno Pitsudski jak i dowodzacy w wojnie przeciwko ZURL
brygadier Roja byli przeciwni eskalacji wojny z Ukraificami, obaj
zdawali sobie sprawg, do jakiego stopnia konflikt z Ukraificami
burzy racjonalng koncepcj¢ odbudowy paristwa i zabezpieczenia jego
trwatych intereséw.

Kozlowski przypisuje duza rol¢ mianowaniu 19 listopada
dowédca wszystkich polskich sit, operujacych we Wschodniej Galicji
generala Tadeusza Rozwadowskiego — zblizony do Narodowej
Demokracji oficer byt zacieklym przeciwnikiem niepodlegiej Ukrainy.

Whbrew potocznemu przeswiadczeniu o ukraifiskich okrucieri-
stwach, szerzonych przez polska propagandg i wbrew odpowiedniej
propagandzie ukraifiskiej, autor dowodzi, e wojna — przynajmniej
poczatkowo — toczyla si¢ nie tylko z zachowaniem norm, ale z
duza doza rycerskosci. Sposéb prowadzenia owej wojny ,,...dla nas,
po doswiadczeniach, jakie do wojowania wniosty ustroje totalitarne,
wydaje si¢ wprost niewiarygodny” (str. 171).

Duzo miejsca autor poswigca zaréwno rozmaitym polskim
spontanicznym dazeniom do zalagodzenia konfliktu, jak i prébom
kompromisowego rozwigzania, jakich nie braklo w otoczeniu Pil-
sudskiego, szczegblnie w grupie skupionej wokét pisma Rzgd i Woj-
sko oraz wéréd pepesowcéw. Rowniez tu autor idzie pod prad
powszechnego, niestety, stereotypu, zgodnie z ktérym przynaleznosé
Galicji Wschodniej do Polski byla ponoé aksjomatem wszystkich
polskich grup politycznych. Egzemplifikacj¢ problemu mozna by
poszerzyé, bowiem autor nie wykorzystal calego dostgpnego mate-
riatu. Historyka w tym miejscu uderzyé musi niewykorzystanie ste-
nograméw sejmowych, Zrédla szczegblnie waznego, jako ze wszyst-
kie grupy polityczne wiaénie w sejmie skiadaly deklaracje programo-
we. Ten brak powoduje, z¢ w pracy np. nie pojawia si¢ nazwisko
Mieczystawa Niedziatkowskiego, gléwnego teoretyka, zreszty i prak-
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ty!:a PPS w sprawach narodowosciowych i w ogéle wschodnich.
Nie podwaza to jefinak zasadniczej stusznoéci wyktadu i wnioskéw.

Kompromisu jednak nie osiagnigto, giéwnie z powodu uporu
strony ukraifiskiej, politycy ZURL ani razu nie zdobyli si¢ na to,
by zasigé¢ przy wspélnym stole z zyczliwymi im polskimi polity-
k'aml. Ta koncepcja ,,wszystko lub nic” miata tragiczne konsekwen-
cje. Przewaga polskich sit byla tak znaczna, ze musialy po péiro-
cznych walkach zgnie$¢ ukrainski opér.

_Po drodze jednak zaszedt wypadek, ktéry miat dla Polski dale-
lsostqine konsekwencje, mianowicie pogrom we Lwowie w dniu 22
listopada 1918 roku, w dniu wyparcia zefi oddzialéw ukrainskich.
Fakt ten, znany polskim historykom, jest na og6t przemilczany,
jako nazbyt nieprzyjemny. Kozlowski, ktéry w ogdle nie uchyla si¢
od spraw przykrych i ktérego praca jest w duzej mierze wyzwaniem
rzuconym stereotypom, nie tai prawdy o pogromie, nie przemilcza
tez problemu ~odpowiedzialnoéci polskiego dowédztwa, zwlaszcza
kp_t. Maczynskiego. Mozna co prawda dyskutowaé, czy odpowie-
dzxaln_oéé Roi nie zostala potraktowana zbyt poblazliwie, ale jest to
dla hlstpru sprawa drugorzedna. Autor dowodzi, ze 6w pogrom
wyrzgd.zﬂ' zaréwno doraZne, jak i trwale szkody Polsce.

N!e jest zamiarem recenzenta streszczenie pracy. Powtérze wiec
tylko juz wczesniej wyrazony sad o duzej wartosci ksigzki. Mysle,
Zze nie podwazj tej zasadniczej oceny zaréwno powyzej zaznaczone
braki, jak i te, ktére przedstawi¢ ponizej. Jak pionierska by ksigzka
sziqwslqego nie byla, nie jest ona pierwsza i jedyng publikacja w
tej dziedzinie. Jesli mozna w ostatecznosci zgodzié si¢ na opuszcze-
nic wskazanego w tego rodzaju pracy rozdziatu przedstawiajacego
stan badan i literatury, to trudno si¢ zgodzi¢ z opuszczeniem sze-
regu istotnych pozycji w wykazie bibliograficznym, w ktérym zna-
la.zl_o si¢ miejsce dla wielu prac dostownie marginalnych lub wrecz
nieistotnych. Szczegblnie uderzajace jest dla mnie opuszczenie
monumentalnej pozycji Aleksandra Bochefiskiego, Stanistawa Losia i
Wlodnmlem Baczkowskiego pt. ,Problem polsko-ukraifiski w
ziemi czerwiefiskiej”, wydanej w 1938 roku. Nie rozumiem pomini¢-
cia badan Walentyny Najdus. Nie pojawia si¢ nazwisko Jézefa
Lobodowskiego.

Do swoich prac, pisanych przed wieloma — a takze niezbyt
yv:eloma - laty zywi¢ mieszane uczucia, niemniej s3, istniejg i nie-
jedno zdanie wytrzymato prébe czasu, a niektére z nich byly prze-
drukowane przez samizdat, nawet w kilku wydaniach. Mysle, ze i
autor recenzowanej pracy si¢ z nimi zetknal, jesli nie poprzez Kul-
tur¢ lub Aneks, to poprzez podziemne oficyny. Upomng si¢ wigc o
nie, Muum o te, ktére poswigcone sg zagadnieniom ukrainskim.
Czyni¢ to tym bardziej, e szereg nie tylko ustalefi, ale sformutowan
Kozlowskiego bardzo przypomina mi moje wiasne ustalenia i zda-
nia, co oczywiscie cieszy, ale — jak wida¢é — i smuci.

I wreszcie ostatnie zagadnienie: ksigzka nasuwa pytanie o
zakres wolnosci stowa w PRL w 1990 roku. Autor nie liczy si¢ z
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utartymi stereotypami, dowodzi ich falszywosci, czym wielokrotnie
chyba narazil si¢ na gniew samozwarnczych opiekunéw narodowe;j
przeszloéci. Chwala mu za to. Ale nie zdobyl si¢ na réwnie obiek-
tywna ocen¢ dzialalnoéci hierarchéw rzymskokatolickich. Przeciez
zalamanie si¢ w 1913 roku podjetych przez Michata Bobrzynskiego
préb porozumienia polsko-ukraifiskiego (nawiasem moéwigc — tez
jeden ze zwrotnych moment6éw historii) bylo nie tylko dzielem Naro-
dowej Demokracji, ktdrej jatrzace dziatania nie odniostyby skutku,
gdyby nie wymierzone w Bobrzynskiego przystowiowe ongi§ w
Galicji ,trzy pastoraly”. Faktem bowiem jest, ze konflikty w Galicji
Wschodniej mialy réwniez wymiar wyznaniowy, a dziatania polskiej
hierarchii w owym czasie nie zawsze byly nacechowane ewangeli-
czng pokorg i miloicig blizniego. Trudno si¢ zgodzi¢ z tym, ze
nazwisko arcybiskupa obrzadku ormianskiego Teodorowicza ani
razu nie pada, mimo omawiania spraw, w ktérych brat on wybitny
udzial. A przeciez znalazlo si¢ miejsce dla obiektywnej oceny kleru
greckokatolickiego. To sa oczywiscie najprostsze i najbardziej bez-
sporne przyklady, wzbudzaja one jednak niepokdj.

Jézef LEWANDOWSKI

Doroste dziecl uclekinieréw
niemieckich

23 pazdziernika w Oférodku Informacji i Kultury Polskiej w
Berlinie odbyt si¢ wiecz6r autorski Ursuli Hontsch-Harendt. Wsp6i-
organizatorem imprezy bylo niedawno utworzone Towarzystwo
Dobrosgsiedzkich Stosunkéw z Polska.

Pierwsza ksigzka autorki ukazala si¢ w roku 1986 i stanowita
w O6wczesnej NRD swoiste wydarzenie, gdyz podejmowala temat
bedacy przez caly okres powojenny w tym panstwie rodzajem tabu.
Poswigcona jest bowiem problemom wysiedlern Niemcéw z dawnych
terenéw wschodnich. Zatytulowana ,, Wir Fliichtlingskinder’ (,,My,
dzieci uciekinieréw”), opowiada o losie Niemcoéw, ktérzy w zimie
1945 roku opuscili Legnicg. Powies¢ konczy si¢ w roku 1950, w
chwili utworzenia Niemieckiej Republiki Demokratycznej. Cala ta
problematyka, majaca bogata bibliografi¢ w literaturze zachodnio-
niemieckiej, uznawana byla w NRD do polowy lat osiemdziesigtych
za objaw tendencji rewizjonistycznych i jako taka po prostu nie ist-
niala. Pojawienie si¢ debiutu Ursuli Hontsch bylo wigc wydarzeniem
wykraczajacym daleko poza problematyke czysto literacka i zostalo
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zyczliwie odnotowane przez Adama Krzeminskiego w warszawskiej
Polityce. Ksigzka, juz przettumaczona i opatrzona wstgpem Krze-
minskiego, ma si¢ ukaza¢ niebawem nakiadem Wydawnictwa Dol-
noslaskiego i bedzie kolejnym utworem — po opowiesci Christiana
Grafa von Krockow ,,Czas kobiet”, opublikowanej przez warszaw-
ska oficyng CDN — ktéry przyblizy t¢ zywa wcigz w Niemczech
problematykg czytclmkown polskiemu.

W czasie wieczoru autorskiego w polskim osrodku autorka czy-
tata fragmenty drugiej juz powiesci z zaplanowane;j trylogii. Zatytu-
towana ,,Wir sind keine Kinder mehr”’* czyli ,Nie jesteSmy juz
dzieémi”, opisuje korespondencyjng przyjazn miedzy giéwna boha-
terka poprzedniego utworu, Marianng, a mieszkajaca w Legnicy
polska kolezanka. Ksigzka — interesujgca w tej warstwie, ktéra
poswigcona jest ideologicznemu rezimowi, w ktérym zyje w latach
pigédziesigtych NRD-owska miodziez — ukazuje swoista nieréwno-
mierno$¢ proceséw spolecznych w Polsce i u naszych zachodnich
sasiadéw. Wiasnie dzigki korespondencji ze swa polska przyjaciétka
bohaterka dowiaduje si¢ o rzeczywistych, a nie przeklamanych przez
wschodnioniemiecka propagandg¢ przyczynach wydarzeri w Polsce —
takich jak choéby wydarzenia polskiego PaZdziernika 1956 roku.
Akcja powiesci konczy si¢ w roku 1961.

Obie ksigzki, jak wyjasnila autorka w trakcie dyskusji, pisane
byly ze éw:adomo&clq ograniczen, ktére nakiadata cenzura, a tym
samym nie do korica byly w stanie odda¢ prawde na temat czasu,
ktéry opisujg. Zapewne tom trzeci, w ktérym Marianna bedzie juz
kobieta w starszym wieku, przyniesie uzupelnienie $wiadomych
przemilczenn i niedopowiedzei — réwniez w kwestii stosunk6w
polsko-niemieckich. Jedno nie ulega watpliwosci — oba opubliko-
wane juz utwory zmierzaja do zrozumienia zachodzacych po roku
1945 proceséw historycznych i ich wplywu na ksztaltujacy si¢ w
Niemczech wschodnich obraz Polakéw. Pisarka, z zawodu bedaca
historykiem, nie pozostawia watpliwosci co do swego stosunku w
kwestii utraty przez Niemcy przedwojennych terytoridw wschodnich
i koniecznoéci uznania obecnych realibw. Zarazem, co wydaje si¢
istotne, nie pozostawia tez watpliwosci co do emocjonalnych zwigz-
kéw z utraconymi miejscami rodzinnymi. Nie jest rzecza przypadku,
ze jej bohaterka koresponduje z kim$, kto mieszka w opuszczonej
przez nig Legnicy, miescie, ktére — podobnie jak Gdansk czy
Mazury — jest obecnie elementem wspdlnego pejzazu obu kultur,
niemieckiej i polskiej. Ta wilaénie sprawa byla tez przedmiotem
dyskusji zamykajacej spotkanie autorskie Ursuli Hontsch.

LS.

* Ursula Hontsch Wir sind keine Kinder mehr, Mitteldeutscher Verlag,

Halle-Leipzig 1990, str. 263.
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Niemiecki katalog polskiej
prasy niezaleznej

Wielokrotnie przy réznych okazjach wspominalem o tym, ze
mi¢dzy Niemcami i Polakami istnieje razgca dysproporcja we wza-
jemnej wiedzy o sobie. Ta niekorzystna dla Polski asymetria doty-
czy w szczegblnodci publikacji — od przewodnikéw turystycznych i
slownikéw poczynajac, a korficzac na bardzo specjalistycznych opra-
cowaniach naukowych. Warto przy okazji zwrécié uwage na fakt,
ze dysproporcja ta zacznie si¢ najprawdopodobniej w najblizszym
okresie zmniejsza¢. Dowodem na to jest wydany w Warszawie tom
szkicow autoré6w niemieckich dotyczacy kultury politycznej w RFN,
opracowany przez Franciszka Ryszk¢ i Gerda Meyera. We wstepie
profesor Ryszka stwierdza: ,,Do rgk czytelnika przekazujemy pier-
wsza w jezyku polskim powazng ksigzke¢ na temat kultury polity-
cznej spoleczefistwa zachodnioniemieckiego”. Mozna juz dzi§ mieé
nadziej¢, ze podobnych toméw w najblizszych latach ukaze si¢
wigcej.

Péki co jednak, w Niemczech wcigz liczba publikacji poswigco-
nych Polsce jest wigksza niz analogicznych wydawnictw o naszych
zachodnich sgsiadach u nas. Jednym z najnowszych przykladéw jest
opracowana w ramach programu Forschungsstelle Osteuropa przy
Uniwersytecie w Bremie bibliografia polskiej prasy niezaleinej z lat
1976-1989*. Tom jest dzielem Angeli Murche-Kikut, ktéra od lat
zajmuje si¢ gromadzeniem w bremenskiej bibliotece polskich
wydawnictw podziemnych. Tamtejsze zbiory mozna bez przesady
okresli¢ jako jedne z najbardziej kompletnych w Europie. Muszg
przyznaé, ze nawet mnie, czlowieka, ktéry od poczatku nie tylko
brat udziat w tworzeniu niezaleznego obiegu, lecz takze staral si¢ w
miar¢ mozliwosci ogarnagé oraz opisaé jego zasi¢g, zaskoczylo
bogactwo zaprezentowanych w katalogu tytutéw. Ma racj¢ autorka
ksigzki, przywolujac we wstepie slowa z piosenki Jana Kelusa o
dokonanej w Polsce ,,papierowej rewolucji”.

Przyjeta we wprowadzeniu zasada periodyzacji prasy niezaleznej
na trzy okresy jest w zasadzie stuszna. Pierwszy okres, obejmujacy
lata 1976-1980, praktycznie do wydarzen sierpniowych, to czas
ksztaltowania si¢ niezaleznego obiegu. Drugi okres to czas jawnego
dziatania ,,Solidarnosci”. I tutaj pojawiajg si¢ pewne problemy, kt6-
rych autorka bibliografii chyba nie uwzglednila w dostatecznym
stopniu, zaliczajac bez komentarza do ,,drugiego obiegu” takze wyda-

* Angela Murche-Kikut (oprac.) Unabhingige Periodika aus Polen 1976-1V
1989. Bestandskatalog. Forschungsstelle Osteuropa an der Universitit Bre-
men. Bremen 1990, str. 277.
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wane w tym czasie biuletyny zwigzkowe. Rzecz w tym, Ze choé
ukazywaly si¢ one w postaci nieocenzurowanej, to jednak zgodnie z
odpowiednimi przepisami zezwalajacymi na pominigcie cenzury. W
tym samym czasie jednak ukazywaly si¢ jednocze$nie pisma, ktére
nie podlegaly zwigzkowi i tym samym naruszaly obowigzujace
»prawo”. Tylko te ostatnie mozna zaliczyé do grupy czasopism nie-
zaleznych, gdyz na takiej samej zasadzie jak biuletyny zwigzkowe,
poza kontrolg cenzury, ukazywaly si¢ takze inne wydawnictwa
objete zapisem, ktéry w $wietle prawa zwalniat je od takiej kontroli
— na przykiad biuletyny PAP-owskie czy partyjne. Do takich nale-
zat na przyklad biuletyn organizacji partyjnej przy Zwiagzku Litera-
téw Polskich, za$ tego rodzaju publikacje nie zostaly w wykazie —
i stusznie — odnotowane.

Katalog opracowany przez Angel¢ Murche-Kikut dzieli si¢ na
dwie podstawowe czgsci. Pierwsza to alfabetyczny wykaz tytulow
prasy niezaleznej wraz z ich opisem oraz wykazem numeréw beda-
cych w posiadaniu biblioteki w Bremie. Druga cz¢$é ujmuje owe
czasopisma w grupy tematyczne — periodyki zwigzkowe, rolnicze,
poswigcone literaturze itp. Mozna zalozyé, ze wykaz nie obejmuje
kompletu pism wydawanych w Polsce poza zasiggiem cenzury, lecz
najprawdopodobniej takim wykazem nie dysponuje jeszcze zadna
instytucja. Pewne jest natomiast, ze jest to najbardziej kompletny z
dotad publikowanych katalogbw i tym samym stanowi on nie-
zbgdne kompendium dla tych wszystkich, ktérzy interesujg si¢ roz-
wojem i historia wydawnictw podziemnych w Polsce.

LS.

Nadeslane nowoscl wydawnicze

KORPOWSKI (Bolestaw). Smiglem ARTZI (Zygmunt). Erdreich, Wena-
i _pidrem. Publikacje i wspomnie- sok, Artzi — to ja. Spisala na
nig. Str. 144. (Wyd. Polska Fun- podstawie opowiadania i zreda-
dacja Artystyczna, Melbourne gowala Miriam Thau. Str. 192.
1990). (Wyd. Eked, Israel 1989).

MACKOWSKA (Maria). Pomocni- Opus sacrum. Wystawa ze zbioréw
cza Stuzba Kobiet w Polskich Barbary Piaseckiej-Johnson. Za-
Sitach Zbrojnych w okresie 2 mek Krolewski w Warszawie. War-
wojny Swiatowej. Str. 144. (Wyd. szawa 1990. Str. 400. (Wyd.
Veritas Foundation, Londyn 1990). IRSA-Verlag, Wiedenn 1990).

PLATTER (Dana). Spetanie w obcos- LUKAS (Stanistaw). Jaksa. Str. 89
ci. Str. 92. (Wyd. nie podane, i 3 nlb. (Wyd. Polish Studies at
Szwecja 1990). Macquarie University, Sydney 1989).
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IWANSKA (Alicja, red.). Fale emi-
gracji polskiej. Zbior prac przy-
gotowanych w zwiqzku z sympoz-
Jjum odbytym w Londynie w dniu
24-go lutego 1990. Str. 72. (Wyd.
Polski Uniwersytet na ObczyZnie,
Londyn 1990).

FREDRO-BONIECKI (Tadeusz). Zwy-
cigstwo ksiedza Jerzego. Rozmowy
z Grzegorzem Piotrowskim. Str.
231 i nlb. (Wyd. NOWA, War-
szawa 1990).

HEN (J6zef). Nikt nie wola. Str.
342 i 2 nlb. (Wyd. Wydawnictwo
Literackie, Krakéw 1990).

GORA (Jan OP). Gos¢ wiecznego
domu. O Romanie Brandstaetterze.
Str. 108 i 4 nlb. (Wyd. ,,W Dro-
dze”, Poznan 1990).

MLYNEK (Wiadystaw). .S‘piewajqce
zbocza. Str. 125 i 3 nlb. (Wyd.
Profil, Ostrava 1989).

POBOG-MALINOWSKI (Wiady-
staw). Na rumuriskim bezdrozu
(fragmenty wspomnier). Str. 86.
(Wyd. Warszawska Oficyna Wy-
dawnicza Gryf, Warszawa 1990).

FARYS (Janusz). Stanistaw Stro-
ski. Biografia polityczna do 1939
roku. Str. 219 i 5 nlb. (Wyd.
Uniwersytet Szczeciniski, Szczecin
1990). -

BRODA (Marzena). Swiatlo prze-
strzeni. Str. 46. (Wyd. Oficyna
Literacka, Krakéw 1990).

DARSKI (Jozef). O dezinformacji.
Str. 80. (Wyd. Wydawnictwo
O.N.-a, 1990).

PROKOP (Jan). Przez podobien-
stwa. Str. 80. (Wyd. Libertas
1989).

Katyri — problemy i zagadki. Str.
216. (Opr. Niezalezny Komitet
Historyczny Badania Zbrodni Ka-
tyniskiej, wyd. PoMost, Warszawa
1990).

THOM (Frangoise). Drewniany je-
zyk. Z francuskiego przel. Izabela
Bielicka. Str. 148. (Wyd. CDN,
Warszawa 1990).

RYSIEWICZ (Adam). Zagadnienia
retoryki w analizie poezji polskiej
przelomu XVI i XVII wieku. Str.

130. (Wyd. IBL PAN, Ossoli-
neum 1990).

SUCHAR (Tomasz). Synagoga ,,Pod
Bialym Bocianem”. Str. 32. (Wyd.
autor, Wroctaw 1990).

NAWROCKI (Grzegorz). Polak z
Polakiem. Str. 154. (Wyd. Stowo,
Warszawa 1990).

18 dni Sierpnia. Solidarnosé. Str.
105 i 3 nlb. (Wyd. OMNIA,
Warszawa 1990).

HOLZER (Jerzy). Solidarnos¢ 1980-
1981. Geneza i historia. Str. 369 i
3 nlb. (Wyd. Agencja Omnipress,
Warszawa 1990).

HERLING-GRUDZINSKI (Gustaw).
Dziennik pisany nocq 1973-1979.
Str. 352. (Wyd. Res Publica,
Warszawa 1990).

DASZKIEWICZ (Krystyna). Upro-
wadzenie i morderstwo ks. Jerzego
Popietuszki. Str. 453 i 3 nlb.
(Wyd. SAWW, Poznan 1990).

MEYSZTOWICZ (Jan). Czas prze-
szly dokonany. Wspomnienia ze
stuzby w Ministerstwie Spraw Za-
granicznych w latach 1932-1939.
Str. 258 i 22 nlb. (Wyd. Instytut
Prasy i Wydawnictw ,Novum”,
Warszawa 1989).

GRZESIK (Julian). Aljja, tom I.
Historia narodu, jego rozproszenie
i zgromadzenie. Biblia i fakty.
Str. 180. (Wyd. nie podane, Lub-
lin 1989).

GRZESIK (Julian). Alija, tom II
Martyrologia Zydéw europejskich.
Str. 162. (Wyd. nie podane, Lub-
lin 1989).

NOWAKOWSKI (Marek). Dwa dni
z Aniotem. Str. 129 i 3 nlb.
(Wyd. SAWW, Poznan 1990).

NOWAKOWSKI (Marek). Grisza,
Jja tiebie skazu... Str. 158 i 2 nlb.
(Wyd. SAWW, Poznan 1990).

ABRAMOW-NEWERLY (Jarostaw).
Alianci. Powie$é. Str. 287 i 1 nlb.
(Wyd. ,,Versus” i Wydawnictwo
,»Bialowieza”, Bialystok 1990).

SMOSARSKI (Jozef). Oblicza swiqt.
Str. 186. (Wyd. Wie¢Zz, Warszawa
1990).
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WACYK (Antoni). Mit polski —
Zadruga. Str. 136 i 24. (Wyd. kse-
rograficzne drugie, nakladem Wil-
helma Kwaternika-Unibora z Lon-
dynu, Wroctaw 1900).

MARKOWSKI (Stanistaw). Fotogra-
Jfie/Photography 1980-1989. Album.
Str. 115 i 10 nlb. (Wyd. Znak.
Krakéw 1990).

MAGALA (Stawomir). Fragment soc-
Jologiczny. (Nadbitka ze Studiéw
Socjologicznych nr 2/1989, str.
175-187).

KEDZIELA (Pawel). Koresponden-
cja Stefana Zeromskiego z Jéze-
Jfem Jedliczem. (Nadbitka z Ruchu
Literackiego nr 6/1988, str. 433-
442).

KANDZIORA (Jerzy). Retoryka
»Miesiecy” Kazimierza Brandysa.
(Nadbitka z Pamienika Literac-
kiego nr 4/1989, str. 101-135).

Entre la logique et la foi. Entretiens
avec Joseph-M. Bocheriski recueil-
lis par Jan Parys. Z polskiego
przel. Eric Morin-Aguilar. Str.
351 i 5 nlb. (Wyd. Editions Noir
sur Blanc, Montricher (Szwajca-
ria) 1990).

WITOCHYNSKA (Olga). La reine
oubliée. Anna Yaroslavna — reine
de France. Récit historique. Str.
164. (Wyd. Université ukrainien-
ne libre, Paris-Munich 1990).

Documents du Deuxiéme congrés na-
tional du syndicat polonais indé-
pendant Solidarnos¢. Str. 58. (Wyd.
Bureau de coordination a I'étran-
ger de NSZZ Solidarno$é, Gen-
val, Belgia 1990).

L’Europe en geurre, septembre 1939-
—juin 1940. Str. 200. (Wyd. Asso-
ciation des Professeurs d’Histoire
et de Geographie, Paryz 1990,
cena F. 60).

MAREK (Edmond). Servitude et
grandeur de I'enseignement du po-
lonais a luniversité de Toulouse
(de l'origine & mai 1968). Str. 54
i 8 nlb. (Wyd. Club Polonia—
Nord, Lille 1990).

Opus sacrum. Catalogue of the
Exhibition from the Collection of

Barbara Piasecka-Johnson. Royal
Castle in Warsaw. Warsaw 1990.
Str. 400. (Wyd. IRSA-Verlag,
Vienna 1990).

BIALOSTOCKI (Jan). The Message
of Images. Studies in the History
of Art. Str. 309 i 5 nlb. (Wyd.
IRSA-Verlag, Vienna 1988).

Artibus et historiae. An Art Antho-
logy. Wyd. IRSA-Verlag, Vienna
1989).

Critical Theory Today. The Frank-
Jurt-School: How relevant is it
today? Die Frankfurter Schule:
Wie aktuell ist die kritische Theo-
rie? Str. 240. (Wyd. Universitaire
Pers Rotterdam, The Hague 1990).

UGGLA (Andrzej Nils). Polish Af-
fairs in Sweden during World War
II. (Ur Relations between Poland
and Sweden). (Wyd. PAN, Oddziat
w Gdarnsku, Ossolineum 1990).

NOWICKI (Stefan) The Defamation
of the Poles. Str. 68 i 2 nlb.
(Wyd. nakiadem autora, Austra-
lia 1989).

SIERON (Martha). Dictionary of
Polish-English and English-Polish
Culinary and Related Terms. Str.
200. (Wyd. Artex Publ., Stevens
Points WI, USA, 1990).

SIENKIEWICZ (Henryk). Charcoal
Sketches and Other Tales. Przet.
Adam Zamoyski. Str. 212. (Wyd.
Angel Books, Londyn 1990).

HEIDUK (Franz). Oberschlesisches
Literatur-Lexikon. Biographisch-bi-
bliographisches Handbuch. Teil 1:
A-H. Str. 184 i 4 nlb. (Wyd.
Gebr. Mann Verlag, Berlin 1990).

Der Waunsch, Europder zu sein?
Nation und Europa. Ein deutsch-
polnisches Symposion zum 1. Sep-
tember 1989 in Krakau. Str. 109 i
3 nlb. (Wyd. Deutsches Polen-
Institut, Darmstadt 1990).

MICKIEWICZ (Adam). Konrad Wal-
lenrod. Przel. Arthur Ernst Rutra.
Str. 76. (Wyd. Lohengrin Verlag,
Rendsburg RFA, 1990).

Unabhiingige Periodika aus Polen
1976-1V 1989. Bestandskatolog. Str.
277 i 3 nlb. (Wyd. Foschungs-
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stelle Osteuropa an der Universi-
tit Bremen, Bremen 1990).

GRZESIK (Julian). Alija. Band I.
Geschichte des Volkes, seine Ver-
streuung und erneute Sammlung.
Die Bibel und die Fakten. Str.
166. Z polskiego przelozyla Ewa
Grzesiuk. (Wyd. nie podane, Lub-
lin 1989).

GRZESIK (Julian). Alija. Band II.
Martyrium der europdischen Juden.

Str. 142. Z polskiego przelozyla
Ewa Grzesiuk. (Wyd. nie podane,
Lublin 1989).

GRZESIK (Julian). Alija. Band III.
Der israelische Messias. Die Bibel
und die Tatsachen. Str. 182. Z
polskiego przetozyli Ewa Grze-
siuk, Herbert Ulrich, Jolanta Do-
miniczak. (Wyd. nie podane, Lub-
lin 1989).
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Bezptatne katalogi na zadanie

Wolna trybuna

Czy Wolna Europa
jest potrzebna?

Artykut Leszka Szarugi na temat Radia Wolna Europa mocno
mnie zdziwil. Zar6wno w. treéci jak i w formie. Nawet jesli Autor
zdecydowal przemilcze¢ bezsporne zastugi tej rozglosni w zwalczaniu
komunizmu w Polsce (a zdecydowal) i zajal si¢ stanem na dzi§ —
to ton tej wypowiedzi wzbudzit mé6j najwyzszy niepokéj. Nie godzi
si¢ dlugoletniej dzialalnoéci RWE kwitowaé stowem ,kramik”, ktéry
Amerykanie powinni szybko zamknaé, redaktoréw ,,posta¢ na zie-
lona trawke”, a budynek przeznaczyé na ,Muzeum Zimnej Wojny”.
Taki niepotrzebnie zjadliwy styl przypomina tylko jezyk epoki,
ktéra Szaruga pochowal. Twierdzi bowiem stanowczo, ze w wolnej
Polsce Wolna Europa stracita racj¢ bytu. Jest ,,anachronizmem”.
Nie bylbym tego taki pewien. Az tak dobrze z ta nasza demokracja
chyba nie jest.

RWE przez blisko czterdziesci lat swej dziatalnosci zdobyla
sobie niezwykly kapital zaufania, czego nie da si¢ niestety powie-
dzie¢ o naszych publikatorach, ktére ,,odklamuja si¢” dopiero od
roku. Tak szybko wiarygodnoéci si¢ nie zdobywa. Przez te trudne
lata dorobita si¢ sztabu wybitnych redaktor6w i znakomitych
wspOlpracownikéw. Takich znawcéw przedmiotu jak Leopold
Unger, Tadeusz Zenczykowski, Leopold LabedZ, Tadeusz Nowa-
kowski czy Bohdan Osadczuk trudno znalezé w naszych odrodzo-
nych mediach, podobnie jak $wietnie wprowadzonych koresponden-
téw zagranicznych typu Macieja Morawskiego czy Wojciecha
Wasiutynskiego. Ludzie ci od lat s ci sami, nie zmieniaja swoich
pogladéw i nie musza niczego nadrabiaé, to tez waine.

Poza tym Wolna Europa to nie tylko polityka i serwis infor-
macyjny. To réwniez §wietne audycje literackie, o$wiatowe, muzy-
czne. Na przyklad dzial kulturalny prowadzony znakomicie przez
wybitnego naszego pisarza Wlodzimierza Odojewskiego poswigca w
swych programach duzo wigcej miejsca obecnym zagrozeniom kul-
tury narodowej zwigzanym z naglym urynkowieniem niz krajowe
érodki przekazu. Jest to glos istotny, z ktérym wiladze si¢ licza. Nie
rozumiem, w imi¢ czego wyzbywaé si¢ tak cennego sojusznika? RWE
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stojac niejako na uboczu, z zewnatrz naszych narastajacych polity-
cznych sporéw widzi pewne rzeczy wyrazniej. Zachowujac jedno-
cze$nie obiektywizm i bezstronnoé¢ w wielu wypadkach jest czynni-
kiem moderujacym, lagodzacym napiecia. Szaruga wy$miewa spra-
wozdania sejmowe z Warszawy via Monachium. Sam jednocze$nie
rozprawia si¢ z Wolng Europa via Paryz. Dlaczego? Dlaczego tak
robi, majagc w kraju wolng, demokratyczng prase? Dlatego, ze
autorytet paryskiej Kultury jest nieporéwnywalnie wyzszy od odra-
dzajacych si¢ dopiero naszych periodykéw. Liczy sie firma, a nie
miejsce. A skoro juz chodzi o rzekomy absurd tych sprawozdan, to
warszawski korespondent Aleksander Jerzy Wieczorkowski to robi
inteligentniej, krécej i blyskotliwiej od swoich kolegéw z TV, i ja
osobiscie wol¢ jego stuchaé.

Swoja propozycj¢ likwidacji RWE Szaruga argumentuje giéwnie
demokratycznymi zmianami w kraju. Tymczasem RWE to nie tylko
kraj. To okno na $wiat dla Polakéw w kraju, ale jednoczesnie tra-
dycyjne centrum laczace Polakéw rozsianych na calym $wiecie. To
zastuzony i sprawdzony ofrodek emigracyjny, ze swoja dziatalnoscia
spoleczng, polonijng. Glos RWE stuchany jest w Kanadzie, a nawet
w Australii. Dlaczego nie radio Warszawa? Bo znéw liczy sie tra-
dycja firmy. I ludzkie nawyki. RWE jest wcigz szybsza, lepiej
zorientowana, bardziej profesjonalna. W imi¢ czego, pytam, ten
zastuzony sztab ludzi posyla¢ ,na zelong trawke”, a zmudnie
wznoszong budowl¢ na ochotnika rozwalaé? Szaruga méwi, ze w
imi¢ podatnika amerykariskiego. Zal mu jego pienigdzy wyrzucanych
w bloto. To bardzo szlachetne, z¢ w dobie cigzkiego kryzysu w
Polsce i o braciach Amerykanach pomyslat. Co im jednak w za-
mian proponuje? Jeszcze kosztowniejsza impreze. Jaka$ ponadnaro-
dowg rozglosni¢ typu fasadowego, ktéra by w duchu Helsinek zjed-
noczyla podzielong Europ¢! Ta piramidalna bzdura dopiero
pochionglaby morze pienigdzy !

Nie, nie. WypowiedZ jest tak kuriozalna, z¢ w pierwszej chwili
potraktowatem j3 jako pastisz. Moze to zreszta celowa prowokacja,
zart dla wywolania dyskusji? Poniewaz jednak tej ironicznej struk-
tury mogg nie ztapa¢é Amerykanie i rzecz potraktowaé serio, chwyci-
fem za piéro. Przykro by bowiem bylo, gdyby to co przez blisko
czterdziefci lat ideologicznej wojny w eterze nie udalo si¢ komuni-
stom — udalo si¢ nagle Szarudze! To by dopiero byt zart historii.
O taki zamyst mimo wszystko nie podejrzewam wybitnego poety i
krytyka Leszka Szarugi, ktéry przeciez sam zwigzany byl z kregami
opozycji demokratycznej i wspdlpracowat z Radiem Wolna Europa.
Nie burzy si¢ przeciez zastuzonej firmy dzialajacej od 1952, z
odpowiedzialnoscia udzialéw, o takim kapitale moralnym wiasnymi
rekami tylko dlatego, Ze inne wielkie zaktady w Polsce upadaja.
Ten na szczgécie nie upada. I nie nalezy go na site likwidowaé w
ramach urynkowienia.

Jarostaw ABRAMOW-NEWERLY
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19 wrzeénia 1990 r.

Szanowny Panie Redaktorze,

Z zainteresowaniem przeczytalem uwagj pana Leszka Szarugi
na temat rozglosni polskojezycznych nadajacych z Zachodu. W
zwigzku z t3 lektura i ja mam kilka uwag. r

Po pierwsze, pan Szaruga, ktéry przeciez Zachéd nieco poznat,
nie powinien do jednego worka »rzagdowego” pakowa¢ Glosu Ame-
ryki, Radia France Internationale, Wolnej Europy i Serwisu Swia-
towego BBC. Dwie pierwsze rozglosnie sa rzeczngﬁcle rzagdowe,
choé¢ po ich programach latwo poznaé rézny zakres ingerencji pro-
gramowej wladz francuskich i amerykanskich. Wolna Europa roz-
gloénia rzadowa nie jest. Jest finansowana przez Kongres Stanéw
Zjednoczonych, ktéry z rzadem moze utozsamiaé tylko ktos, kto
nie styszal o zasadzie tréjpodzialu wiadzy, lezacej u podstaw konsty-
tucji amerykarskiej. Za§ BBC World Service, kt6ry znam najlepiej,
w ogole nie jest organizacja panstwowa w zadnym sensie lecz kpr-
poracja, prowadzaca samodzielng polityk_q rcdakcyjnq (Foreign
Office daje jedynie pienigdze i wyznacza ilo§¢ godzin na antenie
réznym jezykom). : T

Po drugie, pan Szaruga ma i nie ma zarazem racji piszac, ze
audycje (RWE) przestaja mie¢ sens. Ma racjg, ze nie chce st'uchaé z
Zachodu o tym, co dzieje si¢ w Sejmie, skoro w Warszawie moze
to samo obejrze¢ w telewizji albo z galerii dla obserwatoréw. Ale
nie ma racji, jeSli uwaza, z¢ w Polsce juz absolutpxe _wszystko 0
wszystkim mozna powiedzie¢ bez Zadnych obaw i nie ma racji
podwojnie, jesli sadzi, ze poziom polskich. mass-mediéw dor6wnat
juz zachodniemu. Wystarczy tu przypomnieC awantury o kontrol¢
nad radiem i telewizja, o polaryzacj¢ polityczng polskiej prasy,
piszacej ré6znymi jezykami o tych samych faktach i nie po d_untgl-
mensku spierajacej si¢ o te fakty. Wystarczy przypomnie¢ soplg nie-
zbyt krysztalowe rodowody wielu dziennikarzy na najbardzncj_ek_s-
ponowanych stanowiskach, ogélna niewiedz¢ Polakéw o éwflemc,
brak pienigdzy na zorganizowanie sieci reporteréw, stalych i lot-
nych, na calym $wiecie. S3 to wszystko fakty, ktére przemawiaja za
utrzymaniem polskich serwiséw przez rozglosnie zachodnie, niezalez-
nic od wewnetrznych ukladéw politycznych w Polsce, nie obcx.azo-
nych dziedzicznie brakiem zaufania shuchaczy, ._bogatycl.l i powigza-
nych z najlepszymi sieciami zbierania informacji na $wiecie. Jesli te
rozgloénie brzmia nieco anachronicznie, to dlatego, ze by¢ moze tez
szukaja jeszcze formuly programowej na nowe czasy (polskic media
bynajmniej jej jeszcze nie znalazly!). Moze nalezy przy tym zacho-
wa¢ odmienne pole widzenia na sprawy polskie? Moze powinny
wigcej mOwié o $wiecie poza Polska? Moze warto w tym miejscu
przypomnie¢ ostawionego slonia i powiedzie¢ sobie szczerze: onze
ston ma swoje wlasne, bogate Zycie poza strapieniem sprawg polska.



144 GRZEGORZ GORNICKI

A do tego wszystkiego jest jeszcze argument wolnorynkowy: ktéz to
styszat wymkaé si¢ réznorodnosci towaru (i to z importu), tym
bardziej, gdy slq go dostalo za darmo?

Na marginesie tych uwag dodam, ze poznatem tu, w Londynie
sporo polskich dziennikarzy radiowych i telewizyjnych, przyjezdzaja-
cych w ramach brytyjskiego Funduszu Know-How, zeby sobie obej-
rze¢ pracg zachodnich mass-mediéw. Otéz zauwazylem, ze cze$é nie
jest w stanie wyzby¢ si¢ starych przyzwyczajeri (méwiac stare mysle
o nie tak dawnych jeszcze czasach, sprzed kilku zaledwie lat), nie-
ktérzy za$ traktuja tutejsze Srodki przekazu z niebywala wprost
nonszalancja. Pewne ,,miode, utalentowane piéro” z Gazety Wybor-
czej uzalato si¢ po Londynie, ze w redakcji tygodnika Economist nie
mialo z kim trzech sléw zamieni¢ z sensem. Po lekturach owego
»pidra”, wyrokujacego z pewnoscia siebie Solzenicyna w macierzy-
stej Gazecie Wybidrczej o wszystkim i wszystkich sklonny jestem mu
przyznaé racj¢: rzeczywiscie trudno mu bylo sensownie rozmawiaé z
dziennikarzami Economista. ,Pi6éro” jest skrajnym przykladem, ale
nie odosobnionym. Czy dziennikarzy Wolnej Europy lub BBC
nalezy odesta¢ na zielona trawke, aby oddaé ,;rzad dusz” piéropu-
szowi nowego dziennikarstwa polskiego, zanim si¢ jeszcze opierzy?

Oj, nie czas jeszcze umieszczaé polskich rozglosni na Zachodzie
w ,muzeum zimnej wojny”, jak si¢ wyrazit pan Leszek Szaruga.
Warto tez jeszcze jaki§ czas postuchaé, z kim to ,,mlode pi6ra” nie
maja o czym rozmawiaé. A za pi¢é lat — zobaczymy. Za$ pomyst
pana Szarugi z rozglo$niag europejskag bardzo dobry, tylko czy
koniecznie trzeba wszystko zaczynaé¢ od nowa?

Z powazaniem,
Grzegorz GORNICKI

Warszawa, 21 pazdziernika 1990 r.
Szanowny Panie Redaktorze!

Chcialbym napisaé kilka stéw w sprawie artykulu Leszka Sza-
rugi na temat Wolnej Europy. Ten atak wydal mi si¢ absolutnie
przedwczesny. W sytuacji tak zlozonej w kraju (pomijam zioZzong
sytuacj¢ migdzynarodowa), w przededniu wyboréw prezydenckich,
kiedy to trzeba bedzie wybiera¢ wlasciwie migdzy dwoma kandyda-
tami Kosciola i kiedy moze to w rezultacie oznaczaé dalsza kleryka-
lizacj¢ zycia w Polsce — z tymi wszystkimi zenujacymx sprawami,
)ak chocéby projekt ustawy pmcnwko pmrywamu ciagzy, mnozacymi
si¢ uroczysto$ciami, niekoriczacymi si¢ kazaniami i §wigceniem armat
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— czy nie lepiej poczekaé, nie $pieszyé si¢? Przeciez kazdy niezale-
zny glos wplywajacy na opini¢ spoleczna, pomagajacy zachowaé
krytyczno$¢ sadéw, jest tak cenny. Uwazam, ze taka rol¢ speinia
nadal RWE. W Polsce wszyscy jesteSmy przyzwyczajeni do shucha-
nia tego radia, to jest nawyk uksztaltowany przez lata rzadéw
komunistycznych. I teraz, w tej niepewnej sytuacji, kiedy cze¢sto nie
bardzo wiadomo o co chodzi klécacym si¢ liderom politycznym,
ludzie stuchaja Wolnej Europy. Trudno tez przecenié¢ kulturotwércza
rol¢ rozgloéni.

Jednym stlowem wydalo mi si¢, ze Szaruga nie rozumie tych
tak istotnych spolecznych i politycznych uwarunkowan, ktére prze-
mawiaja za pozostawieniem Wolnej Europy w spokoju.

Laczg bardzo serdeczne pozdrowienia, wyrazy szacunku i
uktony

Kazimierz ORLOS

Monachium, 26 wrze$nia 1990
Drogi Panie Redaktorze!

Ja w sprawie ,,Co zrobi¢ z Wolna Europa?”’ Glowig si¢ nad
tym obecnie monachijscy Zieloni (Die Griinen), wysuwajac szereg
wnioskéw ekologicznie pozytecznego (umweltfreundlich) wykorzysta-
nia obszernych pomieszczen Rozgloﬁm Uprzednio wiele farby dru-
karskiej zuzyly w tej materii Trybuna Ludu, Zoinierz Wolnosci,
nawet Nowe Drogi, pode;mujac ochoczo sugesti¢ pewnego amery-
kanskiego senatora (byl taki, nazywat si¢ Fullbright) ztoZenia zwlok
RWE ,,na cmentarzu polityki zimnej wojny”. To bylo blisko 20 lat
temu, teraz pomyst ten podjat w ,,Wolnej trybunie” wrzesniowej
Kultury (str. 150-152) Leszek Szaruga, modyfikujac radykalne zale-
ceniec Fullbrighta opcja przeksztalcenia Rozgloéni w ,,dochodowe
Muzeum Zimnej Wojny”.

Wiasciwie nic to dla mnie nowego, moglem to zlekcewazy¢,
zastanowil mnie jednak napastliwy i pogardliwy ton wypowiedzi p.
Szarugi — to gléwnie, ponadto za$ fakt, ze wyczytalem to w Kultu-
rze, w ktoérej mialem zaszczyt nieraz si¢ wypowiadaé. Zagral tez
sentyment do instytucji, w kt6érej mnie juz nie ma, ale w ktorej
przepracowalem z duzym zadowoleniem i prawdopodobnie pozyt-
kiem 27 lat. Wedlug tego co mozna si¢ dowiedzieé¢ od p. Szarugi,
RWE to ,kramik”, ktéry nalezy rozwigzaé, a redaktoréw tej ,,ana-
chronicznej imprezy” postaé ,na zielong trawke”.

Tyle odnosnie modus. Par¢ stéw ad rem. Szaruga proponuje
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utworzenie ,,ponadnarodowej europejsluej rozgioém, ktérej ’udzia-
lowcami’ moglyby by¢ wszystkie paristwa zwu;zane porozunuemem
z Helsinek”. Rozgloénia taka zajmowalaby si¢ ,,problemami integra-
cji, dialogu, wyjaéniania réznych postaw” itp. itd., krétko méwiac
taki ,trzeci koszyk”. Takie co$ ,,mozna sobie wyobrazi¢”, argumen-
tuje. Jestem zdania, ze jeSli pytanie co zrobi¢ z Wolna Europa ,,nie
jest z sufitu”, jak nas p. Szaruga zapewnia, propozycja ,,ponadna-
rodowej europejskiej rozgloéni” jest troche z ksigZyca.

Szaruga zagalopowal si¢ tez implikujac, jakoby Rozglo$ni nie
interesowat odglos na jej audycje. ,,Czas by moze przeprowadzi¢
odpowiednie badania” postuluje. Sprawdzilem: odnoény dziat nadal
istnieje i prowadzi badania, nawet bezpoérednio na terenie kraju.

Byé moze, dla p. Szarugi ,,nie ulega watpliwosci”, ze shuchaczy
jest teraz mniej, ale tak niepostrzezenie dziatalno$é i rola RWE nie
przechodzi. Swiadczyé o tym moze takie wyznanie naczelnego
redaktora Rzeczypospolitej (26-27 V 1990) z okazji otwarcia w War-
szawie biura Rozglosni:

»Przyznam szczerze, ze nigdy nie marzylem, iz dozyj¢ takiej
chwili. Wolna Europa byla obecna w naszym trudnym zyciu od
kolebki. Wychowaliémy si¢ na tej rozgloéni, ale nie $niliSmy, ze
dozyjemy chwili, ze beda razem z nami. Sto lat.

Dariusz Fikus”

Nie jest wykluczone, z¢ do owego ,,wychowania od kolebki”
przyczynil si¢ réwniez p. Szaruga, byl bowiem przez wiele lat regu-
larnym wspétpracownikiem RWE i korzystal z pienigdzy lozonych
na Wolng Europe przez ,,amerykanskiego podatnika”, o ktérego
interesy tak si¢ teraz zatroszczyl.

Lacze wyrazy szczerego szacunku
Kazimierz ZAMORSKI

1
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KRA] — BLOK WSCHODNI

21.9.90

W Krakowie odbyly si¢ Krakowskie Targi Wydawnicze, w ktérych wziglo
udziat 77 oficyn wydawniczych, ktére zaoferowaly ponad 2 tys. tytuléw. Na
targach zostala zorganizowana wystawa dorobku Kuwltury i Instytutu Lite-
rackiego w Paryiu.

7.10.90
Zmarl w Krakowie w wieku 92 lat Tadeusz Kudliriski, pisarz i teatrolog.

22.10.90

Sad Wojewddzki w Lodzi rozpatrywal sprawe Adama Ochockiego, autora
ksigiki pt. ,,Elita zdradza tajemnice”, w ktérej Alina Grabowska, redaktor
audycji Radia Wolna Europa, zostala m.in. nazwana ,,0bcq agentky”. Adam
Ochocki zostal za to zniestawienie skazany za wplacenie miliona zlotych na
Polski Czerwony Krzyz, przeproszenie p. Grabowskiej na lamach prasy, usu-
nigcie wszystkich obraZliwych i nieprawdziwych sformulowan w nastepnych
wydaniach ksigzki. Nadto Sad Wojewédzki zasadzit od niego 450 tys. zi
kosztéw procesu. W trakcie rozprawy Adam Ochocki wyrazit skruche.

30.10.90

Zmart w Warszawie w wieku 84 lat Adam Uziemblo, general brygady w
stanie spoczynku, wybitny matematyk, wiezieni stalinowski, w latach 70-tych
prezes Towarzystwa Wolnej Wszechnicy Polskiej, wspélorganizator Konwer-
satorium ,,Doswiadczenie i przyszto$é”. Tak jak i Jego Ojciec byl zaprzyjaz-
niony z redakcjg Kultury.

14.11.90

Zmarl w Warszawie w wieku 78 lat Adolf Rudnicki, literat. W jednym z
najblizszych numeréw oméwimy jego twérczosé. M Zmart w Warszawie w
wieku 70 lat Franciszek Szlachcic, b. minister Spraw Wewnetrznych i b.
dzialacz PZPR.

ZACHOD — EMIGRACJA

4.9.90

Po ci¢ikiej chorobie zmart w Chicago w wieku 72 lat Marek Gordon, poeta
(tomy wierszy: ,,Zabawki z majoliki”’, ,,Muza miast” oraz zbiér esejow pt.
nKatedra”).

25.9.90
Zmarl w Nowym Jorku Wiodzimierz William Falencki, finansista i filantrop,
zwigzany z polskim zyciem kulturalnym.

29.9.90
Najwyiszy sad szwajcarski, Trybunal Federalny w Lozannie, stwierdzil, ze
obecno$é krzyia w szkolach jest sprzeczma z neutralnoscig religijng przewi-
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dziang w konstytucji szwajcarskiej. Decyzja ta zamyka diugg ,walke o
krzyze”, trwajgcg w Szwajcarii juz sze$é lat.

1.10.90

Gazeta pomorska podaje, ze wedlug oceny polskiegp MSZ w Niemczech
mieszka okolo 1,5 min. oséb polskiego: w RFN 1,4 min, w Ber-
linie Zachodnim 60 tys., a na tereniec b. NRD — 25 tys. W RFN dziala

ponad 100 organizacji polonijnych i emigracyjnych na ogét o malej ilosci
czlonkéw i nie odgrywajgcych zadnej powainiejszej roli.

23.10.90
W Domu Kombatantéw Wiadystaw Zelefiski wyglosit odczyt pt. ,,Walki I
dywizji grenadieréw we Francji w czerwcu 1940 r.”.

26.10.90

Nieoceniony ,prezydent RP na UchodZstwie”, Juliusz Nowina-Sokolnicki,
odznaczy! Matke Boskg Czgstochowsky wielky wstegg Orderu $w. Stanis-
tawa. Jednoczeénie general zakonu OO Paulinéw i przeor klasztoru na Jas-
nej Goérze, oraz inni Paulini otrzymali krzyze komandorskie Orderu Polonia
Restituta. Poprzednio odznaczenia ,Pana Prezydenta” otrzymali: Lech
Walesa i ks. Jankowski z Gdariska.

30.10.90

Bernard Guetta, wieloletni korespondent Le Monde w Moskwie, Waszyngto-
nie i Warszawie, opuscit redakcje Le Monde i zostal dyrektorem dwutygod-
nika L’Expansion. Grupa L’Expansion bardzo intensywnie interesuje si¢
Europg $rodkowo-wschodnig i jest m.in. wspéludzialowcem polskiego tygod-
nika Gazeta Bankowa.

9.11.90

Z dzialalnosci Instytutu Polskiego w Paryzu: recital piosenek Antoniny
Krzysztofi przy akompaniamencie Marka Walawendera; pokaz nowego filmu
Agnieszki Holland ,,Europa, Europa”; ks. prof. J.M. Bocheiiski, OP wyglo-
sil odczyt w jezyku francuskim pt. ,,Réflexions sur la crise spirituelle’’; 13
listopada — wieczér autorski Zbigniewa Herberta; 24 listopada br. miat
miejsce wieczér dla uczczenia 10-lecia powstania stowarzyszenia Solidarité
France-Pologne, 12 listopada br. Jacques de Chalendar wyglosit odczyt w
jezyku francuskim na temat ,,.La coopération franco-polonaise vue par un
Francais”. Jacques de Chalendar jest Inspektorem Generalnym Skarbu Paii-
stwa i prezesem fundacji France-Pologne.

10.11.90

W paryskim Domu Kombatantéw odbylo si¢ walne zebranie Wspélnoty
Polsko-Francuskiej, po§wigcone w pierwszym rzedzie zaciesnieniu wspélpracy
z Krajem. M.in. przyszioroczny uniwersytet letni Wspélnoty ma si¢ odbyé w
Polsce, zapewne w Pultusku. ll Prezydent R.P. na Wygnaniu mianowal gen.
dywizji Stanistawa Wiadystawa Maczka generalem broni, a generala Kle-
mensa Rudnickiego generalem dywizji. Jednoczeénie Rzad R.P. na Wygnaniu
uchwalil przeniesienie w stan spoczynku oficeréw i podoficeréw stuiby statej,
a do pospolitego ruszenia oficeréw i podoficer6w rezerwy oraz szeregowcéw.
No comment — jak méwig Anglicy.
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11.11.90

Zmart w Rio de Janeiro w wieku 84 lat Maciej Feldhuzen, dziennikarz.
Studia uniwersyteckie odby! w Wiedniu, Londynie i Holandii, podczas II
wojny §wiatowej byl Zolnierzem polskim w Szkocji, nastepnie koresponden-
tem Polskiej Agencji Telegraficznej Dziennika Polskiego w Londynie przy I
Armii Kanadyjskiej i I Dywizji Pancernej gen. Maczka, a po wojnie redak-
torem tygodnika Polonia w Brukseli. Od 1948 r. mieszkal w Brazylii, gdzie
byt korespondentem londyiiskiego Dziennika Polskiego i Kultury.

14.11.90

3 maja 1991 r. ukaze si¢ w Stanach Zjednoczonych trylogia Henryka Sien-
kiewicza, w przekladzie na angielski W.S. Kuniczaka, wydana przez Jacka
Gatlazke z Hippocrene Books.

15.11.90
Zmarla w Londynie Barbara Mekarska-Kozlowska, pisarka, harcerka ,,Sza-
rych Szeregéw”, redaktorka pism miodziezowych.

16.11.90

Zmart w Londynie w wieku 86 lat Karol Zbyszewski, znany pisarz polity-
czny, sprawozdawca sportowy, dzienmikarz, wieloletni redaktor naczelny
Dziennika Polskiego w Londynie.

19.11.90

W Bibliotece Polskiej w Paryzu odby! si¢ recital fortepianowy Aleksandra
Woronickiego, zorganizowany staraniem Wspéinoty Polsko-Francuskiej przy
pomocy Towarzystwa Historyczno-Literackiego. Dochéd z tego recitalu zo-
stal przeznaczony na Polski Dar Narodowy.

20.11.90
W domu Kombatantéw w Paryzu Eliazar Szerewski-Sereski wyglosil odczyt
o II dywizji strzelcéw pieszych we Francji w 1939-1940 roku.

22.11.90
W dniach 22-23.11. odbyla si¢ w Lille sesja nt. Literatura i kultura wyg-
nafic6w — utracona ziemia, na ktérej m.in. omawiano polskg literature

emgiracyjng od XIX w.

'KRONIKA KANADY]JSKA

W dniach 5-8.10. odbyt si¢ w St. Catharines XXXI Walny Zjazd
Delegatéw na Kongres Polonii Kanadyjskiej, na ktérym wybrano
nowe wladze na nastgpng dwuletnia kadencj¢. Wyloniony zostat od-
miodzony zarzad, na czele ktérego stangt 42-letni adwokat Marek
Malicki, urodzony w Anglii, wychowany i wyksztalcony w Kana-
dzie. B Z o$wiadczenia prez. Malickiego i wypowiedzi innych dzia-
laczy wynika, iz nalezy oczekiwaé zasadniczych zmian w formie i
treéci dziatania KPK, dostosowania si¢ do zmienionej rzeczywistosci w
Polsce. M Fundacja im. Wiadystawa i Nelly Turzaniskich przyznata
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nagrody na rok biezacy: Maciejowi Jaskiewiczowi za dzialalno$é na
polu muzycznym (zalozyciel Tow. Muzycznego, dyrygent), Adamowi
Tomaszewskiemu za caloksztalt twoérczosci literackiej, Markowi
Skwarnickiemu za twoérczo§é poetyckg oraz publicystyke kanadyj-
sko-polonijna. M Ponadto przyznano nastgpng roczng dotacj¢ na
profesur¢ historii polskiej na Univ. of Toronto oraz dotacj¢ dla
KUL.

BH.

KRONIKA SZWEDZKA

Historyczne zmiany w Europie $rodkowo-wschodniej spowodowaty
dramatyczny bieg wypadkéw w Sowietach i chwilowo odsungly Pol-
sk¢ na boczny tor. Znakomity analityk Wschodu z powaznego
pisma Svenska Dagbladet, Rikard Swartz, uwaza, ze ,,zachodzace
zmiany nie wystarczag dla stabilizacji demokracji w tym rejonie.
Konieczna jest calkowita zmiana mentalnoéci jej ludnosci. Spowo-
dowana ona jest mentalnym manicheizmem. Wytworzyly si¢ drasty-
czne podzialy na 'my’ i ’oni’. Demokracja wymaga kompromisu i
silnych, trwalych koalicji. Polska jest przykiadem tej mentalnosci, z
Lechem Walgsa, ktéry teskni za kierownictwem silnej reki i wyka-
zuje brak cierpliwosci, a dla spoleczefistwa stara nomenklatura jest
wymarzonym kozlem ofiarnym. Ludzie zapominaja, ze demokracja
na Zachodzie wyrosla powoli. Proces ten zaczal si¢ od rewolucji
francuskiej. Na Wschodzie za$é narody zadaja demokracji natych-
miast”. B Analizujac rozwdéj sytuacji w Polsce, tutejsze mass-media
zmienily catkowicie swéj poglad na Walese. Svenska Dagbladet w
artykule pt. ,,Polska tragedia™ pisze: ,,Walgsa sam przyspieszyl pro-
ces rozktadu ’Solidarnosci’, a Polsce nie jest potrzebny kryzys poli-
tyczny, bo wydarzenia $wiatowe zwiastuja Europie Wschodniej
raczej trudne czasy”. Wg liberalnego a bardzo poczytnego Expressen
Polska znalazta si¢ ,na krytycznym zakrecie swych reform.
Wszystko zawislo na jednej szali. Przyspieszanie reform w takiej
sytuacji zawiera powazne niebezpieczefistwa. Walgsa natomiast kie-
ruje si¢ wylacznie osobistymi ambicjami”. B Z przybyciem do
Sztokholmu Tomasza Jastruna, nowego kierownika Instytutu Pol-
skiego, instytucja ta rozwija bujng dziatalno$é. Brak mi miejsca na
wyliczenie wszystkich spotkan, imprez, wystaw, koncertéw i seanséw
filmowych, jakie odbyly si¢ ciaggu zaledwie paru miesigcy. Wy-
mienmy tylko najwazniejsze: udany wiecz6r autorski znanego
szwedzkiego poety Tomasa Transstrémera, ktérego wiersze, tluma-
czone na polski przez Leonarda Neugera, recytowal Tomasz Jas-
trun, spotkanie z prof. Jerzym Dietlem oraz Czestawem Bieleckim i
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ministrem Edukacji Henrykiem Samsonowiczem. Prawdziwym wyda-
rzeniem w dziedzinie polskiej kultury w Szwecji bylo sympozjum 6
pazdziernika w Instytucie Polskim poswigcone  Gombrowiczowl z
udzialem uczonych, krytykéw literackich oraz ttumaczy ze Szweq_n i
Polski. Z Francji przybyta wdowa po pisarzu, Rita Gombrowicz.
Kilka tygodni przed sympozjum wielkie skandynawskie wydaw-
nictwo Bonniers wydalo pierwszy tom ,Dziennika” w_ wybornym
tlumaczeniu Andersa Badegarda. W zwiazku ze wspomnianym sym-
pozjum Krélewski Teatr Dramatyczny zorganizowat 7 pa:idnermka
wieczér gombrowiczowski, na ktérym aktorzy odegr?h sceny z
,Iwony” i,Slubu” i odczytali fragmenty z ,,Dziennika”. Sala bylta
wypetniona do ostatniego miejsca. Ponadto zostala zorganizowana
wystawa ilustrujgca zycie Gombrowicza oraz wystawy polskich i
szwedzkich malarzy, ktérych prace zwigzane s3 z Polska (Ackg
Oldenburg, scenograf Gombrowicza w _Sztokholmnc), koncerty i
wystawy ksiazek polskich. Bl Nalezy tutaj przypom'mgé o wielkim
wysitku Katarzyny Gruber, ktéra stworzyla w .Bnbhotec_c. Nobla
najwickszy ze wszystkich szwedzkich bibliotek zbiér pols]uq litera-
tury picknej. Chodzi tu nie tylko o orygu'lalne polsk_le yvydavy-
nictwa, ale takze o literaturg szwedzka i obcojezyczng zajmujacy si¢
polska literaturg i polskimi pisarzami. Dzigki pomocy Qxbhoteh
Nobla udato si¢ wysylaé co miesigc setki toméw polskiej literatury
do bibliotek w Polsce w okresie najwigkszych represji. Katarzyna
Gruber odznaczona przed przejéciem w tym roku na emeryturg
przez Rzad Polski na Emigracji Zlotym Krzyzem Zastugi, W dal-
szym ciagu czg$é swego czasu poswigca polskiej sekcji Biblioteki
Nobla. Akademia Szwedzka réwniez odznaczyla Ka_ta:;yne Gruber
Ziotym Medalem Zastugi. B Staraniem Tow. .Przyjagbl I_(ulmry i
Stowarzyszenia Polek w Szwecji odbylo si¢ m.in. 8 sierpnia udane
spotkanie z Henrykiem Wujcem z bardzo licznym udzialem miejs-
cowej Polonii. Nastepnie byly spotkania ze Zbigniewem Bujakiem,
Zbigniewem Janasem i innymi politykami z Polski. ?.atotone sto-
sunkowo niedawno Stowarzyszenie Katolikéw zapr.osllo marsmlka
Senatu Andrzeja Stelmachowskiego. Interesujacy wieczor .hteracko-
muzyczny mial miejsce 25.10 w OPON-ie, Osrodku Polskich Orga-
nizacji Niepodleglosciowych. Organizatorzy: Tow. tow. Prgyjamél
Kultury, Polek w Szwecji i Przyjaciét Biblioteki OPON-u. Niestety,
politycy polscy na ogét unikali spraw zas.admczy_'clg, kontrowersyj-
nych, topigc sedno rzeczy w krasomoéwstwie. Zblizajace sig wybon:y
w Polsce rzucaja juz swéj cien. Politycy nie chca wypowiadaé si¢
jasno. Dziwne ze brak wéréd Polakéw méweow, ktorzy pqtraﬁhby
skupié uwage publicznoéci oratorstwem. Jedynym .wym.tklcm byt
Jacek Kuron. Prelegenci, jak si¢ wydaje, nie zdawali sobie sprawy,
e cze$é emigracji, zainteresowana politycznie, ma dost¢p do prasy i
mass-mediéw migdzynarodowych, wéréd ktérych znajduja si¢ mig-
dzynarodowi eksperci, ze odbywaja si¢ czeste juz wyjazdy do Polski
i z Polski, ze emigracja ma doskonaly poglad na sytuacj¢ calej Pol-
ski, a nie tylko poszczegélnych regionéw. Do tego dodaé nalezy
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nasza mozliwo$¢ lepszej niz w Polsce oceny sytuacji migdzynarodo-
wej, a Rosji i Niemiec w szczegblnosci. Zauwazylem ku mojemu
zdziwieniu, jak stabo wielu prelegentéw zna si¢ na polityce miedzy-
narodowej, jak zajeci byli wewnetrznymi, zblizajacymi si¢ wyborami,
glusi na zmiany w Rosji, bardziej dramatyczne od polskich. A
przeciez los tego imperium, zajicia na Bliskim Wschodzie, w Azji i
na Pacyfiku to w ostatecznym rozrachunku historii jest alfy i
omegg takze i Polski. B Powstaly niedawno Polski Zwiazek Katoli-
kéw zaprosit marszatka Andrzeja Stelmachowskiego i Leszka
Moczulskiego na spotkania. Na zapytanie obecnych, dlaczego dwaj
wybitni dzialacze starej nomenklatury otrzymali monopol dystrybucji
ropy, marszalek Senatu odpowiedzial, ze nie ma czym si¢ przejmo-
waé — jesli oni wzbogaca sig, to wzbogaci sic réwniez Polska. Na
inne pytanie, czy zamierza on kandydowaé na stanowisko prezy-
denta, Stelmachowski odpowiedziat dowcipnie, ze siedzi w pocze-
kalni, zawsze do czego$ przydaé si¢ moze. Moczulski takze nie oka-
zal si¢ trybunem, jakiego spodziewano si¢ po kontrowersyjnym
przywédcy grupy opozycyjnej. Wcale nie reprezentowat ekstremy,
raczej byl to jowialny starszy pan, uwazajacy, ze Lech Walesa,
przynajmniej na poczatek, okaze si¢ prezydentem umiarkowanym,
gotowym shuchaé swoich doradcéw. Wasz korespondent nie po raz
pierwszy stawial prelegentom obozu 0 zarzut, z¢ w Polsce
ciggle unika si¢ szczerej dyskusji o Sowietach. Czy nie ma instytu-
tow badania Sowietéw, jak tu na Zachodzie? J.J. Lipski przyznat
mi racjg, a na zarzut, ze stracono dwa lata czasu na stanowcze
postawienic w Moskwie sprawy wycofania wojsk sowieckich, Stel-
machowski odpowiedzial, ze rozpoczgte obecnie rozmowy tocza si¢
opieszale; Rosjanie czynia trudnosci, pomimo ze rozumieja nasz
punkt widzenia. @ W czasie wizyty Henryka Samsonowicza, minis-
tra Edukacji RP, odbyly si¢ rozmowy z rzadem szwedzkim w
sprawie zacie$nienia wspélpracy na polu wychowania miodziezy.
Poswigcono uwage sprawie nauczycieli jezyka polskiego dla dzieci
polskich uczeszczajacych do szwedzkich szkét. M Opinia koncentruje
si¢ stusznie na konflikcie Bliskiego Wschodu, od ktérego zalezy nie
tylko dobrobyt Europy, ala i pokéj §wiatowy. Szwecja, chociaz bie-
rze w ONZ udzial w potepianiu Iraku, jednak zgodnie ze SWOj3
neutralnoscia czynnego wojskowego udziatu nie bierze. Spotkalo sie
to z krytyka sporej czgici mass-mediéw, a zwlaszcza premiera Danii
W czasie jego niedawnej wizyty w Oslo. Mata Dania bierze symboli-
czny udziat w akcji na Bliskim Wschodzie, kierujac tam jeden
pomocniczy okrgt wojenny. M Penetracja obcych lodzi podwodnych
do archipelagu sztokholmskiego i zakazanych stref wojskowych
trwa. Dalsza powsciagliwa reakcja rzadu wywoluje protest dowédz-
twa wojskowego. Ostroinoéé wobec krajéw baltyckich oburza spole-
czefistwo i powoduje poniedziatkowe demonstracje (z udziatem takze
Polonii). Vytaustas Landsbergis, prezydent Litwy, w czasie niedaw-
nej wizyty w Oslo ostro skrytykowal rzad szwedzki za to, ze
dotychczas nie odwolat swego uznania z 1940 roku inkorporacji
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trzech panstw baltyckich przez Zwigzek Sowiecki. Czytamy w jed-
nym z czolowych tutejszych dziennikéw: ,Baltowie uczynili juz
wielki krok naprzéd w kierunku uzyskania niepodleglosci, Kreml
szczgsliwie nie zachowuje si¢ jak Saddam Hussein, ale Stockholm
wcigz powstrzymuje si¢ przed graniem w tej sprawie w otwarte
karty”. l W pierwszych dniach wrzesnia odbyla si¢ w miejscowosci
Ronneby, w poludniowej Szwecji, zainicjowana wspélnie przez pre-
mieréw Szwecji i Polski konferencja baltycka poswigcona obronie
§rodowiska w tym rejonie. M W Stockholmie przebywali pod
koniec paZdziernika: minister przemyshu Tadeusz Syryjczyk oraz
prezes Giéwnego Urzedu Cet Tomasz Bartosiewicz, ktéry w roz-
mowach ze swym szwedzkim odpowiednikiem ustalat celne pod-
stawy zniesienia wiz w ruchu dwustronnym migdzy Polska i Szwe-
¢ja. Celnicy obu panstw maja razem przeprowadzaé kontrole na
promie. Obywatele polscy handlujacy nielegalnie w Szwecji beda
karani grzywna, a nawet zatrzymaniem paszportu przez stron¢ pol-
ska. Nie bedzie si¢ tez wydawaé paszportéw osobom famigcym
prawo kraju pobytu. Prezes Bartosiewicz powiedzial, ze wszystko
jest juz gotowe do podjecia politycznej decyzji w sprawie terminu
zniesienia wiz. B Polityka wobec uchodZcéw, przepisy i praktyka
réinig si¢ w poszczegblnych krajach skandynawskich. Wg Nowin,
organu panstwowej fundacji czasopism dla emigrantéw Invandrartid-
ning, Finlandia i Szwecja stanowia dwa przeciwlegle bieguny: w r.
1989 o azyl w Finlandii ubiegalo si¢ 175 oséb, a w Szwecji 30.000.
Szwecja daje obecnie prawo pobytu jedynie uchodZcom w rozumie-
niu konwencji genewskiej z r. 1951 i osobom ktérych sytuacja jest
szczegblnie niebezpieczna, W Finlandii obowiazuje jedynie Konwen-
cja genewska, ale dawano tam prawo pobytu réwniez w innych
wypadkach. Obecnie dyskutuje si¢ tu wprowadzenie pojecia uchodz-
cy de facto? Pojecie to powstalo gdyz Konwencja genewska  nie
obejmuje wszystkich: okolicznosci, ktére sprawiaja, ze ludzie staja sig
uchodZcami. Nowa ustawa o cudzoziemcach ma wejé¢ w Zycie
dopiero w marcu 1991. Uzyskanie azylu czy prawa pobytu i pracy
bedzie, naszym zdaniem, w Szwecji jeszcze bardziej utrudnione a to
ze wzgledu na kryzys ekonomiczny, jaki Szwecja w tej chwili prze-
Zywa. Staraniom Polakéw nie pomagaja przyjezdzajacy thumnie do
poludniowej Szwecji polscy handlarze. M Telewizja szwedzka nie
zaniedbuje przypominania widzom wstrzasajacej przeszlosci ostatniej
wojny i okropnosci hitleryzmu w Polsce, a takze terazniejszej biedy.
Wstrzgsajacy film o ,,Tréjkacie Smierci” ze Slaska zrobit tu wielkie
wrazenie, niewatpliwie przyczyni si¢ to do wzmozenia akcji charyta-
tywnej na rzecz Polski. Spoleczefistwo szwedzkie zawsze bylo i jest
czule na niedol¢ ludzi. Obok Czerwonego Krzyza dziata tu charyta-
tywnie pot¢zna organizacja ,,Ridda Barnet” (Ratujcie Dziecko),
zaangazowana m.in. w tzw. Trzecim Swiecie. Przypomnieé chcial-
bym chyba w Polsce nieznang akcj¢ pomocy, kierowana przez
podziemie i AK w czasie drugiej wojny, akcje, ktéra szta do Polski
za posrednictwem dziatajacych jeszcze wtedy w Polsce przedstawicie-
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li przedwojennego szwedzkiego przemystu. Czynili to z narazeniem
wilasnego Zycia. Poczawszy od 16 paZdziernika wyswietlane s3 takze
zaméwione przez tutejsza TV filmy dokumentarne Skiadkowskiego,
zamieszkalego w Szwecji od 1981 roku. B Stosunki Szwecji z
trzema narodami baltyckimi od zarania dziejéw byly bliskie. Doty-
czy to zwlaszcza Estonii, gdzie cz¢$¢ ludnosci wybrzeza, a szczeg6l-
nie wysp, byla szwedzka. W 1944 r., po drugiej inwazji sowieckiej i
deportacjach, naplynela stamtad do Szwecji pierwsza wielka fala
uchodzcéw wojennych. Matymi lodziami, topiac si¢ nieraz w morzu,
w krotkim czasie przybylo do Szwecji okolo 30 tys. oséb. Zostali
przyjeci jak bracia, szybko si¢ zaaklimatyzowali i zajmuja obecnie
wiele wybitnych stanowisk. Estoficzycy sa bardzo aktywni w gospo-
darczym zyciu Szwecji. Nalezy pamigtaé, ze Estonia i polowa dzi-
siejszej Lotwy od poczatku XVIII wieku polaczone byly ze Szwecja.
Niestety rzad szwedzki, zagrozony w latach 1941-1945 z dwoéch
stron, przez Niemcy i Sowiety, prowadzit wobec Sowietéw polityke
nazbyt ostrozng i uznal aneksj¢ trzech panstw baltyckich do
Zwigzku Sowieckiego, co na diugi okres czasu pogorszylo stosunki
z Baltami. Tym niemniej Szwedzi tolerowali istnienie w Stockholmie
estofiskiego rzadu emigracyjnego, zwanego oficjalnie Komitetem
Estofiskim. Tutaj przebywal réwniez prezydent Estonii. Ostatnim
prezydentem i wspditworca niepodleglosci byt Konstanty Pits,
wywieziony do Sowietéw, gdzie zmarl. B Stosunki Szwecji z Litwa
byly o wiele mniej serdeczne niz z Estonig. Dat temu niedawno
wyraz prezydent Litwy, Landsbergis. Baltowie pamigtaja, ze Szwecja
i Niemcy byly pierwszymi krajami, ktére uznaly sowiecka aneksj¢
trzech panstw baltyckich. Pierwsza okupacja miala miejsce juz 1
stycznia 1940 r. 18 lipca tegoz roku bank Szwecji, w ktérym Litwa
zdeponowata czgé¢ swojego zlota (1.274 kg, a Estonia 2.906), po-
spieszyt si¢ aby to zloto wydaé Sowietom. Formalna aneksja tych
krajéw miala miejsce dopiero trzy tygodnie péZniej. Szwajcaria,
Francja i Stany Zjednoczone, gdzie takze przechowywano baltyckie
ztoto, odméwily wydania go Rosjanom. Incydent ten przypomniat
obecnie §wiatu Anders Kiing, posel do Parlamentu szwedzkiego z
ramienia Partii Liberalnej, z pochodzenia Estoriczyk, przewodniczacy
Kongresu Estoriczykéw w Szwecji. Wystapit z wnioskiem zwrocenia
Litwie zlota, a przynajmniej udzielenia jej pozyczki odpowiadajacej
wartosci tego bezprawnie wydanego Sowietom majatku. Anders
Kiing nazwal 6wczesne postgpowanie Szwecji ,,niemoralnym i sprze-
cznym z prawem mi¢dzynarodowym”. Stosunki szwedzko-litewskie
ulegly ostatnio znacznej poprawie, a to dzigki dwukrotnej wizycie w
Szwecji Kazimiery Prunskiene, premiera rzadu litewskiego. M Bedac
w pazdzierniku br. w Szwecji, p. Prunskiene przyjela w Minister-
stwie Spraw Zagranicznych przedstawicieli 20 polskich organizacji
niepodlegloéciowych w osobach Andrzeja Olkiewicza i Norberta
Zaby, ktérzy wreczyli jej deklaracj¢ popierajaca dazenia niepodleg-
tosciowe Litwy. P. Prunskiene wzruszona nasza inicjatywa, gdy
powiedziatem jej, Ze moja rodzina pochodzi z Inflant, czyli Wielkie-
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go Xigstwa Litewskiego odpowiedziata po polsku: ,,A méj dziad byt
Polakiem, nazywat si¢ Stankiewicz i mieszkat w Polsce”. l Roz-
mowy p. Prunskiene z rzadem szwedzkim dotyczyly gtéwnie ochro-
ny $rodowiska, wymiany gospodarczej i kulturalnej. W czasie konfe-
rencji w Ronneby na temat ochrony przyrody powolano wspding
organizacj¢ przedstawicieli krajéw nadbaltyckich. Premier Szwecji
zaznaczyl, ze zalezy mu na udzale Litwy w tej organizacji. Jak
wiadomo  Litwa zbojkotowala t¢ konferencj¢, gdyz nie pozwolono
jej wystapi¢ w charakterze niezaleznego panstwa, a tylko w zespole
delegatéw Zwigzku Sowieckiego.
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Listy do Redakcji

Drogi Panie Redaktorze!

W paZdziernikowej Kulturze (nr 10/517) p. Krzysztof Gawlikowski
twierdzi, ze kolejni ministrowie czy premierzy odwiedzajacy Polske spotykali
si¢ z Lechem Walesy, gdyz ,naczej grozitaby im po prostu poraika wybor-
cza we wlasnym kraju” (podkreslenie moje).

Czy p. Gawlikowski istotnie wierzy, ze czolowi politycy zagraniczni
spotykali si¢ z Walesg dla uniknigcia porazki wyborczej we Francji, w Anglii
lub w Ameryce, a nie — powiedzmy— dla subtelnych dyskusji polityczno-
intelektualnych z potencjalnym kandydatem na prezydenta? Czy moze —
cytujac autora w innym miejscu tegoz artykulu — to pochopne twierdzenie
jest jeszcze jednym z objawéw potepianej przez niego naszej ,.narodowej
tromtadracji nieodpowiedzialnych deklaracji”?

Lacze najlepsze pozdrowienia
Adam NASIELSKI

Brisbane, 19 sierpnia 1990 r.
Szanowny Panie Redaktorze!

Jerzy Grot-Kwasniewski w Kronice Australijskiej i Nowozelandzkiej
(Kultura 9/516) napisal, e dotyczas tylko jeden posel wywodzacy sie z pol-
skiej grupy etnicznej zostat wybrany do parlamentu stanowego. Chodzilo o
posta z Nowej Poludniowej Walii.

Nie jest to zupelnie $ciste. W Queensland postanky z ramienia Partii
Narodowej (farmeréw) byla przez dwie kadencje Polka (wladajaca poprawnie
Jjez. polskim). W drugiej kadencji byla przez pewien czas ministrem Zdrowia.
Obecnie jest réwniez jeden posel wywodzacy si¢ z polskiej grupy etmicznej.
Reprezentuje on Parti¢ Pracy. Nie zmienia to oczywiscie w niczym gléwnej
tezy notatki, Ze polska grupa etniczna jest stabo widoczna w australijskim
Zyciu politycznym.

W nrze 10/517 Kultury ukazal si¢ artykul Jerzego Bonieckiego pt.
wDlaczego lubi¢ Australijczykéw”. Autor napisal, Ze w Australii nie mozna
nikomu ,,zatatwi¢” pracy przez protekcje. Jest to prawda. Natomiast mie zga-
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dzam si¢, Ze jedyne co moZna zrobi¢ to poméc przy napisaniu Zyciorysu itp.
Kiedy przyjechalem do Australii, znalem dobrze jezyk angielski oraz zasady,
jakie obowigzuja w krajach demokratycznych przy ubieganiu si¢ o prace.
Natomiast nie znalem nikogo z mego $rodowiska zawodowego. Napisalem
kolo stu podai o prace do firm, ktére si¢ oglaszaly w gazetach. Wszystkie
odpowiedzi byly jednakowej treéci: moje kwalifikacje sa za wysokie badZ, ze
przepraszajg, ale nie powiodlo mi si¢ tym razem (to w przypadku, kiedy

moje kwalifikacje nie byly za wysokie). Moim problemem byt méj wiek
(okoto 40 lat), doktorat, stypendium ONZ i fakt, ze pracowalem w swoim
zawodzie w kilku krajach poza Australiy. Czynniki te powodowaly, ze do
nizszych stanowisk bylem istotnie overqualified, a wyiszych bali si¢ mi ofe-
rowaé. Udalo mi si¢ uzyskaé tzw. interview w trzech przypadkach. 1. Na
jednym z uniwersytetéw, kiedy przed oficjalng rozmows mialem moinoéé
porozmawia¢ z profesorem, ktory si¢ zainteresowal mojg sprawg. 2. Kiedy
popart moje podanie Polak pracujacy w instytucji, gdzie ubiegatem si¢ o
przyjecie (czlowiek tem zupelnie mnie nie znal, niemniej nie zawahal si¢
zaryzykowaé swojej reputacji). W trzecim wypadku bardzo znany profesor
Uniwersytetu Queenslandzkiego po otrzymaniu listu, w ktérym prosilem o
pomoc przy szukaniu pracy odpisal mi, ze nic mi nie moze zaoferowaé na
uniwersytecie, ale uwaza za skandal, e cziowiek z moimi kwalifikacjami nie
moze znaleZé odpowiedniego stanowiska i dlatego jezeli si¢ zgodze, to on
chetnie si¢ podejmie posrednictwa w znalezieniu mi pracy. Oczywiscie przy-
jatem jego oferte z wdzigcznoscig, ktérg zywie¢ do dzi§. Stowa dotrzymal, w
miesigc po tym mialem interview w firmie inzynieryjnej, gdzie dostatem
pracg. Profesor ten na mojg prosbe rozmawial z innym polskim inZynierem,
ktérego zatrudnial dorywczo przez par¢ lat dopéki tamten nie dostal przy-
zwoitego stanowiska (w innej instytucji). Do instytucji, w ktérej pracuje
obecnie, dostalem si¢ dzigki dobremu slowu Polaka, ktéry wcale nie zajmo-
wal tam wysokiego stanowiska, natomiast cieszyl si¢ bardzo dobra opinig.
Zastepca naczelnego dyrektora, ktéry byl przewodniczgcym zespolu przepro-
wadzajgcego rozmowe ze mng, powiedzial mi péiniej: ,,Przyjalem Cie, bo
polecit Ci¢ W.B. Wszyscy Polacy, ktérzy pracowali w komisji byli sumienni
i bardzo dobrze swoje obowigzki w czasie, kiedy mieli§my duze
trudnosci ze znalezieniem pracownikéw’.

Otbz to, wszystko zalezy od tego kto popiera i w jakiej formie jest to
robione. Przeciez w Zyciorysie podaje si¢ nazwiska tzw. ,referentéw”, czyli
os6b, ktérzy moga coé powiedzieé o ubiegajgcym si¢ o prace. Podejrzewam,
ze Pan Jerzy polecit kogo$, kto na to nie zashugiwal i nie bardzo ma ochote
narazaé¢ na szwank swojg dobrg reputacje. Jezeli tak jest, bardzo dobrze go
rozumiem. Ja starannie czytam Zyciorys przed podjeciem decyzji, czy poméc
czy nie. Nie jest to idealne, ale w ten sposéb choé troche jestem w stanie
zorientowaé si¢, w jakich instytucjach w Polsce delikwent pracowal. Oczy-
widcie nie nalezy polecaé¢ nikogo, kto cho¢ troche nie jest zwigzany z zawo-
dem polecajgcego. W takim przypadku polecenie pachnie protekcja i jest to
bardzo Zle widziane.

Uwagi te podaj¢ ku przestrodze rodakéw, ktérzy mysla, ze w krajach
demokratycznych praca na nich czeka. Zdobyé prace jest bardzo trudno,
szczegblnie jesli ubiegajacy si¢ o prace mie ma miejscowych referencji. Na
wlasnej skorze przekonatem si¢, ze nazwiska Swiatowej stawy Amerykanéw a
nawet Brytyjczykéw nie robig wielkiego wrazenia, poniewaz nikomu nie chce
si¢ tego sprawdzaé, bo to klopot i koszt, a kandydatéw na kazde stanowisko
jest kilku.

Jerzy Boniecki krytykuje réwniez australijski system nauczania. Sprawe
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te¢ walkuje si¢ od dluiszego czasu w Srodkach masowego przekazu. Byé
moze, e system ten istotnie mie jest najlepszy. Tyle tylko, ze miodzi inZy-
nierowie, z ktérymi ja si¢ stykam, sq przygotowani do podejmowania samo-
dzielnych decyzji i majg spory zasob praktycznych wiadomosci. Nie wspomi-
nam tu nawet o umiejetnosci programowania komputeréw, co w epoce
informatyki jest sprawg zasadniczg. Kaidy z nich z reguly potrafi biegle
pisa¢ programy co najmniej w dwéch jezykach (majczesciej Fortran i ,,C”
lub Turbo-Pascal). Nasi czgsto wyrazajg sie o ich wiedzy doéé pogardliwie.
Podejrzewam, ze wynika to tylko z obawy przed przyznamiem si¢ do wlas-
nych brakéw w wyksztatceniu. OsobiScie wolg ich system nauczania od pol-
skiego. Moje dzieci (obydwoje juz na uniwersytetach), ktére zaczynaly mauke
w PRL tez uwaiajy australijski system za lepszy, z zastrzezeniem, ze tylko
dla tych co chcg si¢ uczyé. Tutaj duzy nacisk kladzie sie na samodzielne
mySlenie ucznia, a mniej na wtlaczanie wiadomosci do glowy. Doprowadza
to czesto do przesady, bo jak smarkacz nie chce si¢ uczyé, to nikt go nie
zmusza. W ten sposb spora cze$é ludnoéci popada we wtérny analfabetyzm,
bo szkola nie utrwalita w nich podstawowych umiejetnosci jak czytanie,
pisanie i liczenie.

Prosze przyjaé wyrazy glebokiego szacunku
Wojciech POPLAWSKI

Offenbach, 22.10.1990
Szanowny Panie Redaktorze,

Czytajac artykut Renaty Gorczyiskiej pt. Recesja, depresja (Kultura nr
10) napotkalem zdanie ,,...w Stanach Zjednoczonych ukazuje si¢ rocznie
okolo 800 tysiecy tytuléw”. Zastanawiajaca to mieco liczba, bo jak bym
dostepnych powszechnie danych nie przeliczal, nijak dojé¢ do owych 800
tysiecy nie moge. Ostatni rocznik Encyclopedia Britannica podaje, iz Stany
s3 pigtym co do wielkosci wydawcy $wiatowym (po RFN, WIk.
Brytanii, ZSSR i Chinach): w r. 1989 ukazalo si¢ w USA 47.489 tytuléw
ksigzkowych (,,z wylaczeniem publikacji rzadowych, ksigzek sprzedawanych
wylacznie w ramach subskrypcji, dysertacji i broszur”), 3.731 periodykéw i
1.646 gazet, co w sumie daje 52.866 tytuléw. Mnoigc to nawet przez dwa
(aby wigczyé owe publikacje wylaczone — przy zalozeniu, iz rzeczywiscie
ukazuje si¢ ich 145 dziennie), dalecy jestesmy od liczby podanej przez p.
Gorczyniskg — chyba Ze zaczniemy wlicza¢ wszelkie druki reklamowe, roz-
kady jazdy, ksigzki telefoniczne, cenniki, katalogi firmowe i wystawowe,
nuty, mapy, atlasy itp. O ogélnej liczbie egzemplarzy nie ma zaé co wspo-
minaé, bo przy milionowych nakladach rozmaitych czytadel moina by
zapewne doliczy¢ si¢ 800 milionéw, a nie tysigcy, skad wiec owa zagadkowa
liczba ?

Pozostaj¢ z powazaniem
Grzegorz SOWULA
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Izydor Jedrychowski, Kanada: — Pana artykulu ,,Opowiesci biblijnych cigg
dalszy” nie zamieécimy. Wysylanie tego rodzaju artykwlu do Kultury
jest chyba nieporozumieniem.

Dr Dariusz Kruze, Szwajcaria: — Listu pana nie zamieScimy, gdyz uwa-
tamy artykut p. Kaczmarka za sluszny i obiektywny. Jest to opinia
podzielana dosyé szeroko w kraju.

Jan Kowalski, Londyn: — Pana listu otwartego nie zamie$cimy. W zasadzie
nie zamieszczamy tekstéw anonimowych, a poza tym Pana rozwazania
sq i nieécisle, i balamutne.

,»Odra”, Polska: — Pana ,,Uwag o jednoczacych si¢ Niemcach’ nie zamie$-
cimy. Tekst jest anonimowy, a Pana rozwazania co najmniej niefciste.

J.S., Krakéw: — Pana listu do Redakcji nie zamiescimy, gdyZ jest on nie-
stychanie spéZmiony. O napasciach na Jozefa Mackiewicza pisaliémy
wielokrotnie, bardzo wyrainie potepiajac nieuzasadniong nagonke na
niego, ktéra opierata si¢ jedynie na plotkach i poszlakach. Powracanie
do tych spraw nie ma sensu, tym wigcej, ze J6zef Mackiewicz jest dzi$
jednym z najpopularniejszych pisarzy polskich.



Indeks autoréw | tematéw
rocznika ,Kultury” za rok 1990

Spis autoréw

ABRAMOW-NEWERLY Jarostaw, ADAMCZYK Zdzistaw
Jerzy, AGOPSOWICZ Monika, AL-HARIZI Juda, (amp.). —
BAKULA Bogustaw, BASOW Dymitrij, BE Stanistaw,
BERES Witol , BERLINCZYK, BERTRAND Aloysius, BE-
SANCON Alin, B.H., BIENIASZ Stanistaw, BIEREZIN
Jacek, BOCHENSKI Jézef Maria, O.P., BONIECKI Jerzy,
BRANDYS Marian, BRAUN Kazimierz, BRODA Marzena,
BRONSKI M., BRZEZINSKI Zbigniew, BUBNICKI Rafal,
BULANDA Andrzej. — CHARLAMP Witold, CHODA-
KOWSKI Jan, CHYB Manana, CHYLINSKA Kamila, CISLO
Maciej, CZABANSKI Krzysztof, CZECH Mirostaw, CZEKA-
JEWSKI Jan. — DANILEWICZ ZIELINSKA Maria, DAR-
SKI Jézef, DOBOSZ Andrzej, DOBROWOLSKA Malgorzata,
DZIEWIECKA Malgorzata. — ,,ERRATA”. — FELDHU-
ZEN Maciej, FLORCZAK Zbigniew, FRAJLICH Anna,
FRANCZYK Jan L., FRIEDRICH Heinz, FROG Jan. —
GARLINSKI Jézef, GAWLIKOWSKI Krzysztof, GEREMEK
Bronistaw, GIEDROYC Jerzy, GLOWACKI Janusz, GOR-
CZYNSKA Renata, GORNICKI Grzegorz, GRABKA Jézef,
GRABOWSKI Leon J., GRIGORIANC Siergiej, GROT-
KWASNIEWSKI Jerzy, GRUPINSKI Rafal, GRUSZCZYK
Wiestaw, GUMPER Piotr. — HALIKOWSKA Teresa, HA-
RIASZ Krzysztof, HAUPT Zygmunt, HELLER Michal,
HERLING-GRUDZINSKI Gustaw, (de) HERNANDEZ-PA-
LUCH Maria, HERTZ Zofia, HEYDENKORN Benedykt,
HURWIC Jézef. — IWANIUK Waclaw. — JAMER Czestaw,
JASTRUN Tomasz, JERZ Tomasz, JEZEWSKI Krzysztof,
JUREWICZ Aleksander. — KACHNIARZ Jakub, KACZ-
MAREK Robert, KACZMARSKI Jacek, KASPRZYK Krzysz-
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tof, KATZ HEWETSON Janina, KISZCZAK Czestaw, KISZ-
CZAK Maria Teresa, KIZNY Tomasz, KLEJ]NOWSKI Jaro-
staw, KLOCZOWSKI Pawel, KONTEK Tadeusz, KORZE-
NIEWSKI Bohdan, KOSSOWSKA Stefania, KOWALCZYK
Andrzej Stanistaw, KOZLOWSKI Maciej, KRAWIEC Jan,
KRUCZEK Adam, KRZECZUNOWICZ Andrzej, KRZY-
ZANOWSKI Wojciech, KUSMIEREK Jézef, KUZIO Taras.
— LARBAUD Valéry, LASKOWICZ Krystyna, LASOTA
Irena, LENCZEWSKI Tomasz, LENDYEL Laszlo, LEOPO-
LITA, LEWANDOWSKI Jézef, LEWANDOWSKI Roman,
LIS Bogdan, LIZAKOWSKI Adam, LORYS J., LS. —
LEGIEWSKI Zbigniew K., LUCZAK A. — MACHNIEWICZ
Jacek K., MAGALA Stawomir, MAMON Agata, MARCZEW-
SKI Jan, MARTINOWA Halina, MAURER Jadwiga, ME-
KARSKA-KOZLOWSKA Barbara, MIANOWICZ Tomasz,
MILOSZ Czestaw, MIRSKI J., MOKRY Wlodzimierz, MOND
Jerzy, MONDRY Janusz, MORAWSKI Dominik, MORE-
LEWSKI Jan F., MROZEK Stawomir, MYSLIWSKI Wiestaw.
— NASIELSKI Adam, NENEMAN Wladystaw, NEDZYNSKI
Stefan, NIC Barbara, NOWAKOWSKI Tadeusz. — OKON
Barbara, ORLOS Kazimierz, OSADCZUK Bohdan. — PA-
CZOWSCY Maria i Bohdan, PALICKI Seweryn, PAWLOW-
SKI Janusz, PEDZIWOL Aureliusz Marek, PIEKARSKA
Teresa, PINIOR Jézef, PO CZU I, POLCUL FOUNDA-
TION, POLITECHNIKA BIALOSTOCKA, POMIAN Krzysz-
tof, POPLAWSKI Wojciech, POROZUMIENIE PONAD
PODZIALAMI, POSPIESZALSKI Antoni, POWICHROW-
SKI Lech K., PRENDOWSKA Krystyna, PROKOP Jan,
PRZYSTAWA Jerzy. — RADRIZZANI René, REDAKCJA,
REDAKCJA ,KULTURY”, REXROTH Kenneth, ROGAT-
KO Bogdan, ROMASZEWSKI Zbigniew, ROMER Andrzej
T., RUMI Dzelaluddiny, RUTKOWSKI Krzysztof, RZAD RP
NA UCHODZSTWIE. — SCHWARZENBERG Karl Johann,
SIEMION Piotr, SKALMOWSKI Wojciech, SMECZ, SOLIN-
SKI Leszek, SOLTAN Jerzy, SOSNOWSKI Leszek, SOUFF-
LET Gerard, SOWULA Grzegorz, SPINELLI Barbara, SPO-
LECZNA SLUZBA UKRAINCOW W KANADZIE, SPOL-
SKA Maria, SPORON Henryk, STANKIEWICZ Artur,
STANKIEWICZ Zygmunt, STANOSZ Barbara, STRZEM-
BOSZ Maciej, SUBOTOWICZ-ROMANOWA Galina, STYR-
NA-NAWROCKA Jadwiga, SZAJNERT Mariusz, SZARUGA
Leszek, SZENGELAJA Irakli. — SCIGALA Andrzej. —
TASSART Jean, ,THE INDEPENDENT”, TU FU, TUSZYN-
SKA Agata. — UNGER Leopold. — VINCENZ Andrzej,
VUJICIC Petar. — WANG CZIEN, WASIAK TAYLOR
Regina, WIERGANOWSKA Wira, WISZNIEWSKI Andrzej,

6
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WOLICKI Krzysztof, WOLEGA-WRZOSEK Elibieta, WORO-
SZYLSKI Wiktor, WYSZOMIRSKI Michal, WYRWA Tadeusz.
— ZAMORSKI Kazimierz, ZBYSZEWSKI Waclaw, ZENO-
WICZ, ZIELINSKI Marek, ZIEMIECKA Zofia, ZIETKIE-
WICZ Grzegorz, ZJAZD ZWIAZKU UKRAINCOW W
POLSCE, ZRALEK Peter. — ZABA Norbert, ZAGIELL E.

Artykuly polityczne, spoleczne i gospodarcze

ABI({;/\SI:%?W-NEWERLY Jarostaw: Gdyby Bata kupit Stalina?
(amp.): Kronika austriacka (5/512).
BERLINCZYK: Narodziny nowych Niemiec (11/518).
— U progu Czwartej Rzeszy (10/517).
B.H.: Kronika kanadyjska (1/508-2/509, 3/510, 4/511, 5/512,
6/513, 9/516, 10/517, 11/518, 12/519).
BIENIASZ Stanistaw: Gémy Slgsk (4/511).
aﬂ]s\{ige)bezpieczny zakret w stosunkach polsko-niemieckich
— O autonomig dla Gérnego Slgska (11/518).
CH(ZIIS,{If)SKA Kamila: Zjednoczenie widziane od wewngtrz
DZIEWIECKA Malgorzata: I co dalej? (10/517).
FELDHUZEN Maciej: Ameryka Laciriska w ogniu (3/510).
GARLINSKI Jbzef: List z Londynu (10/517).
GAWLIKOWSKI Krzysztof: Chiriska mozatka etniczna (9/516).
— Poszukiwanie n miejsca Polski w Swiecie (10/517).
GEREMEK Bronistaw: Odpowiedé na list J. Giedroycia do
Obywatelskiego Klubu Parlamenta (4/511),
GROT-KWASNIEWSKI Jerzy: Kmnz' a australijska i nowoze-
landzka (9/516).
KACZMAREK Robert: Migdzynarodowe czynniki rozwoju gos-
pod;vrczegotd (12/5’1e9). B
— Nostalgia i skuteczno ityczna (5/512).
KONTEK Tgal;eusz: Pytania pod adresem panl Simonsa (5/512).
KR(Z}/ECZUNOWICZ Andrzej: Czy nowe Swigte Przymierze?
510).
— Konflikt izraelsko-palestyriski (1/508-2/509).
— Konflikt konstytucyjny a przyszloéé Quebecu (9/516).
— Trzecia droga — jej zalety i wady (5/512).
LEOPOLITA: Nazwa’:.‘dpo imieniu (3/510).
MONDRY Janusz: Budowanie nowej Europy (9/516).
— Japoriska wizja lat 90-tych (12/519).
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— Przyszloé¢ stosunkéw japorisko-sowieckich (4/511).

OD REDAKC]JL: List Jerzego Giedroycia do Obywatelskiego
Klubu Parlamentarnego w sprawie niepodleglosci Litwy (4/511).

PAWLOWSKI Janusz: Pulapka geopolityki (5/512).

POROZUMIENIE PONAD PODZIALAMI (PPP): W sprawie
wyboréw Prezydenta i Parlamentu Rzeczypospolitej (11/518).

POWICHROWSKI Lech K.: List do Redakcji w sprawie utwo-
rzenia nowego Instytutu Euro}z Wschodniej (11/518).

PROKOP Jan: Czemu jest tak Zle, skoro jest tak dobrze (7/514-
8/515).

REDAKCJA ,KULTURY”: Prezydent RP (11/518).

Stanowisko Rzgdu RP na Uchodistwie w sprawie polskich ziem
wschodnich (7/514-8/515).

SZAJNERT Mariusz: Kronika amerykariska (1/508-2/509, 3/510,
6/513, 9/516, 10/517, 11/518).

TUSZYNSKA Agata: Pamigé na talony (3/510).

Udmwala Rady Naczelnej NiD (6/513).

UNGER Leopold: Widziane z Brukseli:
— Ale kino... (5/512).
— Narzeczona Frankensteina czyli cztery noce Szeberezady
(10/517).
— Piesri o Nibelungach, ale bez pierscienia (4/511).
— Ziemia niczyja? (7/514-8/515).

Wydarzenia miesigca (1/508-2/509, 3/510, 4/511, 5/512, 6/513,
7/514-8/515, 9/516, 10/517, 11/518, 12/519).

Z ostatniej chwili (9/516).

ZIETKIEWICZ Grzegorz: Kronika niemiecka (1/508-2/509,
3/510, 4/511, 5/512, 6/513, 7/514-8/515).

ZRALEK Peter: Widziane w Tiranie (9/516).

ZABA Norbert: Kronika szwedzka (6/513, 12/519).

Artykuly i eseje z dziedziny literatury, sztuki i inne

GAWLIKOWSKI Krzysztof: Wspélnota kulturowa a nacjona-
lizmy (4/511).

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Dziennik pisany nocg (4/511,
7/514-8/515, 12/519).

Powieici, nowele, fragmenty powieéciowe, wspomnienia

BRANDYS Marian: Kanar (11/518).
GLOWACKI Janusz: Kwadratura kota (6/513).
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HAUPT Zygmunt: Cyrk (6/513).
HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Diuma w Neapolu (5/512).
— Kiel Barabasza (10/517).

JUREWICZ Aleksander: Lida (1/508-2/509).

KORZENIEWSKI Bohdan: Grzech (1/508-2/509).
MROZEK Slawomir: Flaga (4/511).

— Nieostroinoéé (1/508-2/509).
ORLOS Kazimierz: Martwe jezioro (7/514-8/515).
ZENOWICZ: Wrazenia nauiowca z Moskwy (5/512).

Utwory poetyckie

BIEREZIN Jacek: Jezyk gestéw (7/514-8/515).
BRODA Marzena: Grudniowe noce (11/518).
— Max Ernst: Oczy ciszy (11/518).
CISLO Maciej: Ale o czym innym (7/514-8/515).
— Kurz osiada (7/514-8/515).
— Zlo thwi w istnieniu (7/514-8/515).
IW‘(‘J;IU;)( Waclaw: Kazdy z nas nosi w sobie zalgiki wielkosci
10/517).
KACZMARSKI Jacek: Lalka czyli polski pozytywizm (10/517).
LIZAKOWSKI Adam: Opis kosmoss dzieciistwa (11/518).
— Pieszyce-Miasto (3/510).
MILOSZ Czestaw: Powrét (3/510).
— T’ang (3/510).
— Przeklady z angielskiego (1/508-2/509):
PO CZU I: Nocujgc u starca nad strumieniem. — Po zebra-
niu jesiennych podatkéw. — Szalericzo Spiewajgc w gérach. —
Wyruszajgc wezesnie rano.
TU FU: Goéce. — Swit zimowy. — Zachéd slorica.
WANG CZIEN: Poludnie.
— Nowe przeklady (I) (12/519):
AL-HARIZI Juda: Blyskawica. — Lutnia. — Slorice. (prze-
kiad z jezyka hebrajskiego).
BERTRAND Aloysius: Murarz kiad z francuskiego).
LARBAUD Valéry: Obrazy (prze z francuskiego).
REXROTH Kenneth: Serce Heraklesa. — Sygnatura wszyst-
kich rzeczy (przeklad z angielskiego).
RUMI Dzelaluddin: ...Powoli, powoli, odlgczaj sig (przeklad z
angielskiego).
STRZEMBOSZ Maciej: Z Symonidesa (5/512).
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Sprawy krajowe

BIENIASZ Stanistaw: Regionalizacja i federalizacja (10/517).
CHARLAMP WVitold: Dziennik zewngtrzny (3/510, 4/511).
GRUPINSKI Rafal: Staroé¢ Wallenroda (7/514-8/515).
HARIASZ Krzyszrof: Ignorancja, arogancia, cynizm (10/517).
HERTZ Zofia: Humor krajowy (11/518).

Humor krajowy (10/517).

KACZMAREK Robert: Pierwszy stracony rok (9/516).
MAGALA Stawomir: Niestety nie nowe (5/512).
MARCZEWSKI Jan: Program gospodarczy rzqdu Mazowieckiego

(1/508-2/509).

MONDRY Janusz: Fiasko Daibatsu w Polsce (7/514-8/515).

OKON Barbara: I Panu Bogu swieczkg i diablu ogarek
(1/508-2/509).

Oféwiadczenie Wydawnictwa PoMost (1/508-2/509).

POMIAN Krzysztof: Ksigzka w niebezpieczeristwie (3/510).

— Wistgp do artykulu W.A. Zbyszewskiego ,,Zmartwienia

pesymisty” (91516).

POROZUMIENIE PONAD PODZIALAMI (PPP): W sprawie
nomenklatury (1/508-2/509).

— W sprawie polityki gospodarczej rzgdu (5/512).

— W sprawie wyboréw do samorzgdu terytorialnego (4/511).
PROKOP Jan: W rok po Magdalence (4/511).
ROMASZEWSKI Zbigniew: Trudne drogi demokracji (9/516).
SMECZ: Z ukosa (6/513, 9/516, 10/517, 11/518, 12/519).
SOSNOWSKI Leszek: Nowy ustréj: fiskalizm (7/514-8/515).
STANKIEWICZ Artur: Brojlernia (1/508-2/509).

WOLICKI Krzysztof: List od kiepskiego wyborcy (11/518).

— Do przodu i pod gére (12/519).

— W spadku po imperium zla (9/516).

ZBYSZEWSKI W.A.: Zmartwienia pesymisty (9/516).
ZIEMIECKA Zofia: Czytajgc prase (10/517, 11/518, 12/519).
Z ostatniej chwili: Japoriska pomoc gospodarcza dla Polski

(3/510).

Sasiedzi

(amp): Jesieri praska (3/510).

Towarzystwa Polsko-Litewskiego w W. Brytanii (7/514-8/515).
BERLINCZYK: List z Berlina (9/516).
CZECH Mirostaw: Zmiany wéréd Ukrairicéw w Polsce (6/513).
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DARSKI Jézef: Kronika litewska, bialoruska i ukrairiska (5/512,
6/513, 10/517, 11/518, 12/519).

GIEDROYC Jerzy: Apel do wuczestnikbw konferencji polsko-
wkrairiskiej (6/513).

KRUCZEK ~Adam: W sowieckiej prasie (1/508-2/509, 3/510,
4/511, 5/512, 6/513, 7/514-8/515, 9/516, 10/517, 11/518, 12/519).

MAMON Agata: ...Obowigzani s¢ opusci¢ teren (7/514-8/515).

MONDRY Janusz: Na Zaolziu po 22 latach (6/513).

OSADCZUK Bohdan: Céz dalej, Panowie P. ? (9/516).
— Podréz do Kijowa (11/518).
— Zblizenie polséo—ukrairiskie (6/513).

PACZOWSCY Bohdan i Maria (tlumacze) ob. Barbara Spinelli.

ROMER Andrzej T.: Lithuania revisited (4/511).

Rozmowa z Litwinem (9/516).

SPINELLI Barbara: Los litewskiej demokracii (5/512), z wio-
skiego przelozyli Bohdan i Maria Paczowscy.

Ucbwz Senatu RP: Do Narodu Bialoruskiego (9/516).

Uchwala Senatu RP: Do Narodu Ukraniskiego (9/516).

Ukrariska Fundacja w Krakowie (7/514-8/515).

ZIETKIEWICZ Grzegorz: Kronika niemecka (1/508-2/509,
3/510, 4/511, 5/512, 6/513, 7/514-8/515).

ZJAZD ZWIAZKU UKRAINCOW W POLSCE: Do spofe-
czeristwa polskiego (6/513).

ZAGIELL E.: Kronika litewska (1/508-2/509).

O religii bez namaszczenia

CZEKAJEWSKI Jan: Nauczanie religii w szkotach (11/518).
FELDHUZEN Maciej: Wybuch protestantyzmu w Brazylii
(9/516).
Koscioly 1 zwigzki wyznaniowe w Polsce (11/518).
POSPIESZALSKI Antoni: Jezuici (12/519).
— Katolicy, prawostawns, unici i inni (10/517).
— Opus De: (6/513).
— Refleksje na czasie (1/508-2/509).
ZIELINSKI Marek: Praga warta mszy ;;/314—8/515).
MORAWSKI Dominik: Biskupi ze Wschodniej Europy na Syno-
dzie (12/519).

Wywiady ,,Kultury”

AGOPSOWICZ Monika: Poczgtek korica pieriestrojki. Rozmowa
z Tarasem Kuzio (7/514-8/515).
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AGOPSOWICZ Monika i CHYB Manana: Wielonarodowo$¢ —
stabo$¢ czy bogactwo. Rozmowa z Irakli Szengelaja (5/512).
BUBNICKI Rafal: Dyktatorzy nie lubig fotoreporteréw. Roz-

mowa z T. Kizny z Agencji ,,Dementi” (1/508-2/509).
DOBROWOLSKA Malgorzata: Od demokracji do raci stanw.
Rozmowa z prof. Andrzejem Wiszniewskim (7/514-8/515).
HERNANDEZ-PALUCH de Maria: Polska w UNESCO.
Rg/zmowa z delegatem do UNESCO min. Wi Nenemanem
(12/519).
KACZMAREK Robert: Dzigje wspélnych intereséw. Rozmowa z
Gerardem Soufflet (1/508-2/50951,.6
— Za czy przeciw ii nuklearnej. Rozmowa z Jean Tas-
sart (7/514-8/515). .
KOZLOWSKI Maciej: Wielobarwny bukiet kwiatéw. Rozmowa
z Wlodzimierzem Mokrym (3/510).
LEWANDOWSKI Roman: Zycie i obowigzki na obczyinie.
Rozmowa ze Stefanem Nedzyniskim (7/514-8/515).
PEDZIWOL Aureliusz Marek: Jakaé Afryka proszg Pana!
Rozmowa z Jézefem Ku$mierkiem (3/510).
— Konsultanci. Rozmowa z ks. Karl Johannem von Schwar-
zenbergiem (4/511).
— O wukrytych milionach, trzeciej drodze, nadziei i entuzjaz-
mie. Rozmowa z Jézefem Piniorem (5/512).
ZIELINSKI Marek: Przewrét od géry. Rozmowa z Siergiejem
Grigoriancem (12/519).

Polemiki — Wolna Trybuna

ABRAMOW-NEWERLY Jarostaw, GORNICKI Grzegorz, OR-
LOS Kazimierz, ZAMORSKI Kazimierz: Czy Wolna
Europa jest potrzebna? (12/519).

BERES Stanistaw: Odpowiadam na zarzuty (5/512).

BESANCON Alain: Adamowi Michnikow: w odpowiedzi (6/513).

CZ;\/BANSKI Krzysztof: A po roku zablyéme storice (1/508-

509).

KLEJNOCKI Jarostaw: ,,Trzy oddechy literatury emigracyjne;”
— Krytyka (5/512).

KRAWIEC Jan: Polemika z Tadeuszem Kontkiem (7/514-8/515).

LENDYEL Laszlo: Nowy ksztalt Europy: powrét do Wersalu
(10/517).

MARTINOWA Halina: Z kazdym bgdziemy rozmawial, ale nie
z Jaruzelskim (7/514-8/515).

RADRIZZANI René: Polemika z M.E. Zéltowskg (7/514-8/515),
przeklad z francuskiego.
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SPORON Henryk: Jeszcze o Gérnym Slgsku (11/518).
STANOSZ Barbara: Jesli nie zdarzy sie cud... (11/518)).
SZARUGA Leszek: Co zrobi¢ z Wolng Europg? (9/516).

Sprawy i troski

BONIECKI Jerzy: Dlaczego lubig Australijczykéw (10/517).
Imprezy Klubu im. ]. Mieroszewskiego (12/519).
JERZ Tomasz: Pgknigty mur (1/508-2/509).
LASKOWICZ Krystyna: Polskie archiwalia w Instytucie Hoo-
vera (6/513).
LASOTA Irena: Instytut na rzecz Demokraci w Europie
Wischodniej (IDEE) w Nowym Jorku (4/511).
Ofwiadczenie Jana Chodakowskiego (10/517).
Pienigdze ne tematem tabu (9/516).
Polsk:i dom (12/519).
glo}j;zllé{cfeo”ilg g/514—8/515).k
iotr: Ameryko, poméz, bo cigzko (11/518).
SIKORA Wojciech: Sprawozdanie Funduszu P(omocy )N 7
Literaturze i Nauce Polskiej za lata 1987-89 (5/512).
SOWULA Grzegorz: Przypisanie do ziemi (6/513).
Sprawozdanie Biura Koordynacyjnego NSZZ ,,Solidarnos¢” za
STYRNA gf&‘{fgé% Jad dchodzg 1
- wiga: O w przesztosé (9/516).
SZARUGA Leszek: Zycie w luce (6/513). o ik
The German Marshall Fund (12/519).
TUSZYNSKA Agata: Nie jestem rasisthq... (6/513).

Ci, co odeszli

KA;I;/ZS‘I;-)IEWETSON Janina: Kornel Filipowicz — pozegnanie
POSPIESZALSKI Antoni: Eileen Frances Garliniska (6/513).
RO(SG/?;E;(O Bogdan: Andrzej Banach — wiaciciel realnoéci

Kronika kulturalna

BAKULA Bogustaw: Poezja jako przetrwanie (11/418).
Bl:‘.I;,I‘ZSg9 )Stamslaw: Trzy oddechy literatury emigracyjnej (1/508-
BERES Witold: Drugi obieg: bistoria, stawa, zmierzch (11/518).
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B.H.: Ukrauiskie instytuty naukowe w Kanadzie (5/512).

BOCHENSKI J.M., OP: Duchowa sytuacja czasu (3/510).

BULANDA Andrzej i SOLTAN Jerzy: Rozmowy o architektu-
rze (6/513). .

DANILEWICZ ZIELINSKA Maria: Mysli o Zwigzku Pisarzy
Polskich na Obczyinie (4/511).

Dni literatury polskiej we Francji (12/519).

DOBOSZ Andrzej: O czytanis listéw (5/512).

— O podréiach (9/516).

FLORCZAK Zbigniew: Osmoza (9/516).

FRAJLICH Anna: Ksztalt bukszpanu ozeniony czy zamginy?
(1/508-2/509).

FRIEDRICH Heinz: List do red. J. Giedroycia (3/510), przeklad
z niemieckiego.

Fundacja Pomocy Bibliotekom Polskim (11/518).

GORCZYNSKA Renata: Recesja, depresja (10/517).

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Caravaggio: $wiatlo i ciert
(6/513).

KATZ HEWETSON Janina: Piotr Rawicz, pisarz zapomniany
(3/510).

KOSSOWSKA Stefania: Stulecie Zofii Kozarynowej (11/518).

MOND Jerzy: Stypendia im. Stanistawa Lama (1/508-2/509).

MYSLIWSKI Wiestaw (opr. Krystyna PRENDOWSKA): Two-
rzenie nie jest aktem stadnym... (12/519).

Nagroda dla tlumaczy im. Konstantego A. Jeleriskiego (1/508-
2/509, 7/514-8/515).

Nagroda Fundacji Ksawerego i Mieczystawa Pruszyniskich (3/510).

Nagroda im. Adolfa Bocheriskiego (3/510).

Nagroda im. Jana Strzeleckiego (3/510).

Nagroda im. Ksawerego Pruszyriskiego przyznana przez PEN-
CLUB (3/510).

Nagroda PEN-CLUBU (3/510).

Nagroda PULS-u (3/510).

Nagroda Towarzystwa Naukowego KUL-u (3/510).

Nagrody (12/519).

Nagrody Fundacji Jurzykowsleicb za rok 1989 (3/510).

Nagrody ,,Kultury” za rok 1989: Michat HELLER — nagroda
publicystyczna im. Juliusza Mieroszewskiego; Wojciech
KARPINSKI — nagroda literacka im. Zygmunta Hertza
(1/508-2/509).

Nagrody Miasta Stolecznego Warszawy. (3/510).

Nagrody Migdzynarodowego Festiwalu Filmowego w Viareggio
3/510).

NO(WAKOWSKI Tadeusz: Laudatio z okazji nagrody Bawar-
skiej Akademii Sztuk Pigknych przyznanej redaktorowi ,,Kul-
tury” (3/510).
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RUTKOWSKI Krzysztof: Co to jest Artest? (7/514-8/515).

SKALMOWSKI Wojciech: Mickiewiczowski , wskrzesiciel naro-
du” (1/508-2/509).

SZARUGA Leszek: Martwica (5/512).

WYSZO/MIRSKI Michal: Armstrong z Krakowskiego Przedmies-
cia (4/511).

Recenzje, sprawozdania, nowosci wydawnicze

BIENIASZ Stanistaw: Ogromna strata (5/512).
BRONSKI M.: Mickiewicziana z Bitburga (10/517).
DOBOSZ Andrzej: O bibliografii (10/517).

— O kgpielach w Radzyminie (11/518).

GORCZYNSKA Renata: Archipelag New York (IV) (3/510).

— Berberova — pine kwitnienie (1/508-2/509).

— Duwie antologie (12/519).

— Flannery O’Connor — sztuka deformacji (4/511).

— Nelson Algren bard slumséw Chicago (7/514-8/515).

— Rozmowa mistrza Samuela ze $miercig (6/513).
GRABOWSKI Leon J.: Polacy w Australii (11/518).
HALIKOWSKA Teresa: Ttumaczyé siebie: dwa jezyki, dwa

Zycia (7/514-8/515).

HELLER Michat: ,,Lodotamacz” a historia (1/508-2/509).
HEYDENKORN Benedykt: A ka kanadyjska (3/510).

— Polacy w Brytyx;':gi);j Kolu”::z:' (5/512). -, )
Instytut Literacki w Kraju (5/512).

KOWALCZYK Andrzej Stanislaw: Rok Milosza (12/519).

LEWANDOWSKI Jézef: Migdzy Sanem a Zbruczem (12/519).
— Recenzja bez adresata (5/512).

L.S.: Doroste dzieci uciekinierw niemieckich (12/519).

— Niemiecki katalog polskiej prasy niezaleinej (12/519).
Nadestane nowosci wydawnicze (1/508-2/509, 3/510, 4/511, 5/512,

6/513, 7/514-8/515, 9/516, 10/517, 11/518, 12/519).
ROGATKO Bogdan: U kresu (4/511).

RUTKOWSKI Krzysztof: Ksigga Powtérzonego Przejécia (11/518).

— Zarys historii wspbinot europejskich (9/516).

SOWULA Grzegorz: Bigos bez kapusty (11/518).
SWIDERSKA Hanna: Polska spoleczno¥ w Wielkiej Brytanii

(1/508-2/509).

WASIAK TAYLOR Regina: Cud nad Tamizq (5/512).
ZIELINSKI Marek: Pomyst na pismo (9/516).
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Thlumaczenia
Z jezyka angielskiego

PO CZU I: Wiersze (1/508-2/509) w przekladzie Czeslawa
Milosza. )

REXROTH Kenneth: Wiersze (12/519) w przekladzie Czeslawa
Milosza.

RUMI Dzelaluddin: ...Powoli, powols, odigczaj sig (12/519) prze-
kiad Czestawa Milosza. : :

TU FU: Wiersze (1/508-2/509) w przekladzie Czeslawa Mitosza.

WANG CZIEN: Poludnie (1/508-2/509) w przekladzie Czestawa
Milosza.

Z jezyka francuskiego
BERTRAND Aloysius: Murarz (12/519) w przekladzie Czestawa
Milosza.
LARBAUD Valéry: Obrazy (12/519) w przekladzie Czeslawa
Milosza.
Z jezyka hebrajskiego

AL-HARIZI Juda: Wiersze (12/519) w przekladzie Czeslawa
Milosza.

Z jezyka niemieckiego
FRIEDRICH Heinz: List do redaktora Giedroycia (3/510).

Z jezyka wloskiego

SPINELLI Barbara: Los litewskiej demokracii (5/512) przeklad
Maria i Bohdan Paczowscy.

Bibliografia

Indeks autoréw i tematébw rocznika ,Kultury” za rok 1990
(12/519).
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Listy do Redakcji

ADAMCZYK Zdzistaw J. (4/511). BERES Stanistaw (3/510).
BONIECKI Jerzy (4/511). BRAUN' Kazimierz (3/510). GRABKA
Jozef (9/516). GRUSZCZYK Wiestaw (6/513). GUMPER Piotr
(7/514-8/515). HELLER Michat (Adam Kruczek) (10/517).
HURWIC Jézef (3/510). JAMER Czeslaw (10/517). JASTRUN
Tomasz (Witold Charlamp) (5/512). JEZEWSKI Krzysztof
(9/516). KACHNIARZ Jakub (11/518). KASPRZYK Krzysztof
(7/514-8/515). KISZCZAK Czestaw (6/513). KISZCZAK Maria
Teresa (4/511). KRZYZANOWSKI Wojciech (10/517). LASKO-
WICZ Krystyna (5/512). LENCZEWSKI Tomasz (5/512).
LEOPOLITA (3/510). LORYS ]J. (10/517). LEGIEWSKI Zbig-
niew K. dr (11/518) LUCZAK A. (1/508-2/509). MACHNIE-
WICZ Jacek K. (1/508-2/509). MAURER Jadwiga (3/510).
MEKARSKA-KOZEOWSKA Barbara (6/513). MIANOWICZ
Tomasz (3/510, 9/516, 11/518). MIRSKI J. (1/508-2/509).
MORELEWSKI Jan F. (6/513). NASIELSKI Adam (12/519).
NIC Barbara (4/511). PALICKI Seweryn (7/514-8/515). POP-
LAWSKI Wojciech (1/508-2/509, 12/519). PROKOP Jan (3/510).
PRZYSTAWA Jerzy (5/512, 7/514-8/515). SOLINSKI Leszek
(3/510). SOLTAN Jerzy (9/516). SOWULA Grzegorz (12/519).
SPOLSKA Maria i WIERGANOWSKA Wira (4/511). STAN-
KIEWICZ Zygmunt (7/514-8/515). SZEPTYCKI Jerzy (9/516).
SCIGALA Andrzej (7/514-8/515). VINCENZ Andrzej (1/508-
2/509). VUJICIC Petar (9/516). WOLEGA WRZOSEK Elz-
bieta (4/511). WOROSZYLSKI Wiktor (1/508-2/509). WYR-
WA Tadeusz (9/516).

Odpowiedzi Redakcji (1/508-2/509, 3/510, 4/511, 5/512, 7/514-
8/515, 10/517, 12/519).

Réine

BRZEZINSKI Zbigniew: Sgrostowam'e (3/510).

FRANCZYK Jan L. i FROG Jan: Sprostowanie w sprawie Spo-
Komitetu Pomocy Litwie (11/518).

KELOCZOWSKI Pawel: Czy ,,Polityka” przeprosi (4/511).
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Komunikat Centrum Kultury i Informaci Litwy (11/518).

Komunikat Fundacji im. Koscielskich w Genewse (4/511).

Komunikat Fundacji Pomocy Bibliotekom Polskim (11/518).

Komunikat Funduszu Pomocy Niezaleinej Literaturze i Nauce
Polskiej (9/516). ;

Komunikat nagrody dla ttumaczy im. Konstantego A. Jeleriskiego
(9/516).

Od Redakgi (3/510, 6/513, 12/519).

POL-CUL FOUNDATION: Komunikat (4/511, 9/516).

POLITECHNIKA BIALOSTOCKA: Komunikat (4/511).

REDAKCJA: Pro domo sua (4/511).

REDAKCJA ,,KULTURY”: Do prenumeratoréw (10/517).

Sprostowanie Redakcji (3/510).

Tydzieri kultury chrzeicijariskiej w Paryiu (11/518).

Wplaty na Fundusz ,,Kultury” (1/508-2/509, 3/510, 4/511, 5/512,
6/513, 7/514-8/515, 9/516, 10/517, 11/518, 12/519).

Wplaty na Internat Licewm Ukrairiskiego w Legnicy (3/510,
5/512, 7/514-8/515, 9/516, 11/518).

Wplaty réine (1/508-2/509, 3/510, 4/511, 6/513, 7/514-8/515,
9/516, 10/517).

WYDAWNICTWO ,ERRATA”, SZCZECIN: Ofwiadczenie
(1/508-2/509). :

Wydawnictwa ksigzkowe Biblioteki , Kultury”
w roku 1990

Tom 456 — Zbigniew Brzezifiski: Wielkie bankructwo. Naro-
dziny i $mieré komunizmu w XX wieku. Str. 276.

Tom 457 — Polska polityka zagraniczna w latach 1926-1939.
Na podstawie tekstéw min. Jézefa Becka opraco-
wala Anna M. Cienciala. Str. 448S ilew

Tom 458 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 91-szy). Str. 240.

Tom 459 — B:rsnzyard Nowak: Cztery dni Lazarza. Str. 142.

Tom 460 — Zbigniew Herbert: Elegia na odejécie. Str. 48.

Tom 461 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 92-gi). Str. 240.

Tom 462 — Czeslaw Milosz: Rok mysliwego. Str. 282.

Tom 463 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 93-ci). Str. 240.

Tom 464 — Agata Tuszyfiska: Rosjanie w Warszawie. Str. 122.

Tom 465 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 94-ty). Str. 240.
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Dla orientacji czytelnikéw podajemy spis zawartoéci Zeszytéw
Historycznych wydanych w 1990 roku.

Zeszyt 91-szy — Jacek Trznadel: Stan wojenny (czas ala);
Bolestaw Drukier: Dwie rewolucje; Jan Ciechanowsﬁ': Przy-
stgpienie Anglii do wojny; Henryk Godulski: Na Zaolziu (1
maja 1945 - marzec 1947); Agata Tuszyhska: Modlitewnik
»na polskom jazykie”; Andrzej Suchcitz: Sprawa nadania gen.
Komorowskiemu Krzyza Komandorskiego orderu Virtuti Mili-
tari; Jozef Kuropieska: Jak kandydowalem na senatora; Kat-
suyoshi Watanabe: Notatka z rozméw z plk. dypl. Antonim
Sanojcg, szefem I Oddzialu KG AK; Michat Komar, Krzysz-
tof Lang: Myémy juz o tym méuwili, prosze pana (wywiad z
ptk. Antonim Skulbaszewskim); Jak ~Stalin rozpetal wojng
domowg w Polsce w 1944 r.; Obdz koncentracyiny w E.ambi-
nowicach 1945-1946; Piotr Wandycz: In memoriam; Piotr
Wandycz: Nowe ksigzki; Rafal Bubnicki; Dwuch Orwella;
Jerzy Korczak: W kregu legendy Rydza-Smiglego; Tadeusz
Wyrwa: Francuska misja wojskowa w Polsce w latach 1919-
1932; Zb. Brzezihski: O wizycie w Moskwie i Katyniu;
Antoni Skarbek: Méj udzial w wypadkach majowych 1926
roku; Nina Kozlowska: Zakoriczenie batalii Aleksandra Tiplta

o honor zolnierzy polskich spod Monte Cassino.

Zeszyt 92-gi — Andrzej Friszke: Z dziejbw Stronnictwa Naro-

0 na emigracyi w latach 1939-1942; Leszek Brzoza:
Niedoszla konferencja dyplomatéw polskich w 1953 r.; Karo-
lina Lanckorofiska: O powstaniu i organizaci studibw wys-
szych dla zolnierzy Drugiego Korpusw; Krystyna Jaworska:
Osrodki akademickie Drugiego Korpusu na terenie Wioch;
Piotr Wandycz: Wspomnienie o Henryku Wereszyckim; Jacek
Kubiak, Iwona Kubiak-Burszta: De Gaulle, Polska i dyploma-
ga epoki Paidziernika (rozmowa z ambasadorem St. Gajew-
skim); Gen. lIzydor Modelski: Wojskowe przyczyny klgski

iowej (cz. I); Konstanty St. Kamifski: Polacy w
Szwajcarii (1832-1863); Bogdan Stachiewicz: O przygotowaniu
wojny raz jeszcze; Dr Marian Wozniak: W odpowiedzi na
»Konspiracje poznariskg™; Jerzy Korczak: Odpowiadam dr.
M. Woiniakowi; Piotr Wandycz: Nowe ksigzki; Janusz
Rakowski: E. Kwiatkowski — OZN — Rydz-Smigly,
Maksym Boyko: Ukrairiskie wolyniana na emigracji.

Zeszyt 93-ci — Jerzy Polaczek: Losy ?atrolu kpt. ,,Wani”, W.
Dworzytiski: Sprawa ,,prezydentury”; Tadeusz Wyrwa: Lik-
widacja ambasady RP przy Watykanie w latach 1958 i 1972;
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j ieniecki: Frantic; Jan Ciechanowski: No_tatki z roz-
ﬁz;tmz Bgin. Tadeuszem JPekzyriskim; Andrzej Zahorski:
Tadeusz Lepkowski (21 1 1927 — 16 XII 1989); Z.S. Sie-
maszko: Ks. pralat Stanistaw ‘Belch; Gen. lzydor Modelski:
Wojskowe y kleski (cz. II); Tomasz Len-
czewski: Dekzraq'a k. Jana Mazurkiewicza ,,Radostawa” z
8 wrzeénia 1945; Polska w kg)icu 1945 1. w ;!ce‘;;a g;ydiz:mm
niepodleglosciowego; UB a PSL po wucieczce Mikoiajc s
listopad 1947; Benedykt Heydenkorn: Etapy likwidacji ulerairi-
skiej autonomis; Z.S.Siemasozllzg: ijlnoNI”z:I;R]:rzy Kaxzy;
; ki: Drugi brzeg ;; Jan Nowak: Zmow
zlénl:;ysmircm Hfrbowym; Andrze; Kempfi: .fla-damt Rejtana;
Jbzef Kowalski: Drobny przyczynek do polskiego antysemi-
tyzmu.

Zeszyt 94-ty — Adam Uziemblo: Desowietyzacja i resowietyzacja

udowego Wojska Polskiego po przelomie paidziernikowym;
fanusz Kurtyki: Na szlaku AK (NIE, DZS, WiN); Jan Cie-
chanowski: Spér o naczelne dowédztwo pomiedzy gen. W.
Andersem i T. Borem-Komorowskim; Agata Tuszyfiska:
Trzy pommf:'l Wiodzimierz Szm.rbachow§kx: Bolestaw Pia-
secki: od skrajnej antyniemieckoéci do projektéw wspblpracy;
Ks. Stanistaw Ryzko: Kronika paraﬁ:' Labtszygz; G_en. Izydor
Modelski: Wojs lgski wrge!mowe] (cz. 1II);
Dziennik walk powstariczych Oddzialu ,,A (Igedyw—Kokg:um
AK); Tomasz Mianowicz: ,,Polskie paradoksy” z perspektywy
bistoryka; Dokument o zaleinoéci PRL od ZSSR w sierpnin
1945 r.

Numery Kultury marcowy (3/510), wrzeéniowy (9/516) i grud-

niowy (12/519) maj3 po 176 stron.
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NIA Bookstore, 2886 Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60618.
Tel.: (312) 489-2554; Jan Wéjcik, 674, Farmington Avenue, New
Britain, Conn. 06053; Ksiegarnia Ludowa Peoples Book Store,
5347, Chene Street, Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books,
2233, El Camino Real Palo Alto, Cal. 94302. Tel.: (415) 327-
5590 & 851-0748; Ksiegarnla «Nowego Dziennika», 21, West 38th
Street. New York, N.Y., 10018. Tel.: (212) 354-0492 ........
WIELKA BRYTANIA: Orbis Books (London) Ltd., 66 Kenway
Rd., London SW5. ORD. Tel.: (01) 370 2210 ......co0uuee
WLOCHY: Elibieta Zahorska, 00183 Roma, via Gallia 60 Int.
27. Tel.: 75-67-241

Ceny na rok 1991

F. 50,00
F. 50,00
$A. 12,00
F. 50,00
F. 50,00

F. 50,00
F. 50,00

F. 50,00
F1h 20,00
F. 50,00

$can. 12,00

DM 15,00

F. 50,00
F.S. 13,50
K.S. 56,00

$US 10,00
F. 50,00
F. 50,00

F. 280,00
F. 280,00
$A. 70,00
F. 280,00
F. 280,00

F. 280,00
F. 280,00

F. 280,00
F1h 100,00
F. 280,00

$can. 65,00

DM 90,00
F. 280,00
F.S. 75,00
K.S. 310,00

$US 55,00
F. 280,00
F. 280,00

F. 550,00

Le s

m omm om om

. 550,00
$A.
. 550,00

130,00

550,00

. 550,00
. 550,00

. 550,00

F1h 190,00

F.

550,00

$can. 122,00

DM 170,00

F;
F.S.

550,00
140,00

K.S. 600,00

$US 106,00

F.
F,

550,00
550,00

W krajach niewymienionych prenumerata roczna — F. 550; péiroczna — F. 280.

Przesytka pojedynczego numeru — F. 6,00.

Naleimo$ci wysylane poczta prosimy przekazywaé na nasze konto pocztowe.

INSTITUT Ll']'l‘ERAlRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18 228-56 W (z Francji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 B (z zagranicy).



— Nowosei wydawnieze

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 462 — CZESLAW MILOSZ

ROK MYSLIWEGO

Nowy tom prozy Czestawa Milosza ma zasadniczo konstrukcje
dziennika, prowadzonego przez jeden rok: 1986/87. Sa to jednak
do$¢ umowne ramy, poniewaz autor siega pamigcia do réznych,
niekiedy odlegtych wydarzeni swojego zycia, przedstawiajgc zarazem
pasjonujace portrety swoich wspélczesnych w formie zwigzltych ese-
jow lub opowieéci. Tym samym ten szczegélny dziennik zbliza si¢
do formy autobiografii, a zarazem przenikliwego wizerunku epoki.
Osobisty w tonie, niekiedy polemiczny, czasami zaskakujaco
szczery, jest ,,Rok mysliwego” bodaj najbardziej prywatng ksigzka
w dorobku poety, dostarczajac wielu autokomentarzy do jego twoér-
czosei i Zycia.
Str. 288. Cena F. 145,00.
[

TOM 464 — AGATA TUSZYNSKA

ROSJANIE W WARSZAWIE

Migawki spod zaboru rosyjskiego
w okresie Powstania Styczniowego
Str. 128. Cena F. 70,00.
[

TOM 465 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT DZIEWIECDZIESIATY CZWARTY

zawiera opracowania: Adam Uziemblo: Desowietyzacja i resowiety-
zacja Ludowego Wojska Polskiego po przetomie paidziernikowym;
Janusz Kurtyka: Na szlaku AK (NIE, DZS, WiN); Jan Ciecha-
nowski: Spdr o naczelne dowddztwo pomiedzy gen. W. Andersem i
gen. T. Borem-Komorowskim; Agata Tuszyhska: Trzy pomniki;
Wiodzimierz Sznarbachowski: Bolestaw Piasecki: od skrajnej anty-
niemieckosci do projektéw wspdlpracy; Ks. Stanistaw Ryzko: Kro-
nika parafii Lahiszyn; Gen. Izydor Modelski: Waojskowe przyczyny
klgski wrzesniowej (cz. IIl); Dziennik walk powstariczych Oddziatu
»A” (Kedyw-Kolegium AK); Tomasz Mianowicz: ,,Polskie parado-
ksy” z perspektywy historyka; Dokument o zaleinosci PRL od
ZSSR w sierpniu 1945 r. oraz bogaty dziat LISTOW.

Str. 240. Cena F. 90,00.

Cena 47 F

I.N. 93400 St-Ouen - 3462-1990
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